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ROZDZIAL 1

Nicola miata sen. Byta sama nad morzem, a przed nia kilometrami roz-
ciagala si¢ pusta plaza. Otaczala ja zupelna cisza. Nawet fale toczyly si¢
ku niej bezglosnie, dlatego tez szczegdlnie mocno odczuwala pustke
piaszczystych przestrzeni 1 jasnos¢ swiatla. Szla 1 szla, az nagle uswia-
domita sobie, ze nie jest juz sama.

Zobaczyla przed soba Evana.

Byt daleko 1 odwrocony do niej tytem, jednak wiedziata na pewno, ze
to on; rozpoznawala znajome ciemnorude wlosy 1 zarys jego ramion. Za-
wotala go po imieniu, ale kiedy si¢ nie odwracal, zaczela biec. Biegla tak
kilka minut, styszac tylko swo0j spazmatyczny oddech, jedyne, co zaklo-
calo cisz¢ tej martwej scenerii, 1 mimo ze biegta coraz dalej, odlegtos¢
mi¢dzy nimi wcale nie malata. Stangta w koncu patrzac w slad za Eva-
nem, ktorego posta¢ bladla powoli, az znikta, pozostawiajac ja znowu
sama na tym dzikim, bezludnym skrawku plazy. Probowata go wotac;
glos wiazt jej w gardle, lecz dobywajac resztek sit zdotata wykrzyczec
jego imig.

Obudzita si¢ z krzykiem w chwilg poznie;.



— Na litos¢ boska, Nicola — odezwata si¢ ze ztoscia jej wspotlokator-
ka. — Szkoda, ze w ogdle poznatas tego drania. Czy dla odmiany nie
moglby ci sig przysni¢ kto inny?

Byta piata rano. Kiedy Nicola weszta do living-roomu, stonce zaczyna-
to wlasnie wschodzi¢ nad Hampstead Heath, a Londyn budzit si¢ z wolna
w bladym kwietniowym poranku.

Nicola westchngla. Wiedziala, ze juz nie zasnie przed wpot do 6smej,
kiedy zadzwoni budzik, zapalita wigc papierosa 1 poszta do kuchni, zeby
zaparzy¢ sobie kawg.

Tymczasem Judy znowu smacznie spata. Nigdy nie przejmowala si¢
niczym. Jesli w ogole kiedykolwiek cos jej si¢ $nito, to najczesciej narze-
czony albo praca, ktora lubita, albo tez otwierajaca si¢ przed nia, bogata
w rozliczne mozliwosci przyszto$é. Zycie Judy ukladalo sie doktadnie
tak, jak powinno, a szczg¢scie sprzyjato jej niezawodnie, az do znudzenia.

— Wcale mnie to nie dziwi — powiedziata Judy poprzedniego wieczo-
ra. — To prawo serii, a ja w dodatku mam teraz bardzo korzystny okres
astrologiczny. Maris mowila, ze to bedzie znakomity rok dla Kozioroz-
cow, bo Jowisz wkroczy w swoj ascendent...

Ale Nicola nie wierzyta w astrologie.

— Och, Nicki, czemu w to nie wierzysz? — dziwila si¢ Judy. — To
tak, jakbys nie wierzyla, ze Ziemia jest okragta! Gdybys jednak postucha-
fa, co méwi Maris... tak, wiem, ze to dziwna osoba, ale jest prawdziwa
wegierskg Cyganka, a Cyganki naprawde znajq si¢ na tych sprawach. Nie
badz taka zasciankowa, Nicki. Tylko dlatego, ze to nie Angielka...



Ale Nicola odnosita si¢ sceptycznie do wszystkich wrozek 1 wrdzbitow,
takze angielskich, i nie widziala powodu, Zeby szczegélnym’ zaufaniem
obdarza¢ akurat Maris, ktéra Judy poznata na jakim$ zwariowanym arty-
stycznym przyjeciu w Pimlico.

Maris miata wegierska restauracj¢ w poblizu Fulham Road 1 byla mata
tajemnicza kobietka w nieokreslonym wieku, ktora starannie pielggnowa-
ta swo0j akcent i1 byla posiadaczka szafy petnej ekscentrycznych strojow.
Wedlug powszechnej opinii nie zrobifa nic, jesli nie poradzila si¢ przed-
tem gwiazd 1 nie dokonata odpowiednich obliczen astrologicznych; doty-
czyto to nawet menu dla jej restauraciji.

— Gdybys jednak poszta kiedys do Maris — doda Judy z pewnoscia
siebie, ktora doprowadzata Nicole do szalu — to kiedy ci powrozy,
wszystko sprawdzi si¢ co do joty, wspomnisz moje stowa.

Nicola jednak nie miata zamiaru radzi¢ si¢ gwiazd. Wiedziala doktad-
nie, co by powiedziaty.

,wJeste§ w trudnym 1 nieszczesliwym okresie zycia, ale — odwagi!
Wkrétce znajdziesz si¢ pod wptywem Wenus, a Wenus w koniugacji z
tym a tym oznacza, ze mitos¢ 1 szczescie cig nie oming... Nalezy si¢ piec
gwinei".

Moj problem to cynizm, myslata pijac kawg 1 patrzac, jak w ten kwiet-
niowy poranek nad Londynem wstaje stonce.

Jednak przeciez nie zawsze byta cyniczna. Jeszcze niecale dwa lata te-
mu byta rownie beztroska jak Judy; w spoéice, w ktorej pracowata, awan-
sowano ja wlasnie na stanowisko sekretarki gldéwnego dyrektora, wciaz

jeszcze napawala si¢ niezaleznoscia wynikajaca z posiadania wlasnego



mieszkania w Londynie, no i w koncu wzgledy, ktore okazywat jej Evan,
byly chyba czyms wigcej niz tylko przyjaznia...

Ale bez sensu bylo mysle¢ teraz o Evanie. Nalezat juz do przesztosci.
Jej terazniejszos¢ to praca, ktora ja nudzita, miasto znane az do obrzy-
dzenia 1 wspotlokatorka, ktora niedtugo miata wyjs¢ za maz, zmuszajac ja
tym samym do szukania nowej. Nicola nie miata ochoty szuka¢ kolejne;j
wspotlokatorki 1 ostatnio myslata nawet o mieszkaniu w pojedynke, jed-
nak w wielkim mies$cie grozito to samotnos$cia, szczeg6lnie jesli si¢ miato
zty okres w zyciu towarzyskim. Judy chociaz czgsto bywata denerwujaca,
to przeciez odsuwata od Nicoli widmo samotnosci, nie pozwalata jej za-
rdzewiec.

— Nicki, nie mozesz dzien w dzien siedzie¢ wieczorami w domu! To
jest... to jest po prostu marnotrawstwo! Nie mozesz si¢ poddawac tylko
dlatego, ze jakis dran cig¢ zostawil. On nie jest jedynym me¢zczyzng na
swiecie! Stluchaj: zrobimy przyj¢cie. Musisz znowu by¢ w obiegu.

Judy naprawde probowala pomoc przyjaciotce wyleczyC si¢ z Evana
Colwyna. Nicola nie byla jednak szczegdlnie zainteresowana wyzdrowie-
niem.

Zrobita si¢ szosta. Potem siodma. Londyn zdazyt si¢ juz catkiem obu-
dzi¢, a Nicola ze swego miejsca przy oknie living-roomu patrzyta, jak li-
stonosz 1dzie powoli ulica i jak roznosiciel mleka podaza za nim w swoim
elektrycznym wozku. Byl juz czas, zeby wsta¢. Wypita trochg soku po-
maranczowego 1 wrocila do sypialni. Rozpoczgta ponury ceremoniat
ubierania si¢ przed kolejnym — o tym byla z gory przekonana — ponu-

rym dniem.



W drodze do pracy na stacji metra kupita gazete 1 przegladala ja, pod-
czas gdy pociag widzt ja na potudnie, z Hampstead do centrum Londynu.
Miata wiasnie opusci¢ strong z plotkami towarzyskimi, kiedy zauwazyta
fotografig Lizy.

,Pani Mateuszowa Morrison, zona przemystowca milionera, na balu
dobroczynnym wydanym wczoraj wieczor na rzecz glodujacych dzieci
Afryki..." — glosit podpis pod zdjegciem.

Pomyslata, ze brylanty Lizy pokrylyby roczny koszt utrzymania co
najmniej tuzina glodujacych dzieci, ale jej oczywiscie nie przyszioby to
nawet do glowy.

Nicola z pewnym wysitkiem poskromita swoje mysli. Nie byla zado-
wolona z ponownego matzenstwa swojego ojca z mioda i czarujaca ko-
bieta z towarzystwa, jednak cho¢ przyznawala sobie prawo do tego nie-
zadowolenia, musiala stara¢ si¢ trzymac je w ryzach. Liza mogtaby by¢
duzo gorsza. No, moze nie duzo, ale w kazdym razie gorsza. Nicola
usmiechneta si¢ gorzko do siebie. Moze po prostu jest zazdrosna o swoja
macochg? Liza byla starsza od niej tylko o pig€ lat, a mimo to zdazyla juz
dwa razy wyjs¢ za maz, pomiedzy jednym a drugim matzenstwem zaba-
wiajac si¢ rozlicznymi romansami, poza tym mieszkata w szesciu roz-
nych krajach, zanim osiadta pod Londynem z ojcem Nicoli, ktory szczg-
sliwym zrzadzeniem losu okazal si¢ milionerem. Nicola nie mogla jej
nawet wspotczu¢ z powodu bezdzietnosci, bo z pierwszego matzenstwa
Liza miata dwoje wspaniatych dzieci. Liza miata wszystko, ale co najgor-

sze, miata tez tylko dwadziescia dziewigc lat.



Nicola zastanawiala sig, co jej samej moglo si¢ jeszcze zdarzy¢ w ciagu
tych pigciu lat, ktore dzielity ja od dwudziestych dziewiatych urodzin.
Prawdopodobnie bardzo mato. Bedzie wcigz pracowata w tym samym
miejscu, przypominata swojemu szefowi, kiedy ma posta¢ kwiaty zonie, 1
patrzyta, jak jej kolejna wspotlokatorka wyprowadza si¢ 1 wychodzi za
maz.

Kiedy wysiadala z pociagu, wpadta na nig jakas kobieta.

— Przepraszam najmocniej — odezwata si¢ kobieta gardtowym glo-
sem, ktory Nicola musiata juz kiedys stysze¢. Przyjaciotka Judy! — Nic-
ki! To ty, Nicki, prawda? — wykrzykneta tamta.

Byta to Maris. Maris od astrologii i chiromancji, od znakéw zodiaku 1
od wegierskiej restauracji w poblizu Fulham Road.

— Kochanie — mowita Maris, chwytajac Nicole pod ramig¢ na samym
srodku peronu stacji Holborn-Kingsway, i zabrzmiato to jak kiepskie na-
§ladownictwo jednej z siéstr Gabor — co za dziwne spotkanie! Snitag mi
sie...

O Boze, pomyslata Nicola.

—...to byt dziwny sen, wiesz, widziatam si¢ z Judy i wspominala o to-
bie, no 1 moj umysl, podswiadomie oczywiscie...

—Tak, oczywiscie — powiedziata Nicola. — Jak si¢ masz, Maris? Co
za niespodzianka, tak na ciebie wpasc...

— Co0z, kochanie, to niewatpliwie przeznaczenie, nie wydaje ci sig?
Chodz, zjemy razem lunch. Opowiem ci moj sen. To byl bardzo dziwny
sen...

—Maris, ja chyba nie...



— Kochanie, czy znasz me¢zczyzng, ktory ma rude, ciemnorude wlosy i
niebieskie oczy, taki silny muskularny typ...

Pociag ruszat wilasnie ze stacji. Tlok, hatas 1 kurz byly nie do zniesie-
nia.

Judy ja na mnie napuscita, pomyslata Nicola. Ale jesli to nie sprawka
Judy?

— Tak — ustyszata wlasne stowa. — Chyba znatam kogos takiego...

Maris przygtadzita z satysfakcja swoje farbowane loki, a jej oczy przy-
braty wyraz gtebokiego uduchowienia.

—Kochanie, koniecznie musimy zje$¢ razem lunch. O dwunastej w La
Belle Epoque, dobrze? Wiesz, gdzie to jest? Proszg cig, badZz moim go-
sciem! Przyjdziesz?

—Ja... tak, oczywiscie... dzigkuje ci, Maris...

— Swietnie, kochanie — odparta Maris pogodnie i zniknela w ttumie,
pozostawiajac Nicole niepewna, czy cale to spotkanie nie bylo tylko

przywidzeniem.

— Bylas nad morzem — mowita Maris trzy godziny pdzniej w zacisz-
nym kacie francuskiej restauracyjki po wschodniej stronie Russell Squ-

are. — Bylo tam bardzo pigknie, plaza 1 wielkie fale. Chyba byly tez ska-



ty. Nie pamig¢tam. Ale nikogo dokota nie bylo. To pamigtam doktadnie.
Tylko ty i mtody m¢zczyzna o rudych wlosach.

Kelner przyniost zaméwione dania. Gdy Nicola automatycznie si¢gala
po no6z i1 widelec, jej umyst ulegl jakby rozdwojeniu: jedna jego potowa
przekonywata ja, ze bez watpienia wariuje, druga zas' starata si¢ przypo-
mnie¢ jej wszystko, co kiedykolwiek przeczytala o percepcji poza-
zmystowej.

— Kochanie — powiedziata Maris zyczliwie — bardzo proszg, nie
gniewa] si¢. Judy jako twoja przyjacidtka niepokoila si¢ o ciebie 1 opo-
wiedziata mi trochg¢ o twoich klopotach, ale...

A wigc to tak. Judy opisata Evana 1 opowiedziala ze szczegdtami o jego
zwiazku z Nicola, po czym z cala naiwnoscia zapytata Maris, co moéwia
na ten temat gwiazdy. Tylko ze to wcale nie thumaczyto zbieznosci snow
o brzegu morza.

— Maris, czy ten sen o morskim brzegu przys$nit ci si¢ naprawde? —
zapytata z ciekawoscia.

Maris natychmiast stata si¢ tajemnicza.

— Tak, w pewnym sensie to byl sen. Tak. Ale niezupehie.

Nicola ukroita kawalek cielgcego eskalopka, ktory miata na talerzu,
usitujac jednocze$nie zapanowac nad swoimi myslami.

— Mniejsza o to, czy to byl rzeczywiscie sen — podsumowata Maris.
— Ty 1 ten mtody mgzczyzna znajdowaliscie si¢ na plazy...

—...1 kiedy ja do niego podchodzitam, on zniknat? — podpowiedziala

zywo Nicola.



—Wcale nie — odparta Maris surowo. — Wrecz przeciwnie, kochanie.
Rzeczywiscie, sztas w jego strong. Ale on stat w miejscu, wotajac cig po
imieniu, a ty nie odpowiadatas. Mingtas go. Btagal, zebys na niego spoj-
rzata, jednak ty nawet tego nie ustyszatas. Mingtas go 1 w koncu zniktas.

Otaczat je zwykty gwar restauracji — rozmowy 1 cichy brzek talerzy.
Nicola zdala sobie sprawe, ze ciagle wpatruje si¢ w kawalek cieleciny
nadziany na widelec.

—CQOczywiscie znaczenie tego snu nie pozostawia zadnych watpliwosci
— stwierdzita Maris kosztujac ragout de boeuy.

Zapadla cisza.

—Tak? — zapytata w koncu Nicola.

—Alez tak. Oczywiscie! Czy chcesz powiedzie€, ze nie rozumiesz, co
to znaczy?

—Ja...

—7 pewnoscia, kochanie, wyleczysz si¢ z tego... tego...

—Zakochania — powiedziata sucho Nicola.

—Zaangazowania w stosunku do tego mtodego cztowieka — poprawi-
ta ja Maris. — Juz niedlugo go miniesz, nie zauwazajac nawet, ze istnie-
je. On cig bedzie prosit, ale na prozno. Koniec, kropka. Skonczone. A ty
bedziesz wolna 1 bedziesz mogta kocha¢ znowu.

—Nie wierz¢ w to — mrukngla Nicola, zanim zdotata si¢ powstrzy-
mac, 1 zaraz dodata z pospiechem, zaklopotana wtasna niegrzecznoscia:
— Chcialabym wierzy¢, ale Evan juz od roku jest w Afryce, a ja nie prze-
staje o nim mysle¢. Nie moge sobie wyobrazi¢, ze kiedykolwiek stanie mi

si¢ oboj¢tny.



—Bardzo rzadko myle si¢ w tych sprawach — oswiadczyta Maris.

—Jakie jest prawdopodobienstwo, ze twoja przepowiednia si¢ spraw-
dzi? Z pewnoscia zdarzaja ci si¢ pomyiki.

—Moge spojrze¢ na twoja dion?

—Dton...?

—Chciatas wiedziec¢, jakie jest prawdopodobienstwo, kochanie! Musze
miec jakas wskazowke!

—A, rozumiem. Ktéra to ma by¢ dton?

—Najpierw przyjrze si¢ lewe;.

Czujac absurdalnos¢ swojego zachowania, Nicola odlozyta widelec 1
wyciagnela przez stot lewa reke.

—Nie jestem specjalistka od chiromancji — powiedziata Maris. — Ale
czasem to sa niuanse, wrazenia, rozumiesz? Jestem bardzo wrazliwa na
niuanse. — Uj¢la oburacz dton Nicoli 1 przygladata jej si¢ przez chwile,
po czym ja wypuscita. Zapadta cisza.

—No 1?7 — zapytala Nicola, czujac nagle zdenerwowanie.

—Przyjrzyjmy si¢ teraz twojej prawej dtoni.

Znow zalegla cisza, twarz Maris byla bez wyrazu. Nicola pomyslata z
panika, czy przypadkiem jej linia zycia nie urywa si¢ zbyt wczesnie.

— Hmm... — mrukneta po chwili Maris. — Jak pewnie wiesz, lewa
dton pokazuje mozliwosci. Prawa dton mowi, jaki zrobitas z nich uzytek.

— Przypuszczam, ze niewielki — odparta Nicola, starajac si¢ mowic

lekko.

—Nie wykorzystalas jeszcze w pelni wszystkich.



— Maris z roztargnieniem zaj¢ta si¢ znowu swoim ragotit de boeuf. —
Jeste§ osoba namigtna — powiedziata w koncu. — Jeste§ uczuciowa,
chociaz starasz si¢ to ukry¢. By¢ moze Evan byl twoja najwigksza mito-
scig do tej pory, ale nie ostatnia. Nie. Z pewnoscia nie ostatnia. To mnie
przekonuje, ze w tym $nie kryje si¢ trafna przepowiednia: zapomnisz o
Evanie i pokochasz znowu.

— Czy to zta wiadomo$¢? — zapytata Nicola niepewnie.

—Nie, nie — odparta Maris wzruszajac ramionami.

— Niekoniecznie. Ale moze tak. Kto wie? To zalezy od wielu rzeczy.
Powiedz mi cos, Nicki... Nie pociagaja ci¢ ciemni m¢zczyzni, prawda?

—Ciemni?

—7 ciemnymi wlosami 1 ciemnymi oczami.

— Nie, raczej nie. — Nicola poczuta ostry bol w sercu na wspomnie-
nie rudych wlos6w Evana.

—To $Swietnie, kochanie — Maris usmiechneta sie.

— W takim razie nie masz si¢ o co martwi¢. No, ale jak tam twoje
escalope de veaul Oni tu maja naprawde dobra kuchnig, w odrdznieniu od
innych francuskich knajp, w ktérych czesto probuja ci wcisnac kiepski
kawalek migsa nasaczony jakims podlym winem... Musisz kiedys przyjs$¢
do mojej restauracji! Lubisz wegierskie jedzenie? Swietnie! Jak sie zako-
chasz w tym nowym, wspanialym megzczyznie, to go przyprowadz do mo-
jego lokalu, a ja wydam na wasza czes¢ najlepsza kolacje, na jaka stac
nasza kuchnig.

—Bardzo bym chciata, jesli tylko go spotkam. Dzigkuj¢ c1, Maris.



—Oczywiscie, ze go spotkasz! Przeciez przed chwila ci to mowitam.
Juz niedlugo zapomnisz, ze Evan kiedykolwiek istniat, 1 bedziesz zado-
wolona, ze spedzi resztg zycia w Afryce.

Po positku, kiedy Nicola rozstata si¢ z Maris, caly jej sceptycyzm po-
wrocil. Znodw zaczeta zastanawia€ si¢ z gorzka tgsknota, gdzie jest teraz

Evan i czy w ogole o niej mysli.

Evan Colwyn pracowat w odlegtym zakatku Afryki, pozostajacym pod
zarzadem francuskim 1 praktycznie nie tknigtym przez cywilizacje XX
wieku. W dniu, w ktérym Nicola byta na lunchu z Maris w Londynie,
otworzyt swoja wedrowna klinik¢ w pewnej zapadte; wiosce 1 dawat za-
strzyki oraz rozdzielat lekarstwa, przeznaczone przez Swiatowa Organi-
zacje Zdrowia dla ubogiej ludnosci krajow Trzeciego Swiata. Mieszkancy
wiosek nie byli zobowiazani do placenia Evanowi za jego ustugi, ale mi-
mo to wracatl zwykle do swego domu w stolicy objuczony kilkoma kur-
czakami, ktore wdzigczni pacjenci ofiarowywali mu w zamian za udzie-
lona im pomoc. Pielggniarka towarzyszaca mu w wyjazdach, milczaca
Francuzka o imieniu Genowefa, z wyrazna dezaprobata odnosita si¢ do

tych kurczakow, uwazajac je za zrodlo infekcji, Evan jednak nie chciat



urazi¢ swoich pacjentow odrzucajac ich dary 1 nie przejmowat si¢ nieza-
dowoleniem Genowefy. Ale tego wlasnie dnia kobieta, ktorej dziecko
wyleczyt z czgsto wystepujace] w tym rejonie Afryki choroby oczu, po-
darowala mu prezent zupelnie innego rodzaju, misternie rzezbiony na-
szyjnik — 1 w przedziwnej francuszczyznie, ktéra nawet Genowefa z tru-
dem rozumiata, wyjasnita, ze jest to prezent dla jego zony.

—Ale ja nie mam zony — odparl Evan w swojej paryskiej francusz-
czyznie z angielskim akcentem 1 znéw Genowefa musiata thumaczyc¢, bo
kobieta nie zrozumiata.

—W takim razie — oswiadczyta kobieta — prezent bedzie dla jego
przysztej zony, bo z pewnoscia ktoregos dnia pomysli o ozenku.

—Dzigkuj¢ bardzo — powiedziat Evan, starajac si¢ nie mysle¢ o Nico-
li. — To wspanialy naszyjnik.

Wszedl nastgpny pacjent. A potem nast¢pny. I nastepny. Byto bardzo
goraco. Evan czul, ze koszula klei mu si¢ do plecow; pomyslat z tgsknota
o wiatrach nadmorskich wiejacych daleko stad w jego rodzinnych stro-
nach, o deszczu padajacym z bladego potnocnego nieba, o mrozie, stocie
1 Sniegu.

Wiedziat, ze czas. juz wracaé¢ do domu. Rok pracy dla Swiatowej Or-
ganizacji Zdrowia wkrotce dobiegnie konca 1 stanie wobec wyboru, czy
pozostac¢ tu na rok nastepny, czy wroci¢ do Anglii 1 podja¢ w koncu dtugo
odktadana decyzje co do swej przysztosci. Nie zamierzat siedzie¢ w
Afryce do konca zycia. Wracajac do Anglii, mogltby podja¢ prace w kto-
ryms z duzych londynskich szpitali albo sprobowac¢ prywatnej praktyki.

Przed jego wyjazdem system wynagradzania lekarzy w Wielkiej Brytanii



byt nieatrakcyjny, kuszacy wigc wydat mu si¢ pomyst emigracji do Ame-
ryki, jednak poniewaz zyl jeszcze jego ojciec, a siostra wciaz chorowata,
uwazat, ze musi oprze¢ si¢ pokusie emigracji, niemniej pokusa ta byta
bardzo silna, Afryka za$ stanowila pewien kompromis pomiedzy obo-
wiazkiem wobec rodziny 1 ch¢cia wyjazdu za granice. Rok w Afryce to
jednak co innego niz cale zycie w Stanach. Wiedzial, ze praca tutaj do-
starczy mu cennych doswiadczen w dziedzinie medycyny tropikalnej 1 ze
rodzina zaakceptuje ten wyjazd i jego nieobecnos¢ wiedzac, ze to sytu-
acja przejsciowa. Pobyt w Afryce pokaze, czy potrafi si¢ zaadaptowac do
obcego srodowiska, 1 pozwoli mu nabra¢ odpowiedniego dystansu do
swoje] przysztosci. Przed wyjazdem z Anglii mial zupetny metlik w glo-
wie.

— Sam nie wiem, czego chce — powiedziat Nicoli. — Musze wyje-
chac, zeby to przemyslec.

Teraz wiedziat, ze Nicola wyszlaby za niego, ale wtedy nie miat co do
tego pewnosci, tak jak nie miat pewnosci w zadnej innej sprawie. Gdyby
ozenit si¢ z Nicola, musiatby podja¢ decyzje co do swojej przysztosci, a
wowczas nie czut si¢ zdolny do podejmowania jakichkolwiek decyzji. Je-
go ojciec chcial, zeby si¢ z nig ozenil, 1 wbrew logice wtasnie aprobata
ojca odsuwata go od Nicoli i onieSmielata. Przede wszystkim wynikato to
z faktu, ze ojciec byt tak bardzo zwiazany z Anglia. Oczywiscie, ze chciat
jego matzenstwa z Nicola! Chcial, zeby si¢ ozenil, osiadl na stale, zapu-
scil korzenie 1 zapomnial o zamiarze emigracji...

—Kocham ci¢ — powiedziat Nicoli — ale nie mogg si¢ z toba ozenic.

Muszg podjac tg prace w Afryce.



—Gdybys mnie kochat — odparta wtedy Nicola — nie zastanawiatbys
si¢ nawet nad wyjazdem do Afryki.

—To typowo kobiecy punkt widzenia.

—Chciates powiedzie¢: romantyczny nonsens.

—Na litos¢ boska, Nicki...

Evan wzdrygnat si¢. Lepiej nie mysle¢ o Nicoli. Mgt mysle¢ o Anglii
1 o swoim domu w Walii, bo wkrotce juz bedzie mogt ukoi¢ tesknote za
domem, ale nie bylo sensu mysle¢ o Nicoli. Z pewnoscia zdazyta juz zna-
lez¢ sobie kogos innego. Z Nicola wszystko skonczone i nie ma sensu te-
go rozpamigtywac.

—Szaman chce si¢ z panem zobaczy¢ — powiedziata Genowefa
wchodzac do namiotu z nowymi fiolkami penicyliny.

—Mj Boze... Chyba trzeba go wpuscic. Jest na dworze?

—Tak, ale moze zbadatby pan przedtem reszte pacjentdow? Dlaczego
musi pan dla niego wszystko rzucac?

—Bo to wazna osobistos¢ w tej wiosce. Poza tym zawsze dobrze si¢ do
mnie odnosit 1 chcialbym, zeby tak pozostato — oswiadczyt Evan sucho.
Nie lubit, kiedy Genowefa mowita mu, co ma robi¢. — Prosz¢ go wpro-
wadzi¢, dobrze?

—Dobrze, panie doktorze — odparta Genowefa 1 wyszta z niezadowo-
lona mina.

Szaman byt pot¢znie zbudowanym mezczyzna w kwiecie wieku, za-
chowujacym si¢ jak udzielny ksiaz¢. Mial przekrwione oczy o grubych
powiekach, wyrachowany usmiech i catkiem niespodziewana znajomos¢

francuskiego.



— Dzien dobry, Monsieur le docteur — powiedziat z godnoscig. —
Jak mito znowu pana widzie¢.

—Ja tez wracam tu z przyjemnoscia.

Evan wiedzial, ze te uprzejmosci beda si¢ ciagnety w nieskonczonosc,
jednak miesigce spedzone wsrod ludnosci tej odleglej francuskiej kolonii
nauczyly go nie ulega¢ pierwszemu impulsowi, by przechodzi¢ do sedna
sprawy, zanim zostanie zakonczona wst¢pna wymiana zdan. Cierpliwie
wyglaszano wigc wyszukane 1 najczesciej nieszczere komplementy, zaw-
sze po francusku. Evan nie lubit szamana 1 obawiat si¢ wptywu, jaki tam-
ten mial na tutejszych ludzi, szaman zas nie lubil Evana, bo jego osia-
gnigcia lekarskie, przyymowane tu jako cuda, mogly zagrozi¢ jego wtadzy
w wiosce — kazdy z nich docenial jednak sit¢ drugiego 1 byt dostatecz-
nie rozsadny, by nie dopusci¢ do otwartej konfrontacji. Szaman juz od
dawna rozpuszczal wiesci, ze to wlasnie jemu zawdzi¢czano przyjazdy
Evana i ze kazdy przypadek wyleczenia to przede wszystkim jego zashu-
ga. Wydawato mu si¢ to najmadrzejszym sposobem uporania si¢ z zagro-
zeniem, jakie stanowit dla niego Evan, 1 jak dotad zaden z mieszkancow
wioski nie nabrat co do tego podejrzen.

— Kiedy mozemy pana znow oczekiwaé, Monsieur le docteur? — za-
pytal uprzejmie, obserwujac niebieskie oczy Evana. Juz od dawna zasta-
nawiat sig, czy niebieskimi oczami inaczej widzi si¢ kolory, zdawat sobie
jednak sprawe, ze zapytanie o to wprost bytoby btedem taktycznym, bo-
wiem jako szaman powinien wiedzie¢ wszystko.

— Za miesiac, jak zwykle?

— Tak przypuszczam, ale w czerwcu wracam do kraju.



Szaman wiedziat o tym, jako ze wiadomosci rozchodzity si¢ tu szybko,
a poza tym miat znakomita siatk¢ wywiadowcza. Martwito go to, bo z
nowym doktorem mogloby nie pgj$¢ tak tatwo. Gdyby doszto do kon-
frontacji, bolesnie odczulby strate swojej pozycji, a jego wtadza w wiosce
nieodwotalnie zostalaby ostabiona. Od chwili, kiedy dowiedziat si¢ o
nadchodzacym wyjezdzie Evana, modlit si¢ o cud, ktory natchnatby dok-
tora do zmiany plandw, 1 wtasnie ubieglego wieczoru doznal objawienia.

— Mam dla pana wiadomos¢, Monsieur le docteur — oznajmit uro-
czyscie. — Wiadomos¢, ktoéra moze sprawic, ze pan z nami zostanie.

— Naprawdg¢? — zainteresowat si¢ Evan grzecznie.

— C6z to za wiadomosc?

— Niech pan nie wraca do swojego kraju. Czeka tam na pana diabel.
Jesli pan tam wroci, dozna pan od niego krzywdy 1 znajdzie si¢ na krawe-
dzi Smierci. Moze nawet pan umrze.

Po chwili milczenia Evan zapytat powaznie:

—A jesli wréceg, to jak rozpoznam tego diabta, jesli go spotkam?

—Bedzie bialy.

Evan tego wlasnie si¢ spodziewat; wiedziat, ze ludzie rasy czarnej wy-
obrazaja sobie diabla jako biatego, podobnie jak biali mysla, ze jest czar-
ny.

— Bialy — powtorzyt szaman. — Ale od czasu do czasu ukaze sig ja-
ko zwierzg. Najbardziej niebezpieczny bedzie pod postacia czarnego ko-
nia.

Evan sttumit westchnienie. Czy te prymitywne ludy zdotaja kiedykol-

wiek wejs¢ w dwudziesty wiek?



—Rozumiem — zwrocil si¢ uprzejmie do szamana. — Dzigkuje, ze
uprzedzil mnie pan o tym 1 zapewniam, ze przemysl¢ panska radeg.

—Zawsze z przyjemnoscia pomoge przyjacielowi, ktorego ceni¢ —
powiedziat zadowolony szaman, zbierajac si¢ do odejscia..— Au revoir,
Monsieur le docteur. Mam nadziejg, ze bedzie nas pan odwiedzal jeszcze

przez dlugie lata.

Kiedy dwa dni p6zniej Evan, odwiedziwszy jeszcze kilka wiosek w
glebi kraju, wrocit do swego matego domu na przedmiesciu stolicy, zastat
czekajace na niego dwa listy, jeden od ojca, Waltera Colwyna, a drugi od
siostry Gwyneth. Przykazawszy stuzacemu, by rozpakowat bagaz, i ku-
charzowi, by zajat si¢ przygotowaniem obiadu, ze szklanka piwa w reku
powrdcil do living-roomu, wlaczyt klimatyzacje na caly regulator i usiadi
w fotelu, chcac zorientowac si¢ w sprawach domowych z ostatniego ty-
godnia.

Najpierw otworzyt list od ojca. W duzej czgs$ci poswigcony byt on ta-
jemniczej dolegliwosci, na ktora znowu zapadta Gwyneth. Byla to wia-
domos¢, ktora sprawila, ze Evan parsknat z niesmakiem 1 siggnat po

szklank¢ z piwem. Wiedzial, ze jego siostra jest hipochondrycz-ka wyko-



rzystujaca swoja niegrozng wade serca za kazdym razem, kiedy tylko
uzna to za stosowne. Nigdy nie miat cierpliwosci dla Gwyneth, byta ona
jednak oczkiem w glowie ojca, ktory kazda jej przypadtos¢ traktowat bar-
dzo powaznie.

...Kiedy wiec Gwyneth znowu zachorowata — donosit Walter swoim
eleganckim charakterem pisma — wezwalismy kogos, kto leczy ziotami,
zeby sie niq zajql. Pan Poole jest czarujqcym mtodym czlowiekiem, ktory
w poszukiwaniu domu na siedzibe dla organizacji, ktorq zatozytl, zatrzy-
mat sie w Swansea. Poznalismy go przez zupetny przypadek ktoregos
weekendu...

Zielarz! Evan znowu si¢ zachnal, dokonczyt piwo 1 ze ztoscia postawit
szklankg¢ na stole. Jak to jest, ze starzy mgzczyzni 1 mlode kobiety zawsze
tak skwapliwie wierza szarlatanom?

...I on catkowicie wyleczyt Gwyneth — pisat Walter. — Czyz fo nie cu-
downe?

Pewnie nawet szaman moglby ja wyleczy¢, pomyslat Evan.

...zaprositem go wiec, aby zatrzymat sie w Colwyn Court, dopoki nie
znajdzie siedziby dla Towarzystwa Propagowania Pokarmow Natural-
nych...

— Boze! — wykrzyknat Evan 1 wstat, by dola¢ sobie piwa. Wrociwszy
do living-roomu, odsunal na bok list ojca 1 zajal si¢ koperta zaadresowana
chwiejnym pismem Gwyneth.

Siostra pisywata do niego rzadko; otwierajac jej list zastanawiat sig, co

ja tym razem sklonito do napisania.



Najdrozszy Evanie — czytat. — Wyobraz sobie, nareszcie cos dzieje
sie w Colwyn! Wiem, ze tatus pisat Ci o panu Poole'u i o mojej chorobie,
ale nie martw sie, bo rzeczywiscie w cudowny sposob mi sie polepszyto!
Pan Poole jest specjalistq w dziedzinie ziol. Ty pewnie nazwatbys to ba-
janiem starych babek albo ludowymi bzdurami, ale moge Ci tylko powie-
dziec, ze tak dobrze nie czutam sie od tat. Trzy razy dziennie biore tyzke
lekarstwa, ktore pan Poole wlasnorecznie przygotowuje. Kilka razy pyta-
tam o przepis, jednak nie chcial mi go zdradzi¢, obiecat za to, Ze jak be-
dzie mial wolny czas, to nauczy mnie, jak stosowac ziota. To naprawde
wspaniaty cztowiek i...

Evan odtozyt list, podniost si¢ z krzesta 1 wziat z biurka papier listowy.
Nie tknawszy nawet drugiej szklanki piwa stojacej za nim na stole, zapet-
nit dwie strony wyrazami szacunku i podziwu dla mocy uzdrowicielskich
nieznanego pana Poole'a, opatrzywszy je na koncu taktownym ostrzeze-
niem, ze najlepiej bytoby trzymac si¢ od niego z daleka.

Miesiace spedzone w Afryce nauczyly go opanowania. Zastanawiat sig,
co by pomysleli w Colwyn Court, gdyby napisat po prostu: ,,Ten czto-
wiek to prawdopodobnie oszust, bez wzgledu na to, jak bardzo jest czaru-
jacy. Niektorzy zielarze potrafia czasem co$ pomoc, ale ci autentyczni
zdaja sobie sprawe ze swych ograniczonych mozliwosci 1 nie spodziewa-
ja si¢ cudownych uzdrowien. Nie ufajcie mu zanadto, nie polegajcie na
nim catkowicie i w zadnym razie nie dawajcie mu zadnych pieniedzy na

Towarzystwo Propagowania Pokarmow Naturalnych..."



Cztery dni pozniej list Evana dotart do potudniowej Walii 1 z poczty w
Colwyn zostal dostarczony do Colwyn Court przez tamtejszego listono-
sza, rozwozacego przesytki na sfatygowanym czerwonym rowerze. Tego
dnia do Colwyn Court przyszto sporo korespondencji — poza listem
Evana 1 kilkoma rachunkami od okolicznych sprzedawcow byta tez ko-
perta ze stemplem Cambridge, a oprocz listow do Waltera Colwyna byty
roOwniez listy zaadresowane do pana Tristana Poole'a, prezesa To-
warzystwa Propagowania Pokarmow Naturalnych.

Cate Colwyn interesowalo si¢ panem Poole'em 1 jego stowarzyszeniem.
Pierwsza pogtoska, wywodzaca si¢ od stowa ,,natura", zwigzanego z na-
zwa towarzystwa, sugerowata, jakoby Colwyn Court mial zosta¢ zamie-
niony w siedzib¢ nudystow. Natychmiast jednak zrodzita si¢ inna pogto-
ska: poniewaz Walter Colwyn, czlowiek przeciez dobrze po szesc¢dzie-
siagtce, mieszkal z mtoda, niezamezna corka, zaczeto twierdzi¢, ze towa-
rzystwo jest jedynie zrzeszeniem botanikow-hobbystow, ktorych Walter,
sam zapalony botanik, uznat za bliskich sobie duchem. Krazyta tez inna
pogtoska, jakoby pan Poole 1 corka Waltera Gwyneth mieli si¢ ku sobie 1
ze to bylo przyczyna, dla ktorej; Walter zaprosit specjalist¢ w dziedzinie

zielarstwa do Colwyn Court. Wiasnie ta ostatnia plotka zyskata sobie



najwigksza popularnos¢ wsrod zenskiej czgsci miasteczka 1 wszyscy cze-
kali z zapartym tchem na moment ogloszenia zargczyn.

Tymczasem mysl, ze jego corka 1 gos¢ mogliby si¢ w sobie zakochac,
nawet nie postata Walterowi w gtowie. Z wiekiem byl coraz bardziej roz-
targniony 1 kwiaty, krzewy oraz drzewa w jego posiadiosci interesowaty
go bardziej niz ludzie” Poza tym martwit si¢, ze Evan moze nie wroci¢ do
Anglii 1 dreczyt go Igk, ze trzeba bedzie stara rodzinna siedzibe oddac
pod hipoteke dla sptaty dtugdw. Nie przyszto mu nawet na mysl, ze
Gwyneth 1 jego goscia moglby taczy¢ romans, nie byto bowiem zadnych
oznak, ktére by o tym §wiadczyly. Pan Poole zachowywat si¢ mito 1 przy-
jaznie wobec Gwyneth, ale nic poza tym, a 1 sama Gwyneth, mimo ze
pelna entuzjazmu dla wiedzy zielarskiej Poole'a, nie wygladata na zako-
chang. Walter wyobrazat sobie, ze mtode kobiety, kiedy sa zakochane,
snuja si¢ po domu 1 wzdychaja, czytaja wiersze oraz przejawiaja ogolny
brak zainteresowania jedzeniem 1 wszelkimi sprawami natury praktycz-
nej. Ale Gwyneth, od czasu kiedy wyzdrowiata, niemal rzucala si¢ na je-
dzenie, odpowiadata na listy swych korespondencyjnych przyjaciot z
dziesig¢ciu réznych krajow 1 caly czas zajmowata si¢ swoja olbrzymia ko-
lekcja ptyt, kartoteka ciekawostek na temat muzyki pop 1 zbiorem ,,pop-
artowych" plakatow.

Tak wigc robila wrazenie doktadnie takiej samej jak zawsze. Jezeli na-
wet byta zakochana w Poole'u, to skrzgtnie ukrywala swoje uczucie —
ale wlasciwie dlaczego miataby si¢ z tym kry¢? Walterowi nie przyszto
nawet do glowy, ze swiat wyobrazni byl dla Gwyneth bardziej konkretny

niz rzeczywisto$¢: w rzeczywistosci pan Poole moglby przejawiac jedy-



nie platoniczne zainteresowanie jej osoba, w marzeniach za$ przemawiat
do niej glosem z ptyt gramofonowych 1 obiecywat jej niewyobrazalne
rozkosze. Kiedy zamkngta drzwi 1 zaciagneta zastony, mogta zy¢€ tak, jak
tego pragneta, w swoim wiasnym wspaniatym $wiecie. Walter jednak nic
o tym nie wiedziat. Dla niego Gwyneth wciaz jeszcze byla mata, osiero-
cong przez matke coreczka, dziewigtnastoletnim dzieckiem. Sama mysl o
tym, ze moglaby si¢ zakocha¢, wydawalaby mu si¢ niewtasciwa. Nigdy
nie rozumiat swoich dzieci. Kochat je 1 uwazat ich istnienie za dar losu,
lecz myslat o nich zawsze w stereotypowy sposob, planujac ich zycie we-
dtug pewnych okreslonych schematow. Evan byl ,jedynym synem", kto-
ry pewnego dnia miat zosta¢ znakomitym chirurgiem, Gwyneth za$ kru-
cha 1 delikatng coreczka, ktora pewnego dnia stanie si¢ ,,znakomita par-
tiq" dla jednego z obywatelskich synow z okolicy. Ta dwuwymiarowa
wizja obejmowata rowniez jego zmarta zong. Ozenit si¢ dos¢ pozno, kie-
dy odziedziczyt t¢ posiadtos¢ 1 postanowit ustatkowac si¢ wreszcie po la-
tach podrozy 1 wypraw botanicznych; wybral sobie wowczas na zong
,panng¢ z towarzystwa', dziesig¢ lat od siebie mtodsza, inteligentna 1 uro-
dziwa, spelniajaca wszelkie wymagania, jakie stawiat swej przysztej to-
warzyszce zycia. Jego wybranka porzucita go w rok po urodzeniu Gwy-
neth 1 zmarta dwa tata pdzniej gdzies na poludniu Francji. On jednak
przez caty ten czas byl przekonany, ze jako ,,postuszna zona" w koncu do
niego wroci, i nie mogt pogodzié sie z tym, ze umarta. Zyl dalej jak daw-
niej, stajac si¢ tylko z kazdym dniem troche¢ bardziej roztargniony, troche
bardziej oddany botanice, trochg bardziej zaj¢ty ksiazka o dzikich kwia-

tach potwyspu Gower, ktora pisal, az kiedys, zastanawiajac si¢ nad swym



malzenstwem, pojal wreszcie, ze byt to nieudany zwiazek 1 podjat posta-
nowienie, 1z do konca zycia pozostanie wdowcem.

— Nie lubisz patrze¢ prawdzie w oczy, co, ojcze? — zapytal kiedys
Evan. — Jestes szczesSliwszy udajac strusia 1 chowajac gtowe w piasek.

Wyjazd Evana za granic¢ byl dla Waltera wielkim szokiem. Jeszcze
wigkszym szokiem byly jego buntownicze, obrazoburcze wypowiedzi na
temat Anglii. Evan niedwuznacznie dawat do zrozumienia, ze jesli o nie-
go chodzi, to swiat nie zaczyna si¢ 1 nie konczy na miasteczku w po-
tudniowej Walii ani tez na pozostajacej od szesciuset lat w rekach Col-
wynow posiadtosci. Za kazdym razem, kiedy przychodzit list od syna,
Walter otwieral go z obawa, ze znajdzie w nim zawiadomienie, iz Evan
postanowit nie wraca¢ do domu.

List, ktory nadszedt tego kwietniowego poranka, rowniez budzit w nim
lek. Walter wziat go do reki, obracat go 1 przygladal mu si¢ przez chwile.
Ze zdenerwowania nie mogt jes¢ sniadania. I jak zwykle jego obawy oka-
zaly si¢ bezzasadne. Ton listu byl wprawdzie dos¢ surowy, a wszystkie
przestrogi dotyczace pana Poole'a zupetnie zbyteczne, ale chiopak miat
dobre intencje. W zakonczeniu listu Evan wspominal, ze spodziewa si¢
wroci¢ do domu w czerwcu 1 ze juz niedlugo zarezerwuje sobie miejsce w
samolocie. Walter odtozyl list z westchnieniem ulgi 1 zabrat si¢ do jajek
na bekonie, zupetnie zapominajac o drugim liscie, ktory miat do przeczy-
tania tego ranka. Przypomniat sobie o nim po dobrej chwili.

Byt to list ze stemplem Cambridge, wiadomos¢ od Benedykta Shawa,
kuzyna Waltera, profesora filologii klasycznej na tamtejszym uniwersyte-

cie.



Drogi Walterze — pisat Benedykt — co u Ciebie stychac¢? Z pewnosciq
bedziesz zaskoczony moim listem, ale pisze z nadziejq, ze mi cos dora-
dzisz. Tego lata, po rozpoczeciu wakacji uniwersyteckich, mam zamiar
zabra¢ sie do pracy nad swojq dysertacjq naukowq i miatbym wielkq
ochote zaszyc¢ sie gdzies na odludziu na dwa czy trzy miesiqce. Czy znasz
jakies miejsce w okolicy Colwyn, gdzie mozna by cos wynajqc¢? Wystarczy
nam z Jane maty domek... Pomyslatem, ze moze znasz kogos, kto by wy-
najqt cos takiego na lato. Masz jakis pomyst? Gdybys wiedzial o jakims
cichym, wygodnym i potozonym na uboczu miejscu, to bardzo Cie prosze,
daj nam znac¢. Mam nadzieje, ze Gwyneth czuje sie dobrze. Kiedy Evan
wraca z Afryki? Jane przesyta serdeczne ucatowania i mowi, Ze ma na-
dzieje wkrotce Was zobaczy¢, a ja te nadzieje oczywiscie podzielam. Twoj
Benedykt.

Walter powoli dokonczyt jajka na bekonie 1 jeszcze raz przeczytat list.
Zastanawiat si¢, czy Benedykt przy-mawiat si¢ w ten sposob o zaprosze-
nie. List nie wskazywal na to wyraznie, ale z pewnoscia kuzyn miat pra-
wo spodziewac si¢ zaproszenia. Zdanie: ,,Gdybys wiedzial o jakims miej-
scu cichym, wygodnym 1 polozonym na uboczu" natychmiast przywodzi-
to na mysl Colwyn Court, wzbudzajac w Walterze poczucie winy. Nie to,
zeby nie lubit swojego kuzyna... Chociaz w ostatnich czasach dos¢ rzad-
ko si¢ widywali 1 mato mieli ze sobg wspolnego, zawsze byli w dobrych
stosunkach. Gdyby jednak pan Poole zdecydowat si¢ uwolni¢ Waltera od
ktopotow finansowych wynajmujac obydwa skrzydta Colwyn Court dla
swego stowarzyszenia, chyba nie starczyloby juz miejsca dla Benedykta i

jego zony.



— O Boze — powiedzial Walter na glos, nie widzacym wzrokiem
wpatrujac si¢ w swa nie dokonczona grzanke¢ z marmolada. — O Boze,
CO za niezreczna sytuacja.

Drzwi jadalni skrzypnety cicho, ale krokow wchodzacego nie byto sty-
chac. Staby powiew z holu ruszyt zastong w otwartym oknie.

— Niezreczna sytuacja? — powtorzyt gos¢ Waltera cieptym, uklad-
nym glosem. — Prosze¢ mi powiedzie¢, o co chodzi, panie Colwyn. Moze

bede mogt panu pomoc.

Byl to wysoki mgzczyzna o twarzy, ktorej nie sposob zapamigtac,
zmieniata bowiem wyraz w zaleznosci od sytuacji. Miat gigboko osadzo-
ne oczy, szerokie kosci policzkowe, duze ruchliwe usta i1 geste, krotko
ostrzyzone, dobrze utrzymane wilosy z tradycyjnym przedziatkiem. Byt
ubrany w tradycyjne ciemne ubranie, tradycyjna biata koszulg 1 tradycyj-
nie konserwatywny krawat, co$ jednak zaktocalo ten starannie wyrezyse-
rowany wizerunek typowego angielskiego dzentelmena: rece 1 gtos. Mez-
czyzna mial pigkne dtonie o dtugich szczuptych palcach 1 w odrdznieniu
od wigkszosci Anglikow pierscionek nosit na srodkowym palcu prawe;j

reki. Byl to zupelie nieangielski pierscien, odlany z jakiego$ matowo-



srebrzystego metalu nieznanego pochodzenia i1 pokryty dziwnymi wzo-
rami. Kiedy za$ mgzczyzna mowit, jego glos tak tatwo wpadat w ucho, ze
w pierwszej chwili trudno byto ocenic, co sprawia, ze jego wilasciciel nie
wydaje si¢ typowym Anglikiem — dopiero po chwili stuchacz odkrywat,
ze to obcy akcent w wymowie samoglosek 1 osobliwy dobdr wyrazow.
Pan Poole rzadko postugiwat si¢ typowymi amerykanizmami, jednak spo-
radycznie uzywane krotkie ,,a" w niewlasciwym miejscu czy tez niean-
gielskie stosowanie przyimkow wskazywaty, ze w przesztosci musiat
spedzi¢ jakis czas po drugiej stronie Atlantyku. Trudno bytoby ocenié, ile
miat lat. Walterowi wydawalo si¢, ze musi by¢ rowiesnikiem trzydziesto-
letniego Evana, natomiast Gwyneth sadzila, ze ma pod czterdziestke 1
uwazata go za kosmopolite o rozlegltych doswiadczeniach i1 horyzontach.

— Moze moglbym w czyms$ pomoc? — zapytal Tristan Poole swego
gospodarza. Obok listow Evana 1 Benedykta dostrzegt stosik nie otwar-
tych jeszcze rachunkow 1 zastanawial sig, jak powazne sa problemy fi-
nansowe Waltera. Mozliwe, ze to tylko przejsciowe trudnosci. Dom byt
dobrze utrzymany, peten cennych przedmiotow, a cala posiadios¢ rozle-
gla. Jesli nawet w tej chwili Walter Colwyn pilnie potrzebowat gotowki,
to 1 tak daleki byl od bankructwa. — Co6z to za ktopot? Mam nadziejg, ze
nic powaznego.

— Nie, nie, skadze — mruknat Walter z wyrazna ulga. Rozmowa z
Poole'em dziatala na niego wyraznie kojaco. — Proszg, niech pan sobie
natozy jajek na bekonie, drogi przyjacielu... Nie, ktopot po prostu polega
na tym, ze... — I w swQ@j chaotyczny sposob zapoznat go z trescig listu

Benedykta 1 komplikacjami wynikajacymi z zawartej w nim prosby.



Poole nalat sobie herbaty i1 podjat ciche postanowienie, ze kiedy tylko
zamieszka w Colwyn Court na state, wprowadzi zwyczaj podawania ka-
wy, prawdziwej kawy.

—...no, w kazdym razie myslatem... Ale moze co$ panu poda¢, przyja-
cielu?

—Nie, dzigkuje — odpart Poole.

—Wilasciwie nie wiem, co myslalem — ciagnal Walter — procz tego,
ze znalaztem si¢ w bardzo niezr¢cznej sytuacji. Widzi pan, naprawde
chcialbym tu przyja¢ pana razem z panskim stowarzyszeniem, ale coz,
Benedykt... Powinienem go zaprosic...

—Alez oczywiscie, panie Colwyn — powiedzial Poole. — Jest prze-
ciez calkiem proste rozwiazanie. O ile mi wiadomo, ma pan domek nad
morzem, ktory od dwoch lat wynajmuje pan letnikom, prawda? Tego lata
moglby pan wynajac¢ go swoim kuzynom albo po prostu ich tam zaprosic.
Mysle, ze profesor Shaw bedzie zadowolony mieszkajac tak blisko Col-
wyn Court, poza tym wydaje mi sig, ze znajdzie tam niezbedny spokd; do
pracy. Czy przypadkiem nie myli si¢ pan, doszukujac si¢ w tym liscie
aluzji co do ewentualnego zaproszenia do Colwyn Court? Wedtug mnie
profesor mial na mysli wlasnie ten maty domek.

—Nie, Benedykt nie wie, ze od dwoch lat wynajmuje ten domek —
odparl Walter. — Wie pan, mieszkat tam moj szofer. Kiedy byt juz zbyt
stary, zeby mnie wozi¢, wynajatem mu go za symboliczna optata, a po-

tem kiedy umart...



Poole zastanawiat si¢ przez chwile. Bytoby lepiej, gdyby domek zostat
wynaj¢ty pograzonemu w pracy profesorowi niz kolejnym rodzinom
przyjezdzajacym tu na lato z tabunami ciekawskich dzieci.

—Czy wynajat go pan komus na ten rok? — zapytal, kiedy Walter za-
milkt na chwilg, usitujac ztapa¢ watek mysli. — A moze jest jeszcze wol-
ny?

—Nie, wynajatem go juz w styczniu pewnej milej rodzinie...

—Ale z pewnoscia panski kuzyn ma pierwszenstwo!

—Oczywiscie, jednak zupetnie nie wiem, jak mogtbym...

—Prosz¢ zda¢ si¢ na mnie. Ja to za pana zatatwig. Jesli tylko da mi pan
adres tych ludzi, napisz¢ do nich 1 wszystko im wyjasnig.

—Tak, ale ja... nie chciatbym sprawia¢ panu ktopotu...

—To naprawd¢ zaden ktopot — odpart Poole ze swym szerokim, cza-
rujacym usmiechem. — Bedg szczesliwy mogac si¢ na cos przydaé. —
Pociagnat gleboki tyk z filizanki, zapominajac, ze jest w niej herbata, 1
skrzywit si¢ poczuwszy jej gorzki smak. — Niech mi pan opowie o swo-
im kuzynie. Rozumiem, ze to panski rowiesnik.

—Benedykt? Nie, on ma dopiero jakies czterdziesci szes¢ lat. Moja
matka miata znacznie mlodsza siostre, ktora wyszla za maz, kiedy...

Poole stuchat cierpliwie, smarujac grzanke mastem. Byla calkiem zim-
na. Dlaczego w Anglii grzanki zawsze sa zimne? Gdy tylko zamieszka w
Colwyn Court na state...

— .. .a potem jej syn poslubit dwudziestosiedmioletnia dziewczyne —
ciagnal Walter. — Oczywiscie wszyscy bylismy zdumieni. Niech no po-

liczg, ile Jane ma teraz lat. Nie pamigtam, jak dawno sa po slubie. Chyba



pig¢ albo szes¢ lat... niestety nie maja dzieci... Ona jest bardzo sym-
patyczna dziewczyna, tadna 1 mita. Zupehie nie wiem, co widziata w po-
czciwym Benedykcie, ktory byt przeciez zatwardzialym starym kawale-
rem...

Jeden profesor, zajety swoja praca i jedna kobieta, najprawdopodobnie;j
catkowicie zajeta swoim mezem, to zadne zagrozenie, pomyslat Poole.

— Oboje wydaja si¢ nadzwyczajni — powiedzial gtosno. — Oczekuje

z niecierpliwoscia chwili, kiedy ich poznam...

—No tak —powiedziat Benedykt Shaw ze ztoscia do zony, kiedy jedli
sniadanie w dwa dni p6zniej. — Walter albo zwariowal, albo jest na skra-
ju nedzy, albo jedno i drugie. Wyobraz sobie tylko! Wpusci¢ do domu
jakies zwariowane towarzystwo i pozwoli¢ robi¢, co im si¢ podoba. A
mnie wynajac t¢ ruderg, w ktorej kiedys mieszkatl szofer! Jak on sSmie za-
da¢ ode mnie pienigdzy! Ode mnie! Swego bliskiego kuzyna! Bytoby to
oburzajace, gdyby nie byto tak zupelnie absurdalne. Musi by¢ na skraju
bankructwa, tylko tyle moge powiedzie¢. Kiedy Evan w czerwcu wroci

do domu. dobrze byloby z nim o tym porozmawiac.



—Czy Evan rzeczywiscie ma wroci¢ w czerwcu? — zapytala Jane
Shaw z roztargnieniem. Usitowata wlasnie obliczy¢, ile kalorii moze
mie¢ grzanka posmarowana dos¢ obficie mastem 1 marmolada.

—Wedhug tego, co pisze Walter, tak. — Benedykt z wsciektoscia prze-
cieral okulary. — Bog jeden wie, co on na to powie! Towarzystwo Pro-
pagowania Pokarmow Naturalnych, Boze wielki! Smiechu warte!

Nie, nie moge tego zjes¢, pomyslata Jane, to az dwiescie dwadziescia
kalorii. Starata si¢ mysle¢ o czym$ innym.

—Przypuszczam, ze Walterowi trudno jest utrzyma¢ Colwyn Court —
zauwazyla rzeczowo. — Ty, Benedykcie, zawsze sadzites, ze Walter jest
bogaty, ale przy tych podatkach 1 przy ciagle wzrastajacych kosztach
utrzymania...

— Moja droga, mnie nie musisz przypomina¢ ani 0 naszym niespra-
wiedliwym systemie podatkowym, ani o rosnacych kosztach utrzymania.

— No tak, masz racj¢ — odparta Jane, z trudem powstrzymujac si¢, by
nie wyciagnac reki po zakazana grzanke. Jak trudno czasem zdoby¢ si¢
na silng wolg. — Z pewnos$cia wiesz o tych sprawach znacznie wigcej niz
ja, kochanie.

Benedykt skwitowal to uSmiechem, ktory wygladzit gniewne
zmarszczki na jego twarzy 1 dodat blasku oczom skrytym za grubymi
okularami.

Kiedy Jane nachylita si¢ ku niemu 1 pocatowata go, scisnal mocno jej
reke w swojej, po czym podniost si¢ z miejsca.

—Najbardziej mi si¢ w tobie podoba, kochanie, ze zawsze mowisz aku-

rat to, co trzeba — powiedzial.



—To brzmi tak, jakbym nigdy nie robita 1 nie méwita tego, co napraw-
d¢ mam na mysli!

—Nic podobnego. Jestem jak najdalszy od oskarzania ci¢ o hipokryzjg.

—Co6z za $mieszne stowo — mrukngla Jane, niezbyt pewna, co ono
wlasciwie znaczy. — Czy przyjmiesz propozycje¢ Waltera w sprawie tego
domku, Benedykcie? Mnie tez dziwi, ze kaze ci ptacic, ale...

—Zupekie to do niego niepodobne — powiedzial Benedykt znowu ze
ztoscia. — I catkiem nie na miejscu w tych okolicznosciach. A co do tego
zwariowanego towarzystwa w Colwyn Court...

— Ale sam domek jest przeciez pigknie potozony i z pewnoscia mial-
bys tam cisz¢ 1 spokdj do pracy...

—Cisze 1 spok6j?! W otoczeniu zgrai pomylencow karmiacych sie
zdrowa zywnoscia?

—Nie wydaje mi sig, zebys musiat ich w ogodle spotykac. Jestem prze-
konana, ze w tym matym domku wcale nie beda ci przeszkadzac.

—Ty chcesz, zebym tam pojechat, prawda? — zapytal Benedykt roz-
drazniony.

—Tylko jesli ty tez bedziesz tego chcial, kochanie, ale wydaje mi sig,
ze bytoby catkiem niezle, gdybys si¢ zgodzil.

—I pomysle¢, ze bylem prawie pewien zaproszenia do Colwyn Court!

—Tak naprawde wcale nie bylbys§ z tego zadowolony — stwierdzita
Jane. — Walter dziatatby ci na nerwy i nie mialby$ chwili spokoju od
muzyki pop, ktorej bez przerwy stucha Gwyneth.

—Ale placi¢ Walterowi za t¢ ngdzna budg...



—1I tak musiatbys$ ptaci¢, gdybySmy wynajeli domek gdziekolwiek in-
dziej, a ta ,,buda" jest catkiem sympatycznym miejscem — powiedziata
Jane. — Bylam tam kiedys z Gwyneth, zaniostySmy wtedy temu staremu
szoferowi prezent gwiazdkowy. I pomysl tylko, Benedykcie, jak uspoka-
jajaco dziata morze! Dobrze wiesz, ze nad morzem Swietnie ci si¢ pracu-
je.

—Hm... — mruknat Benedykt. — Widzg, ze nie mam specjalnego wy-
boru. — W ponurym nastroju podszedt do okna 1 objat spojrzeniem maty
ogrodek za domem, starannie pielegnowany przez Jane. — Moze po-
winienem pojecha¢ do Colwyn chociazby po to, zeby zobaczy¢, jak bar-
dzo Walter si¢ postarzat — oswiadczyt po chwili. — Moze to zwariowa-
ne stowarzyszenie go po prostu nacigga? — Odwrocit sig, usiadt na krze-
sle stojacym przy stole 1 zaczal bawiC si¢ pusta filizanka. — Czy jest
jeszcze kawa?

Jane nalata mu nastgpna filizanke.

—Czy podejrzewasz, ze Walter jest w powaznych ktopotach finanso-
wych? — zapytata.

—Wocale by mnie to nie zdziwito. Zawsze byt beznadziejnie naiwny,
jesli idzie o pieniadze. No 1 oczywiscie taki wielki dom, jak Colwyn Co-
urt, to w dzisiejszych czasach worek bez dna. Powinien co$ z nim zrobi¢:
sprzeda¢ czy moze zamieni¢ na mieszkanie w miescie.

—W zZadnym razie nie moglby tego zrobi¢! To przeciez stara rodzinna
siedziba!

—Takie sentymenty sg nie na miejscu w drugiej polowie dwudziestego

wieku — odpart Benedykt.



—A moze Walter nosi si¢ z zamiarem sprzedania Colwyn Court temu
stowarzyszeniu? — zapytata nagle Jane.

—Wielki Boze! — wykrzyknal Benedykt. — Chyba nie jest az takim
ghupcem!

—Ale jezeli rozpaczliwie potrzebuje pieniedzy...

— Pieniadze — burknal Benedykt. — Nienawidzg tego catego gadania
o pieniadzach. Pieniadze, pieniadze, pieniadze. Pieniadze to przygnebia-
jacy temat.

—Tak, kochanie. Jednak sa uzyteczne.

— By¢ moze. Ale wez na przyktad swojego szwagra... Kiedykolwiek
wspominaja o nim w prasie, to tylko w ten sposob: ,,Matthew Morrison,
przemystowiec milioner". Dlaczego nie napisza: ,,Matthew Morrison,
przemystowiec"? Dlaczego zawsze musza mu przyczepia¢ etykietke mi-
lionera? Czy stowo ,,milioner" czyni z niego inny rodzaj homo sapiens!

—No, jest pewna roznica — odparta Jane. — Jesli ktos jest milione-
rem, zyje jednak nieco inaczej niz zwykty rzeznik.

—Niewatpliwie — zgodzil si¢ Benedykt. — Wszyscy wiemy, ze twoja
siostra nigdy nie poslubitaby Morrisona, gdyby byl zwyktym rzeznikiem!

—Mysle, kochanie, ze to trochg nie fair wobec Lizy...

—No dobrze, ale czy mozesz wyobrazi¢ sobie Liz¢ wychodzaca za
maz za rzeznika?

Nie mogta, nie chciala si¢ jednak do tego przyznac. Przez chwile po-
myslata o swojej siostrze. Liza. Ma dwadziesScia dziewigC lat. Swobodna,
pelna wdzigku 1 naturalnej elegancji. Miata praktycznie wszystko, od fu-

ter z norek poczynajac, 1 na dwojce pigknych dzieci konczac.



Siggnela po ostatnia grzanke i posmarowata ja mastem.

—Liza jest romantyczka — powiedziata. — Myslg, ze poSlubitaby
rzeznika, gdyby si¢ w nim zakochata.

— Bzdury — odpart Benedykt. Pomyslat, ze lepiej zmieni¢ temat. — A
co porabia teraz corka Morrisona? — zapytal. — Nadal pracuje w Lon-
dynie?

—Tak, mieszka w Hampstead i rzadko przyjezdza do domu. Liza mo-
wila, ze nie widziala jej cale wieki.

—Hm — mruknal Benedykt, zastanawiajac si¢, dlaczego Nicola prze-
stata czu¢ si¢ dobrze w domu swego ojca.

—Wielka szkoda, ze nic nie wyszto z romansu Ni-coli z Evanem —
stwierdzita Jane, ugryziszy kawatek grzanki. Dwiescie dwadziescia kalo-
rii, pomyslata. Moze lepiej darowa¢ sobie lunch. — Naprawde¢ byloby
bardzo stosownie, gdyby si¢ pobrali.

—,,Stosownie" nie wydaje mi si¢ tu wlasciwym stowem — oswiadczyt
sucho Benedykt. — Przy obecnym stanie interesow Waltera Evan powi-
nien raczej poslubi¢ jakas dziedziczke sporej fortuny.

—Alez kochanie, jestem pewna, ze Evan nie ozenitby si¢ z nikim dla
pienigdzy!

—Pieniadze, znowu to straszne stowo — burknal Benedykt.

—Ale, Benedykcie... — Jane zamilkta. Lepiej nie przypominac, ze to
on poruszyt ten temat. Pod wptywem impulsu wzigla jedna z porannych
gazet 1 zaczela ja przerzuca¢. — Boze, o mato nie zapomnialam przeczy-
ta¢ swojego horoskopu! Moze bedzie tam jakas wskazowka, czy powin-

niSmy wynaja¢ od Waltera ten domek czy nie.



—Ja juz zdecydowatem. Wynajmiemy go — oswiadczyt Benedykt. —
Nic mnie nie obchodzi, co jakas banda oszustow bedzie wymyslac, zeby
tumani¢ naiwnych. — Wstal, pocatowal zong i skierowat si¢ do drzwi. —
Muszg lecie€. Nie czekaj na mnie dzis z lunchem, kochanie, zjem na mie-
scie.

—Dobrze, kochanie... powodzenia. — Jak zwykle odprowadzita go do
drzwi 1 pomachata mu, kiedy wsiadat do swojego biatego austina.
Mieszkali w matym domku przy cichej, wysadzanej drzewami uliczce,
zaledwie pottora kilometra od centrum miasta; Benedykt miat stad blisko
do swojego college'u. Gdy odjechal, Jane wrécita do jadalni 1 zanim zda-
zyta sprzatnac¢ ze stotu, zndw zaczeta szukac¢ swojego horoskopu.

,, Iw0j los na dzis" — brzmial tytut poszukiwanej przez nia kolumny w
gazecie, a pod swoim znakiem zodiaku przeczytata: ,,Zastanow si¢, zanim
podejmiesz dzis$ jakas decyzj¢. Przyszedl czas marzen o podrdzy, ale badz

ostrozna wobec nieoczekiwanego zaproszenia".

—Jaki jest horoskop taty na dzisiaj? — zapytata Lucy, mata siostrzeni-
ca Jane, pasierbica Matthew Morri-sona. — Co tam napisali?

—,,5zczescie jest przy tobie — przeczytat z trudem jej brat Timothy.
— Wykorzystaj nieoczekiwang szans¢. Badz $mialy". — Spojrzat na Lu-

cy z triumfem. — To znaczy, ze uda mu si¢ uciec z Chin!



—Z Tybetu — poprawita go Lucy. — Tata byl w Tybecie. Przeszedt
przez Himalaje z jednym jedynym przewodnikiem, a potem plynat rzeka
na tratwie, jak na tym filmie, ktory ogladalismy, i w koncu wsiadt do he-
likoptera...

—No, no — odezwala si¢ Liza Morrison wchodzac do salonu, gdzie
siedzialy jej blizniaki. — O kim moéwicie, dzieci? Pewnie o jakims boha-
terze tych waszych okropnych komiksow, co?

Dzieci speszyly si¢ i przez chwile nie wiedziaty, co odpowiedziec.
Spojrzaty na siebie ukradkiem, a potem usmiechngly si¢ do niej ostroznie.

—Tak sobie tylko wyobrazali$my, mamusiu — powiedziata Lucy. —
WymyslaliSmy sobie r6zne rzeczy.

—WyobrazaliSmy sobie tylko, jak by to bylo, gdyby tatus wrocit do
nas, gdyby jego t6dz nie zatongta — wyrwat si¢ Timothy. — Gdyby si¢
uratowat, bytby w Chinach, a stamtad nie tak tatwo si¢ wydosta¢. Moze
parg lat posiedzialby w wigzieniu, zanim udatoby mu si¢ uciec.

—Alez, kochanie... — zaczgla Liza, nie bardzo wiedzac, co powie-
dzie¢, lecz majac swiadomos¢, ze cos powiedzie¢ musi. — Tatus$ nie zyje.
Nie zyje juz od dawna. Czyz mogltabym wyjs¢ za maz za wujka Matta,
gdybym miata nadzieje, ze wasz tatus jeszcze zyje? No, jak wam si¢ wy-
daje?

Obserwowali ja w milczeniu z twarzami bez wyrazu.

— Oczywiscie — powiedziat w koncu Timothy. — To tylko taka hi-
storyjka, ktora sobie wymyslilisSmy.

— Tak, wymysliliSmy sobie — powtdrzyta Lucy. Liza odetchngla z
ulga.



— A wigc wszystko w porzadku, prawda? — upewnita si¢, naciggajac
rekawiczki. — No to, smyki, zycze wam mitego dnia. Jad¢ teraz z wuj-
kiem Mattem do Londynu 1 zobaczymy si¢ wieczorem. Gdzie Konstan-
cja?

Konstancja byta hiszpanska au pair — pomoca do dzieci, ktora miata
za zadanie pilnowac¢ blizniakoéw, by Liza mogla swobodnie oddawac si¢
zyciu towarzyskiemu. Ale Lucy 1 Timothy uwazali, Ze to raczej one nad-
zoruja Konstancjg. Teraz, po trzech miesigcach, udato im si¢ juz catkowi-
cie nad nig zapanowac.

—Na gorze — odparta Lucy.

-— W porzadku. Bardzo prosze, badzcie grzeczni. — Liza pocatowata
dzieci i usmiechngla sig, biegnac juz ku wyjsciu. — Nie chce, zeby wujek
Matt zbyt dtugo na mnie czekal... Pa, pa, dzieciaki.

Grzecznie odpowiedzieli jej do widzenia 1 przez okno patrzyli, jak wy-
chodzi z domu. Ich ojczym przechadzat si¢ juz nerwowo w t¢ 1 z powro-
tem koto swojego nowego rolls-royce'a.

— Znowu musiat na nig czeka¢ — stwierdzit Timothy.

—Jak zwykle. I chyba jest zty — powiedziata Lucy.

—Woczoraj wieczorem byt wsciekty.

—Naprawde? Kiedy?

— (Gdzies koto polnocy. Obudzitem si¢ 1 styszalem. Zachowywali si¢
bardzo glosno.

—1I 0 czym rozmawiali?

—Niewiele zrozumiatem.

—Nie podszedtes do drzwi, zeby ich podstuchac?



— Myslalem nawet o tym, ale mi si¢ nie chciato. Poza tym nie bylo to
zbyt ciekawe.

—To byta prawdziwa awantura?

—Tak, chyba tak.

—Kto byt bardziej rozztoszczony, wujek Matt czy mama?

—Wujek Matt. Chodzilo o pieniadze i1 o podatki. On chce si¢ przepro-
wadzi¢ na Wyspy Normandzkie czy gdzie$s tam, zeby oszczedzi¢ na po-
datkach. Na to mama:

,Wyspy Normandzkie? Kochanie, to szalenstwo. Ja miatabym miesz-
ka¢ w takiej dziurze?" Wtedy wujek Matt naprawde si¢ rozztos'cit 1 po-
wiedzial, ze dla niego Bahamy to emerytura i1 Zze nie pojedzie tam tylko
po to, zeby jej sprawi¢ przyjemnos$¢. Na to mama...

— Timmy, wigc jednak podstuchiwates!

— Tylko przez chwile. Bytem okropnie glodny i1 po drodze do kuch-
ni... Wigc na to mama: ,,Na Bahamach przynajmniej moglabym si¢ troche
rozerwac". A wujek Matt odpowiedziat: ,, Tobie tylko to w glowie, praw-
da? Ja bede miat dos¢ rozrywek na Wyspach Normandzkich". Wygladato
na to, ze jest bardzo zty.

— I co potem?

— Musiatem uciekac, bo mama wyszta z pokoju. Ledwo zdazytem sig
schowac.

—1I dokad poszta?

—Do goscinnego pokoju.



—Matzenstwa nie powinny sypia¢ oddzielnie — oswiadczyta Lucy. —
Styszatam, jak kucharka i pani Pierce mowily, ze w ten sposob mozna
poznac, czy malzenstwo jest udane czy nie.

—Pewnie pani Pierce byla zla, ze musi $cieli¢ dwa t6zka, a niejedno...
Zobacz, idzie mama... Wujek Matt jest chyba jeszcze ciagle zly.

Patrzyli przez okno w milczeniu.

—Timmy, jak myslisz...

—Co?

— Gdyby mama rozwiodta si¢ z wujkiem Mattem... to znaczy, gdyby
tak sie ztozyto...

— I gdyby tata wrocit z Chin...

—Z Tybetu.

—...fajnie by byto. Chociaz lubi¢ wujka Matta...

—Tak, on jest catkiem w porzadku.

—Moze po rozwodzie moglibySmy si¢ czasem z nim widywac.

—Moze bysmy mogli — przytakneta Lucy 1 oboje uSmiechngli si¢ do
siebie.

—Na pewno wszystko w koncu dobrze si¢ utozy — powiedziat Ti-
mothy zdecydowanie.

—Tak, tylko ile jeszcze bedziemy czekac, az tata wrdci? — zapytata
smutno Lucy. — Czasami wydaje mi si¢, jakbysmy mieli czeka¢ bez
konca.

Timothy nie odpowiedziat. Stali w milczeniu przy oknie, gdy rolls-

royce ruszyt sprzed domu 1 z pomrukiem silnika oddalit si¢ kretym pod-



jazdem w kierunku odleglego o niespetna trzydziesci kilometrow Londy-

nu.

—Przepraszam ci¢ za wczorajszy wieczor — powiedzial Matthew
Morrison. Duzo go kosztowalo, zeby to z siebie wydusi¢. Nienawidzit
przepraszac, byt na to zbyt dumny, szczeg6lnie jednak nienawidzit prze-
praszac, kiedy czul, ze w niczym nie zawinit.

—Naprawde? — odpowiedziata Liza lodowato. Zauwazyt, ze wyglada
dzi$§ znakomicie. Mimo ze pogoda kwietniowa byta dos¢ niepewna, miata
na sobie elegancka wiosenng sukienke 1 dobrany do niej ptaszcz, jakby
nie byto zadnych watpliwos$ci, ze zima mingla, a nadejscie lata to juz tyl-
ko kwestia dni. — Fatalnie prowadzisz, Matt — zauwazyta. — Wcale nie
patrzysz na droge. Powiniene$ wynajac szofera.

Matt jednak nie ufal szoferom. Miat piecdziesiat pie¢ lat i zdazyt si¢
przyzwyczai¢ do réznych udogodnien, ktore mozna mie¢ za pieniadze,
ale mysl, ze miatby by¢ pasazerem we wlasnym samochodzie, napawata
go wstretem. Wystrzegal si¢ tez skrycie ,,pretensjonalnego zachowania" i
,udawania kogos, kim si¢ nie jest". Efektem tego byt pewnego rodzaju
przewrotny snobizm, pragnienie prostoty, do ktorego doszedl na dtugo
przedtem, zanim udalo mu si¢ pokona¢ wszystkie szczeble kariery, po-

czynajac od funkcji gonca, a konczac na stanowisku prezesa rady nadzor-



czej gigantycznego imperium przemystowego. Byt teraz wiascicielem
wielkiego domu, w ktorym czul si¢ nieswojo, zatrudnial pierwszorzedna
kucharke, ktora gardzita jego ulubiong tradycyjna angielska kuchnia, 1
mial pickna zong, ktorej gustow i1 upodoban nie potrafit podzielac. W
skrytosci ducha pogardzat tym domem (w chwilach ztosci nazywat go ,.ta
przebrzydla stodota"), pogardzat kunsztem kucharki (,,tymi cholernymi
francuskimi bzdurami"), i nawet swoja zona, o ktorej wiedzial, ze jest ze-
psuta i1 uparta — ale jednoczesnie miat petna Swiadomosc¢ tego, jak trudno
by mu bylo z ktorejkolwiek z tych rzeczy zrezygnowac. Chcialtby oczy-
wiscie wierzyC, ze wciaz jest tym samym zwyczajnym facetem, nie ska-
zonym przez sukces, byt jednak dostatecznie uczciwy, by przyznac, ze w
rzeczywistosci zmienit si¢ bardzo. I chociaz nie w smak mu bylo przy-
znawac si¢ do tego nawet przed samym soba, czerpal skrywana przy-
jemnos$¢ z tych wszystkich urokow zycia, ktore staly si¢ dostepne dzigki
jego majatkowi i1 pozycji. Maskowal to jednak starannie. Wiedziat, jak
wyrazano si¢ o tych, ktorzy si¢ dorobili 1 chelpili si¢ swoim majatkiem, 1
obawial sig, ze 1 do niego przylgnie obrazliwa etykietka ,,nuworysza".

—Nie lubig szoferow — odpowiedzial zonie. — Dzisiaj to tylko osten-
tacja, a wiesz, jak mnie to drazni.

—Pozujesz na ,,prostego cztowieka" 1 zamierzasz przejS¢ na wczesna
emeryture, zeby potem ugrzeznaé w jakiejs zapadtej dziurze nad kanatem
La Manche, wigc jaki jest sens oszczedza¢ pieniadze na podatkach, jesli 1
tak nie bedzie gdzie ich wydac?

— Przeciez nie musimy tam tkwi¢ przez caty rok.



—Nie rozumiem, co masz przeciwko Bahamom. Moglbys tam ptywac 1
towi¢ ryby, 1 prowadzi¢ swoje ,,zwykle zycie" dokladnie tak jak tutaj, a
klimat tam jest cudowny.

— To za daleko od Anglii.

—Och, Matt, nie badz takim szowinista! Dzisiaj juz donikad nie jest
daleko!

—Co6z, jesli wyobrazasz sobie, ze mam zamiar zosta¢ cztonkiem snobi-
stycznej socjety...

—Nie wiem, co mialoby by¢ w tym ztego, jesli tylko cig na to staé. Ze
to zbyt ,,ostentacyjne"? Alez z ciebie hipokryta!

—Nic nie rozumiesz — odpart Matt, zaciskajac z uporem usta.

—Wobec tego moze jak przejdziesz w czerwcu na emeryturg, to mo-
glibySmy chociaz spedzi¢ jakies przyzwoite wakacje, zanim zdecydujesz,
gdzie chcesz si¢ osiedlic? Moze pojechalibysmy jeszcze raz do Hiszpa-
nii?

—W Hiszpanii czerwiec jest wsciekle goracy, a poza tym nie cierpi¢
tego ich beznadziejnego jedzenia. Wolatbym poby¢ w Anglii, gdzie§ nad
morzem.

—M§) Boze — westchneta Liza — zaraz powiesz, ze chciatby$ poby¢
w Colwyn, razem z Jane 1 Benedyktem.

Matt wygladatl na zaskoczonego.

—Oni tam sa?

—Jeszcze nie, ale Benedykt ma wynaja¢ na cate wakacje domek nale-
zacy do majatku. Nie opowiadatam ci o mojej wczorajsze] rozmowie z

Jane?



—Bylas zbyt zajeta opowiadaniem mi o tym, jak bardzo chciatabys
mieszka¢ na Bahamach. Moze moglibySmy pojecha¢ do Colwyn w
czerwcu 1 spedzi¢ tam ze dwa tygodnie?

—Oczywiscie zartujesz.

—Jak duzy jest ten domek?

—Och, to wstretna nora. Matt, ty chyba nie mowisz powaznie!

—Lubi¢ tamta czes¢ walijskiego wybrzeza — oswiadczyt Matt. —
Walter Colwyn ma szczgscie, ze jego posiadios¢ lezy na potwyspie Go-
wer.

—Nic dziwnego, ze bytes taki rozczarowany, kiedy Evan Colwyn rzu-
cit Nicole i wyjechat do Afryki!

—Nie rzucit jej — mruknat Matt, myslac o corce z dotkliwa tesknota.
— Nie byli zargczeni.

—Nicola sprawiala wrazenie, jakby jej nie zalezalo — odparta Liza. —
Ona nie ma pojegcia, jak postgpowac z mgzczyznami.

—Przynajmniej jest przyzwoita dziewczyna, ktora nie stara si¢ zlapac
meza za wszelka cene.

—Skad wiesz? — krzykngla Liza. — Prawig jej nie widujesz.

—A czyja to wina? — odkrzyknat w odpowiedzi Matt. Odwrocit sig do
zony z wsciektoscia. Samochod zaczat niebezpiecznie zjezdzac z kursu.

—Ostroznie! — zawotala przerazona Liza. — Na litos¢ boska, jesli nie
umiesz normalnie prowadzi¢, wysiadam 1 dalej pojade takséwka, to nie

na moje nerwy.



Matt nic nie odpowiedziat, chwycit tylko mocniej kierownicg. Jechali
w milczeniu az do chwili, gdy dotarli do salonu pigknosci w Knightsbrid-
ge, w ktorym Liza miata wyznaczona wizyte¢ u fryzjera.

—Zycze ci dobrego dnia — odezwat sie, kiedy wysiadata z samocho-
du. — Do zobaczenia wieczorem.

—Dzigki — odparta Liza i juz jej nie byto.

Patrzac, jak wchodzi do salonu, Matt pomyslat o swojej pierwszej zo-
nie, matce Nicoli, ktéra zmarta dziesie¢ lat temu; wciaz zadawal sobie
pytanie, jak mogto dojs¢ do tego, ze po tak udanym pierwszym matzen-

stwie potrafit si¢ tak katastrofalnie pomylic.

10

W Colwyn Court Gwyneth po raz pierwszy od wyzdrowienia postano-
wila zazy¢ troch¢ ruchu 1 w towarzystwie Tristana Poole'a wybrata si¢ na
spacer do ruin wzniesionego na skalach nadmorskich zamku Colwyn.
Kiedy doszli na miejsce, opadta na trawe, z niepokojem wstuchujac si¢ w
bicie swego serca.

— Mam nadziejg, ze ten spacer mi nie zaszkodzi — odezwata sig po
chwili.

Poole nie odpowiedzial. Stat par¢ krokow od krawedzi skaty, a wiatr
rozwiewal poty jego marynarki.

—Tristan! — zawolata z wyrzutem Gwyneth. Odwrocit si¢ do niej z

usmiechem.



—Przepraszam, nie dostyszatem, co mowitas.

—Czy nie wydaje ci sig, ze taki marsz pod gor¢ to dla mnie za duzy
wysitek? Serce tak mi strasznie szybko bije.

—Wszystko bedzie w porzadku. Po prostu odpocznij chwilg.

Gwyneth potozyla si¢ na trawie, z r¢kami splecionymi pod glowa, i
przezywala teraz t¢ sceng¢ w wyobrazni. Po tym, jak powiedziata, ze jej
serce tak szybko bije, Tristan moglby uklgkna¢ obok 1 swymi smuktymi
palcami sprobowac wyczu¢ jego rytm 1 wtedy...

— Masz bardzo bujna wyobrazni¢, Gwyneth — stwierdzit Tristan Po-
ole.

Gwyneth usiadia. Jej policzki ptongty. Przez moment nie mogta wydu-
si¢ z siebie ani stowa.

Ale on wecale si¢ z niej nie Smiat. Stat wciaz wpatrujac si¢ w morze, da-
leki 1 jakby nieobecny.

—Dlaczego to powiedziale§? — spytata wreszcie niepewnie.

—A czyz tak nie jest? — odparl spogladajac na nia.

Byla zbita z tropu. W zaklopotaniu starala si¢ cos wymysli¢, zeby
zmieni¢ temat, ale nic nie przychodzito jej do glowy.

—Wyobraznia rzadko jest tak satysfakcjonujaca jak rzeczywistos¢ —
oswiadczyt Poole. — Czy kiedykolwiek zastanawiata$ si¢ nad tym?

Mysli wirowaty Gwyneth w glowie. Otworzyla usta, zeby cos powie-
dzie¢, ale nie mogta.

—Gwyneth, dlaczego boisz si¢ rzeczywistosci?



—Wocale si¢ nie boje — odparta gltosno, drzata jednak na catym ciele.
Musiata pokona¢ chec natychmiastowej ucieczki, powrotu do domu, pra-
gnienie, zeby bezpiecznie skry¢ si¢ za drzwiami swojego pokoju.

—Ale wolisz swoj wlasny, wyimaginowany swiat. — Poole westchnat.
Chyba od poczatku wiedzial, ze dziewczyna jest zbyt neurotyczna, by
mogla stac si¢ obiektem jego zainteresowania. Wielka szkoda, ale nie by-
o sensu zajmowac si¢ kims, kto 1 tak byt stracony. Gwyneth nie bytaby w
stanie przyja¢ tego, co chcial jej ofiarowacé. Akceptowata go jedynie w
roli doktora, a gdyby z tej roli wyszedt, leki dziewczyny kazalyby jej z
powrotem zamkna¢ si¢ w swoim wlasnym, wymyslonym S$wiecie 1

szczelnie odgrodzityby ja od tego wszystkiego, co zamierzat jej pokazac.



Gwyneth rozgladata si¢ goraczkowo po okolicy, jakby w poszukiwaniu
ratunku. Kiedy zobaczyla w oddali za plaza domek szofera, powiedziata z
pospiechem:

— Czy tatu$s mowit ci juz, ze jego kuzyn Benedykt przyjedzie tutaj w
czerwcu? To taki typowy naukowiec nie majacy pojgcia, co si¢ wokot
niego dzieje. Za to ona jest przemita, to znaczy jego zona Jane, chociaz
wlasciwie tez jest staroswiecka, ale bardzo tadna, jednak nie taka tadna
jak jej siostra Liza, ktora jest prawdziwa pigknoscia, ojej, chcialabym by¢
Liza, jest taka czarujaca, a w dodatku wyszla za maz za milionera... sty-
szale§ moze o Matthew Morrisonie?

Poole przygladat si¢ falom rozbryzgujacym si¢ w dole o brzeg.

—Chyba co$ mi si¢ obito o uszy. — Raptownie obejrzal si¢ na Gwy-
neth. — A wigc zona pana Benedykta Shawa ma szwagra milionera?

—Tak, bo siostra Jane...

—Jak ona ma na imi¢?

—Liza.

—Liza — powtorzyl Poole. — C06z za urocze imig.

—Och, ona sama jest rownie czarujaca jak jej imi¢ — powiedziata
Gwyneth szczesliwa, ze udalo jej sie odwrdci¢ uwage od wilasnej osoby.
— To bardzo atrakcyjna kobieta.

—Doprawdy? — mruknat Tristan Poole odwracajac si¢ znowu w stro-
n¢ morza, 1 dodat zwracajac si¢ juz bardziej do siebie niz do Gwyneth: —

A to ciekawe...



ROZDZIAL 2

Byt czerwiec. W Cambridge rzeka wita si¢ potyskliwie na tytach coll-
ege'ow, trawniki na dziedzincach byly soczyscie zielone. Po wyjezdzie
studentow miasto jakby si¢ skurczylo, stato si¢ spokojniejsze, pograzyto
si¢ w ciszy starodawnych budynkow 1 w cieniu jeszcze dawniejszej przy-
sztosci.

Jane goraczkowo pakowata rzeczy na wakacyjny wyjazd, usitujac nie
wpas¢ w panike.

—Jestem przekonana, ze czegos zapomng¢ — powiedziata do Benedyk-
ta. — Czy datam zna¢ komu trzeba, ze nie bedziemy bra¢ mleka ani ga-
zet? Naprawdg¢ nie pamigtam, co juz zrobitam, a czego nie. Tak bym
chciata by¢ juz w Colwyn 1 cate to przebrzydte pakowanie mie¢ za soba!

—Skoro dzisiaj nie przyniesli gazet i mleka, to pewnie odwotatas 1 jed-
no, 1 drugie — stwierdzil Benedykt. — A co z kotem?

—Jak to co? Marble tez jedzie! Przeciez nie moglabym go zostawic!

—Jane, kochanie, to on zostawi ciebie, jezeli bedziesz go taszczy¢ stad
az do Walii! Przeciez znasz koty! Zawsze odnajduja droge do domu, jesli
si¢ je przeniesie gdzie indzie;j.

—Marble nie jest taki jak inne koty — oswiadczyta Jane.



—Jesli myslisz, ze mam zamiar jecha¢ az do Walii z tym cholernym
kotem miauczacym przez cata drogg na tylnym siedzeniu...

—Bedg go trzymata w koszyku na kolanach 1 bedzie si¢ zachowywatl
jak trusia — powiedziata Jane stanowczo.

—Uwierzg dopiero, jak zobacze¢ — mruknat Benedykt, rezygnujac z
dalszej dyskusji na ten temat. Sam kupit jej tego kota rok temu, kiedy go
zobaczyla na wystawie sklepu zoologicznego. Majacy juz czternascie
miesigcy Marble byt pigknym stworzeniem o puszystym bialym futrze,
rozowych ztosliwych oczach 1 ostrych pazurach. Benedykt, cho¢ nie na-
lezal do mitosnikoéw kotdw, bardzo polubit Marble'a, teraz jednak przyj-
mowat jego obecnos¢ w domu z mieszanymi uczuciami. Bylo cos przej-
mujaco smutnego w uczuciu, jakim Jane darzyta kota: caty przepetniajacy
ja instynkt macierzynski trwonita dla jednego rozpuszczonego zwierzaka.

—No chodz, Marble — powiedziata Jane. Wzigta kota 1 wsadzita go do
koszyka. — Wyjezdzamy na wspaniate wakacje.

Marble spojrzat na nia ze wstr¢tem. Kiedy siedzieli juz w samochodzie,
zaczat glosno protestowac 1 powietrze az zawibrowalo od jego wscie-
ktych wrzaskow.

—Moéwitem ci, ze tak bgdzie — mruknal Benedykt.

—Zaraz si¢ uspokoi — bronita si¢ Jane.

—No dobrze. Wszystko zabralismy?

—Tak mi si¢ wydaje... Ojej, nie wyrzucitam starego chleba! Poczekaj
chwile...

—Ja wyrzuc¢ — powiedziat Benedykt. — Ty zostan z tym zwierza-

kiem. Wolg nie bra¢ za niego odpowiedzialnosci.



Wreszcie udato im si¢ wyruszy¢. Benedykt prowadzit jak zwykle w
sposob nieskoordynowany. Kiedy wyjechat z miasta, wzial kurs na za-
chod, przez srodkowa Angli¢ ku potudniowe; Walii. Kot uspokoit si¢ i
Jane westchneta z ulga. Benedykt zaczat nuci¢ fragment ,,Symfonii Pasto-
ralnej" Beethovena.

—Myslatam, ze nigdy nie wystartujemy — oswiadczyla Jane. — Dla-
czego jestem taka niepozbierana? Tak bardzo chcialabym by¢ jedna z
tych energicznych, praktycznych i przedsigbiorczych kobiet, ktore nigdy
nie maja wokot siebie bataganu.

—Nie cierpi¢ energicznych, praktycznych i przedsigbiorczych kobiet
— odparl Benedykt. — Gdybys$ nie byta akurat taka, jaka jestes, ani by
mi si¢ $nito z toba zenié

Jane westchnela, ale czuta si¢ szczgsliwa. Przypomniato jej sig, co pod-
stuchata kiedys$ na przyjeciu. ,,Nie wiem, co Jane w nim widzi!" — mo-
wila Liza do przyjaciotki. Liza nigdy jej nie rozumiata. Tak samo matka,
ktora zmarta rok temu. Szybujac myslami dalej w przesztos¢ Jane przy-
wotala posta¢ matki mowiacej do niej grzecznie, lecz z roztargnieniem:
,Jane, kochanie, nie wydaje ci sig, ze najwyzszy czas zmieni¢ fryzure...?
Niezbyt modna 1 wygladasz w niej nieporzadnie... Kochanie, mam wra-
zenie, ze w tej sukience nie wygladasz najlepiej... Jane, jeste$ przeciez
catkiem tadna 1 przy pewnym matym wysitku z twojej strony moglabys
by¢ taka atrakcyjna... to tylko kwestia elegancji... Liza na przyktad"...
,Ale ja nie jestem Liza — powiedziata wtedy Jane. — Ja jestem ja".

Przypomniata sobie chtopcow na zabawach szkolnych. ,,Chyba nie je-

stes siostrg Lizy, co? Naprawdg jestes?" A potem nauczycieli. ,,Jane bar-



dzo sig¢ stara, ale..." Lizie tez szto w szkole nie najlepiej, ale tylko dlate-
g0, ze nie poswigcata nauce szczegolnej uwagi, co do tego wszyscy si¢
zgadzali. W koncu jeszcze ten okropny problem nadwagi. ,,To naprawde
pech, ze nie jestes podobna do Lizy, kochanie — Liza je ze dwa razy tyle
co ty 1 nie przybywa jej nawet grama".

Liza. Zawsze tylko Liza.

—To niemozliwe, zebys si¢ we mnie zakochat — powiedziata kiedys w
rozmowie z Benedyktem. — Jestem gruba i glupia, wygladam nieporzad-
nie, koto ciebie tez robi¢ balagan 1 w porownaniu z Liza....

—Nie lubig takich kobiet jak Liza — odpart wtedy.

—Ale...

—Podobasz mi si¢ wlasnie taka, jaka jestes — oswiadczyl Benedykt.
— Nie bytbym zadowolony, gdybys kiedykolwiek starata si¢ zmienic.

Powtarzat to wielokrotnie w ciagu tych szesciu lat, od kiedy si¢ pozna-
li, ale cho¢ nawet teraz Jane trudno byto w to uwierzy¢, poczula si¢ le-
piej. Samochdd niespiesznie toczyt si¢ na zachdd, w strong Walii, czerw-
cowy dzien byt dtugi, pogodny i Jane glaszczac geste futro Marble'a po-
myslata, ze jego senne mruczenie pozostaje w harmonii z ogarniajagcym ja
poczuciem zadowolenia 1 spokoju.

Byt juz wieczor, kiedy dojechali do Swansea, duzego miasta przemy-
stowego 1 portowego — a gdy pozostawili za soba szpetote ludzkich sie-
dlisk 1 wjechali w dzikie okolice potwyspu Gower, stonce zdazyto juz
zajs¢. Colwyn lezato pottora kilometra od morza, na potudniowym skraju
potwyspu. Zblizajac si¢ do wioski, pozostawili za soba lesiste okolice 1

wyjechali na otwarta przestrzen; pola byty tu otoczone kamiennymi mur-



kami, a odlegle farmy rozciagaty si¢ az po skaliste wybrzeze 1 nadmor-
skie wrzosowiska.

—Evan pewnie juz si¢ nie moze doczekac powrotu do domu — powie-
dziata Jane, wpatrujac si¢ z rozmarzeniem w czerniejace w oddali morze.
— Juz chyba niedtugo wraca, prawda?

Przejechali przez wies 1 skrecili w aleje prowadzaca do bram Colwyn
Court. Byt to stary dom, zbudowany pierwotnie w stylu elzbietanskim,
ale potem przebudowany gruntownie, zgodnie z panujaca wowczas w ar-
chitekturze moda. Fronton byt bialy, utrzymany w stylu kréla Jerzego,
peten symetrii 1 powagi, z tylu jednak dobudowano dwa skrzydta typowo
elzbietanskie.

—Cicho tu jak w grobie — mruknat Benedykt. — Pewnie wszyscy juz
spia. Ktora to godzina, kochanie?

—Dziewiata.

—DMusi by¢ znacznie p6zniej!

—Chyba tak... zegarek mi stanat. Zapomniatam go nakrecic. No i co te-

raz zrobimy?

—Zobaczeg, moze Walter jeszcze nie $pi, albo chociaz zostawi¢ mu
wiadomos¢, ze dojechaliSmy szczesliwie, a potem mozemy jechac do te-
go domku.

—Dobrze. — Jane zamknela pokrywka koszyk, w ktorym siedzial
Marble, 1 wysiadta za Benedyktem z samochodu. Jechali tak dlugo, ze



nogi catkiem jej zesztywniaty. Nagle poczuta ochot¢ na goraca kapiel,
ktora bylaby swietnym relaksem po takiej podrozy.

Benedykt zadzwonit do drzwi, ale odpowiedziala mu cisza. Na niebie
swiecity gwiazdy, w ciemnosci nad ich glowami przeleciat nietoperz.

— Chyba rzeczywiscie wszyscy juz spia. — Zadzwonit jeszcze raz. —
Powinnismy byli wczesniej wyjecha¢ z Cambridge — dodal odwracajac
si¢. — Ale trudno, mozemy przyjs¢ tu jutro po sniadaniu. Mam nadzieje,
ze Walter zostawit nam domek otwarty.

W hallu zapalito si¢ $wiatlo. Benedykt odwrdcil si¢ znowu, a Jane
cofngla sig, bo drzwi otworzyly si¢ ukazujac tega kobiete w srednim wie-
ku, o siwych falujacych wiosach 1 pogodnym usmiechu.

— Dobry wieczor — powiedziata. — Panstwo profesorostwo Shaw?
Jestem Agnes Miller, sekretarka oddziatu Colwyn Towarzystwa Propa-
gowania Pokarmow Naturalnych. Prosze, niech panstwo wejda!

Marble patrzyl przez szczeliny swego koszyka umieszczonego na
przednim siedzeniu samochodu 1 wsciekle drapat pazurami jego wiklino-
we Scianki. Styszac gdzies w oddali gtos Benedykta 1 nieco blizej szmer
glosu Jane, czut si¢ porzucony. To go rozwscieczylo. Nienawidzit ko-
szyka, nienawidzit samochodow. A poza tym dzien byl dlugi 1 mgczacy.
Miauknat dziko, wyprezyl grzbiet 1 zaparl si¢ wszystkimi czterema tapa-
mi. Pokrywka odskoczyta. Marble zmruzyt oczy w ostrym $wietle pada-
jacym z ganku 1 przez otwarte okno samochodu $mignal na zwirowana
sciezke.

—Jaki pigkny kot! — wykrzyknat nieznajomy kobiecy gtos i jakas ob-

ca dton delikatnie zaczeta glaskac go po grzbiecie.



—Ostroznie, panno Miller! — ostrzegl nerwowo Benedykt. — On nie
lubi obcych.

Marble drzal. Byt oszotomiony i podniecony.

—Chodz, kochanie — powiedziala Jane i wzigla go na rgce. Marble
zmruzyt oczy, przypomniatl sobie nagle, ze jest wolny, wyrwat si¢ z objec
Jane 1 rzucit si¢ w gltab domu.

—Marble! — zawotata Jane.

Kot jednak nawet si¢ nie odwrdcil. Jakis starszy me¢zczyzna schodzit
wlasnie po schodach mowiac:

—Jak mito ci¢ znow widzie¢, Benedykcie! Wybaczcie, ze dopiero teraz
wychodz¢ was wita¢. Bytem u siebie w gabinecie 1...

—Marble! — krzykneta Jane z rozpacza.

Ale Marble nie zareagowal. Dzien byt dlugi i cigzki, wigc kiedy wresz-
cie si¢ skonczyt, nalezato to uczcic¢. Znalazt wyjscie z holu 1 wybiegt tam-
tedy. W potowie drogi zwolnil, zaczat weszyc¢, nie poczul jednak zadnego
interesujacego zapachu, cho¢ jego niezawodny instynkt mowit mu, ze
zmierza we wlasciwym kierunku.

— Marble! — krzyczata rozpaczliwie jego pani gdzies w oddali. — Ty
niedobry kocie! Wracaj natychmiast!

Marble wykonat zgrabny skr¢t 1 znalazt si¢ w nastgpnym korytarzu. Z
lewej strony przez uchylone drzwi padat promien swiatla. Marble pobiegt
w tamtym kierunku 1 wsparty na tylnych nogach, przednimi pchnat drzwi.
Wiysitek ten zostat uwienczony sukcesem, bo drzwi otworzyly sig, a on

znalazl si¢ w olbrzymiej kuchni.



Zapach dochodzacy od kuchennego pieca potechtat jego nozdrza. Mar-
ble zatrzymat sig.

— Jaki piekny kot! — powiedziatl kolejny nieznajomy kobiecy gtos. —
Harriet, sp6jrz na niego!

—Kici, kici, chodz! Marble cofnat sie.

—Daj mu mleka.

—Skad on si¢ wzial?

Ktos otworzyt lodowke 1 wyjal butelke mleka. Kto$§ inny pochylit sig,
zeby go pogtaskac, ale Marble nastroszyt si¢ i syknat. Nie bardzo wie-
dzial, gdzie jest. Rozejrzat si¢ sprawdzajac, czy jego pani jest w poblizu,
ale wygladato na to, ze zaprzestala poscigu. Byt sam.

—No chodz, kotku — powiedziata jedna z tych obcych kobiet.

Byly to same kobiety. Tylko kobiety.

—Czyz on nie jest stodki?

—Nalej mu mleka na spodek.

Marble probowat odnalez¢ wyjscie, ale wpadl na noge stotlowa. Ogar-
neta go panika. Zamierzat wiasnie schroni¢ si¢ w najblizszym kacie, gdy
nagle tagodny podmuch wzburzyt mu siers¢ 1 w poblizu zobaczyt otwarte
drzwi — drzwi prowadzace na wolnos¢, w ciemnos¢ nocy.

Rzucit si¢ do nich tak gwaltownie, ze nawet nie zauwazyt stojacego w
przejsciu mezczyzny w czarnych spodniach. Kiedy na niego wpadt, z pi-
skiem przerazenia wystrzelit do tytu 1 przewrocit sig na grzbiet, pazurami
drapiac powietrze.

—Widze, ze mamy niespodziewanego goscia — odezwat si¢ spokoj-

nym, glebokim gltosem mezczyzna.



Marble z trudem tapat powietrze. Drzwi byly wciaz otwarte 1 widziat
przez nie podworze, czut §wieze powietrze nocy, ale jakos trudno byto
mu ruszy¢ si¢ z miejsca. Mgzczyzna pochylit si¢ nad nim, dlugimi deli-
katnymi palcami dotykajac jego karku, 1 Marble zapomniat zupelnie o
podrézy samochodem, o zapachach plynacych z kuchennego pieca 1 o
wolnosci, ktora otwierata si¢ tuz obok za drzwiami 1 od ktorej dzielito go
zaledwie kilka centymetrow.

—Jak si¢ nazywasz? — zapytat nieznajomy swoim spokojnym, giebo-
kim glosem. — A moze jestes bezimienny 1 czekate§ na mnie az do tej
pory?

Marble wyciagnat tapg i zacisnal pazury wokot czarnego sznurowadta.

— Daj¢ ci imi¢ Zequiel — powiedziat cichy gltos — 1 bior¢ ci¢ w po-
siadanie.

Dwie silne rece uniosty go w gore, poczutl zapach czystej biatej koszuli,
kojaca gtadkos¢ jedwabnego krawata 1 ogarnat go bezgraniczny spoko;.

— Marble! — krzyczata Jane gdzie$ z korytarza prowadzacego do
kuchni. — Marble, gdzie jestes?

Ale Marble jej nie styszal. Zamknat oczy pomrukujac 1 drzac z rozko-

szy, a cate jego ciato si¢ rozluznito.



— Proszg si¢ nie martwié, pani Shaw — uspokajata Jane Agnes Miller.
— Znajdziemy go. Proszg si¢ nie martwi¢. Na pewno zaraz si¢ pojawi.

Jane byta zrozpaczona. Zdawata sobie sprawe, ze ta rozpacz nie ma
zadnych racjonalnych podstaw 1 ze rada panny Miller jest podyktowana
wylacznie rozsadkiem, mimo wszystko jednak nie przestawata si¢ mar-
twic. Usitlowata wmowic sobie, ze jej zachowanie spowodowane jest du-
ga podrdza, ktora miata za soba, ale wiedziala, ze to nieprawda. Zrodtem
jej niepokoju byta atmosfera panujaca w tym domu. By¢ moze wynikat
on nawet z obecnosci tej nieznajomej kobiety, ktora tak tatwo zjednata
sobie Marble'a, a moze jego przyczyna byl nietoperz, ktory przemknat
nad nimi w mroku, kiedy Benedykt dzwonit do drzwi. By¢ moze nawet
jej niepokdj pozostawal w jakims zwiazku z intensywnym zapachem, kto-
ry wydobywat si¢ spoza uchylonych drzwi kuchni. Bez wzgledu jednak
na to, jakie bylo jego zrodto, Janet miata Swiadomos¢ narastajacej w niej
paniki. Byla bliska ptaczu.

—Muszg go znalez¢ — powiedziala odwracajac si¢ po omacku w stro-
n¢ drzwi. — Muszg.

Panna Miller wyprzedzita ja zrgcznie 1 zajrzata do kuchni.

—Czy widzialyScie moze... — zaczgla 1 nagle wykrzykneta radosnie:
— O, jest tutaj! Wszystko w porzadku, pani Shaw, jest caty i zdrowy!
Jest wsrod przyjaciot 1 dobrze sig bawi!

Marble nie ma przyjacidt oprocz mnie 1 Benedykta, pomyslata Jane ze

ztoscia. Wzrok przestonily jej znowu 1zy 1 kiedy tak stata nie mogac wy-



krztusi¢ stowa, pomiedzy nia 1 struge swiatla padt cien, a meski glos po-
wiedziat uprzejmie:

—Oto pani kot, pani Shaw.

Jane otarta oczy, ale zanim cokolwiek zobaczyla, ustyszata mruczenie
Marble'a. Lezat rozluzniony w objgciach mezczyzny, a jego biate futro
odcinalo si¢ wyraznie od czerni marynarki.

—Marble, ty niedobry kocie — wyszeptata z wyrzutem Jane biorac go
od nieznajomego. Przycisngta mocno pupila do piersi. — Ty niedobry,
niepostuszny kocie.

Marble parsknat i zaczat si¢ wyrywac.

—Spokojnie. — Megzczyzna dotknat glowy kota. — Badz grzeczny.

Kot uspokoit sie.

Jane przyjrzala si¢ stojacemu przed nig cztowiekowi.

—To jest pan Poole, przewodniczacy naszego towarzystwa — przed-
stawita go Agnes Miller. — Pewnie pan Colwyn wspomniat panstwu o
nim.

—Chyba nie... nie jestem pewna, nie pamigtam... Dobry wieczor pa-
nu...

—Dobry wieczor, pani Shaw — odpart m¢zczyzna 1 usmiechnat si¢ do
niej.

Jane odwrdcita wzrok.

—Dzigkuj¢ bardzo, ze zlapal pan Marble'a. Tak ghlupio si¢ zachowa-
tam... wpadlam w panike... on nie jest przyzwyczajony do nowych miejsc

1 batam sig, ze moglby uciec i si¢ zgubic.



—Nic w tym dziwnego — powiedziat Poole. — Rozumiem to dosko-
nale.

—Taki Sliczny kot — powtorzyla panna Miller. — Naprawde bardzo
pigkny.

Poole nic juz nie méwit. Jane uswiadomita sobie, ze jego stosunek do
Marble'a byt catkowicie pozbawiony czutostkowosci. Nie wyglaszat zad-
nych wylewnych opinii na temat urody kota ani ghupich uwag na temat
jego niepostuszenstwa, nie zapewniat tez obtudnie, jak to milo bylo na
cos si¢ przydac¢. Zademonstrowat bardzo umiejetne podejscie do zwierze-
cia, typowe racze] dla weterynarza, pokazat tez, ze umie przywotac¢ kota
do porzadku. Jane wyczuta w nim ukryta sil¢, powsciagliwos¢ 1 jakas
chtodna meskos¢. Wszystkie te cechy niezbyt pasowaty do mezczyzny,
ktory zarabial na zycie jako przewodniczacy czegos, co Benedykt nazy-
wal towarzystwem pomylencow.

—7Zycze pani milego pobytu w domku nad morzem, pani Shaw — po-
wiedzial Poole. — Przypuszczam, ze bedziemy si¢ od czasu do czasu wi-
dywali.

—Tak, dzigkuj¢ — odparta Jane, nie bardzo wiedzac, co moéwi. —
Panstwo wybacza...

—Oczywiscie. Dobranoc, pani Shaw.

—Odprowadzg pania do holu — zaofiarowala si¢ Agnes Miller 1 po-
prowadzita Jane korytarzem. — Mam nadzieje, ze znajdziecie panstwo w
domku wszystko, czego wam bgdzie trzeba. Ja tu jestem teraz odpowie-

dzialna za prowadzenie domu, poniewaz gospodyni pana Col-wyna ode-



szla tydzien temu, a ze w dzisiejszych czasach trudno o kogo$ dobrego,
same z dziewczgtami zajeltysSmy si¢ prowadzeniem domu.

—7 dziewczetami...?

—Tak, jest nas dwanascie — odparta panna Miller tonem towarzyskiej
rozmowy. — W r6znym wieku 1 o roznych doswiadczeniach zyciowych,
ale to takie rozwijajace! Ja 1 moja siostra Harriet nadzorujemy wszystko 1
rozdzielamy obowiazki. Krotko méwiac, zaymujemy si¢ przyziemnymi
sprawami, by pan Poole mdgt w spokoju poswigcic si¢ wazniejszym pro-
blemom 1 dziataniom.

—Rozumiem — powiedziata t¢po Jane. — Wigc jest was dwanascie...

—Razem z panem Poole'em trzynascioro — poprawita ja panna Miller.

—Tak... rozumiem, ale co wy wtasciwie robicie?

—Zajmujemy si¢ studiami nad korzystnym wplywem diety nie skazo-
nej cywilizacyjnymi fanaberiami. Walczymy o to, zeby stanowi¢ jednos¢
z przyroda 1 zeby poprzez spozywanie naturalnych pokarmow nie zanie-
czyszczonych chemikaliami zbliza¢ si¢ do sil rzadzacych przyroda 1 de-
terminujacych nasze zycie.

O Boze! — pomyslata Jane. A glosno powiedziata tylko:

—Rozumiem.

—Jestesmy najmtodsza z kilkunastu matych grup rozproszonych na te-
renie calego kraju — mowita panna Miller z zapalem. — Uwazamy za
swoje wielkie szczescie, ze pan Poole poswigca tyle swego cennego cza-
su, zeby nam pomoc urzadzi¢ si¢ w tej kwaterze. On jest... jak by to po-

wiedzieC... naszym Swiattem Przewodnim. Koordynuje dziatalnos¢



wszystkich grup w kraju. Kiedy urzadzimy si¢ tu juz jako tako, przeniesie
si¢ gdzie indziej, ale poki co, doglada tu wszystkiego osobiscie.

—Ach tak... — baknela Jane.

—M0j Boze, pani pewnie chciataby si¢ czego$ dowiedzie¢ o waszym
lokum, a ja tu si¢ rozgadalam na temat naszego towarzystwa! Najmocniej
przepraszam. Proszg, oto klucz. Mleko jest w lodowce, w spizarce tez cos
si¢ znajdzie, nie musi pani od razu wybiera¢ si¢ na zakupy... Kuchenka
jest elektryczna, ja wprawdzie wolg gaz, ale przeciez gotowanie na ku-
chence elektrycznej tez ma swoje zalety, trzeba si¢ tylko przyzwyczaic.
W kuchni jest wszystko co niezbedne: sztucce, garnki, rondle 1 wszelkie
inne naczynia. Posciel znajduje si¢ w szafie koto tazienki. Rzeczy do pra-
nia zabieraja stad co $rodg, wigc jesli przyniesie je pani w Srode rano, to
dopilnujeg, zeby zabrano je do pralni. Wydaje mi sig, ze to chyba wszyst-
ko, ale gdyby pani czego$s potrzebowata, prosz¢ bez wahania da¢ mi
znac... a oto pani maz 1 pan Colwyn. O, jest i Gwyneth w szlafroku!
Gwyneth, kochanie, wydawato mi sig, ze Tristan zalecit c1 wczesne poj-
scie do tozka?

— Spalam juz — odparta Gwyneth — ale jak mogtam si¢ nie obudzic,
kiedy wszyscy tak glosno nawotywali kota. Czes¢, Jane! Wigc to ten kot!
Jest prawdziwy? Wyglada jak zabawka.

—Niestety jest prawdziwy — mruknal Benedykt.

— Jane, chyba powinni$my juz jechac.

—Tak — zgodzila si¢ potulnie Jane.



—Przyjdzcie do nas jutro, jak tylko si¢ rozpakujecie i rozgoscicie —
powiedziat Walter. — A tymczasem $pijcie dobrze. Jane wyglada na bar-
dzo zmeczona.

—Ty tez wygladasz na zmegczonego, Walterze — zauwazyt Benedykt.
— Mysle, ze wszystkim nam potrzeba wypoczynku.

—Nic mi nie jest — mruknal Walter odprowadzajac ich do drzwi. —
Znacie droge? Trzeba jechac za stajniami, w stron¢ morza.

—Trafimy. A co z kluczem?

— Ja go mam — powiedziala Jane. — Dobranoc, panno Miller. Jesz-
cze raz dzigkuje. Dobranoc, Gwyneth... Walter... Do zobaczenia jutro.

Marble, zbyt $piacy, zeby si¢ awanturowac, zostat znowu wsadzony do
koszyka, Benedykt wlaczyt swiatla 1 ruszyli droga prowadzaca ku wy-
brzezu.

— Cos bardzo dziwnego dzieje si¢ w tym domu — stwierdzita Jane. —
Ci ludzie... Czy zauwazytes, jak okropnie wygladaja Gwyneth 1 Walter?
Jak myslisz, co tam si¢ dzieje?

—Moja kochana, nie rob z tego sensacji — odpart Benedykt, skupiajac
jednoczesnie uwage na dziurach w jezdni. — Gwyneth zawsze wygladata
jak bohaterka wiktorianskich powiesci cierpiaca na gruzlicg, a Walter po-
starzat si¢ troche od czasu, gdy go ostatnio widzielismy, 1 tyle. Ale chyba
rzeczywiscie, musi by¢ na skraju bankructwa, skoro pozwolil tym lu-
dziom zawladnac czescia swojego domu...

—Catym domem, Benedykcie! Panna Miller zarzadza wszystkim!

—No c6z, jesli tak jest, przynajmniej oszczgdza mu to wydatku, jakim

byloby optacanie gospodyni. W kazdym razie mam zamiar porozmawiac



z nim, jak tylko bgdzie okazja, 1 zorientowac sig, czy nie potrzebuje ja-
kiejs pomocy albo rady w sprawach finansowych. Walter potrafi si¢ cat-
kiem zaplatac, jesli kto§ zdecydowanie nie wezmie go za regkg 1 nie po-
prowadzi. Prawdopodobnie jego ktopoty zaczely si¢ w zesztym roku, po
wyjezdzie Evana za granicg, bo on sam zupelnie nie umie zarzadzaé
Colwyn Court. Chwata Bogu, ze Evan wraca pod koniec miesiaca! My-
slg, ze we dwoch powinnismy dac sobie radg z cata ta sytuacja.

—Benedykcie, ale to stowarzyszenie...

—Kochanie, to tylko gromadka podstarzatych kobiet, ktore bawig si¢ w
zielarstwo. A panna Miller wyglada na bardzo sympatyczna osobe. Je-
stem przekonany, ze towarzystwo samo w sobie nie stanowi zagrozenia...
po prostu wykorzystali tylko niedobra sytuacj¢ finansowa Waltera.

—Nie poznates jeszcze pana Poole'a— mrukneta Jane.



—XKto to jest?

—Panna Miller nazywa go ,.Swiatlem Przewodnim".

—Walter mowit, ze to same kobiety... No ale co jest z tym Poole'em?
Przypuszczam, ze mezczyzna, ktory przewodzi tuzinowi starszych kobiet
uprawiajacych ziota 1 propagujacych naturalng zywnos¢, sam rowniez jest
podstarzatym dziwakiem.

—Mylisz si¢ — powiedziala Jane. — Pan Poole ma trzydziesci pigc lat,
jest wysoki, przystojny, wyksztatcony, dobrze ubrany, bardzo uprzejmy
1...

—1...7? — zapytal Benedykt, zbyt zdumiony, zeby poczu¢ cho¢ naj-
drobniejsze uktucie zazdrosci.

—...1 trochg przerazajacy — dokonczyta Jane, drzac przy tym tak moc-

no, ze koszyk z kotem o mato nie zsunat si¢ z jej kolan 1 nie spadt na pod-

toge.

Mingty trzy dni. Benedykt tak jak w ich miejskim mieszkaniu pracowat
przez caly ranek, po potudniu czytal, a wieczorem znowu pracowal. Jane
przywykta juz do takiego porzadku dnia, niezmiennego od lat, czuta si¢
jednak bardzo osamotniona, wynajdywata wigc sobie najprzerdzniejsze

zajgcia, zeby tylko oddali¢ od siebie to uczucie. Nazajutrz po przyjezdzie



zjedli lunch z Walterem 1 Gwyneth. W $wietle dnia Colwyn Court wcale
nie wygladatl tak ponuro, a poniewaz czlonkowie stowarzyszenia nie po-
kazywali si¢, mozna bylo zapomnie¢, ze Col-wynowie nie dysponowali
juz swoim domem. Pan Poole wyjechat do Londynu i, jak zapowiedziat
Walter, przez dzien czy dwa miato go nie by¢. Wiadomos¢ ta wywotata u
Jane najpierw uczucie ulgi, a potem co$ jakby zal, ze jej maz nie bedzie
mial na razie okazji poznaé ,.Swiatla Przewodniego" panny Miller. By¢
moze jednak Benedykt uznatby pana Poole'a za kogo$ rOwnie zwyczajne-
go jak panna Miller.

Po lunchu zaproponowata Gwyneth spacer na plazg, ale dziewczyna
przyjeta t¢ propozycje bez szczegdlnego entuzjazmu. Jest zbyt goraco,
zeby wlec si¢ taki kawal drogi do zatoki, stwierdzila, a poza tym wiasnie
wypada pora jej sjesty. Czuje si¢ co prawda nieco lepiej, ale ostatnio
znowu miata maly nawr6t choroby 1 Tristan kazat jej przez parg dni bar-
dziej na siebie uwazac.

— Czy on naprawdg¢ nazywa si¢ Tristan Poole? — zapytala Jane.

Gwyneth wpatrywata si¢ w nia zdumiona.

—Dlaczego nie mialtby si¢ tak nazywac?

—Och... nie wiem. Po prostu to imi¢ i nazwisko wydaje mi si¢ dosy¢
dziwne.

—Nie rozumiem, jak mozesz tak mowi¢ — powiedziata Gwyneth z
dezaprobata. — Poole to catkiem zwyczajne nazwisko, a Tristan... prze-
ciez sa mezczyzni o imieniu Tristan, prawda? Nie wydaje si¢ bardziej

niezwykte niz na przyktad Benedykt.



Jane nie chciata si¢ sprzecza¢ z Gwyneth, wigc zakonczyla rozmowe i
sama powedrowata na plazg. Zatoka Colwyn, ktéra byla prywatna wia-
snosciag Waltera 1 nalezala do posiadtosci, miata mata plaz¢ usiana skat-
kami 1 otoczona wysokimi klifami. Domek, w ktorym mieszkali, wznosit
si¢ nad plaza w miejscu, gdzie klify byly najnizsze. Z duzego okna living-
roomu wida¢ byto fale rozbijajace si¢ o brzeg, ruiny zamku i kaplicy na
poiocy, a na poludniu omiatane wiatrem paprocie 1 wrzosy. Szczegdlny
zachwyt Jane wzbudzaly zachody stonca. Pierwszego dnia po obiedzie
dhugo siedzieli przy oknie, patrzac, jak slonce powoli zanurza si¢ w
ciemniejacym morzu.

—Jak zwykle mialas racj¢ — powiedziat Benedykt, z uSmiechem bio-
rac ja za reke. — Wiedzialas, ze tu najlepiej bedzie mi si¢ pracowato.

Z samego rana rozpakowat kufer z ksiazkami, zasypat caly stot papie-
rami 1 zaczal stuka¢ na swojej starej maszynie, podczas gdy wokot niego
gromadzity si¢ brudne filizanki po kawie 1 pelne niedopatkdéw popiel-
niczki. Zapomnial o problemach Waltera; dowiedzial sig, ze jego kuzyn
mial wprawdzie pewne trudnosci z gotowka, nie byl jednak w zadnym
razie niewyptacalny, i1 to odkrycie w potaczeniu z faktem, ze stowarzy-
szenie nie bylo uciazliwe ani natretne, przekonato Benedykta, ze niepo-
trzebnie si¢ martwit.

—Oczywiscie gdyby chodzito o mnie — powiedziat do Jane — nie
chcialbym wynajmowac swojego domu jakims obcym, nawet gdyby za-
chowywali si¢ rownie spokojnie 1 porzadnie jak ci do tej pory, jezeli jed-

nak Walterowi to nie przeszkadza, a do tego pomaga mu finansowo, to



nie rozumiem, dlaczego takie rozwiazanie nie mialoby si¢ okaza¢ ko-
rzystne dla wszystkich zainteresowanych.

Gwyneth z pewnos$cia dobrze zrobi, jezeli bedzie miala koto siebie parg
0sob. Wedlug mnie jest tu stanowczo zbyt izolowana.

Jane réwniez myslata o Gwyneth. Mimo 1z byta starsza od niej o ponad
trzynascie lat, to kiedy si¢ widywaty, miata wobec niej poczucie nizszo-
sci. Gwyneth odebrata dos¢ skromne wyksztatcenie, uczyta si¢ bowiem z
guwernantka, byta jednak bardzo inteligentna. Jej stabe zdrowie wcale
nie zaszkodzito urodzie. Jane podziwiata jej smukia figure, krecone rude
wlosy i1 duze biekitne oczy. W obecnosci Gwyneth zawsze czula si¢ duza,
glupia 1 niezgrabna. W dodatku obsesyjna fascynacja Gwyneth kultura
pop, je psychodeliczne plakaty, modne ptyty z amerykanskim bialym
bluesem 1 ksiazki o Che Guevarze, Andym Warholu czy Stokelym Car-
michaelu sprawialy, ze Jane czula si¢ rozpaczliwie poza nawiasem.

Tak wigc nawet kiedy Benedykt zasiadat do pracy, a Jane miata zbyt
wiele wolnego czasu, starata si¢ unika¢ wizyt w Colwyn Court. Na swoj
wlasny uzytek wymyslita wymowke, ze nie chce nudzi¢ Gwyneth co-
dziennymi pogawedkami. Jesli Gwyneth sama bedzie w towarzyskim na-
stroju, to z pewnoscig zdobedzie si¢ na przejScie kilometra, jaki dzielit
Colwyn Court od ich domku. Gwyneth jednak najwyrazniej nie byta w
towarzyskim nastroju, bo nie sktadata im wizyt. Jane w skrytosci ducha
przyjeta to z ulga, cho¢ bylo jej troche przykro. Wprawdzie odwiedzata
sklepy w miasteczku, robigc rano zakupy, ale poza tym nie widywata ni-
kogo oprocz Benedykta, a milo byloby moc porozmawia¢ od czasu do

czasu z jakas$ druga kobieta.



Rekompensowata to sobie chodzac na dtugie spacery. Wspinata si¢. na
skaly, chodzita do ruin zamku, wedrowala po caltym przyladku mijajac
mnostwo skalistych zatoczek, az po Worm's Head — najdalej wysunigty
skalisty cypel potwyspu Gower. Robila tez spacery w przeciwnym kie-
runku, na wschod od Colwyn, w strong Port Eynon, mijajac podobne za-
toczki 1 nigdy nie spotykajac po drodze zywego ducha. Sezon wakacyjny
nie zaczal si¢ jeszcze na dobre, a pogoda byta zbyt niepewna, by przycia-
gna¢ wycieczkowiczow. Te spacery coraz bardziej uswiadamiaty Jane, na
jakim odludziu zyje.

Czwartego dnia po ich przyjezdzie pogoda si¢ poprawita; przez ostatnie
dwa dni padato, ale tego ranka pokazalo si¢ slonce i Jane postanowila
trochg si¢ poopala¢. Zaraz po $niadaniu, kiedy tylko pozmywala naczy-
nia, zostawita Benedykta pograzonego w pracy, zabrata ze soba ptaszcz
kapielowy 1 ostatni numer swego ulubionego pisma dla kobiet 1 wyruszy-
ta w strong plazy.

Kot poszedtl razem z nia. Rzadko go widywala od przyjazdu, bo co
dzien rano znikal, udajac si¢ na swoje wlasne wyprawy, z ktorych wracat
dopiero po zapadnigciu zmroku; dzi$ jednak zostal w domu 1 teraz biegt
za Jane Sciezka wiodaca na plaze. Byt wyraznie niespokojny. Kiedy me-
wa usiadia o parg krokoéw od nich, ze ztoscia pogonit ja w strong morza,
ale przestraszyt go nadchodzacy przyptyw.

Jego podniecenie zwrocito uwage Jane. Rozejrzala sig, jednak nic nie-
pokojacego nie zauwazyta; wokol nie byto zywego ducha, jesli nie liczy¢
mew 1 dzikich koni pasacych si¢ spokojnie na skapej trawce u stop ruin

zamku.



Powrocita wiec do lektury 1 uprzytomnita sobie, ze nie pamigta, w kto-
rym miejscu przerwala czytanie. Kiedy znow podniosta wzrok, zobaczy-
ta, ze Marble drepcze po piasku w strong Sciezki prowadzacej pod gore,
kiwajac lekko ogonem, z nastawionymi uszami. Gdy obserwowata go za-
stanawiajac si¢, co go tam zainteresowalo, dostrzeglta me¢zczyzne, ktory
wspial si¢ wilasnie Sciezka na gore 1 przystanat przed zejsciem na plaze.

Byt to Tristan Poole.

Kiedy ja zobaczyl, pomachat reka. Po sekundzie wahania Jane rowniez
pomachata w jego kierunku, si¢gajac jednoczesnie po plaszcz kapielowy.
Nie wiadomo dlaczego nagle odczuta gwaltowna potrzebg, zeby sig
czyms$ okry¢. Kostium kapielowy, ktory miata na sobie, byt catkiem
przyzwoity 1 nawet niezle w nim wygladala, a juz z pewnoscia nie miala
powodu wstydzi¢ si¢ swoich ndg. Mimo to zalozyla ptaszcz kapielowy.
Gdy usitowata zawiazac pasek, uswiadomita sobie, jak bardzo jest spigta.
Dtonie miata wilgotne, a jej palce drzaty.

Marble zrownatl si¢ z Poole'em 1 ocierajac si¢ o jego nogi probowat
zwroci¢ na siebie uwage. Poole cos powiedziat — Jane ustyszata glos, ale

nie mogta rozrdzni¢ stow — 1 kot postusznie odsunat si¢ o krok.



Zaden zwykly cztowiek nie bytby w stanie az tak podporzadkowaé so-
bie obcego kota, pomyslata nagle.

Musiata uzy¢ catej sity woli, zeby opanowac drzenie, kiedy Poole si¢
do niej zblizat.

—Dzien dobry — powiedzial 1 zabrzmiato to tak zwyczajnie, ze Jane
natychmiast zapomniata o catym swoim zdenerwowaniu. — Jak si¢ pani
miewa? Pani kot jakos mnie sobie upodobal, zupeinie nie wiem dlaczego.
Jak on si¢ nazywa?

—Marble. Musi pan mie¢ dobre podejscie do zwierzat, bo on zazwy-
czaj bardzo wrogo odnosi si¢ do obcych.

—Wrogos¢ jest tylko wyrazem strachu. Pani kot, podobnie jak wielu
ludzi, boi si¢ mnostwa rzeczy. Eliminujac strach, eliminuje si¢ 1 wrogosc¢,

a pani kot jest bardzo pojetny. — Poole pochylit sig, poklepat Marble'a po

glowie 1 z usSmiechem spojrzat na Jane. — Czy mogeg przez chwilg pani
potowarzyszyc¢?
—Tak, oczywiscie — odparta Jane, starajac si¢ nie okazac strachu

przez demonstrowanie wrogosci. — Kiedy pan wrocit?

—Wczoraj pdéznym wieczorem. Mialem sprawy do zatatwienia w Lon-
dynie... Czy pani zna Londyn?

—Nie bardzo. Pochodz¢ z Hampshire, ale od §lubu mieszkam w Cam-
bridge. Moja siostra przez pewien czas mieszkata w Londynie.

—Ma pani siostre?

—Tak, jedna. Jest ode mnie mtodsza.

—Czy nadal mieszka w Londynie?



—Nie, teraz mieszka z me¢zem trzydziesci kilometréw od Londynu, w
Surrey, ale myslg, ze gdyby miata taka mozliwos¢, che¢tnie zamieszkataby
w miescie. Moj szwagier Matt nie jest jednak zbyt zapalony do tego po-
mystu. Zamierza przejS¢ na wczesniejsza emeryturg 1 chce trzymac sig
jak najdalej od Londynu. — Po co ja mu to wszystko opowiadam, po-
myslata ze zdumieniem.

—Jesli ktos chce uciec na jakis czas od miejskiego zgietku, powinien
przyjechac tutaj — stwierdzil Poole. — Nie wiem, czy pani szwagier lubi
morze, ale wedlug mnie ten skrawek wybrzeza sprawia wrazenie, jakby
byt oddalony od Londynu o sto lat swietlnych.

—Matt jest tego samego zdania. Przyjechali tu z Liza trzy lata temu,
zaraz po Slubie, 1 wiem, ze kiedy mieszkali w Colwyn Court, Mattowi
bardzo si¢ tu podobato. Wie pan, on jest szalenie bezposredni 1 ma takie
proste upodobania... — Nagle Jane zacz¢ta opowiada¢ panu Poole o Mat-
thew Morrisonie, o jego romansie z Liza, a potem o pierwszym mezu Li-
zy, ktory byl filmowcem specjalizujacym si¢ w reportazach telewizyj-
nych. Opowiedziala mu nawet o jego smierci, kiedy na Dalekim Wscho-
dzie krecil film o infiltracji Hongkongu przez Chinczykoéw 1 zatonat w
morzu gdzie§ u wybrzezy komunistycznych Chin podczas jakiego$s wa-
riackiego rekonesansu. Z pierwszego me¢za Lizy rozmowa zeszla na jej
dzieci, a temat dzieci przypomniat Jane o Nicoli, ktora byta jedyna corka
Malta. Miala wlasnie zaja¢ si¢ nieszczg$liwa mitoscia Nicoli 1 Evana
Colwyna, kiedy nagle dotarlo do niej, jak duzo mowi. — Przepraszam,
przeciez to na pewno pana nie interesuje — powiedziata z zaktopotaniem.

— Pewnie okropnie pana nudzg.



Poole usmiechnat si¢. Miat mity usmiech i troche nierowne z¢by, ale to
wlasnie czynito ten usmiech jeszcze bardziej pociagajacym. Teraz, kiedy
Jane miala okazje blizej mu si¢ przyjrzec, zobaczyla, ze w rzeczywistosci
nie jest wcale az tak przystojny, jak wydawato si¢ na pierwszy rzut oka;
mial za szerokie usta, zbyt mocno wystajace kosci policzkowe 1 zbyt
kwadratowa brodeg. Ale byl pociagajacy. Za bardzo pociagajacy, pomy-
slata, odwracajac wzrok ze strachu, ze jej zainteresowanie jego twarza
moze zostac zle zrozumiane.

—Wocale mnie pani nie nudzi — oswiadczyt z usmiechem. — Ludzie,
zwlaszcza tacy ludzie jak pani szwagier, zawsze mnie interesowali. Ktos,
kto zaczyna jako goniec w biurze, a konczy karierg jako prezes zarzadu,
jest godzien podziwu. Czy istnieje mozliwos¢, aby pani siostra i jej maz
odwiedzili panstwa podczas pobytu tuta;?

—Jestem przekonana, ze Matt bardzo by chcial, a 1 bliznigta z pewno-
Scig tez — powiedziala Jane. Zaczeta juz wyobrazac sobie, jak chodzi z
blizniakami na spacery 1 bawi si¢ z nimi w piasku.

—Czemu wigc nie zadzwoni pani do siostry 1 nie zaprosi jej tutaj?

—Domek jest trochg za maty...

—Przeciez sa cztery sypialnie, prawda? Czy to nie wystarczy?

—Tak... tak, przypuszczam, ze by wystarczyto. Ale, widzi pan, mJj
maz... on pracuje naukowo, bytoby trudno...

—Mialby spokoj przez caty dzien. Przeciez wszyscy spedzaliby czas
poza domem.

—Tak, to prawda.

—Kiedy pani szwagier przechodzi na emeryturg?



—W tym miesiacu, nie wiem jednak doktadnie, ktorego dnia. Jakos
niedtugo.

—Okropnie nudno musi tu by¢ pani samej. Nie chcialaby pani mieé
gosci?

— Tak, ale...

— Na pewno czuje si¢ pani troch¢ samotna, prosze¢ si¢ przyznac. Prze-
ciez to zupelne odludzie — stwierdzit Poole.

—To prawda — przyznata Jane.

—A w domku jest miejsca pod dostatkiem.

—Tak, pod dostatkiem.

— 7 pewnoscia pani mgzowi nie bgdzie to przeszkadzac.

—Jestem pewna, ze nie bedzie.

—Oni oczywiscie moga mie¢ inne plany, ale...

—Zadzwoni¢ do Lizy 1 dowiem si¢ — zdecydowala si¢ nagle Jane.

—Swietnie! — ucieszyt sie Poole i podnidst si¢ otrzepujac piasek ze
spodni. — Niestety musze juz is¢. Niedlugo z pewnoscia znow si¢ zoba-
czymy. Prosze przekaza¢ moje uszanowanie mgzowi, dobrze? Mam na-
dziejg¢, ze wkrotce bed¢ miat okazje go poznac.

Kot poruszyt sig, ale nie zadat sobie trudu, zeby iS¢ za nim.

— Z pewnoscia go pan pozna. Do widzenia, panie Poole — powiedzia-
ta Jane.

Patrzylta, jak wspina si¢ Sciezka pod gore, a kiedy zniknal z oczu, opa-
dta na piasek.

Po chwili rozterki postanowita: nie zrobig tego. Nie zadzwonig do Lizy.

Nie zadzwonig, 1 juz.



Od razu poczuta si¢ lepiej. Usiadta, poprawita wltosy 1 w gescie wy-
zwolenia odrzucita ptaszcz kapielowy. Raptem przyszto jej na mysl, jak
mito by bylo, gdyby blizniaki mogtly tu przyjecha¢. Moze moglyby przy-
jechac¢ same...

Ale blizniaki miaty jeszcze szkote. Jak mogla o tym zapomnie¢? Kazde
z nich byto w innej szkole z internatem 1 rok szkolny konczyt si¢ dopiero
w trzecim tygodniu lipca.

Ochota, zeby zadzwoni¢ do Lizy, opuscila ja zupehnie. Z powrotem za-
tozyta okulary przeciwstoneczne 1 znow zabrata si¢ do lektury swego pi-
sma, starajac si¢ zapomnie¢ o rozmowie z Tristanem Poole'em. Ale nie
mogla wyrzucic jej z pamigci. Nawet gdy wrocita do domu, zeby przygo-
towa¢ lunch, wciaz myslala o tym, jak dziwnie wplyngla na nia jego
obecnosc.

Kiedy wchodzita do living-roomu, zadzwonit telefon. Zazwyczaj nie
byto tu telefonu — chodzito o to, zeby nikt z letnikdw nie prowadzit
dhuzszych rozméw zamiejscowych narazajac Waltera na koszty. Jednak
byt tu dawniej zainstalowany telefon dla zajmujacego domek emeryto-
wanego szofera 1 tydzien temu znéw go zainstalowano dla wygody Sha-
wow. Jane przeszia przez pokoj 1 podniosta stuchawke.

—Halo?

—Kochanie, to ja — odezwata si¢ Liza. — Stuchaj, blizniaki maja te-
raz kwarantann¢ w zwiazku ze Swinka. Matt jest bliski wyjazdu na Wy-
spy Normandzkie, 1 w ogole koszmar. Jane, musisz mi pomoc, jestem u
kresu sit. Muszg¢ gra¢ na zwloke 1 jakos powstrzymac¢ Matta od kupienia

posiadtosci w Guernsey, a jedyny sposob, jaki mi teraz przychodzi do



glowy, to namowi¢ was, zebyscie nas zaprosili do Colwyn Court. Kocha-
nie, tak mi ghupio cig o to prosi¢, ale czy myslisz, ze moglibyscie...

—Powiedzialas, ze blizniaki sa w domu? — zapytata Jane.

—Tak, 1 okropnie si¢ nudza, biedactwa. U obojga ferie szkolne rozpo-
czely sie¢ w ten sam weekend, wigc pojechaliSmy z nimi odwiedzi¢ przy-
jaciela Matta, ktory ma wnuki w podobnym wieku. Dzien p6zniej jedno z
tych dzieci rozchorowato si¢ na Swinke, wigec Matt powiedzial: ,,To
swietny pretekst, zeby zabra¢ dzieciaki ze szkoty przed koncem semestru
1 wczesnie] wyjecha¢ do Guernsey, zanim pojawia si¢ tam thumy letni-
kow". Wigc ja... Halo, stuchasz mnie?

—Tak — odparta Jane.

—Cos$ mato si¢ odzywasz — powiedziata Liza oskarzycielskim tonem.
— Czy przeszkodzitam ci moze w lunchu?

—Nie. Ale...

—Chodzi o to, ze Matt upart si¢ jak koziot przy tym swoim pomysle na
temat Wysp Normandzkich, a ja si¢ upartam, zeby do tego nie dopuscic.
Jestem pewna, ze zdotatabym mu to jakos§ wyperswadowac, gdybym mia-
fa cho¢ odrobing wigcej czasu, wigc gdybysSmy mogli na troche do was
przyjechac...

—Lizo, Benedykt tu pracuje.

—Wiem, ale przeciez my bySmy mu nie przeszkadzali! Matt cale dnie
spedzatby poza domem oddajac si¢ ,,zyciu na fonie natury", blizniaki ba-
wilyby si¢ na plazy, a ja... ja nie bardzo wiem, co moglabym tam robic,
ale z pewnoscia nie bed¢ przeszkadza¢ Benedyktowi. Nasza au pair zo-

stawitabym w Surrey. Blizniaki sa juz wlasciwie catkiem samodzielne i



jestem pewna, ze w miejscu tak odludnym jak Colwyn ich psoty nie da-
dza sie¢ wam we znaki.

—Ja moglabym si¢ nimi zajac... — zaproponowata Jane.

—Och, kochanie, wiesz, ze nie chciatabym robi¢ z ciebie darmowej au
pair, ale ty rzeczywiscie cudownie umiesz zajmowac si¢ dzie¢mi, a bliz-
niaki ci¢ po prostu uwielbiaja...

—Kiedy przyjedziecie? — zapytala Jane.

—Moze pod koniec tygodnia... jezeli nie macie nic przeciwko temu.
Och, Jane, jestes cudowna. Nie databym sobie rady, gdybym ciebie nie
miala 1 gdybym nie mogla si¢ na tobie wesprzec, ilekro¢ wpadam w tara-
paty! Stuchaj, nie bedg ci¢ juz dtuzej zatrzymywac, na pewno jestes zaj¢-
ta gotowaniem, a muszg zaraz znalez¢ Mat-ta 1 powiedzie¢ mu, ze zapro-
sitas nas na dwa tygodnie. Zadzwonig jeszcze, zeby ci da¢ znac, kiedy
przyjedziemy.

—Tak... w porzadku, Lizo. Dobrze.

—Czes¢, kochanie. Ucatyj Benedykta i tysiaczne dzigki.

—Cze$¢ — odpowiedziata Jane 1 zaczgla si¢ zastanawiac, jak zdobg-
dzie si¢ na odwagg, zeby podzieli¢ si¢ z m¢zem ta nowina.

Benedykt oczywiscie byt wsciekly.

—Co za kobieta! — wrzasnat, walac piescig w stot tak mocno, ze pod-
skoczyla maszyna do pisania. — Jak ona $mie nas wykorzystywac dla za-
tatwiania swoich ktopotow matzenskich? Jak ona Smie?

—Benedykcie, moze to nie az tak. To znaczy...

—Nie az tak — warknal — tylko jeszcze gorzej! Jak, do licha, mozesz

mowi¢ o ciszy 1 spokoju, skoro dom bedzie pgkal w szwach? Nie bede



mogl nic sensownego napisac, jesli Morrisonowie beda bez przerwy de-
monstrowa¢ niezgodnos$¢ charakterow, nie mowiac juz o biegajacych
wszedzie dzieciakach...

—Juz ja dopilnujg, zeby dzieci ci nie przeszkadzaty — zadeklarowata
si¢ Jane.

—Nie mam zadnych watpliwosci, ze to wilasnie ty tego dopilnujesz!
Juz Liza o tym pomyslata. Uzyta swoich dzieci jako przynety!

—Wecale nie — zachnela si¢ Jane.

—Oczywiscie, ze tak! I jeszcze na dodatek ta jej beznadziejna au pa-
Ir...

—Ona nie przyjezdza. To tylko dwa tygodnie, Benedykcie.

—Nie wyobrazam sobie, zebym mogt wytrzyma¢ dwa tygodnie pod
jednym dachem z Liza bez zalamania nerwowego!

Jane odwrocila si¢ bez stowa, podeszta do telefonu 1 zaczeta wykrecac
numer kierunkowy do Lizy.

— Na litos¢ boska — burknat Benedykt, wyrwat papier z maszyny,
rzucit go na podtoge 1 podeptat, zeby si¢ jakos wytadowaé. — O co ci te-
raz chodzi? — Podbiegt do telefonu, wyrwatl Jane stuchawke z rak i ci-
snat ja z powrotem na widetki. — Chyba nie dzwoniltas, zeby ich odwo-
ta¢?

Mato brakowato, by Jane wybuchneta ptaczem.

—A co innego mogg zrobic?

—No juz, juz, uspokdj si¢ — powiedziat Benedykt z poczuciem winy.
— Nie mozesz mnie traktowac tak powaznie. Wiesz, ze w pierwszym po-

rywie nie zawsze mowig to, co mysle.



—Ale...

—Lubi¢ Morrisona, a jedyna przyczyna, dla ktorej nie moge znie$¢ Li-
Zy, jest to, ze ona ci¢ bezustannie wykorzystuje, 1 tylko o to mi chodzi.
Mam do niej zal ze wzgledu na ciebie, nie na siebie.

—Ale chodzi o twoja prace... Zle zrobitam zapraszajac ich tutaj...

—Coz, to tylko dwa tygodnie, a jesli nie beda mieli dos¢ taktu, zeby
da¢ mi spokoj, to ja nie bede miat skruputow, zeby ich o to poprosic.

—Nie wiem, jak moglam si¢ na to zgodzi¢ —jekneta Jane z rozpacza.
— Po prostu nie rozumiem, jak moglam si¢ zgodzic.

Z powodu dzieci, pomyslat Benedykt 1 poczut bol.

—Cdz, na pewno z przyjemnoscia zajmiesz si¢ blizniakami — powie-
dzial.

—To nie tylko z powodu dzieci — odparla Jane. — Benedykcie, to na-
prawdg nie bylo tak.

Musimy znowu porozmawia¢ o adopcji, postanowil Benedykt. Przed-
tem mowit, ze nie chce dziecka, ktore nie bytoby jego, teraz jednak uznat,
ze to nie w porzadku wobec Jane.

—Chyba rzeczywiscie czesciowo zgodzitam si¢ na to ze wzgledu na
blizniaki — powiedziala Jane — ale nie tylko. Dzi$ rano na plazy spotka-
fam pana Poole'a. RozmawialiSmy na temat Lizy 1 Matta i wlasnie on za-
proponowal, zeby ich tu zaprosic... wigc kiedy Liza mnie o to poprosita,
poczutam, ze po prostu nie moge odmowié. Zabrakto mi odwagi. Byto
tak, jakby... sama nie wiem. Ale w kazdym razie to wina pana Poole'a,

wiem, ze to jego wina. Wiem 1 juz.



—No dobrze, dobrze — uspokajat Jane Benedykt. Objat ja 1 pocatowat.
— Juz trudno, nie szkodzi. Wybacz mi, ze stracitem panowanie nad soba.
—Benedykcie, ty wcale nie stuchates tego, co méwitam. Pan Poole...

—Ten jakis pan Poole najwyrazniej catkiem ci¢ omotat — stwierdzil.
— Widzg, ze jak najszybciej musze go poznac, by przekonac sig, co jest
w nim takiego szczegolnego.

—Wiem, ze nie traktujesz tego powaznie, Benedykcie, ale ja naprawde
czutam si¢ jak zaczarowana... albo jak zahipnotyzowana czy co$ w tym
rodzaju...

—Nie gadaj ghupstw — mruknat Benedykt. — Moja kochana, ty
uwielbiasz tajemnice, to jest twdj problem. Jesli ich nie ma, wtedy je so-
bie wymyslasz. No c6z, juz taka masz romantyczna naturg. Prawda jest
taka, ze skusila ci¢ mozliwos¢ zobaczenia blizniakow i1 dlatego zgodzitas
si¢ na ich wizyte. Nie rozumiem, dlaczego mialaby§ wini¢ za to tego
biednego Poole'a, ktory pewnie starat si¢ tylko by¢ mily 1 uprzeymy.

—Tak — zgodzila si¢ Jane. — Tak, masz racj¢. Oczywiscie, ze masz
racj¢. Tylko ze...

—Co? — zainteresowat si¢ Benedykt.

—...nie podoba mi si¢ ten pan Poole — powiedziata Jane. — Nic na to

nie poradzg, ale bardzo mi si¢ nie podoba.



Kiedy Poole po rozmowie z Jane wrdcit do Colwyn Court, zastat Agnes
Miller w malym saloniku nalezacym poprzednio do gospodyni. Zaj¢ta by-
ta dodawaniem kolumny cyfr w lezacej przed nia ksiedze.

—Nic teraz nie mow — powiedziata, gdy Poole wkroczyt do pokoju.
— Jestem w decydujacym momencie. Cztery od dziewigciu jest pigc,
sze$¢ od trzynastu jest siedem, siedem od dwoch... siedem od dwoch? No
tak, rozumiem.

—Bede musiat ci kupi¢ maszyne liczaca — stwierdzil Poole z rozba-
wieniem.

—Mj drogi, ledwo nam starcza pienigdzy na chleb, a co tu méwic o
maszynie liczacej? Co my teraz zrobimy?

—Wy, kobiety, uwielbiacie si¢ martwi¢ — oswiadczyt Poole rozsiada-
jac si¢ na sofie 1 opierajac stopy na stoliku do kawy.

—Mylisz si¢ — odparta Agnes. — Co do mnie, to nienawidzg¢ si¢ mar-
twi¢. — Zamknela ksigge z trzaskiem. — Pieniadze sa takie brudne!

—Nieprawda — powiedzial Poole. — To brak pieni¢dzy jest brudny.
Pieniadze same w sobie daja duzo zadowolenia.

—Nie rozszczepiaj wlosa na czworo — burkneta Ag-nes ze zloscia.

Rozesmiat sig. Spojrzata na niego i1 chcac nie chcac réwniez si¢
usmiechnela.

—Co0z, muszg¢ przyzna¢ — stwierdzita — ze trudno jest by¢ przygne-
bionym, kiedy ty zawsze jeste§ tak peten ufnosci. Bardzo chciatabym
mie¢ w sobie tyle ufnosci, co ty.

—Jestes kobieta matej wiary. Agnes spowazniala.



—Wcale nie — zaprotestowala. — Wierze, oczywiscie! Kiedy mysle o
wszystkim, co dla nas zrobites... umiescites nas w tym wspanialym oto-
czeniu, umiate$ dac sobie rade z Colwynami...

—Wigc nie martw si¢ 1 o pieniadze.

—W porzadku — odparta Agnes. — Ale jak zamierzasz...

—Nigdy nie pytaj mnie o moje plany. To strata czasu. Jesli bede chciat,
zebys je znala, to ci powiem.

—Dobrze... ale pozwdl, ze ci¢ poinformujg, jak si¢ nasze sprawy maja
w tej chwili. Do tej pory funkcjonowalismy catkiem niezle dzigki nasze-
mu ostatniemu sponsorowi, jednak przy takich wydatkach zabraknie nam
pieniedzy gdzie§ w polowie sierpnia, a jezeli koszta zwiazane z naszym
sierpniowym swigtem Lammas beda takie jak zwykle... Nie patrz tak na
mnie, Tristanie! Przeciez trzeba mysle¢ praktycznie, prawda? To wszyst-
ko kosztuje! Nie mozna urzadzi¢ imprezy dla ponad piecdziesigciu osob
nie wydajac ani szylinga.

— Rzeczywiscie, nie mozna — odparl oboj¢tnie Poole.

—Poza tym — moéwita dalej Agnes — nie widz¢ nic ponizajacego w
praktycznym podejsciu do tych spraw. Pomysl tylko o Drugim Kosciele.
Oni zawsze wiedzieli, czym sa pieniadze, 1 doskonale sobie radzili finan-
SOWO.

Poole nie odpowiedziat. Agnes pomyslata, ze posungla si¢ zbyt daleko.

—Przepraszam — powiedziata szybko. — Nie powinnam byla tego
mowié. Nie cheialam ci¢ urazid.

Znow nastapila cisza, a potem Poole usmiechnal si¢ nagle. Agnes ode-

tchneta z ulga.



—Zawsze dobrze ustysze¢ co$ na temat swego konkurenta — rzucit
lekko Poole. — To tylko mobilizuje do wigkszego wysitku.

—No wlasnie — powiedziala Agnes zadowolona. Spojrzata znowu na
ksigge 1 zapragneta, zeby cho¢ jednym matym stowkiem dodat jej pewno-
sci. — Tristanie...

—Naprawdg nie ma w tobie wiary! — oswiadczyt ze Smiechem.

—Jest — bronita si¢ Agnes. — Ale... Tristanie, jak dlugo jeszcze tu
bedziesz?

—Moja droga, doskonale znasz odpowiedZ na to pytanie, wigc nie ro-
zumiem, po co jeszcze do tego wracasz. Wyjade stad, kiedy moja misja
dobiegnie konca, kiedy wszystkie bedziecie na tyle urzadzone i wyposa-
zone, zeby moéc zy¢ dalej w spokoju. Walter Colwyn jest juz starym
cztowiekiem i nie bedzie zyt wiecznie. Jego syn bardzo chciatby wyemi-
growa¢ do Ameryki, a Gwyneth albo wyjdzie za maz, albo skonczy w
szpitalu wariatow. Pewnego dnia, w niezbyt odleglej przysztosci, Colwyn
Court zostanie wystawiony na sprzedaz. Wszyscy beda uwazac, ze w dzi-
siejszych czasach utrzymanie tak wielkiego domu stanowi ogromne ob-
cigzenie finansowe, 1 wtedy bedziecie mogty go kupi¢ prawie za darmo, z
funduszu, w ktéry was wyposaze. Jestem w pelni przekonany, ze zapew-
nilem wam tu dobre warunki. Do czasu sierpniowego Swigta ustabilizuje
si¢ tez wasza sytuacja finansowa, a po Lammas prawdopodobnie bede
mogl ruszy¢ dale;.

—Mam nadzieje¢, ze to nie od Colwyndéw spodziewasz si¢ pienigdzy —

powiedziata Agnes. — Jestem pewna, ze dom jest obciazony dtugiem hi-



potecznym. Harriet tez jest o tym przekonana. Wedlug mnie Walter Col-
wyn umrze bez grosza przy duszy.

—Prawdopodobnie.

—Wybacz, ze si¢ w to wtracam, ale chcialam si¢ upewnic, ze nie spo-
dziewasz si¢ zadnego spadku po nim...

Poole nie odpowiedziat. Po chwili wstat 1 podszedt do okna.

—Gdzie sa wszystkie kobiety? — zapytal.

—Pracuja w ogrodzie, przy ziotach. Mamy trochg klopotu z kolendra 1
z zielem lulka czarnego... sa takie pracochtonne... Jackie z Margaret maja
dyzur w kuchni, przygotowuja lunch. Martwig si¢ troch¢ o Jackie, Trista-
nie, bo podejrzewam, ze cotygodniowe spotkania u ciebie juz jej nie wy-
starczaja, szczegolnie teraz, kiedy prowadzimy tak ascetyczny tryb zycia,
przygotowujac si¢ do Lammas; mysle, ze ona chcialaby si¢ troch¢ zaba-
wic. Wiesz, jaka jest mloda 1 niedojrzata. Dzi$ rano powiedziata, ze chce
pozyczy¢ samochod 1 w sobote wieczdr pojecha¢ do Swansea, wigc si¢
zastanawiatam, czy...

—Pus¢ ja.

—Ale przypusémy, ze...

—Agnes, czasami zachowujesz si¢, jakby$ byla matka przetozona w
jakims§ klasztorze!

—Nie, nie chodzi o to — odparta Agnes. — Przypuszczam tylko, ze
ona si¢ tu teraz trochg nudzi, a jezeli zacznie przed pierwszym sierpnia
marnowac¢ swoja energie, to nasze rytualy moga okazac si¢ dla niej nie
dos¢ cennym 1 glebokim doswiadczeniem. Chciatabym, zebys z nig o tym

porozmawiat.



—Nie przejmuj sig, Jackie zrobi wszystko, co si¢ jej kaze. Pierwszy raz
bierze udziat w Lammas, wigc nie bg¢dzie chciata nic z tego stracic.

—Ale niepokoi mnie jej seksualnos¢ — powiedziala Agnes. Odlozyta
ksigge rachunkowa do szuflady 1 zamknela ja na klucz. — Co robites dzis
rano? — zapytala, zmieniajac temat.

—Poszedlem na spacer na plazg. Byla tam pani Shaw ze swoim kotem.

—Ona wyglada na mila osob¢ — zauwazyla Agnes. — I ma intuicje.

Chyba nie przypadlismy jej do gustu z powodu tego, co wyprawiates z jej

kotem.
—Czasami naprawde przedziwnie dobierasz stowa, Agnes! — Poole
leniwie pogtaskal palcami brzeg zastony. — Pani Shaw moglaby by¢

bardzo atrakcyjng kobieta, gdyby tylko chciata — oswiadczyt po chwili.
— Dziwne tylko, ze z jakich$ przyczyn wcale tego nie chce. Moze to ja-
kas podswiadoma rezygnacja z wspotzawodnictwa z siostra? Gwyneth
opowiadata mi, ze Liza, siostra pani Shaw, jest bardzo pigkna.

Agnes zaczeta si¢ domyslac, do czego zmierza Poole.

—Chyba nie myslisz powaznie o pani Shaw — powiedziata. — Jest w
niej zbyt wiele wrogosci wobec nas.

—Ma za to duza intuicj¢ 1 jest bardzo podatna na sugesti¢ — odpart
Poole.

— Ale...

— Nie, pani Shaw niespecjalnie mnie interesuje. Od kiedy to profeso-
rowie sa milionerami? Ale pani Shaw ma pigkng siostrg, a ta pigkna sio-
stra ma me¢za, ktory nawet w dzisiejszych czasach nadmiernych podatkow

zdotat si¢ wzbogacic.



Serce Agnes zaczglo bi¢ niespokojnie.

— Jak udalo ci si¢ o tym dowiedziec?

— Nie trzeba bylo az Sherlocka Holmesa, zeby do tego dojs¢. Ten
cztowiek nazywa si¢ Matthew Morrison...

—Ten przemystowiec?

—Wiasnie. Czy jeszcze cos chciatabys$ wiedzie¢? On tez jest podnieco-
ny, pomyslata Agnes. Catkiem

zapomnial o swoim angielskim akcencie.

—Opowiedz mi o0 nim — poprosita z uSmiechem.

—Profesorostwo Shaw bgda mieli niedlugo gosci. Chcesz wiedzied,
kogo?

—Matthew Morrison, przemystowiec milioner i jego bardzo pigkna,
bardzo atrakcyjna 1 bardzo pociagajaca zona Liza — odpowiedziata jed-

nym tchem Agnes, znow pelna wiary w przysztos¢.



ROZDZIAL 3

Cztery dni pozniej blizniaki studiowaty mape samochodowa na tylnym
siedzeniu rolls-royce'a Matta. Przejezdzali wiasnie przez tereny rozciaga-
jacych si¢ na zachod od granicy Walii sadow. Konary drzew rosnacych
przy drodze uginaty si¢ pod cigzarem owocoOw. Padato. Trawa pod plota-
mi byla gesta 1 soczystozielona.

—Wspaniata pogoda na wyjazd — mrukneta Liza, strzepujac popiot
papierosa ze swego biatego ptaszcza od deszczu. — I to jest wlasnie pro-
blem Anglii. Jesli si¢ nie przepada za deszczem, to lepiej spedza¢ waka-
cje za granica.

—Zbyt wielu Anglikéw narzeka na Angli¢ — powiedzial Matt. — Sa-
mokrytycyzm moze by¢ zdrowy, ale ciagle obrazanie swojego kraju to
btad.

—Patriotyzm jest teraz niemodny — odparta Liza.

—Mamo — odezwat si¢ z tylnego siedzenia Timo-thy. — Walia to nie
Anglia. Moéwitas, ze spedzimy wakacje w Anglii, ale to nieprawda. Je-
dziemy do Walii.

—Przeciez to prawie to samo — oswiadczyla Liza.



—Zostatabys zlinczowana, gdybys powiedziata to Walijczykom —
wtracit Matt.

—Wuj Walter mowi, ze potwysep Gower nie jest wlasciwie ani walij-
ski, ani angielski — powiedziata Lucy.

— Twierdzi, ze w Gower jest tyle nazwisk angielskich, jak 1 walij-
skich, 1 mato kto mowi tu po walijsku.

—Ale oficjalnie Gower nalezy do Walii — upierat si¢ Timothy. —
Spojrz tylko na mapg,.

—Znudzito mi si¢ patrzenie na mape — odparta Lucy. Krecita si¢ nie-
spokojnie, wygladajac przez okno.

—Na mitos$¢ boska, kochanie — odezwata si¢ Liza

— czy nie mozesz usiedzie¢ spokojnie dtuzej niz pig¢ minut?

—A dlaczego mam siedzie¢ spokojnie? — zapytata Lucy, zmeczona
podrdza 1 rozgniewana niesprawiedliwa krytyka. — Tu z tylu jest mno-
stwo miejsca, a Timowi to nie przeszkadza.

—Ale mnie przeszkadza — stwierdzita Liza. — I prosze, zebys mi tak
nie odpowiadata.

—Nie jestem jedyna osoba w tej rodzinie, ktora lubi tak odpowiadaé —
burkneta Lucy zaczepnie.

—Lucy!

—Dos$¢ — uciat Matt takim tonem, ze wszyscy zamilkli. — Podroz jest
1 tak wystarczajaco meczaca, nie musicie jej utrudniac jeszcze bardzie;j.

—Chcialbym, zeby$Smy juz byli na miejscu — jeknat Timothy, nie ad-
resujac tego do nikogo w szczegolnosci.

Ja tez, pomyslat Matt.



A ja chcialabym, zebySmy byli w drodze na lotnisko, myslata Liza —
przed podrdza do Nassau, na Bermudy albo na Jamajke.

— Zeby wreszcie przestato padaé — powiedziata Lucy, chuchajac na
okno 1 rysujac co$ na zaparowanej szybie. — Chyba niedlugo przestanie.

I rzeczywiscie. Kiedy wjechali w ponury krajobraz doliny Rhondda,
chmury byly juz wyzej, przestato padac¢, niebo od zachodu zaczynato si¢
rozjasniac. W Swansea swiecilo stonce, a gdy dojechali do Colwyn,
przedwieczorne §wiatto oztacalo ciggnace si¢ az ku morzu pola.

—Mozemy p0j$¢ do zamku — zaproponowat Timo-thy. Cho¢ mingty
juz trzy lata od czasu, kiedy po slubie Lizy 1 Matta byli wszyscy razem w
Colwyn Court, 1 blizniaki miaty wtedy tylko po szes¢ lat, Timothy zapa-
migtal ruiny zamku na szczycie 1 fale morskie rozbijajace si¢ w dole na
skatach.

—1I konie. Nie zapominaj o dzikich koniach koto zamku.

—1I o skalnych grotach na plazy!

—1I o zatoczkach wsrod skat...

—I o muszelkach...

—1I o tych glupich owcach wszedzie na skatach... 1 na tych drugich ska-
tach, tych naprzeciwko zamku... — dodata Lucy.

—Moze ciocia Jane upieklta dla nas ciasto?

—Albo moze zrobita kréwki! Pamigtasz krowki cioci Jane?

—Mniam, mniam!

Humor blizniakow zdecydowanie si¢ poprawit. Z niecierpliwoscia pod-

skakiwali na tylnym siedzeniu rolls-royce'a.



Wolatabym, zebysmy mieszkali w Colwyn Court — oswiadczyta Liza.
— Czyzby to dziwaczne stowarzyszenie zajeto caly dom? To chyba nie-
mozliwe.

—Ja wolalbym raczej zatrzymac si¢ u Jane — powiedzial Matt. — Za-
toze sig, ze gotuje o niebo lepiej niz jakakolwiek gospodyni zatrudniona
przez Waltera.

—I tp jest wlasnie najwigkszy problem Jane — stwierdzita Liza. —
Ona rzeczywiscie za dobrze gotuje. Tyle kalorii!

—Nie wszyscy mgzczyzni gustuja w kobietach wygladajacych jak kij
od szczotki.

—Dzigki, kochanie — mrukneta z sarkazmem Liza. Dojechali do Col-
wyn Court 1 Matt skrecit w boczna

droge, ktora prowadzita do domku. Rolls pomrukiwat cicho, kotyszac
si¢ przy tym jakby z niechecia.

—Jest ciocia Jane! — zapiszczata Lucy 1 otworzyla okno. — Ciociu
Jane! Czy zrobitas dla nas krowki?

—Lucy! — krzykneta Liza. — Jak ty si¢ zachowujesz?

Timothy odepchnatl Lucy 1 wystawit glowe przez okno.

—Czy upiektas ciasto?

Jane $miata si¢ patrzac, jak Matt zatrzymuje rollsa tuz za matym austi-
nem Benedykta.

—Zrobitam ciasto czekoladowe, tace krowek 1 deser czekoladowy! —
zawolala do nich.

Blizniaki zawyly z rozkoszy 1 wypadly z samochodu prosto w jej ra-

miona.



Matt otwierat wtasnie zonie drzwi samochodu, kiedy pojawit si¢ Bene-
dykt. Jego rzadkie wlosy byty nastroszone, a okulary wisiaty mu na kon-
cu nosa.

—Boze, co za hatas — powiedziat z niesmakiem.

—Bardzo przepraszam. — Liza byla petna poczucia winy. — Lucy,
Timothy, dos¢ tego! Proszg przestac!

—  Nic nie szkodzi — lagodzita Jane. — Benedykt tylko tak mowi...
Jak si¢ macie! Mito was widziec...

Benedykt 1 Matt zajeli si¢ bagazem, blizniaki pobieglty sprobowac cze-
koladowego ciasta, a Liza rzucita si¢ na fotel w saloniku i1 zazadata drin-
ka.

—Tak, oczywiscie — powiedziata Jane i1 zaczgla rozgladac si¢ za dzi-
nem, ktory kupita tego ranka. Ale butelka gdzies znikta.

—Jest tutaj! — zawotala Liza. — Czy ty zawsze trzymasz butelki w
wiadrze wegla?

—  Och... nie wiem... by¢ moze z jakiegos powodu musiatam ja tam
wsadzi¢... — Jane czula, ze przestaje panowac nad sytuacja.

— Daj mi ja! — polecita Liza. — Ja si¢ tym zajmg. Matt, chcesz
drinka?

—  Kupitam tez whisky — poinformowata Jane. Przygotowanie
drinkow zajeto Lizie mniej niz trzy

minuty. Megzczyzni byli jeszcze na gorze zajeci bagazem, glosy bliz-
niakow oddality si¢, bo wywedrowaty juz tylnymi drzwiami gdzies na

dwor.



— Nie wyobrazasz sobie, jaka okropna byla ta podroz — jekneta
Liza. — Bogu dzigki, ze mamy ja juz za soba. Jane, jak to dobrze znowu
ci¢ widzie¢. Stuchaj, musisz mi co$ doradzi¢... Gdyby twoj maz zdecy-
dowat si¢ zamieszka¢ na Biegunie Poinocnym, co bys zrobita?

— Przypuszczam, ze pojechatabym tam razem z nim — odparta Jane.
— Ale nie rozumiem, dlaczego Benedykt miatby chcie¢ wyjecha¢ na
Biegun Potnocny?

—Och, Jane, nie badz taka tepa! Widzisz, chodzi o to...

W tym momencie obydwaj panowie zeszli po schodach na dot i roz-
mowa siostr zostata nagle przerwana.

—Tu jest dla ciebie drink, Matt — powiedziala Liza.

—Za chwilg, jeszcze tylko przynios¢ z samochodu skrzynke¢ wina.

—Skrzynke wina! — wykrzyknat Benedykt 1 podazyt za gosciem,
chcac sprawdzi¢, czy przypadkiem si¢ nie przestyszal.

—Zawsze pozostaje jeszcze rozwod — podjeta przyciszonym glosem
Liza. — Ale tego bym chyba nie chciala... Oczywiscie dostalabym ali-
menty, jednak to juz nie byloby to samo; wiesz, Jane, jak to jest, cztowiek
przyzwyczaja si¢ do réznych drobnych luksusow, no a poza tym bliznia-
ki... Wiasnie dla ich dobra powinnam wykluczy¢ rozwod. Matt jest dla
nich bardzo dobry 1 tylko dzigki niemu mogg ich posyta¢ do najlepszych
szkot... no 1... kocham Matta. Naprawde. Tylko ostatnio jako$ trudno nam
si¢ byto dogadac... wiesz, jacy sa czasami mgzczyzni...

—Wiem... To znaczy... chyba niezupetnie. Panowie wrocili niosac
skrzynke z winem 1 postawili

ja na stole w jadalni.



—To bardzo tadnie z twojej strony, Matt — powiedziat Benedykt, z za-
interesowaniem studiujac etykiety na butelkach.

—To bardzo tadnie z waszej strony, ze pozwoliliscie si¢ tak najechac
— mruknal Matt. — Gdzie ten moj drink, Lizo?

—Tutaj, kochanie.

—A co z twoja corka, Matt? — zapytat Benedykt, si¢gajac po whisky z
woda sodowa.

—No wlasnie, jak tam Nicola? — zawtdérowala mu Jane, prébujac ode-
rwac si¢ od problemow matzenskich Lizy. — Bardzo bym chciala, zeby
czasem odwiedzita nas w Cambridge.

— C6z, znacie przeciez Nicole — powiedziat Matt.

— Do wszystkiego trzeba ja naktaniaC. Ale z pewnoscia chetnie by
was odwiedzila.

—Nicola wpadia w jakas koszmarng rutyng: wciaz ta sama praca i to
samo stare mieszkanie w Hampstead. To okropne — rzekta Liza.

—Jezeli Nicola jest zadowolona, to nie rozumiem, czego tu zatlowaé —
przerwat jej ostro Matt.

—Nie badZ naiwny, Matt — wysmiata go Liza.

— Nie ma takiej dwudziestokilkuletniej dziewczyny, ktora bylaby z
czegos$ takiego zadowolona.

—A ja bylam — wtracifa Jane. — [ uwazalam ten okres za jeden z naj-
szczgsliwszych w moim zyciu. Opiekowatam si¢ dzie¢mi tamtej rodziny
w Szkocji 1 cudownie spedzatam czas.

Rozmowa zamienita si¢ w dyskusj¢ na temat Szkocji 1 Matt, zapalony

wedkarz, zaczat opowiadac o tososiu, ktorego ztowil tam zesztego lata.



Jane przypomniata sobie nagle o zapiekance w piecu 1 odstawita
szklankg¢ z sherry.

— Boze! Zupelie zapomniatam o obiedzie! — zawotala. — Przepra-
szam was na chwilg.

Liza takze wymkneta si¢ za nia do kuchni.

—~Ciekawe, gdzie sa blizniaki — powiedziata Jane w nadziei, ze uda
jej sie¢ w ten sposob zapobiec dalszej dyskusji na temat matzenskich pro-
blemow Lizy. — Obiad bedzie gotowy za jakies dwadziescia minut. Mo-
ze bys przez ten czas sprobowata ich poszukac?

—Chyba rzeczywiscie powinnam — odparta Liza ponuro. — A czy
moglabym ci tu w czyms$ pomoc?

—Nie, dzigkuj¢, dam sobie rad¢. Wiem, ze okropny tu batagan, ale pa-
nuj¢ nad sytuacja... — Otworzyta drzwiczki piecyka i zerkneta do srodka.

—To moze porozmawiamy pozniej — powiedziata Liza. — Tylko my
dwie. Czujg, ze muszg¢ otworzy¢ przed kims serce, a ty zawsze jestes taka
pelna wspotczucia, Jane.

—Hm... — mrukneta Jane, sprawdzajac, czy marchewka jest juz dobra.

—Moze jutro?

—Dobrze. — Z ulga zauwazyla, ze Liza kieruje si¢ ku drzwiom ku-
chennym. — Ale wrdccie za jakie$ dwadziescia minut! — krzykneta w
slad za siostra.

—Dobrze, kochanie. Mam nadziej¢, ze te male potwory nie odeszly
zbyt daleko — odkrzykne¢ta Liza.

Ruszyla Sciezka prowadzaca na plazg, blizniakow jednak nie byto nig-

dzie wida¢. Na szczgscie miata na sobie nowe zamszowe buciki, przezna-



czone specjalnie do spacerow na wsi, nie sprawito jej wigc trudnosci doj-
scie do plazy ani tez dalsza wedrowka w strong jaskin, ktore stanowity
dla blizniakéw nieodparta pokusg juz podczas ich poprzedniego pobytu w
Colwyn.

— Lucy! Timothy! — wolata. Nie byto jednak odpowiedzi.

Poszta dalej. Musiato padac¢ tuz przed ich przyjazdem, bo piasek paro-
wal teraz pod wplywem stonca. Unoszaca si¢ w gorg¢ para falowala 1 Lize
ogarnglo poczucie nierzeczywistosci, jakby poruszata si¢ w jakims fanta-
stycznym krajobrazie. Nawet jaskin nie widziala juz wyraznie.

— Lucy! — zawotata ponownie. — Jestes tam, Lucy?

Odpowiedzi jednak nadal nie byto, ruszyta wigc w strong znajdujacych
si¢ u podnoza skat jaskin. Kiedy tak szta, wydato jej sig, ze poprzez wid-
mowe kolumny mgiel widzi zblizajaca si¢ postac.

Zatrzymata si¢. Tak jak inni mieszkancy wielkich miast, czuta Igk
przed wiejska pustka i1 obawe przed spotkaniem z kim§ obcym w odlud-
nym miejscu.

—Kto tam?! — krzyknela ostro.

Byt to jakis mezczyzna. Wciaz jeszcze nie widziata go wyraznie, wi-
dziala jednak, Zze ma na sobie ciemny sweter 1 ciemne spodnie.

Cholerne blizniaki, to przez nie musiatam tu przyj$¢, pomyslata. Nie
wiedziata, czy odwrocic sig 1 ucieka¢ czy raczej pozosta¢ na miejscu i za-
chowywac si¢ jakby nigdy nic. Instynkt kazat jej uciekac, ale m¢zczyzna
byl juz zbyt blisko 1 uznala, ze zrobi z siebie idiotke, jesli nagle ucieknie
jak sptoszony zajac. Spojrzala na niego ponownie 1 to, co zobaczyla, tro-

che ja uspokoito. Wygladat calkiem normalnie, w niczym nie przypomi-



nat psychopatycznego zabojcy, ktory przypadkiem znalazt si¢ na wolno-
SCI.

—Przepraszam — bakneta niepewnie. — Czy przypadkiem nie widziat
pan dwojki dzieci, chlopca 1 dziewczynki, w wieku dziewigciu lat, z ja-
snymi wlosami 1 niebieskimi oczami?

—Obawiam sig, ze nie. — Mezczyzna usmiechnal si¢ do niej. — Z
pewnoscia pani Morrison, czy mam racj¢?

Teraz, kiedy byl blisko niej 1 ta zlowroga mgla przestala ich dzieli¢, Li-
za stwierdzita, ze Iek ja opuszcza 1 cieszyla sig, ze nie byta az tak ghupia,
zeby ucieka¢. Mgzczyzna wygladal sympatycznie. Miat mity usmiech 1
Liza us$wiadomita sobie, ze sama tez si¢ do niego usmiecha.

—Skad pan to wie? — zapytata zaskoczona.

—Jestem z Colwyn Court 1 wiedzialem, ze panstwo Shaw oczekiwali
dzisiaj pani z rodzina.

—Och — Liza nagle wszystko zrozumiata — nalezy pan z pewnoscia
do Towarzystwa... przepraszam, nie mog¢ zapamigtac tej nazwy, ale...

—Tak, jestem jego przewodniczacym.

—Ach, rozumiem!, Wobec tego witam, panie...

—Poole. Tristan Poole. Witam, pani Morrison. — Wyciagnal do niej
reke.

Liza automatycznie rOwniez wyciagneta swoja 1 poczuta, jak zamykaja
si¢ na niej jego palce. Nastapita chwila ciszy. Zaczynat si¢ odptyw i me-
wy krazyly nad mokra plaza. Piasek wciaz parowal, ale Liza tego nie wi-
dziata. Widziata tylko zarys szczeki Poole'a, jego potargane wiatrem wto-

sy 1jasnos¢ w oczach.



Poole znowu si¢ usmiechnatl.

Co za przystojny mezczyzna, pomyslata Liza.

—Co pan tutaj robi? — zapytala, bo bylo to pierwsze, co jej przyszto
do glowy. — Wyglada pan raczej na kogos, kto bardziej bytby na miejscu
w Londynie, Paryzu czy Nowym Jorku.

—To samo mozna by powiedzie¢ o pani, pani Mor-rison. Moze wigc
moglibySmy sobie nawzajem pomoc przystosowac si¢ do rygorow wiej-
skiego zycia?

—Prostego zycia — powiedziala Liza, majac na mysli Matta.

—Nie ma prostego zycia, sa tylko prosci ludzie — odpart Poole. — A
niektorzy ludzie sa jeszcze prostsi od innych.

—Nie bardzo rozumiem... — zaczeta Liza, ale zaraz urwata. Co si¢ z
nig dzieje, ze wdaje si¢ w takie rozmowy z zupetnie obcym cztowiekiem?
To pewnie wiejskie powietrze, do ktorego nie byta przyzwyczajona, tro-
che ja oszotomito. — Prosz¢ mi wybaczy¢, ale teraz juz naprawde musze
odszuka¢ dzieci — powiedziala. —Moja siostra za dziesie¢ minut podaje
obiad 1...

—Chetnie pomoge pani ich poszukac. Czy jest pani pewna, ze zeszty
akurat na plaze?

—Nie, ja...

—Moze wigc poszli az do ruin zamku 1 kaplicy. To miejsce, ktore, jak
mi si¢ wydaje, moze stanowi¢ atrakcj¢ dla dzieci.

—Oczywiscie! — wykrzykneta Liza, przypominajac sobie, ze juz w
samochodzie dzieci mowily co$ na temat zamku. — Jak ghlupio z mojej

strony, ze o tym nie pomyslatam.



—To catkiem naturalne, ze najpierw pomyslata pani o plazy — zauwa-
zyt lekko 1 znowu podat jej reke.

— Niech pani uwaza, skaty sa tu bardzo S§liskie.

Liza bez stowa uje¢la jego dion. Serce zaczgto jej wali¢ jak miotem i
wiedziata, ze to nie tylko wysitek wdrapywania si¢ stroma $ciezka. Kiedy
na szczycie zatrzymatla si¢ na chwile dla ztapania oddechu, poczuta, ze
nie jest juz taka spigta, ale jej jezyk jakby rzadzil si¢ swymi wlasnymi
prawami. Ustyszata siebie sama, jak pyta raptownie:

—Czy jest pan zonaty?

—W tej chwili nie.

—To znaczy, ze byt pan?

—W pewnym sensie.

Umyst Lizy buzowat przez moment od wszelkich znanych jej skompli-
kowanych eufemizmow.

— Chce pan powiedzie¢, ze zyt pan z kims bez koscielnego btogosta-
wienstwa...?

Usmiechnat si¢, ale nic nie odrzekt.

— Ja jestem powtoOrnie zame¢zna — oswiadczyla Liza.

— Moje pierwsze malzenstwo praktycznie juz nie istniato, kiedy moj
maz zginal. A drugie nie jest wcale lepsze. Czasami naprawde czuj¢ si¢
zdecydowana przeciwniczka matzenstwa 1 myslg, ze jest to najbardziej
idiotyczna instytucja, jaka mozna sobie wyobrazic.

— Przeciez moze si¢ pani z niej wyzwolic.

— Nie moge¢. Mam zbyt wiele do stracenia. Nie moze by¢ mowy o

rozwodzie.



— Kto tu méwit o rozwodzie?

— Ale... albo pozostang zona ze wszystkimi tego konsekwencjami, al-
bo rozstang si¢ z Mattem. On nie zgodzitby si¢ na zaden kompromis. Nie
ma mowy, zeby zaakceptowal jakikolwiek moj zwiazek... to znaczy, wy-
kluczam wszelka niewiernosc...

—Komu pani chce to wmowic? Bo chyba nie mnie.

—Ale...

—Jedyne, czego pani dotad brakowato, to odpowiednio dobra okazja.
Kiedy si¢ pojawi, nawet si¢ pani nie zawaha.

—To nieprawda! — krzykneta Liza.

—Kltamczucha — powiedzial Poole 1 Liza poczula, jak jego dtugie pal-
ce obejmuja ja w pasie.

Tego, co nastagpilo potem, Liza nie mogla sobie pozniej doktadnie
przypomniec¢. Zdawato jej sig, cho¢ nie mogta w to uwierzy¢, ze odwroci-
ta si¢ podajac mu usta do pocatunku, ale to przeciez nie mogta by¢ praw-
da. Swego czasu zdarzaly jej si¢ rozne szalenstwa, nigdy jednak nie uwa-
zala si¢ za osobg rozwiazta — bo c6z bardziej mogloby swiadczy¢ o roz-
wiaztosci, niz calowanie mezczyzny, ktorego znata zaledwie od pigciu
minut? Bez wzgledu na to, czy jej rola byla tu bierna czy nie, nie ulegato
watpliwosci, ze Poole catowal ja w usta, a ona tulita si¢ do niego, az w
koncu on sam si¢ od niej delikatnie uwolnit.

—Nie mozemy dopusci¢ do tego, zeby twoj maz nas zobaczyt — po-
wiedziat z uSmiechem, spogladajac przez rami¢ na domek.

Liza poczula, ze nie jest zdolna wykrztusi¢ stowa. Wszystko si¢ w niej

trzesto. Nie mogta ruszy¢ si¢ z miejsca.



—W porzadku, dzigki temu glazowi byliSmy niewidoczni z okien
domku — rzekt Poole. Poklepal kamien przyjaznie 1 odwrocit si¢ z po-
wrotem do Lizy. — Moze przysztabys jutro do gldéwnego domu?

-— Dobrze — odparta. A potem dodata: — Nie, lepiej nie.

Poole tylko wzruszyt ramionami i spojrzat na nig kpiaco.

—Muszg juz 1§¢ — oznajmita Liza nie ruszajac si¢ z miejsca. — Musze
1S¢.

—No, jesli musisz, to pewnie rzeczywiscie musisz — skwitowal.

Stali nieruchomo, patrzac na siebie. Nagle Poole wykonat dziwny ruch
reka.

— Idz! — nakazal.

Liza odzyskata sity 1 panowanie nad swoim cialem. Zaczgla biec.
Sciezka prowadzita pod gore i po chwili Liza z trudem lapata oddech, ale
biegta dalej. Kiedy dobiegta do kuchennych drzwi domku, stangta dyszac
ci¢zko na progu pustej kuchni.

W chwilg pozniej weszta Jane.

—Co cijest? Co sig stato?

—Nic — powiedziata Liza zdecydowanie.

—Ale...

—Nie mow teraz nic do mnie.

— W porzadku — odparta Jane. — A przy okazji, wrdcity blizniaki 1
kazatam 1im i8¢ na gor¢ umy¢ re¢ce. Obiad bedzie za jakies pie¢ minut.
Warzywa musza si¢ gotowac trochg dtuzej, niz myslatam, wigc...

Liza weszla do saloniku. Matt opowiadat wilasnie Benedyktowi o

szczegblnych cechach lososi wystepujacych w rzece Wye.



Pobiegla na gore 1 przez otwarte drzwi tazienki zobaczyta blizniaki my-
jace rece. Na jej widok przybraty peten poczucia winy wyraz twarzy.

—Przepraszam, mamusiu, ze musiatas nas szuka¢ — powiedziat w
koncu Timothy. Juz dawno zostato miedzy nimi ustalone, ze Timothy jest
lepszy do przepraszania. — Nie chcielismy cig¢ zmartwic.

—Juz dobrze, kochani, nie martwig si¢ — uspokoita ich Liza. I widzac
jedna ze swoich walizek w najblizszej sypialni, rzucita si¢ tam, zatrzasng-

ta za soba drzwi 1 padta na stos rzeczy pigtrzacych si¢ na tozku.

—Moze powinnisSmy wybra¢ si¢ dzisiaj do gtldbwnego domu — powie-
dzial Matt do Lizy, kiedy nastgpnego dnia ubierali si¢ do $niadania. —
Powinni$my przywitac si¢ z Walterem 1 Gwyneth.

—Ja chyba nie mam na to ochoty — odparta szybko Liza, a kiedy Matt
spojrzal na nia ze zdumieniem, dodata zmieszana: — To znaczy, chcg si¢
zobaczy¢ z Walterem 1 Gwyneth, ale nie chcg i8¢ do Colwyn Court jesz-
cze teraz. Moze oni przyszliby tu nas odwiedzic...

—Dlaczego, u diabta, nie chcesz 1$¢ do Colwyn Court?

—Och... — mrukngta apatycznie Liza. — Nie chce mi si¢ dzisiaj nig-
dzie chodzi¢. Trochg Zle si¢ czuje.

Byta to kiepska wymowka, ale ku jej uldze Matt przyjal ja do wiado-

mosci bez dalszej dyskus;ji.



—W porzadku — powiedziat. — W takim razie rano pdjd¢ tam na
chwilg z dzieciakami, zeby grzecznosci stato si¢ zados¢, a przy okazji po-
staram si¢ namowi¢ Waltera 1 Gwyneth, zeby po potudniu wpadli tutaj.
Przykro mi, ze Zle si¢ czujesz. Moze bys poszia do t6zka 1 troche odpo-
czela?

—Pewnie tak zrobi¢ — zgodzita si¢ Liza, ale kiedy tylko Matt z bliz-
niakami po sniadaniu wyszli z domu, zalozylta biato-niebieskie spodnie,
zrobita makijaz, dodajac cerze odrobing opalenizny, a ggste blond wlosy
zwigzala apaszka dobrana do koloru ubrania.

—Wybieram si¢ na plazg, Jane — powiedziala, odnajdujac siostr¢ w
kuchni. — Czujg, ze morskie powietrze dobrze mi zrobi... Czy mogg ci
pomoc zmywac?

—Alez skad! — odparta pospiesznie Jane, obawiajac si¢ nastgpne]
rozmowy na temat probleméw Lizy. — Jestes na wakacjach! Cieszg sig,
ze troche lepiej si¢ czujesz.

—Bytam tylko zmegczona po podrozy — oswiadczyta Liza. — Ale juz
wypoczetam.

Wyszta przez otwarte drzwi kuchni, a za nig pobiegl kot Jane. R6zo-
wym jezykiem oblizywal sobie pyszczek, jakby oczekiwal, ze dostanie od
niej jaki§ smakotyk.

—Siooo! — zawotata Liza, obawiajac si¢ brudnych §ladow jego tap na
swoim jasnym spodniumie. — Sptywa;!

Kot jednak szedt za nia cata droge az na plazg. Zawrocit dopiero wtedy,

gdy zaczeta gramoli¢ si¢ na dot po skalkach, potem popedzit co sit w no-



gach w kierunku Colwyn Court. Puszysty bialy ogon powiewat za nim, a
biale tapki wydawaly si¢ tylko plama na ciemnym tle §ciezki.

Liza szla plaza obserwujac przypltyw. Stonce $wiecito dzi$s kaprysnie;
w powietrzu czuto si¢ chtod, ona jednak tego nie zauwazata, ciepto ubra-
na w zakiet 1 sweter. Przez dtuzszy czas stala patrzac na morze 1 przygla-
dajac si¢ bialej pianie wsiakajacej w piasek, podczas gdy fale z loskotem
rozbijaly si¢ o brzeg. Kiedy w koncu odwrdcita si¢ 1 stwierdzita, ze nie
jest juz sama, zaskoczylo ja tylko to, ze zupelie nie poczuta si¢ zasko-
czona. W chwile pozniej uswiadomita sobie, ze serce znow jej wali 1 ma
sucho w ustach.

— Czes$¢, Lizo — powiedziat Tristan Poole idac w jej strong. — Jak to

mito ci¢ widzied...

— Wujku, chodzmy do zamku — poprosita Lucy, biorac ojczyma za
reke.

Podczas wizyty w Colwyn Court formom towarzyskim stato si¢ zadosc.
Blizniaki pity lemoniadg 1 jadly ciasteczka imbirowe, a Walter pokazywat
im ostatnie okazy w swoim zbiorze polnych kwiatow. Potem Gwy-neth
taskawie pozwolita im nawet postucha¢ kakofonii dzwigkdéw z ostatniego

singla, znajdujacego si¢ wlasnie na szczycie listy przebojow.



— Lubi¢ Gwyneth. Jest catkiem inna niz reszta dorostych — powie-
dziatl Timothy do Lucy.

Po wizycie w pokoju Gwyneth zostali przedstawieni pannie Agnes Mil-
ler z Towarzystwa Propagowania Pokarmow Naturalnych, wobec ktorej
pigknie odegrali swoja rolg ,,rozkosznych blizniatek" wpatrujac si¢ w nia
szeroko otwartymi, niewinnymi ocz¢tami 1 usmiechajac si¢ stodko, pod-
czas gdy ona wykrzykiwatla, jak to cudownie, ze sa bliznigtami 1 ze wy-
gladaja zupehie jak dwa anioftki.

—Pozory czgsto myla, panno Miller — zauwazyl Matt. — Juz predze;
moglybyscie by¢ diabetkami, prawda, dzieciaki? — Wszyscy dorosli si¢
rozesmieli, a blizniaki pomyslaty: alez oni sa glupi.

—Jestesmy szatanami w ludzkim ciele — oznajmita powaznym tonem
Lucy, a panna Miller postala jej bardzo szczegdlne spojrzenie.

—Nie podoba mi si¢ ta panna Miller — powiedzial potem Timothy.

—Dlaczego? Po prostu jeszcze jedna ghupia stara baba. Przeciez wiesz,
ze one w tym wieku ghupieja.

Po wypiciu wielu szklanek lemoniady 1 zjedzeniu niezliczonej liczby
ciasteczek imbirowych obowiazki towarzyskie zostaly wreszcie wypet-
nione 1 Matt zabrat dzieci do domku.

—No 1 jak, wujku? Dobrze si¢ zachowywaliSmy? — zapytata Lucy.
Wiedziata, ze zachowywali si¢ najlepiej, jak umieli, ale byta spragniona
pochwal.

—Znakomicie! I to oboje. — Matt usmiechnat si¢ do nich szeroko.

Lucy zaproponowata, zeby wybrali si¢ do zamku.



—Chyba nie zamierzasz ciagnac ze sobg takiego starca jak ja? — zapy-
tal Matt uznawszy, ze powinien raczej wraca¢ do domu 1 zobaczy¢, jak
si¢ czuje Liza.

—Wlasnie ze tak, tak, tak! — wykrzykneta Lucy, chwytajac go za r¢-
ke.

—Potrdjne tak! — wrzasnat Timothy 1 ztapal go za druga reke. Matt
nie miat juz szansy ucieczki.

—W porzadku — rozesmiat si¢. — Idziemy na zamek. Mamie nie po-
winno to przeszkadza¢. Z pewnoscia lezy jeszcze w t6zku zta, Ze nie jest
teraz na Bahamach.

Zamek, wybudowany szes¢set lat temu po tym, jak Edward I podpo-
rzadkowat sobie Walijczykoéw, zostal opuszczony juz pod koniec XV
wieku, kiedy do witadzy doszli Tudorowie. Teraz byt juz tylko ruina
wznoszaca si¢ na skatach po zachodniej stronie zatoki Colwyn. Pozostaty
jeszcze resztki wiezy warownej, baszt 1 murdow, a przez wysokie okna
mozna bylo popatrze¢ na morze, plazg i na rozbijajace si¢ o brzeg fale.

—Fajne miejsce, co? — powiedziatl Timothy z btyskiem w oku.

Do zamku przylegala kaplica, lepiej zachowana niz sam zamek, cho-
ciaz bez dachu. Pewien archeolog opowiadat Walterowi, ze zbudowano ja
pozniej z cegiel zamku, ktory juz wtedy zaczat si¢ rozpadac. Musiata by¢
w uzytku bardzo krotko, skoro od czasow Reformacji juz z niej nie ko-
rzystano.

Walter wystapit do Ministerstwa Budownictwa z prosba o subwencje,
zamierzajac zabezpieczy¢ ruiny przed dalszym niszczeniem, w zamian za

to zostal zobowiazany do tego, zeby raz w miesigcu teren Colwyn Court



udostgpniano zwiedzajacym, umozliwiajac w ten sposdb obejrzenie ka-
plicy 1 zamku. Mato kto tu jednak przychodzit. Nie wydano przewodni-
kow, nie sprzedawano pocztowek, nie bylo kioskéw z jedzeniem ani
sklepow z pamiatkami 1 wigkszos¢ turystow przebywajacych w tej okoli-
cy nie chciata zawracac sobie glowy zwiedzaniem czegos, co uwazali za
,Jeszcze jedna starg ruing".

Wokot zamku pasto si¢ okoto dwudziestu dzikich koni ze stada naleza-
cego do majatku Colwyn, odkad tylko siggna¢ pamigcia. Byty to pigkne,
pelne wdzigku zwierzeta, o dlugich szyjach, tagodnych oczach 1 bujnych
ogonach, ktore ptynety za nimi, gdy stado galopowato w dot nad morze.
Kiedy Matt z dzie¢mi podchodzili do zamku, zerwaty si¢ do biegu 1 juz
po chwili stychac¢ bylo ich galop po sciezce prowadzacej do nastepnej za-
toczki, gdzie przy ujsciu strumyka wpadajacego do morza mialty wodo-
poj-

—Chcialbym mieszka¢ w tym zamku — powiedzial Timothy. — I
jeszcze mie¢ swojego wilasnego konia. — Kiedy upewnit sig, ze Matt zo-
stat par¢ krokow z tyhu 1 spoglada w dot na zatoke Colwyn, dodat szep-
tem: — Gdyby tata wydostat si¢ z Chin...

—Timmy, przeciez ustaliliSmy, ze to byt Tybet!

—Mozliwe, ze jest juz w Indiach. Przeciez Indie sa koto Tybetu. Wigc
kiedy on w koncu wroci...

—...z tymi wszystkimi bogactwami, z klejnotami z Tadz Mahal, bedzie
mogl odbudowac¢ zamek 1 bedziemy mogli tu wszyscy zamieszkac... —

snuta dalej fantazj¢ brata Lucy.



—Na zawsze — rozmarzyt si¢ Timothy 1 nagle dodat: — Na co wujek
Matt tak patrzy?

—Nie wiem... Wujku! Na co tak patrzysz?

Matt nie odpowiedzial, ale dzieci podeszty blizej, zeby zobaczyc,

—Ojej, to mama! — zawotala Lucy zaskoczona.

— Tam na plazy! A kto to jest ten pan?

—Chodzmy tam — powiedziat Matt i szybko zaczal schodzi¢ ze wzgo-
rza.

—Hej, poczekaj na nas! — krzykngla Lucy.

—Wujku, poczekaj! — krzyczat Timothy, ale Matt nie zwolnit 1 musie-
li biec, zeby za nim nadazyc¢.

—O0, juz ida, zanim tam dojdziemy, beda na skatkach — wysapat Ti-
mothy.

—Gonmy ich — zaproponowata Lucy, ktérej zaimponowatly diugie
kroki Matta. — No, Tim, lecimy!

Zbiegli ze wzgorza na Sciezke prowadzaca z plazy do domku 1 zatrzy-
mali si¢ dla nabrania tchu.

—Ooooch! — dyszala cigzko Lucy, chwytajac si¢ za bok. — Mam
kolke!

—Ja tez! — Timothy osunat si¢ na wrzosowisko.

—Gdzie mama? O, jest tutaj. Kurcze, ten pan, co z nig idzie, wyglada
zupehie jak taki jeden z serialu telewizyjnego.

Timothy nie odpowiedzial. Wstal powoli, przygladajac si¢ matce.
Uznat, ze wyglada wyjatkowo tadnie. Jej policzki zar6zowily si¢ od mor-

skiego wiatru, oczy btyszczaty, a wlosy I$nity w bladym stoncu.



—Kochani! Jaka mita niespodzianka! — zawotala Liza. — Czy byli-
scie juz w Colwyn Court?

—Tak. I w zamku tez. — Lucy spojrzata na Poole'a.

— Kto to jest ten pan?

—To pan Poole, przewodniczacy stowarzyszenia goszczacego w Col-
wyn Court. Tristanie, to...

—Dzien dobry panu — powiedziata Lucy, korzystajac natychmiast z
okazji, zeby pokazac, jak grzecznie umie si¢ zachowac. Postata mezczyz-
nie swo] najstodszy 1 najbardziej niewinny, wielokrotnie sprawdzony
usmiech, po czym dodata demonstrujac swa najlepsza dykcje:

— W Colwyn Court poznaliSmy wilasnie pann¢ Miller. Wspominata o
panu 1 opowiadala nam o panskim wspanialym stowarzyszeniu. Wydata
nam si¢ bardzo mita, prawda, Timothy?

Timothy byt okropnie zaklopotany, chociaz nie rozumial, z jakiego
powodu. Czul, ze si¢ czerwieni, wigc odwrocit glowe, cheac ukry¢ zmie-
szanie.

Poole usmiechat si¢ caly czas. Zauwazyt zaktopotanie chtopca. Zauwa-
zyt tez proste, jasne, dlugie wlosy Lucy, jej szeroko otwarte fiotkowe
oczy o ciemnych rzgsach 1 rozowe usta 1 doszedt do przekonania, ze jest
wyjatkowo tadnym dzieckiem. Miala przesliczne wielkie oczy 1 niewinna
buzig, ale wiedzial, ze klamata méwiac o Agnes Miller. Nie przestawat
si¢ jednak usmiechac.

—Jak si¢ masz, Lucy — powiedziat przyjaznie. Dziewczynka zawaha-

la sig, ale juz za sekund¢ odwzajemnita usmiech.



—Timothy, przywitaj si¢ z panem Poole'em — polecita ostro Liza. W
tym momencie do akcji wkroczyt Matt 1 Liza natychmiast przeniosta
uwage na me¢za. — Matt — zaczeta — to jest pan Tristan Poole, prze-
wodniczacy stowarzyszenia w Colwyn Court... Tristanie, to moj maz.

Mgzczyzni przygladali si¢ sobie przez chwilg, po czym Poole wycia-
gnat reke 1 wymamrotal jakie§ zdawkowe powitanie. Matt potrzasnat jego
reka 1 zaraz bez stowa ja puscil.

—Lepiej si¢ juz czujesz? — zapytal zong sucho.

— Czuje si¢ cudownie! — odparta szybko Liza. — Morskie powietrze
mnie uzdrowito — dodala, jeszcze pogarszajac sprawe.

Znéw zapadla niezreczna cisza.

—Tristan zaprosit nas na lunch do Colwyn Court — powiedziata po
chwili Liza. — Oczywiscie nas wszystkich. Wasnie sztam powiedzie¢
Jane, zeby nie zawracala sobie glowy gotowaniem dla nas.

—Mam inne plany — mruknat Matt.

— Ale przeciez... — zaczela Liza 1 urwata, zmrozona spojrzeniem mg-
za.

—To moze kiedy indziej — rzucit lekko Poole.

— Przeciez to nie musi by¢ dzisiaj. A teraz, panstwo wybacza... —
powiedziat 1 odszedt. Styszeli, jak pogwizduje sobie oddalajac sie Sciezka
w stron¢ Colwyn Court. Po chwili stracili go z oczu.

— Moi kochani, biegnijcie 1 powiedzcie cioci Jane, ze nie bgdzie mnie
dzi$ na lunchu — zwrdcila sie Liza do blizniakow.

Dzieci popatrzyly na Matta, on jednak milczat.

—Biegnijcie — powtorzyla z uSmiechem Liza.



Dzieci odwrdcity si¢ 1 bez stowa ruszyty w strong domu. Wzigty si¢ za
rece 1 szty rami¢ w rami¢ waska sciezka, nie ogladajac si¢ za siebie.

— Teraz powiedz mi, Lizo, co si¢ tu dzieje, do jasnej cholery? — za-
pytat Matt.

— Aleja...

— Nie ktam, bo pozatujesz! Widziatem, co robiliscie na plazy!

—Alez Matt, przeciez nic nie robiliSmy... Uderzyt ja w twarz. Cofneta
si¢ wstrzasnigta.

—Co ty...

—Moéwitem, ze jesli bedziesz ktamac, to pozatujesz — warknat Matt.

—Jak $miate§s mnie uderzy¢! Gdybys byt dzentelmenem, a nie kims ze
slumsow Birmingham...

—Nie wciskaj mi takich bzdur. Gdybys$ byta dama, a nie samolubna
dziwka, tobym nie tknat ci¢ palcem. A teraz postuchaj, Lizo. Nie znam
tego czlowieka i nie wiem, od jak dawna ty go znasz, ale nie bedziesz si¢
z nim wigcej widywac. Jezeli z nim flirtujesz, zeby si¢ na mnie zemscic
za to, ze nie zgodzilem si¢ na te Bahamy...

—Ja z nim nie flirtowatam! Tylko dlatego, ze zdarzylo mi si¢ posie-
dzie¢ na plazy z przystojnym mezczyzna w moim wieku...

—Lezala$ na piasku, a on cig¢ calowat, dopoki nie uswiadomit sobie, ze
kto$ na was patrzy. Nie wykrecisz si¢ z tego ktamstwami, Lizo. Gdyby
nie bylo ze mna blizniakow, wzialbym faceta za kark 1 cisnalbym go o
ziemi¢. Nie bgdziesz si¢ z nim wigcej spotykac 1 nie pdjdziesz na lunch

do Colwyn Court.



— Och, Matt, nie badz smieszny! Przeciez bedzie tam Walter 1 Gwy-
neth 1 wspotpracownica Tristana, panna Miller...

— Shuchaj, czy ja naprawde mowi¢ nie dos¢ wyraznie? — zapytat
Matt. — Moze jestem staromodny, ale mam pewne zasady 1 nie zamie-
rzam ich zmieniac¢. Jestes moja zona i dopoki nig jestes, nie bedziesz si¢
zabawia¢ z innymi m¢zczyznami. Jesli cig ztapig na tym, ze si¢ zadajesz z
tym Poole'em, to...

— Och, Matt! — Liza wybuchneta ptaczem. L.zy byty autentyczne, lecz
jednoczesnie byto to dla niej najlepsze wyjscie z sytuacji, bo Matt, po-
dobnie jak wigkszos¢ mgzczyzn, miat w gruncie rzeczy migkkie serce.

—No, Lizo... — zaczal niepewnie.

—Nic nie rozumiesz! — tkala Liza. Kiedy chciat ja przytuli¢, odwrdci-
ta sig 1 wciaz gorzko ptaczac 1 potykajac si€ poszta sciezka ku domowi.

Matt jednak czut, ze rozumie az nadto dobrze.

Po potudniu Jane zabrata dzieci na plazg, Benedykt powrocil do swej
pracy, a Liza zostala w swoim pokoju, gdzie ukryla si¢ juz przed lun-

chem. Matt byl sam. Rozwazywszy par¢ mozliwosci spedzenia tego po-



potudnia odrzucit wszystkie, po czym wsiadt do samochodu 1 opusciwszy
potwysep Gower ruszyt w stron¢ Swansea.

Na przedmiesciu zatrzymat si¢, znalazt budke telefoniczna i1 zaczat od-
licza¢ drobne na rozmoweg z Londynem.

—Zamawiam rozmow¢ z przywotaniem panny Nico-li Morrison —
powiedziat do telefonistki — Hampstead 59611.

Nie zastal jednak Nicoli w domu. Byta sobota i pojechata gdzies na
wycieczke.

—Bardzo mi przykro, ale jak tylko wréci, powtorze jej, kto dzwonit —
obiecata sublokatorka Nicoli.

Matt westchnat. Nie wiedziat, dlaczego nagle odczut taka potrzebg po-
rozmawiania z corka, ale czul si¢ nieszczesliwy 1 samotny, a Nicola byta
jedyna bliska osoba na §wiecie, jaka mu jeszcze zostata.

Kiedy po powrocie ze Swansea otwieral drzwi domku, zadzwonit tele-
fon. Benedykt go nie styszatl, bo akurat odbywal drzemke¢ na gorze 1 wy-
gladato na to, ze nikogo wigcej w poblizu nie ma.

Matt podniost stuchawke,.

—Halo?

—Tatusiu? Witasnie wesztam do domu. Judy moéwita, ze telefonowales,
ale okropnie trudno si¢ tam do was dodzwoni¢, a najpierw telefonistka mi
powiedziata, ze tam w ogodle nie ma telefonu. Co stycha¢ w Colwyn?

—No c6z... — spojrzal w kierunku schoddw, zeby sprawdzi¢, czy
drzwi od pokoju Lizy sa zamknigte, ale z miejsca, w ktorym stal, nie
mozna bylo tego zobaczy¢. — Nie za dobrze. Walter wynajat potowe

domu jakiemus$ zwariowanemu towarzystwu, ktore ma bzika na punkcie



zdrowego jedzenia, 1 co§ mi si¢ wydaje, ze Liza zamierza si¢ do nich
przylaczyc.

—O Boze! Tato, chyba nie méwisz powaznie? Pozostawil to bez od-
powiedzi.

—Moze przyjechalabys tu na par¢ dni? Dzisiaj rano widziatem si¢ z
Walterem 1 Gwyneth, i1 oboje si¢ o ciebie pytali.

—Qj, chyba nie dam rady.

—Dlaczego?

—Urlop mam dopiero we wrzesniu.

—No to wez go wczesniej.

—Bylaby to zbyt duza niewygoda dla mojego szefa.

—Bzdura — o$wiadczyl Matt. — Nikt nie jest niezastapiony. Ten twoj
szef bardziej by ci¢ cenil, gdybys nie spelniata tak skwapliwie wszystkich
jego zachcianek.

—No...

—Wiesz, nie ma tu jeszcze Evana. Podobno wrdci dopiero w przy-
sztym tygodniu.

—To nie ma z nim nic wspolnego — powiedziata Nicola, doskonale
zdajac sobie sprawe, ze jej niech¢¢ do wizyty w Colwyn jest zwiazana
wlasnie ze wspomnieniami o Evanie 1 o pigknych chwilach, ktére tam ra-
zem spedzili.

—Zastanow si¢. W domku nie ma juz miejsca, ale Gwyneth mowila, ze
w Colwyn Court, mimo tego calego cholernego towarzystwa, jest jeszcze
jeden wolny pokoj. — Ustyszal, ze drzwi od pokoju Lizy otwieraja si¢ ze

skrzypnigciem 1 zmienil temat: — A co nowego w Hampstead?



— W porzadku. Wtasciwie wszystko po staremu.

— No to dobrze. Trzymaj si¢ i1 postaraj si¢ tu przyjechac, jesli tylko
bedziesz mogla. Prawie cig¢ ostatnio nie widujeg.

Nicola poczuta si¢ winna. Kiedy si¢ juz pozegnali 1 odlozyla stuchaw-
ke, dlugo siedziata zamyslona. Bardzo pragnegta, zeby wizyta w Colwyn
nie byla dla niej tak ciezka proba. Coz, to wszystko z powodu Lizy. Ale
co ojciec miat na mysli, kiedy mowit o tym stowarzyszeniu? Poszla do
kuchni zrobi¢ sobie kawe 1 po raz pierwszy zaczgla si¢ zastanawiaé, czy
rzeczywiscie ojciec jest szczesliwy w malzenstwie. Krotkie wizyty w
domu, podczas ktorych odczuwata gtownie skregpowanie, nie daty jej do-
tychczas powodow do podejrzen, ze zwiazek Matta z Liza nie jest taki,
jak by¢ powinien.

Wciaz jeszcze myslata o nich, kiedy dziesi¢¢ minut pdzniej zadzwonit
telefon.

Judy gdzies wyszta 1 Nicola byta sama w domu. Przechylajac si¢ na
krzesle siggneta po stuchawke.

— Halo?

Nastapila seria trzaskow 1 piskdw z miejskiego automatu, zanim mone-
ta wpadla gdzie nalezy i mozna byto rozmawiac. W tle Liza ustyszata
dzwigki wskazujace na to, ze kto§ dzwoni z jakiegos dworca; stychac by-
to zapowiedzi przez glosnik, kroki, czyjes glosy.

—Halo? — powtorzyta.

—Halo — odezwat si¢ glos, ktorego, jak powtarzata sobie setki razy,
miala juz nigdy wigcej nie ustysze€¢. — To jednak mieszkasz tu, gdzie

dawniej. Jak si¢ miewasz?



Byta tak zaskoczona, ze nie mogta wydoby¢ stowa. Pomyslata, ze chy-
ba ma halucynacje. Albo ze wariuje.

— Nicki, styszysz mnie?

Jego glos brzmiat tak samo rzeczowo 1 przyjaznie jak dawniej 1 nagle
Nicola przypomniata sobie jego krotkie kedzierzawe rude wiosy, piego-
waty nos, ktory ztamat kiedys$ grajac w rugby, 1 wesote niebieskie oczy.

—To niemozliwe — powiedziata glosno. — Mialo cig tu nie by¢ az do
przysztego tygodnia. To jakas bujda.

—Zadna bujda — odpart lekkim tonem, ale wiedziala, Ze z trudem do-
biera stowa. — Martwig si¢ o ojca, wigc sprobowatem wczesniej wyrwac
si¢ z Afryki. M@ samolot wyladowal pot godziny temu 1 w tej chwili je-
ste$ jedyna osoba w Anglii, ktora wie, ze przyjechalem.

—Czy chcesz przez to powiedzie¢, ze powinnam mdle¢ ze szczgscia?
— zapytala. Zaraz jednak pozalowata, ze nie ugryzta si¢ w jezyk, zanim
to powiedziata. Ta ironia byta zupeknie niepotrzebna.

—Nie, wcale tego nie oczekuje.

Wiedziata, ze zrobito mu si¢ glupio, 1 poczuta bol w sercu. Chciala
przeciez zawolac: ,, Tak si¢ cieszg, ze wrocites! Tak si¢ cieszg, ze dzwo-
nisz! Och, jak bardzo chciatabym ci¢ znowu zobaczy¢!" Zamiast tego
jednak zapytata tylko: — Kiedy jedziesz do Colwyn?

—Jutro. Ale pomyslatem, ze dzisiejszy wieczor spedz¢ w Londynie,
zeby dojs¢ troche do siebie po takiej dlugiej podrozy. Stuchaj, Nicki...

—Tak? — powiedziala czujac, ze w ustach jej zaschto.

—...nie zdradzisz nikomu, ze tu jestem, dobrze? Chciatbym zrobi¢ im

tam w Colwyn niespodzianke.



—W porzadku.

Zapadia cisza. Muszg co$ mowic¢, bo inaczej on skonczy rozmowe,
pomyslata z rozpacza Nicola.

—Jak tam bylo w Afryce? To chyba wspaniale doswiadczenie dla cie-
bie — powiedziala, ale zabrzmialo to przerazliwie sztucznie nawet dla
niej.

—Tak, oczywiscie.

O Boze, myslata Nicola. Tak mocno sciskata stuchawkg telefonu, ze az
bolaty ja palce. Powiedz co$, modlila si¢ bezgtosnie. Prosz¢. Powiedz
cos. Nie odktadaj stuchawki. Prosze.

—Nicki... — zaczal Evan.

—Tak?

—Miatem w Afryce duzo czasu do myslenia. Moglem napisac, ale...

—Nie, przeciez prositam cig, zebys tego nie robit.

—Tak, pamigtatem o tym, ale mimo to wiele razy omal do ciebie nie
napisalem.

—Naprawde? — Oczy Nicoli napehity si¢ 1zami 1 z trudem opanowata
drzenie glosu.

—Wiesz... teraz, z perspektywy czasu, mysle, ze to wszystko bylo nie-
potrzebne. Chodzi mi o to, jak si¢ migdzy nami skonczyto... rozumiesz?
Chociaz moze twoje postgpowanie byto usprawiedliwione...

—Twoje tez bylo usprawiedliwione — stwierdzita Nicola. — Powin-
nam zrozumiec¢, ze ten wyjazd do Afryki to cos, z czego nie mogtes zre-

zygnowac.



—Tak. Ale... — ustyszata, jak Evan bierze glgboki oddech. — Przy-
puszczam, ze juz masz kogo$ innego, moze jednak bySmy si¢ spotkali,
chocby ze wzgledu na dawne czasy. Co o tym myslisz? — zapytal.

—Czemu nie? — odpowiedziata Nicola 1 sama si¢ zdziwila spokojnym
brzmieniem swojego gtosu. Jak mogta by¢ az tak obojetna? Znow zaczeta
ja ogarnia¢ panika. — Tak, oczywiscie — dodala pospiesznie, usitujac
wykrzesa¢ z siebie troche entuzjazmu, ale udato jej si¢ tylko przybrac
znowu ten okropny ton falszywego ozywienia. — Bytoby mito.

—Moze poszlibySmy wieczorem na drinka? — zaproponowal. —
Wprawdzie jest sobota, wigec pewnie juz si¢ z kim$ umoéwitas na kolacje,
ale moze...

—Dzisiaj akurat z nikim si¢ nie umowitam — odparta Nicola.

—Nie? Wigc co powiesz na to, zebySmy razem zjedli kolacje?

Ku swojemu zaskoczeniu uswiadomita sobie, ze ptacze. Wielkie tzy ci-
cho sptywaty jej po policzkach.

—Tak — wykrztusita. — Bardzo bym chciata.

—Wobec tego wynajmg¢ samochod i1 podjade po ciebie o wpdt do
si6dme;.

—Dobrze.

—Cudownie! Do zobaczenia niedlugo, Nicki! — zawolat Evan 1 wy-
padt z budki telefonicznej. Ztapal walizki, zatrzymat taksowke 1 wyrecy-
towal adres hotelu w centrum Londynu, gdzie na t¢ noc miat zarezerwo-
wany pokoj. Za pare godzin zobaczy Nicole! Zapomnial o wszystkich
swoich problemach rodzinnych i1 myslatl juz tylko o nadchodzacym wie-

CzOrze.



Tego wieczoru, kiedy wszyscy poszli juz spa¢, Matt postanowit napisac
do corki. Kilkaset metrow od domku morze uderzato o brzeg, lecz oprocz
szumu fal 1 tykania stojacego przy schodach zegara wsze¢dzie panowala
cisza. Blizniaki juz dawno spaly. Liza od razu po kolacji poszia na gore,
skarzac si¢ na bol glowy, a Benedykt godzing temu dopalit ostatniego pa-
pierosa i poszedt za Jane do sypialni. Matt byt sam.

...no i mniej wiecej tak sprawy teraz wygladajq... — pisat do Nicoli. —
A przy okazji, czy styszatas kiedykolwiek o niejakim Tristanie Poole'u? To
dosc¢ miody facet, mniej wiecej w wieku Lizy...

Kiedy z gorycza przygladat si¢ temu, co napisal, poczut nagly bol na
mysl o swojej zblizajacej si¢ szes¢dziesiatce. Dobrze mu tak, skoro ozenit
si¢ z dziewczyna, ktora moglaby by¢ jego corka.

. wyglada dos¢ zwyczajnie, nie ma w nim nic szczegolnego, zachowuje
sie swobodnie, ma jednak dobre maniery i mowi bardzo poprawnie. Przy-
szto mi na mysl, Ze moze go poznatas na jakims przyjeciu w Londynie, ale
to pewnie mato prawdopodobne. W kazdym razie jestem pewien, ze Liza
musiata go juz kiedys spotkac, nie moge uwierzyc, ze widziata go tylko
dwa razy, chociaz zaklina sie, Ze to prawda. Robi z siebie posSmiewisko,

ale chyba troche udato mi sie przywotac jq do porzqdku...



Bardzo zatowal, ze nie ma tu Nicoli. Byla jedyna osoba, z ktora mogt
rozmawiac, kiedy byt przygngbiony. Nigdy nie zapomnial tych godzin,
ktore spedzili razem, gdy parg lat temu zmarta jej matka. Bardzo ich to do
siebie zblizyto. Do czasu jego malzenstwa z Liza.

...ale i tak bym chcial, zeby Liza i ten Poole byli oddaleni od siebie co
najmniej o kilkaset kilometrow — pisal, naciskajac pioro tak mocno, ze
litery miejscami dziurawity papier. — Wecale bym sie¢ nie zdziwit, gdyby
sie okazato, ze cos z nim jest nie tak. Walter Colwyn to najbardziej ta-
twowierny cztowiek pod stoncem, a jak jest z Gwyneth, sama dobrze
wiesz—

Zaskrzypiaty drzwi. Matt podniost glowe, ale to tylko kot wszedl z
kuchni do pokoju.

...mysle, ze gdy Evan wroci z Afryki, bedzie musial si¢ zainteresowac
tym wszystkim, co sie dzieje w Colwyn Court. Mam nadzieje, Ze nie okaze
sie, iz Poole pozbawit juz Waltera domu i majqtku...

Marble usiadt przy kominku 1 myt sobie tapkai.

..wybacz, ze Ci zawracam glowe tym Poole'em, ale to typ, ktory mnie
naprawde niepokoi. Jesli ztapie Lize, jak sie znowu z nim zadaje, zrobie
piekto, bo jestem zbyt dumny, Zeby to tak po prostu przetkngcé. Wolatbym
Sie raczej rozwies¢ niz zostac rogaczem, ale Liza nie mialaby pewnie nic
przeciwko rozwodowi, gdyby nie to, Ze jej chodzi przede wszystkim o pie-
niqdze. Bedzie miata te pieniqdze, jak diugo zZyje, jednak to wszystko. Je-
zeli jeszcze przyczyni mi jakichs klopotow, dopilnuje, zeby po mojej

smierci nie dostata ani pensa...



Przerwal pisanie, bo nagle uswiadomit sobie, ze kot wskoczyt na stoja-
ca za nim komodg 1 dyszy mu w kark.

— Psik! — powiedziat surowo, a kiedy kot nawet nie drgnatl, zepchnat
go na podtogg.

Marble zamiauczal. Jego rozowe oczy zwezity si¢ w dwie ziejace zto-
Scig szparki.

Matt dopisat jeszcze jedno zdanie, zaadresowal koperte¢ 1 wsunat do
niej list. Byt juz najwyzszy czas, zeby si¢ polozy¢ spac. Zaklejony list zo-
stawil na stole 1 poszedt na gor¢ do sypialni, gdzie Liza udawala, ze juz
Spi. Zgasit za soba §wiatto 1 living-room pograzyt si¢ w ciemnosci.

Marble poczekat pare minut. A potem, kiedy zgasto Swiatlo takze w
sypialni Matta, wskoczyl na stot, zlapat list w swoje ostre biale zabki i

cicho zniknat w ciemnos$ciach nocy.

—To dziwne — powiedziat rano Matt. — Jane, czy bratas stad list, kto-
ry wieczorem zostawitem na stole?

—List? Nie, nie widziatam Zzadnego listu. Benedykcie, nie widziates li-
stu, ktory Matt zostawit na stole w living-roomie?

— Nie bylo tu zadnego listu — odpart Benedykt. — O siédmej wsta-
tem 1 zszedtem na doét, ale na stole hic nie byto. Pamigtam, bo opartem

noge¢ na krzesle, zeby zawiaza¢ sznurowadto.



— Dzieci, nie widzialyscie listu, ktory wujek Matt zostawil wczoraj
wieczorem na stole w living-roomie? — zapytala Jane.

—Nie — odpowiedzial Timothy. — Co jest na $niadanie, ciociu Jane?

—Jajecznica i1 parowki. Lucy, czy ty nie...

—Nie — odparta ziewajac Lucy. — Czy mogg dostac jajko sadzone?

—Innym razem, kochanie. Dzisiaj wszyscy dostaja jajecznice —
oznajmila Jane 1 zwracajac si¢ do Matta dodata: — Jestes pewien, ze wia-
snie tu go zostawites?

—Niewazne — burknat Matt. — Chyba si¢ domys$lam, co si¢ stato —
dodat i szybko poszedt z powrotem do swego pokoju.

Liza byta juz ubrana i siedziata przed lustrem przygladajac si¢ spiralce
do malowania rzes. Kiedy Matt wszedl, podniosta wzrok.

—Okay — odezwat si¢. — Gdzie on jest?

—G@dzie co jest? — zapytala zdumiona Liza.

—List, ktory napisatem do Nicoli wczoraj wieczorem.

—M¢j drogi, czemu, u licha, miatabym zabierac list, ktory napisates do
Nicoli?

—Poniewaz napisatem w nim par¢ niepochlebnych uwag na temat tego
twojego pana Poole'a!

Liza nie bardzo wiedziata, czy ma si¢ czu¢ zmieszana czy oburzona. W
koncu gniew zwycigzyt.

—Jak $miesz opowiadac¢ Nicoli o tym, co si¢ zdarzyto migdzy mna i
Tristanem!? — krzykng¢la.

—A wigc wzigtas go — stwierdzit Matt.

—Nie wzictam!



—To skad wiesz, ze napisalem Nicoli, jak robisz z siebie posmiewisko
zadajac si¢ z tym cztowiekiem?

—Powiedziates...

— Powiedzialem, ze napisalem jej o Poole'u. Nie powiedziatem ci jed-
nak, co napisatem.

—Ale myslatam...

—G@Gdzie on jest, Lizo?

— Nie wzigtam go, naprawd¢! — zawotata Liza z rozpacza.

—Wstalas w nocy, zesztas na dot...

—Nigdzie nie ruszalam si¢ z tego pokoju! — krzykneta. — I'w ogole
jak $miesz opowiadac swojej coruni o naszych osobistych ktopotach?

—Myslisz, ze jest ktos jeszcze, kto o nich nie wie? — zapytat z gory-
cza Matt i odwrdcit sig, zeby sprawdzié, czy drzwi sa na pewno zamknig-
te, po czym spojrzal na Liz¢. — Dobrze wigc — powiedziat. — Usiadz-
my 1 przez chwilg zastanowmy si¢ nad tym spokojnie. Wydaje mi sig, ze

rzeczywiscie przyszedl czas na bardzo powazna rozmowg.

W godzing pozniej potargana 1 z trudem lapiaca oddech Liza pojawita
si¢ w Colwyn Court 1 o§wiadczyla, ze koniecznie musi si¢ widzie¢ z Tri-

stanem Poole'em.



— Zaraz go sprowadz¢ — powiedziata Agnes, gdy w kuchni przekaza-
no jej t¢ wiadomos¢. — Wprowadzcie pania Morrison do salonu.

Poole byt u siebie. Podszedt do drzwi, kiedy zapukata.

—O co chodzi? — zapytat.

—Przyszta Liza i chce si¢ z toba widzie€.

—Jakis ktopot?

—Nie mam pojecia, ja jej nie widziatam.

Poole bez stowa odwrocit si¢ od drzwi. Zauwazyta, ze na nocnym sto-
liku lezy otwarta jedna z jego ksiazek, a w przylegajacej do pokoju garde-
robie wida¢ byto czarne pudlo z odrzucona na bok pokrywka.

—Czy zaszly jakies komplikacje, Tristanie?

—Morrison dos¢ trudno poddaje si¢ kontroli. To twardy gos¢. — Poole
zamknat ksiazke 1 poszedt do garderoby, zeby schowac ja w czarnym pu-
dle. Kiedy wrocil, zapytat tylko: — Gdzie ona jest?

—W salonie na dole.

—Dobrze, juz do niej id¢. — Mijajac w drzwiach Agnes, podat jej zto-
zony kawatek papieru. —- Przeczytaj to, a potem spal.

—Oczywiscie — odparta 1 zaczeta czytac list Matta do Nicoli.

Byta jeszcze w pokoju Poole'a, kiedy dziesig¢ minut pdzniej wrocit.
Spojrzata na niego zdziwiona.

—Juz poszta?

—Nie, jest, ale musiatem szybko si¢ z toba porozumiec. Stuchaj,
Agnes, to malzenstwo rozlatuje si¢ o wiele szybciej niz trzeba. Miatem
nadzieje, ze Matt Morrison okaze si¢ mezem do szalenstwa zakochanym

w swoje] mtodej zonie 1 ze zapragnie obsypac ja wszystkimi bogactwami,



jakie posiada, ale jak wynika z tego listu, wcale tak nie jest. Dzi§ rano
bardzo si¢ poktocili, kiedy on ja posadzit o kradziez tego listu, 1 w koncu
zaczeli wykrzykiwac¢ cos o rozwodzie. Oczywiscie troch¢ szkoda, ze to
przez ten list, jednak gdyby zostal wystany, mogloby byc¢ jeszcze gorze;,
bo to malzenstwo 1 tak wisi na wlosku. Gdyby kldtnia nie zaczeta sie od
listu, zaczetaby si¢ od czego innego. Musimy dziata¢, i to szybko. Ona
powiedziata, ze Morrison wziatl samochod 1 pojechat do Swansea, wigc
chyba doszto do ostatecznej rozgrywki, mysle jednak, ze mamy jeszcze
jakas dobe, zanim podejmie bardziej zdecydowane kroki. A teraz jedz do
miasteczka 1 zadzwon do mnie do Colwyn Court z budki telefoniczne;.
Odbiore telefon w salonie w obecnosci Lizy 1 powiem jej, ze nagle zosta-
tem wezwany do Swansea. W ten sposob si¢ od niej uwolnimy. Kiedy
wrocisz, dopilnuj, zeby nikt mi nie przeszkadzal. Co mamy do ztozenia w
ofierze?

—W tej chwili mamy cztery czarne koguty 1 sze$¢ zajecy.

—Dobrze. Jednego koguta przynies mi do pokoju. Po ztozeniu ofiary
oddam ci poplamiony krwia ndz, zebys wycigta nim pret leszczynowy na
r6zdzke, a ja przez ten czas wezmg kapiel 1 przebiore si¢ w swoje szaty.
Och, 1 proszg, podda; moj pokoj oczyszczeniu. Najlepiej zréb to od razu.
Uzy;j soku z lisci laurowych, kamfory, biatej zywicy 1 siarki... 1 nie zapo-
mnij o soli. Wiem, ze wszyscy powinnismy wystrzegac¢ si¢ soli, jednak
so0l oznacza czystos¢, a ja nie moge ryzykowac, ze pokdj nie zostanie
oczyszczony. Ryzykujemy wystarczajaco duzo wycinajac pret leszczy-
nowy pozniej niz o §wicie 1 stosujac tylko zwyczajne srodki ostroznosci,

ale czas dziata na nasza niekorzys¢, wigc nie mamy wyboru.



—Dobrze, Tristanie. A kiedy bedziesz gotowy, czy moge pomoc ci na-
kresli¢ koto? Czy chcesz, zebym ci asystowala?

—Jadlas dzisiaj sniadanie? Twarz Agnes wydluzyta
sie.

—Przykro mi, Agnes, wolatbym kogo$ oczyszczonego przez post. Kto
nie jadt dzi$ $niadania?

—Jackie. Ale...

—W porzadku. I tak potrzebuj¢ rowniez jasnowidzace;.

—Sprobuj z Sandra — zaproponowata Agnes. — Jej moce sa o wiele
bardziej rozwini¢te w tym kierunku, a na $niadanie pije najwyzej szklan-
ke soku pomaranczowego.

—Nie, juz czas, zeby Jackie zaczgla zarabia¢ na swoje utrzymanie. Po-
za tym przez par¢ godzin bedzie miala si¢ czym zajac, skoro jest tak znu-
dzona naszym wiejskim trybem zycia. Aha, 1 jeszcze cos...

—Tak, Tristanie?

—Przywotaj kota.

Matt byt czlowiekiem przyzwyczajonym do kojarzenia faktow 1 po-
dejmowania szybkich decyzji, jezeli zachodzita taka koniecznos¢. Od po-
nad trzydziestu lat w ten sposob prowadzit interesy, wigc 1 teraz — kiedy
w zyciu prywatnym zostat postawiony w trudnej sytuacji — zareagowat

tak samo. Ostatnia ktotnia z Liza dostarczyta mu niezbitego dowodu, ze



zona wcale go nie kocha, w skrytosci ducha juz od pewnego czasu pra-
gnie rozwodu 1 waha si¢ tylko ze wzgledu na jego pieniadze i majatek.

W porzadku, pomyslat z wsciektoscia, w porzadku. Moze to i1 jego wi-
na, ze w zaslepieniu swego niemtodego juz wieku stracit gtlowe dla kogos
takiego jak Liza. Nie powinien si¢ z nig zeni¢. Pobrali si¢ jednak, ich
zwiazek okazat si¢ fiaskiem 1 chcial jak najszybciej potwierdzi¢ ten fakt
przez zerwanie wigezoOw matzenskich. Starat si¢ by¢ uczciwy! Wolat przy-
ja¢ prawdg 1 nauczyc¢ si¢ z nig zy¢. Teraz wigc, kiedy przyjat do wiado-
mosci fakt, ze jego malzenstwo si¢ konczy, myslat o tym na swoj wlasny,
praktyczny sposob, a wigc rowniez w kategoriach pienig¢dzy.

Kiedy dojechal do Swansea, udat si¢ do jednego z tamtejszych hoteli,
przez jakie$ dziesie¢ minut pisat cos w recepcji, po czym odbyl rozmowe
mig¢dzymiastowa.

W glowie kotataty mu si¢ zasady wyuczone dawno temu, kiedy dopiero
torowat sobie droge przez zycie: ,,Nie odktadaj do jutra tego, co mozesz
zrobi¢ dzisiaj. Przez wahanie 1 niezdecydowanie tracisz czas i1 pieniadze.
Wahanie 1 niezdecydowanie sa oznakami stabosci".

Zanim zadzwonit, pomyslal: cztowiek w moim wieku moze w kazde;j
chwili umrze¢ na serce. Nie nalezy nic pozostawia¢ przypadkowi. Nic.

Rozmowa telefoniczna przeciagala sig, poniewaz mezczyzna po drugiej
stronie byt niechetny i peten watpliwosci, wreszcie jednak skonczyta sig i
Matt mogt dopetni¢ wszelkich formalnosci, jakich wymagat cel, ktory
przed soba postawit. Musiat teraz rozwazy¢, co robi¢ dalej. Po namysle
postanowit wraca¢ do domu 1 zobaczy¢, co zaszto podczas jego niecobec-

nosci. Gdyby Liza wyjechata, mogltby zosta¢ dtuzej, tak jak bylo zapla-



nowane; gdyby jednak zostata, musiatby przerwac urlop 1 wyjechac. Nie-
pokoito go, co bedzie z blizniakami. Wolatby, zeby Liza zostawila je z
Jane — przynajmniej na czas, gdy sama be¢dzie spotykac si¢ z prawnika-
mi 1 porzadkowac¢ swoje sprawy — ale nie wiedzial, czy zechce tak zro-
bi¢.

Kiedy w drodze powrotnej znalazl si¢ na potwyspie Gower, zwigkszyt
szybko$¢. Scinat zakrety na pustej szosie, nie zwracajac uwagi na znaki
ograniczajace szybkos¢. Gdy zblizat si¢ do Colwyn, zaczat pada¢ drobny
deszcz. Otaczajacy go krajobraz wydawat si¢ martwy — w oddali maja-
czyla szara plama morza, a po obu stronach drogi ciagnety si¢ kamienne
murki znaczace granice pol. Kota zauwazyl, kiedy byto juz za pozno.
Zwierz¢ siedziato na srodku drogi tuz za zakretem, myjac sobie tapki.
Matt z glosnym przeklenstwem nacisngt hamulce 1 skrecit kierownicg.
Zanim stracil panowanie nad pojazdem, zobaczyl jeszcze, ze biaty kot
uskoczyt bezpiecznie 1 w szyderczym grymasie wyszczerzyl swoje ostre

drobne zabki.



ROZDZIAL 4

Evan tak bardzo wyczekiwat spotkania z Nicola, ze kiedy w koncu do
niego doszto 1 byli wreszcie razem, poczul rozczarowanie. Biegt do nigj
rozgoraczkowany 1 peten oczekiwania, r¢ka mu drzata, gdy naciskat
dzwonek u drzwi, a kiedy mu otworzyta, nie wiedzial nawet, co po-
wiedzieC. Jeszcze teraz, pod koniec tego sobotniego wieczoru, nie rozu-
mial, co si¢ wlasciwie stato. Dlaczego czuje si¢ az tak zawiedziony? —
zapytywal ze zdumieniem sam siebie. Z pewnoscig nie z powodu wygla-
du Nicoli, bo wygladata uroczo. Je; wilosy jak zawsze byly ciemne i
btyszczace, a szare oczy szeroko otwarte 1 rownie pigkne jak dawniej.
Znikia tylko gdzie§ spontanicznos¢, ktora tak w niej lubit — wydawata
si¢ teraz powazniejsza, bardziej zamknigta w sobie, znacznie trudniej by-
to z nia nawigza¢ kontakt. W koncu doszedt do wniosku, ze to wiasnie
przeszkadza mu najbardzie;.

— Moze wstapisz na drinka, zanim. wyjdziemy? — zaproponowata
uprzejmie, kiedy przyjechal po nia o wpdt do siddmej, nie umiatby jed-
nak powiedzie¢, czy wolalaby, zeby to zaproszenie przyjal, czy raczej
nie.

— Nie chcialbym przeszkadza¢ twojej wspotlokatorce...

—Dzi$ po potludniu pojechata do domu.



—Sam nie wiem...

—To moze pdznie;...

Ale pozniej juz go nie zapraszala.

—Czy mogg wejs¢? — zapytat w koncu, kiedy po kolacji, podczas kto-
rej prowadzili ciagnaca si¢ w nieskonczonos¢ rozmowe o Afryce, tak-
sowka zatrzymata si¢ pod domem Nicoli 1 pomogt jej wysiasc.

—Tak, oczywiscie — powiedziala bez wigkszego zainteresowania 1
odwrdcita sig, kiedy odprawiatl kierowce.

Weszli do domu, przeszli przez hol 1 po schodach na poélpigtro, nie
mowiac ani stowa. Evan zastanawiat si¢, dlaczego si¢ wprosit. Po tak dre-
twym wieczorze powinien ucieka¢ najszybciej jak si¢ da, ale jakis uparty
instynkt kazal mu przeciaga¢ ten wieczor, dopoki mu si¢ nie uda nawia-
za¢ z Nicola jakiego$ blizszego, bardziej osobistego kontaktu. Czut, ze
skoro przez tyle czasu w Afryce o niej myslal, to teraz byloby zbyt upo-
karzajace poddac si¢ bez walki 1 zerwac z nia nie probujac nawet zrozu-
miec, co si¢ wlasciwie stato.

— Kawy? — zapytata Nicola uprzejmym tonem, ktoéry Evan zdazyt juz
znienawidzic.

— Proszg.

Kiedy poszta do kuchni, zaczat si¢ kreci¢ po pokoju. Wzbieralo w nim
poczucie frustracji, az w koncu uznat, ze nie zniesie tego ani chwili dtu-
z7ej.

— Nicki... — odezwat si¢, wchodzac do kuchni.

— Tak?

—Co sie stato?



Spojrzata na niego ze zdumieniem.

—Nic. O co ci chodzi?

—Masz kogos, prawda?

— Nie. — Postawita czajnik na kuchence 1 zapalita gaz. — Jest tylko
kawa rozpuszczalna, mam nadziejg, ze ci to nie przeszkadza.

— Wolalabys, zebym sobie poszedt? Potrzasng¢ta gwattownie glowa 1
zaczela wyciagac z szafki filizanki 1 spodeczki.

— Kto to jest?

Nie bylo odpowiedzi. Do frustracji Evana dotaczyt si¢ teraz gniew.

—Dlaczego nie kazalas mi i$¢ do diabta, jesli nie chcialas mnie wi-
dzie¢? Po co mi robitas nadzieje? — zapytat.

—Chciatam cig zobaczy¢. Przykro mi, ze ten wieczor si¢ nie udal. —
Odwrocona do niego tytem, nerwowo wsypywata kawe do filizanki.

—Och, na litos¢ boska! — Evan starat si¢ opanowac¢ wsciektos¢. —
Skonczmy z ta gra, dobrze? Dlaczego od razu nie powiemy sobie praw-
dy? Masz juz kogos innego, ale spotkatas si¢ ze mna ze wzgledu na daw-
ne czasy, a ja si¢ tylko wyglupitem. Tak si¢ sprawy maja, prawda?

Nie bylo odpowiedzi.

— Sypiasz z nim?

Nicola zesztywniata 1 podniosta dumnie glowe.

—Z nikim nie sypiam — odparta.

—Ale jest ktos inny?



—Nie.

—No to dlaczego...

Odwrdcita si¢ do niego, cala jej duma znikla, oczy byly petne tez.

—Nie mam nikogo innego, nikogo, nikogo, nikogo! — krzykneta. — A
teraz 1dz 1 zostaw mnie w spokoju!

—Nicki... — Kiedy ja objat, nie probowata go odepchnac. Zaczal ja ca-
towa¢. Woda w czajniku wrzala 1 kipiata, ale Zadne z nich tego nie za-
uwazylo. Nagle wszystko bylo znowu jak dawniej. Tuz przy sobie czut
jej cialo, ciepte 1 bliskie.

—Och, jak strasznie za tobg t¢sknitam! Jak bardzo pragnetam, zebys tu
byl... — uslyszat, gdy na chwilg przestal ja calowac. Docierato do niego
mgliscie, ze z czajnika leci para, razito go ostre swiatlo lampy, ale stracit
zupelie poczucie miejsca 1 czasu. Caly Swiat ograniczat si¢ teraz do
btyszczacych ciemnych wlosow 1 jedwabiscie gladkiej skory Nicoli 1 jego
wlasnej dominujacej tesknoty.

—Chodz... — Mocno objat ja w talii, jednoczesnie szukajac drzwi.

—FEvan...

Mimo protestow Nicoli wzial ja na r¢ce. Tak tatwo byto ja przenies¢ z
kuchni pod znajome, ale teraz zamknigte drzwi sypialni.

—Otworz — powiedziat, nadal trzymajac ja w ramionach 1 spodziewa-
jac sig, ze wyciagnie reke, zeby to zrobi¢, Nicola jednak nawet nie drgng-
fa. — Prosze ci¢, otworz.

—Evan, ja...

Postawit ja 1 pchnal gwattownie drzwi, po czym odwrocit sig, zeby po-

ciagnac Nicole za soba do sypialni, ale ona odsuneta si¢ od niego.



—Nicki — wyszeptat. — Nicki...

Stala w milczeniu patrzac na niego. W koncu powiedziata:

—Na pewno myslisz, ze jestem strasznie ghupia.

—Shuchaj, ja ci¢ kocham. Szalej¢ za toba. Ja...

—To samo mowites pigtnascie miesigcy temu. Dokladnie tymi samymi
stowami.

—Teraz wszystko jest inaczej...

—Niech sobie bedzie, ale ja mam tego dos¢.

—Postuchay, ja...

—Nie! Teraz dla odmiany ty mnie postuchaj! — zawotala, stajac sie
nagle tak spontaniczna 1 szczera jak dawniej. — Przez catle trzy lata, od-
kad moj ojciec ponownie si¢ ozenit 1 odkad przez Liz¢ 1 Jane poznatam
ciebie 1 twoja rodzing, snutam si¢ za toba jak jakas nastolatka za swoim
idolem. Po pottora roku wreszcie zauwazyles, ze istnieje, zstapites ze
swoich wyzyn 1 raczytes mnie dostrzec. Stracitam wtedy glowe i1 zacze-
tam zachowywac si¢ jak zwariowana podfruwajka bez krzty zdrowego
rozsadku! No a potem wyjechates. Dobrze mi tak. Na nic wigcej nie za-
stugiwatam. Miatam caty rok, zeby doj$¢ do siebie. Znakomicie! Wtasnie
tego potrzebowalam! A ty... co ty sobie wlasciwie wyobrazate§? Ze wro-
cisz z Afryki, spojrzysz na mnie z gory 1 zaczniesz wszystko od nowa,
doktadnie w tym samym miejscu, w ktorym skonczytes? Jak smiesz w
ogole tak mysle¢! Gdybys wiedzial, ile wycierpialam przez te miesiace,
kiedy ty hartowales swego szlachetnego ducha w dzikich ostgpach Afry-
ki...

—Przepraszam. Wcale nie chcialem, zeby to tak wygladato.



—Ale wygladato!

—Nicki, przeciez...

Ona jednak wycofata si¢ juz do kuchni. Poszedt za nia.

—Nie oczekuj teraz ode mnie, ze zrobig to, czego bys chciat — powie-
dziata. — Bojg¢ si¢, ze mnie znowu zranisz.

—Nicki, przyrzekam ci...

—Tak? Ciekawe, co przyrzekasz? — zapytata zdejmujac czajnik z
ognia.

Evanowi1 jednak moment nie wydawat si¢ odpowiedni na oswiadczyny,
a poza tym nie wiedzial, czy w ogole powinien si¢ oswiadczac¢, zanim si¢
jakos nie urzadzi w Anglii, nie uporzadkuje swoich spraw rodzinnych 1
zanim nie zdecyduje, co robi¢ dale;.

—No wigc dobrze — powiedziat w koncu, odwracajac si¢ w strong
drzwi. — Jesli tak sobie zyczysz...

—Evan...

—Tak? — odwrdcit sie¢ szybko, cho¢ wiedzial, ze zdradza w ten spo-
sOb, jak bardzo mu zalezy na tym, zeby zmienita zdanie.

—Nie wypijesz kawy?

—Ach... nie, moze innym razem. — Niecierpliwie przeczesal dionia
wlosy. — Zadzwonig do ciebie w przysztym tygodniu z Walii, kiedy si¢
juz troch¢ urzadz¢. Moze bys wtedy przyjechata do Colwyn na dluzszy
weekend?

—Dobrze, bedg czekac na twoj telefon — odparta. Podeszta do niego,
gdy otwierat drzwi. — Dzigki za kolacje. Wybacz, ale to nie dlatego, ze

mi nie zalezy...



—Wiem — powiedziatl 1 zapragnat jej znowu gwaltownie, odwazyt si¢
jednak tylko na leciutki pocatlunek. — Trzymaj si¢. Mito bylo cig¢ wi-
dzie¢. Czes¢ — wymamrotal 1 juz za chwilg zbiegal po schodach, prze-
skakujac po dwa na raz, a potem popegdzit ulica, jakby chciat przez ten
wybuch energii roztadowa¢ nagromadzone w nim uczucia.

Pociag do Swansea odchodzit nastgpnego dnia po poludniu. Evan,
wciaz jeszcze rozgoraczkowany, ranek spedzit spacerujac po parku i1
chtongc na nowo widoki 1 odgtosy Londynu. Kiedy wrocit do swojego
pokoju w hotelu, nagle zadzwonit telefon.

Jedyna osoba, ktora wiedziata, ze jest w Anglii, byla Nicola.

—Halo? — ztapat stuchawke tak szybko, ze omal jej nie upuscit.

—FEvan... — z trudem rozpoznat jej glos, byt przyttumiony, dochodzit
jakby z daleka.

—Nicki? — zapytal niepewnie.

—Och, Evan, ja... — ustyszatl, ze placze.

—Co sig¢ stato? O co chodzi? — zapytat.

—Wilasnie miatam wiadomos$¢ z Walii. Dzwonita Jane... M¢; ojciec
mial wypadek samochodowy... Och, Evan, on nie zyje, nie mog¢ w to
uwierzycC... to stato si¢ na pustej szosie, nie byto zadnego innego samo-
chodu, uderzyl w jeden z tych kamiennych murkdw 1 zginat na miejscu...

— Juz do ciebie jad¢ — powiedziat Evan, prawie zachlystujac si¢ swo-
imi stowami, tak bardzo pragnat by¢ przy niej. — Bedg¢ u ciebie najszyb-

ciej jak si¢ da.



,Przemystowiec milioner zginat w katastrofie samochodowej" — glosi-
ty poniedzialkowe wydania popularnych gazet. ,,Dochodzenie przepro-
wadzone w tej sprawie wskazuje na smier¢ przez przypadek. Koroner
ostrzega przed zbyt szybka jazda" — pisaly gazety czwartkowe.

Zadna z nich nie wspominata jednak, gdzie i kiedy ma si¢ odby¢ po-
grzeb, a to z tej prostej przyczyny, ze nikt tego nie wiedziat. Sekretarki 1
wspotpracownicy Matta porozumieli si¢ z Nicola, ktora w niedzielg wie-
czorem razem z Evanem przyjechata do Colwyn Court, 1 pomiedzy kolej-
nymi oswiadczeniami dla prasy ustalili z nia, ze odbedzie si¢ tylko cichy
pogrzeb w miasteczku, w ktorym Matt mieszkat od czasu swego powtor-
nego matzenstwa, w Surrey. Wspotpracownicy Matta usitowali ustali¢
szczegoty dotyczace pogrzebu z Liza, ale byla tak roztrzgsiona, ze pora-
dzita im tylko, zeby zamiast z nig rozmawiali z Nicola.

— Biedna Liza, jest zupelnie zatamana. Tak mi jej zal — powiedziat
do Agnes Miller zatroskany Walter.

—Biedaczka, co to za straszna tragedia — odparta Agnes ze wspotczu-
ciem.

—To tylko wskazuje, jak bardzo mylili si¢ ci wszyscy, ktorzy ztosliwie
twierdzili, ze Liza wyszta za Matta dla pieniedzy. Ona go naprawde ko-

chata — oswiadczyla Gwyneth.



Gdybym tylko kochata go chociaz troche¢ bardziej... — myslata Liza
dreczona poczuciem winy. — Gdybym mogla odczuwaé teraz smutek
zamiast tej strasznej, skrywanej ulgi, ze juz jest po wszystkim i ze udato
mi si¢ unikna¢ tych wszystkich brudow zwiazanych z rozwodem. Gdy-
bym chociaz mogta zwierzy¢ si¢ komus z tego, co naprawde czuje. Gdy-
by tylko...

Jednak Tristana Poole'a wezwano na tydzien do Londynu w jakichs$ tam
jego tajemniczych sprawach.

Przez pierwsze dwa dni po Smierci Matta nie miata odwagi go szukac,
ale w dniu przestuchania rozmawiata z Agnes Miller i ta powiedziata jej,
ze Poole'a nie ma w Colwyn. Chciata ja zapyta¢ o numer telefonu, pod
ktorym bylby uchwytny, jednak si¢ nie odwazyta. Nie smiata nawet zapy-
ta¢, kiedy ma wroci¢, ale Agnes sama jej powiedziala, ze oczekuja go
jeszcze w tym tygodniu. Bardzo si¢ starala o nim nie mysle¢, ale im bar-
dziej pragnela si¢ komus zwierzy¢, tym bardziej za nim tgsknita. Wresz-
cie, nie bedac juz dtuzej w stanie znosi¢ w samotnosci swego poczucia
winy, zwrocita si¢ do siostry.

—Czuje si¢ tak okropnie — powiedziata do niej wieczorem w dzien po
przestuchaniu. Byly obie w kuchni; Jane przygotowywata wtasnie obiad 1

Liza nie byla pewna, czy siostra jej stucha, jednak potrzeba zwierzenia

si¢



komus byla tak silna, ze nie zwracata uwagi na roztargnienie Jane. —
Gdyby chociaz Matt nie ktocit sie ze mna tak okropnie przed swoja
smiercia...

— Rozumiem cig, to musi by¢ okropne, kochanie — odparta Jane. —
Ale przeciez wszyscy wiemy, jak bardzo si¢ kochaliscie, chociaz ostatnio
mieliscie trudny okres. Nie mysl, ze tego nie rozumiemy.

—Ale ja go nie kochatam! Cieszg sig, ze nie zyje!

— wykrzykneta zajadle Liza.

— Lizo, kochanie, jestes w szoku... nie wiesz sama, CO mOWwisZ...

To bylo beznadziejne, wigc Liza data sobie spokoj. Nastepnego dnia
rano, we czwartek, wyjechali do Surrey na pogrzeb, ktory miat si¢ odby¢
w piatek po potudniu.

Rozbity rotls-royce Matta znajdowat si¢ w jednym z duzych warszta-
tow w Swansea. Liz¢ 1 Waltera zabrat tam Benedykt swoim austinem, a
za nim jechal Evan z Nicolg 1 Jane z dzie¢mi bentleyem Waltera, duzo
pojemniejszym. Pig¢ dni spedzonych w Colwyn Court byto w §wiadomo-
sci Nicoli jakby za mgla, wszystko jej si¢ mieszato, zaledwie docierata do
niej serdeczno$¢ Waltera, opiekunczos¢ Jane 1 ustuznos¢ Evana. Prawie
nie zauwazyla istnienia towarzystwa. Evan wspominat jej raz czy dwa, ze
chce porozmawia¢ w cztery oczy z ojcem, kiedy tylko sprawy domowe
znOw zaczng toczy¢ si¢ zwyklym trybem, ale nie bardzo rozumiata, co
mial na mysli. Z Liza prawie nie rozmawiata. Kiedy si¢ zobaczyty, Liza
wybuchneta ptaczem, a potem juz Nicola starata si¢ jej unikac bojac sie,

ze tak glosno okazywana zatoba moze jej si¢ udzieli€ 1 sama sig¢ zatamie.



— Powinnas si¢ wyptakac, to przeciez naturalne — mowit Evan. —
Chociaz zdaj¢ sobie sprawe, ze ludzie w rozny sposob przezywaja zatobe
— dodat szybko, przypominajac sobie, co przeczytal kiedys w jakiejs
ksiazce psychologicznej. Jesli Nicola z jakiejs przyczyny nie mogta pta-
kac¢, to przynajmniej nie powinna mie¢ z tego powodu poczucia winy.

—Ptakatam — odparta Nicola. — Ale nie chce, tak jak Liza, wyptaki-
wac si¢ na ramieniu kazdego, kto si¢ tylko nawinie.

—Liza nie moze dac¢ sobie rady sama ze soba.

—Nie moze dac sobie rady ze swoja obtuda. Wyszta za tate tylko dla
pieniedzy.

—Nie wydaje mi si¢, zeby Liza byla az taka zta — mruknat Evan.

—Wszyscy mezczyzni tak mowia — powiedziata Nicola, odwrdcita sie
1 wyszia.

Evan poczut si¢ rozgoryczony, przywotat jednak cala swoja cierpli-
wos¢, zeby sttumic¢ to uczucie. Wyttumaczyt sobie, ze nie ma sensu ocze-
kiwa¢ od niej normalnych reakcji, dopoki nie minie wywolany $miercia
ojca szok. Usitujac o niej nie mysle¢, zwrocit swoja uwage ku innym. Ja-
ne 1 Benedykt byli wstrzasnigci, ale spokojni, Liza pograzona we tzach, a
blizniaki smutne 1 apatyczne.

—Wszyscy ludzie umieraja, jak si¢ zestarzeja — zauwazyta Lucy. —
Najgorsze, ze to byt wypadek.

—Tak, najgorsze to ten wypadek — zawtorowat jej Timothy.

—Biedny wujek Matt — westchneta Lucy.

—To zle tez dla mamy — stwierdzit Timothy. — Ale wiasciwie trochg¢

1 dobrze.



—A to dlaczego? — zapytat Evan.

—Dlatego... po prostu dlatego...

—Jest teraz wolna — wyjasnita Lucy.

—Tak, moze kiedys znowu wyjs¢ za maz.

Evan zauwazyl, ze blizniaki wymieniaja znaczace spojrzenia.

—1I wszystko dobrze si¢ skonczy, prawda, Timmy? — rzucita Lucy ta-
jemniczo.

—Oczywiscie — odpart Timothy.

Evan zastanawiat sig, o co tu chodzi, nie zadal sobie jednak trudu, zeby
zbada¢, dlaczego blizniaki mys$la juz o nastgpnym malzenstwie swojej
matki. Wcale by go nie zdziwilo, gdyby si¢ okazato, ze Liza ma kochan-
ka. Po rozmowie z nia nabrat podejrzen, ze chociaz jej cierpienie wyda-
walo si¢ szczere, to przyczyny tego cierpienia sa duzo bardziej skompli-
kowane, niz ktokolwiek mogl sadzic.

Ale Liza nie wiedziata, ze ze wszystkich ludzi w Colwyn Court Evan
byl najblizszy tego, zeby ja zrozumie€. Prawie z nim nie rozmawiata, a w
dniu powrotu do Surrey byta tak zdenerwowana przygotowaniami do po-
grzebu, ze zapomniata nawet o poczuciu winy wobec Matta. Kiedy
wreszcie wszyscy goscie zostali ulokowani w pokojach 1 miata wiasnie
wczesnie] si¢ potozyc¢, pokojowka poprosita ja do telefonu.

—Nie chcg rozmawiac z zadnymi dziennikarzami — warkneta Liza.

—Powiedzial, ze nie jest dziennikarzem, prosze¢ pani, specjalnie zapy-
talam, zeby si¢ upewni¢ — odparta pokojowka. — Powiedziat, ze jest

przewodniczacym jakiegos$ towarzystwa...



—Porozmawiam z nim — o$wiadczyta Liza 1 natychmiast pobiegta na
gore, do swojego pokoju.

Stuchawka §lizgata jej sie w wilgotnej dtoni, a serce walito w piersi.

—Halo? Tristan? — zapytala cichym glosem.

—Jak sie masz?

—Och... — zamilkta, zeby zlapa¢ oddech. Przychodzily jej do glowy
rozmaite zdawkowe zwroty, ale nie mogta si¢ zdecydowac, ktory wybrac.

—Przyymij wyrazy wspoélczucia z powodu wypadku. Chciata powie-
dzie¢ ,,dzickuje", on jednak odezwat si¢

ponownie, zanim zdazyta to zrobic.

—Czy z toba wszystko w porzadku? — zapytat.

— Nie — odparta pospiesznie. — Czuje si¢ okropnie. Musze z toba
porozmawiac. Proszg cig. To bardzo pilne.

—Kiedy pogrzeb?

—Jutro po potudniu. O trzecie;.

—W Wickerfield?

— Tak. To bedzie cichy pogrzeb. Tylko rodzina 1 jeden czy dwdch
najblizszych przyjaciot Matta.

—W porzadku, skontaktuje si¢ z toba po pogrzebie.

—Kiedy? Gdzie? — spytata Liza. — Czy jest jakis numer, pod ktory
moge...

—Bede z toba w kontakcie. Dobranoc, Lizo — powiedziat cicho gto-
sem, ktory sprawil, ze odczula ulge 1 przymknegla oczy.

Zanim jednak zdazyta co$ jeszcze dodac, ustyszala, jak si¢ wylacza.



Kiedy ceremonia zblizata si¢ ku koncowi, podniosta wzrok 1 wtedy go
zobaczyla. Zalobnicy byli zebrani wokot otwartego grobu, a duchowny
odczytywal wlasnie ostatnia czg$¢ nabozenstwa. Niebo zasnuly ciemne
chmury. Poole stal przy bramie 1 przez moment Lizie wydawato sig, ze
chce wej$¢ na teren cmentarza, zeby si¢ do niej przytaczyc, ale nie zrobit
tego. Ubrany w czarny garnitur, stal przygladajac im si¢ w milczeniu ze
SWego miejsca, juz poza obrgbem poswigconej ziemi.

Gdy tylko nabozenstwo dobieglo konca 1 duchowny zamknal modli-
tewnik, Liza odwrécita si¢ 1 nie zauwazajac, ze Benedykt podaje jej ra-
mig, szybko podeszta do bramy cmentarza.

—Kcto to jest? — zapytal Evan Benedykta.

—Bog raczy wiedzie¢ — odpart profesor. — Nigdy w zyciu go nie wi-
dzialem — mruknal przecierajac okulary, by lepiej widziec.

Btysneto gdzie§s nad wzgorzami. W oddali groznie przetoczyt si¢
grzmot.

—To jest wlasnie pan Poole — szepnela Jane tapiac m¢za za rekaw.

—Wyglada na to, ze bedzie pada¢ — powiedzial pastor do Nicoli. —
Dobrze, ze zdazyliSmy z nabozenstwem.

—Tak — odparta. Czuta si¢ odretwiata 1 zagubiona. Nie miata ochoty z
nikim rozmawiac.

—Nicola, moze mogtbym p6js¢ z toba na par¢ minut do domu — usty-
szala za soba znajomy glos. — Powinienem z toba o czym$ porozma-
wiac.

Odwrocita sie. Byt to jeden ze starych przyjacidt jej ojca, jego doradca

prawny adwokat Peter Marshall, starszy partner w spotce Marshall 1 Tate.



—Och tak, oczywiscie. — Nicola sprobowata wzia¢ si¢ w gar§¢. Do-
piero teraz zauwazyta ze Liza poszla naprzod i rozmawiata przy bramie
cmentarza z jakims nieznajomym mezczyzna.

—Dobrze si¢ czujesz, Nicki? — zapytal Evan. Skingta glowa, nie be-
dac w stanie nic powiedziec,

nagle przerazona, ze moze si¢ zatamac, ale na szczescie uratowat ja
Walter, odwracajac uwage Evana w innym kierunku.

— Evanie, pozwol, ze przedstawig ci¢ panu Poole'owi! — zawotal.

Evan niechetnie podszedt do stojacego w cieniu bramy nieznajomego.

Byl to mgzczyzna mniej wigcej w jego wieku, wygladajacy na dobrego
tenisiste, o szczuptej, cho¢ jednoczesnie silnej sylwetce. Trochg za glad-
ki, pomyslal Evan, ktory zawsze w skrytosci ducha uwazat tenis za gre
dla kobiet, 1 w tym momencie uswiadomit sobie, ze to jest wlasnie czto-
wiek, ktory wraz z dwunastoma kobietami wmeldowat si¢ do Colwyn
Court. Poczut przyptyw gwaltownej niecheci.

—Witam pana — rzekt Poole uprzejmie.

—Dzien dobry — odpowiedziatl krotko Evan 1 zamilkt.

—A to Nicola Morrison. — Walter czul, ze musi natychmiast zapobiec
jakiejkolwiek dalszej rozmowie swojego syna z Poole'em. — Nicola, oto
pan Tristan Poole, przewodniczacy Towarzystwa Propagowania Pokar-
moOw Naturalnych.

—Dzien dobry, panno Morrison — powitat ja Poole.

— Proszg przyja¢ wyrazy wspolczucia.

—Dzigkuje... — Zaledwie docierata do niej jego obecnos¢, zauwazyta

tylko, ze jest nizszy 1 szczuplejszy od Evana i ma ciemnoblond wtlosy.



—...moj kuzyn, Benedykt Shaw. Wydaje mi sig, ze panowie jeszcze nie
zdazyli si¢ pozna¢ — mowit Walter.

—Nie, jeszcze nie. Dzien dobry, panie profesorze

— powiedziat Poole. — Dwa razy rozmawiatem z panska zona, ale
pan byt zawsze nieuchwytny.

—Szkoda, ze przyszto nam si¢ spotkac przy tak smutnej okazji — wy-
mamrotal Benedykt, zastanawiajac si¢ jednoczesnie, dlaczego Jane uzna-
fa tego faceta za tak groznego. Sprawial wrazenie raczej sympatycznego
mtodego czlowieka, przypominat mu nawet jednego z mtodszych wykta-
dowcow w Cambridge.

—Dzien dobry, pani Shaw. Widzg, ze nie ma blizniakow. — Poole
usmiechnat si¢ do Jane.

—Uwazalismy, ze bytoby to dla nich zbyt przykre — wyjasnita z za-
ktopotaniem Jane.

— Nie lubig zabierania dzieci na pogrzeby — dodata Liza. — Chodz-
my, Tristanie.

Wszyscy popatrzyli na nig zaskoczeni.

— Dokad? — zapytat ostro Benedykt i jeszcze raz spojrzal na Poole'a.

—Zaproponowalem Lizie, ze podrzuce ja do domu swoim samocho-
dem. Mam nadzieje, ze nie zakioci to zadnych panstwa planéw — po-
wiedziat Poole. — No wigc, Lizo, skoro chcesz juz wraca¢ do domu, to
moj samochdd stoi tam pod degbem.

—O Boze —jekneta Jane wsrod ciszy, ktora zalegla po tych stowach.

—Jestem pewien, ze pan Poole chciat jak najlepiej — oswiadczyt Wal-

ter.



Wigc tu jest pies pogrzebany, pomyslat Evan, a gtosno zapytat:

—QOd jak dawna ona go zna?

— Co za réznica? — mrukneta Nicola. — Bierzmy z nich przykiad 1
wracajmy do domu, zanim zacznie pada¢. — Odwrocita si¢ w strong sto-
jacych samochodow.

Gdzies w oddali znowu zadudnit grzmot. Z ciemniejacego nieba spadly
pierwsze cigzkie krople deszczu.

—Nicola ma racj¢. Wracajmy — powiedziat Evan. W drodze powrot-
nej do Wickerfield Manor mato kto

si¢ odzywal. Kiedy przyjechali do domu Matta, Nicola miata zamiar
zaszy¢ si¢ bezpiecznie w swoim pokoju, przypomniala sobie jednak, ze
pewnie lada chwila pojawi si¢ adwokat ojca.

—Kiedy przyjedzie pan Marshall, prosz¢ wprowadzi¢ go do gabinetu
ojca — polecita pokojéwce. — Bede tam na niego czekala.

—Czy mogg ¢i w czyms$ pomoc? — zapytat Evan, ktory wyrost obok
niej jak spod ziemi.

—Co? Ach nie, dzigkuje... wszystko w porzadku. Zaraz tu bedzie ad-
wokat ojca, chce si¢ ze mna widziec.

Przypuszczam, ze chodzi o testament czy co$ rOwnie okropnego.

Tak tez byto. Peter Marshall przyjechat w chwilg potem 1 uznat, ze na-
lezaloby wezwac rowniez Lizg.

— To nie potrwa dlugo — oswiadczyt. — Sadzg, ze o kilku sprawach
musz¢ porozmawia¢ z wami obydwiema.

—  Oczywiscie — odparta machinalnie Nicola i poszia szukac¢ Lizy.



Po paru minutach bezskutecznych poszukiwan, niewiele robiac sobie z
deszczu, ktory rozpadat si¢ na dobre, pobiegla przez trawnik do letniego
domku. Tam ich znalazta. Musieli widzie¢, jak biegta, bo zadne z nich nie
wydawato si¢ zaskoczone na jej widok. Liza spojrzala na nig nieprzyjaz-
nie, ale Nicola to zignorowata.

— Przepraszam, Lizo, czy moge¢ ci na chwilg¢ przeszkodzi¢? Jest tu
Peter Marshall 1 chce z nami porozmawiac. Wybaczy pan, panie Poole.

— Naturalnie — powiedziat mezczyzna. — Moze jednak pobiegng
do domu 1 przynios¢ wam parasol? Wyglada na to, ze coraz bardziej pa-
da.

— Niech si¢ pan nie fatyguje. To przeciez tylko chwilka, trzeba jedy-
nie przebiec przez trawnik. Ale bardzo panu dzigkujeg.

Btysneto nagle. Liza az podskoczyta, zatykajac uszy, gdy po niebie
przetaczal si¢ grzmot.

— Okropnie boje si¢ burzy! —j¢knela.

— Odprowadz¢ was do domu — oznajmit Poole. Zdjat marynarke 1
okryt nig Liz¢. — Teraz tak bardzo nie zmokniesz.

Postata mu peten wdzigcznosci usmiech.

Nicola uswiadomita sobie, ze chyba rzeczywiscie musi ich co$ taczyc.
Czyzby Liza mogla... w dniu pogrzebu swego meza... Nie, na pewno na-
wet Liza nie miataby odwagi zrobi¢ czegos takiego!

— Zostanie pan tutaj, panie Poole? — zapytala ostrzejszym tonem, niz
zamierzata.

—Nie, wieczorem wracam do Londynu — odpart. Przynajmniej on ma

troch¢ przyzwoitosci, pomyslata



Nicola. Byta tak zta, ze wolata na wszelki wypadek nic juz nie mowic.
Kiedy wyszta z domu 1 w strumieniach deszczu ruszyla biegiem przez
trawnik w strong¢ oszklonych drzwi salonu, niebo znowu rozjasnita btly-
skawica. W chwile p6zniej dogonito ja tamtych dwoje. W milczeniu po-
prowadzila ich do gabinetu Matta, gdzie czekat pan Marshall.

Wygladato na to, ze prawnik nie bardzo wie, od czego zaczac¢. Naj-
pierw powiedzial, jak glgboko wstrzasneta nim ta tragedia 1 jak bardzo
wspotczuje im obu — Lizie 1 Nicoli. Potem stwierdzil, ze od dawna uwa-
zal Matta za jednego ze swych najblizszych przyjacidt 1 ze przypadt mu
teraz smutny obowigzek wykonania jego testamentu. Przyznal, ze wyja-
wienie im, co testament zawiera, jest dla niego trudnym 1 bolesnym zada-
niem.

—Proszg cig, Peter, przestah mysle¢ o tym, ze nas zmartwisz — po-
wiedziata Nicola, ktéra zaczglo ogarnia¢ poczucie bezsilnosci. Zdawata
sobie sprawg, ze Liza jest o krok od kolejnego ataku ptaczu. — Nie mo-
zemy by¢ juz bardziej zmartwione niz jesteSmy. A poza tym, jesli o mnie
chodzi, to wcale nie interesuje mnie az tak bardzo, co ten testament za-
wiera. Przypuszczam, ze 1 tak wigksza czg$¢ pieniedzy pojdzie na podat-
ki.

—To prawda — odpart prawnik, ktoremu spokojne stowa Nicoli przy-
niosly cichg ulge. — Jednak Matt poczynit kroki umozliwiajace w pew-
nym stopniu uniknigcie podatku spadkowego. Osiem lat temu duza czgs$¢
swego majatku zapisat tobie, Nicola, 1 cieszg si¢, mogac ci teraz powie-
dzie¢, ze jestes posiadaczka okoto po6t miliona funtow, nie podlegajacego

podatkowi spadkowemu.



—O Boze, az tyle? — zdziwita si¢ Nicola.

Pot miliona funtéw na reke, pomyslata Liza. Musiata ztapac si¢ pore-
czy krzesta, zeby si¢ jakos opanowac.

—Tylko nie moéw mi, Peter, Ze moja cz¢$¢ majatku pdjdzie na cele spo-
teczne — powiedziata gtosno, $miejac si¢ nieszczerze. — Prawdopodob-
nie jednak tak bedzie, skoro byliSmy matzenstwem od niedawna 1 pewnie
jesli o mnie chodzi, Matt nie mogt zabezpieczy¢ majatku przed podat-
kiem spadkowym.

—To prawda — przyznat znowu prawnik 1 otworzyt usta, jakby chciat
cos dodac, ale nic nie powiedziat.

—TIle Matt zostawil? — zapytata Liza. — Przypuszczam, ze nie mozna
w to wlicza¢ pienigdzy zapisanych wczesniej Nicoli, bo formalnie ta su-
ma nie nalezy do ogdlnego majatku.

—Oczywiscie — zgodzit si¢ pan Marshall 1 odchrzaknat. — Doktadna
wielko$¢ majatku nie jest w tej chwili znana, ale wydaje mi sig, Ze ma on
warto$¢ co najmniej trzech milionow funtow...

To znaczy dwadziescia procent z tych trzech milionéw dla mnie, po-
myslata Liza. Szes¢set tysiecy funtow. A jesli podatek spadkowy jest
wyzszy niz osiemdziesigt procent? Ale i1 tak dostang co najmniej trzysta
tysiecy albo wigcej... Moze p6l miliona funtow?

—Poczatkowo pieniadze te przeznaczone bytly dla ciebie, Lizo, jako ze
Nicola byta juz wczesniej dobrze zabezpieczona — podjal pan Marshall
ponownie odchrzakujac. — Byly tez oczywiscie pewne dodatkowe zapi-

sy: po tysiacu funtow dla kazdego z twoich dzieci...



—To bardzo szczodre z jego strony — powiedziata Liza. — Blizniaki
bardzo go lubity — dodata.

—...1 rozmaite inne zapisy — mowit dalej pan Marshall. — Jednakze...
— wzial glgboki oddech — ...tuz przed $miercia Matt zrobit... no coz,
zrobit cos bardzo dziwnego. Probowalem mu to wyperswadowac, probo-
watem go namowic, zeby si¢ troche z tym wstrzymat...

—Co chcesz przez to powiedzie¢? Co takiego zrobit? — zaniepokoila
si¢ Liza.

—Wnidst poprawke do testamentu. Rano w dniu, w ktérym zginat, te-
lefonowat jeszcze do mnie, zeby si¢ upewnic, ze wszystko zapisane zo-
stato tak, jak trzeba. W poprawce tej mowi, ze...

—To oczywiscie nie ma mocy prawnej — przerwata mu Liza.

—No c6z, obawiam si¢ jednak, ze ma, Lizo — stwierdzit pan Marshall
1 mocno si¢ zaczerwienit. — Matt napisal, ze wszedzie, gdzie w testa-
mencie pojawia si¢ twoje imig, ma ono by¢ zastapione stowami: ,,Naro-
dowe Stowarzyszenie Zapobiegania Okrucienstwu Wobec Dzieci".

Zapadta cisza. Liza byla zielonkawobiala.

—7Z/najdziesz pewnie s¢dziego, ktory w tej sprawie okaze ci co naj-
mniej zrozumienie. Oczywiscie z punktu widzenia prawa celem testa-
mentu jest spelnienie wszystkich zyczen testatora, zgodnie z tym, co zo-
stato zapisane, ale... no c0z, zona ma zwykle prawo do czegos... Na two-
1m miejscu...

—Podwazg ten testament — oswiadczyta Liza.



—Jesli chcesz to zrobi¢, skorzystaj z porady prawnika. Ja oczywiscie
nie moge¢ wystgpowa¢ w twoim imieniu, ale moge ci poleci¢ mojego
przyjaciela, znakomitego adwokata...

—Dzigkuje ci. Zostaw mi, prosze, jego nazwisko i adres, skontaktuje
si¢ z nim w poniedziatek. A teraz przepraszam. — Liza wstala z krzesta,
potykajac si¢ przeszta przez pokdj, szarpngla drzwi 1 zanoszac si¢ od pla-

czu pobiegla korytarzem w poszukiwaniu Tristana Poole'a.

Kiedy wieczorem Poole wrocit do swojego skromnego londynskiego
hotelu, natychmiast zamowil rozmowe¢ z Colwyn Court.

Telefon przyje¢ta siostra Agnes, Harriet Miller.

—Zawolaj Agnes — powiedziat krédtko Poole.

—Tak, Tristanie — w glosie Harriet zabrzmial przestrach. Nastapita
chwila ciszy, a potem ustyszatl gtos Agnes:

— Co sig stalo? — zapytata.

—Agnes, jak do cholery mogtas dopusci¢ do tego, zebym uzyt do po-
mocy Jackie, a nie Sandry?

—Wydawato mi sig, ze Jackie tak dobrze daje sobie rad¢! Powiedziata

ci przeciez doktadnie, kiedy Morrison wyjezdza ze Swansea 1 kiedy do-



jezdza do Colwyn, bytam wigc przekonana, ze zapewnita ci pelng obstu-
ge! Wiem przeciez, ze demon, ktorego wezwales do kregu, zeby wziat w
posiadanie kota, byt postuszny twoim zaklgciom. Ale demon musi miec¢
przewodnika, a jesli przepowiednia Jackie byla niedoktadna... — nagle
przerwala uswiadomiwszy sobie, ze w stuchawce panuje cisza.

—Czy juz skonczytas? — zapytat Poole.

—Tak, Tristanie, przepraszam. W czym Jackie si¢ pomylita?

—Zapytatem ja, co Morrison robi w Swansea, 1 powiedziata, ze roz-
mawia z przyjacielem.

—A nie rozmawiat?

—Owszem, rozmawial! Rozmawiat ze swoim cholernym prawnikiem!
Sandra by mi to powiedziala! Ale z relacji Jackie odniostem wrazenie, ze
Morrison jest na jakim$ garden-party 1 gawedzi sobie o tym, jakie ryby
ostatnio zlowit! Mozesz powiedzie¢ Jackie, ze jezeli chce osiagnac jakas
wiarygodnos¢ w tej dziedzinie, musi nauczy¢ koncentrowac si¢ na tym,
co robi, zamiast bladzi¢ myslami gdzies w gwiazdach!

—Tak mi przykro — odparta nerwowo Agnes. — Masz racjg, nie po-
winnam dopusci¢ do tego, zebys wzial wlasnie ja. Musz¢ przyznac, ze
mialam watpliwosci, ale...

—W porzadku, Agnes. To przede wszystkim moja wina. Powinienem
byt wzia¢ pod uwagg jej ograniczenia.

—Ale co takiego Morrison powiedziat swojemu prawnikowi? Chyba
nie chcesz powiedzied, ze...

—Wnio6st poprawke do testamentu.

—Nie!



—Nie muszg ci chyba mowi¢, na czym polegata ta poprawka.

—Biedna Liza zostata bez grosza... — Agnes poczula, ze robi jej si¢
stabo.

—Moze nie zostanie tak catkiem bez grosza, ale kiedy rzad zabierze
osiemdziesiat procent podatku i1 kiedy zaptaci prawnikom, to bedzie miata
tyle, co kot naptakat. Morrison zapisat wszystkie swoje pieniadze, a ra-
czej to, co z nich zostanie po odjeciu podatkow, Narodowemu Sto-
warzyszeniu Zapobiegania Okrucienstwu Wobec Dzieci. Jesli Lizie dopi-
sze szczgscie, moze jakis litosciwy s¢dzia przyzna jej z tego dziatke, zeby
mogla zy¢ jako tako przez parg lat, 1 to wszystko. Zapomnijmy o niej jako
o bogatej wdowie. Jestesmy z powrotem w punkcie wyjscia.

—O Boze, za calq nasza cigezka prace! — wykrzyknela Agnes niemal
ze tzami.

—Gtowa do gory, Agnes — powiedziat Poole 1 chociaz go nie widzia-
ta, byta pewna, Ze si¢ uSmiecha. — Moze jednak nie jesteSmy tak catkiem
w punkcie wyjscia. Powiedzmy, kawatek dale;.

Agnes poczula, ze wraca jej otucha.

—Masz jakis plan? — zapytata podniecona.

—Tak, mysle, ze mozna by tak to uja¢ — rzekt lekko Poole. — Ale

pOki co, traktujmy to raczej jako interesujaca mozliwosc.



ROZDZIAL 5

Kiedy Nicola obudzita si¢ nazajutrz rano, niebo byto czyste po burzy, a
powietrze rzeskie. Wstata pozno. Jej wyczerpanie dalo wreszcie o sobie
zna¢ 1 kiedy zeszla na dot na $niadanie, byta dziesiata. W jadalni nie za-
stata juz nikogo. Pila wlasnie druga filizanke¢ kawy 1 starata si¢ zmusi¢ do
zjedzenia grzanki, gdy wszedl Evan.

—Czes¢, jak sig dzis czujesz? — zapytat 1 pochylit sig, zeby ja pocato-
wac.

—Chyba lepiej, dzigkuje¢ — odparta. — Wczoraj myslatam, ze mi gto-
wa peknie, ale jakos przeszlo.

—Powietrze jest czystsze po burzy. — Odsunat krzesto 1 usiadt naprze-

ciwko niej. — Jakie masz plany?



—Nie wiem, czy w ogole jakies mam. Pewnie dzi§ po potudniu wrdceg
do Londynu, do normalnych zaje¢. Nie chee tu dluzej siedziec¢, bo jestem
przekonana, ze skonczyloby si¢ na awanturze z Liza. Wiesz oczywiscie o
tym, co byto wczora;?

—Wszystkie wiadomosci Liza nadaje jak radiostacja dalekiego zasig-
gu.

— Czy to nie okropne? Zal mi jej, ze zostata bez grosza przy duszy,
podczas gdy ja jestem tak zawstydzajaco hojnie wyposazona, sadzg jed-
nak, ze tatus nie zmienitby testamentu, gdyby nie mial po temu waznych
powodow.

—Zalozg sig, ze ona zabawiala si¢ z tym Poole'em.

—Tez tak mysle. — Nicola z niesmakiem przypomniata sobie sceng w
letnim domku. — Chociaz nie wiem, co ona w nim widzi. Wydaje mi si¢
taki zwyczajny.

—Mnie wcale nie wydat si¢ zwyczajny — mruknatl Evan. — Wyglada
na wyjatkowo sprytnego goscia, ktory cos knuje. Jak tylko wroce do
Colwyn Court, to dopilnuje, zeby on 1 jego ekipa zostali wyeksmitowani
przy najblizszej okazji. A skoro moéwimy o Colwyn... moze wziglabys ty-
dzien urlopu 1 przyjechata do nas? Dobrze by ci zrobito oderwanie si¢ od
tego wszystkiego jeszcze na pare dni. Wcale mi si¢ nie podoba pomyst,
zebys teraz sama wracata do Londynu.

—To bardzo mite z twojej strony, Evan, ale naprawde¢ nie moge wziaé
jeszcze jednego tygodnia urlopu, a poza tym chce wroci¢ do pracy... Pra-
ca daje mi jakie$ poczucie bezpieczenstwa, jest czyms statym, niezmien-

nym... Gdybym pojechata do Colwyn, na pewno pograzytabym si¢ w



rozmyS$laniach, a jesli wroce do pracy, nie bede miata czasu mysle¢ o
czymkolwiek... A ty wrocisz niedtugo do Londynu?

—Nie jestem pewien. Musz¢ uporzadkowac¢ swoje sprawy w domu. —
Tknigty jakas mysla, nachylit si¢ do niej. — Nicki, moze jednak pomy-
slisz nad moim zaproszeniem do Colwyn? Zastanawiatem si¢ nad tym
przez caly ubiegly tydzien 1 doszedlem do wniosku...

Nagle otworzyty si¢ drzwi 1 do jadalni zajrzata zaniepokojona Jane.

— Ach, przepraszam, szukatam Benedykta — wymamrotata z zakto-
potaniem. — Nie widzieliscie go przypadkiem?

— Poszedt gdzies z moim ojcem — odpart Evan. — I o ile znam
upodobania ojca, to proponuje, zebys najpierw poszukata ich w szklar-
niach. Jak tam Liza? Nie widziatem jej dzis rano.

Jane zawahala sie.

—Jest wciaz okropnie przybita — powiedziata. — Dlatego.... — wzigta
gleboki oddech — wymoglam na niej, zeby pobyla jeszcze z nami w
Colwyn, dopoki nie dojdzie do siebie. Wlasciwie to ona zapytata, czy
moze z nami tam wroci¢, a ja nie miatam serca jej odmowi¢. Mam na-
dzieje, ze Benedykt to zrozumie. To znaczy wiem, ze zrozumie, chociaz...

—Zrozumie z pewnoscia — uspokoit ja Evan — ale czy ten domek nie
kojarzy jej si¢ ze smutnymi wspomnieniami?

— No tak, jednak Matt nie zginat przeciez w domu... — Jane niepew-
nie zawiesilta glos 1 zaczerwienita si¢ z zaktopotania. — Tak mi przykro,
Nicola.

— Nie przejmuyj sig, Jane, rzeczywiscie nie tam zgingt — powiedziata.

Wygladato na to, ze stowa Nicoli przyniosty Jane ulgg.



— Przepraszam, ale naprawd¢ muszg¢ znalez¢ Benedykta. — Niezgrab-
nie wycofala si¢ z pokoju 1 zamkngla za soba drzwi.

Zapadia cisza. Nalewajac sobie trzecig filizanke kawy, Nicola stwier-
dzita po chwili:

—1I to zatatwia sprawe. Nie pojad¢ do Colwyn, jezeli bedzie tam Liza...

—Och, Nicki, na litos¢ boska...

—Nic na to nie poradzg. Po prostu nie mogg jej znieS¢ — oswiadczyta
Nicola. — Nie bede obtudna. Przykro mi, Evanie.

—Nicki, przeciez Liza bedzie w malym domku, a ty ze mna w Colwyn
Court...

—Tego tez si¢ obawiam — rzekta Nicola.

—Shuchaj — powiedzial Evan — jezeli chcesz robi¢ trudnosci mnie, to
niewatpliwie na nie zastuzylem, ale po co masz utrudnia¢ zycie sobie sa-
mej? Nie badz taka diabelnie dumna!

—Nie moge przesta¢ by¢ dumna, po prostu taka jestem — odparta Ni-
cola.

—Alez, Nicki, ja ci¢ kocham! Jak tylko uporzadkuje swoje sprawy
domowe...

—Caly czas czekam, az uporzadkujesz jakies sprawy — powiedziata
Nicola. — Pojechates do Afryki, zeby dojs¢ do tadu z samym soba. Teraz
jedziesz do Walii, zeby uporzadkowa¢ sprawy rodzinne. Zawsze znajdzie
si¢ cos, co trzeba uporzadkowac, zanim zajmiesz si¢ mna.

—Przeciez staram si¢ toba zajac, nie widzisz tego? Po co bym cig¢ za-
praszal do Colwyn?

—Bo chcesz mie¢ wszystko naraz — odparta Nicola.



—Chryste! — wykrzyknat z wsciektoscia Evan 1 wypadt z pokoju.

— W drzwiach zderzyt si¢ z pokojowka, ktora wlasnie wchodzita, zeby
sprzatna¢ ze stotu. Dziewczyna rzucita mu spojrzenie petne nagany, kie-
dy minat ja bez stowa przeproszenia, a gdy ochtongta, zwrocita si¢ do Ni-
coli:

—Czy panienka skonczyta juz §niadanie?

—Tak. Przepraszam, ze dzisiaj tak p6zno. — Nicola odstawita filizan-
ke 1 wyszta do holu. Dom wydawat si¢ przygnebiajaco wielki. Wiedziona
naglym impulsem otworzyta na osciez frontowe drzwi i wyjrzata na ze-
wnatrz. Dostrzeglta czarnego jaguara, ktory mruczac cicho podjezdzat
wiasnie pod schody, na ktorych stata.

Kochanek Lizy, pomyslata. Jak on smie przyjezdza¢ tu znowu! Gniew
dtawit ja w gardle, ale udato jej si¢ nad nim zapanowac i lekko zbiegta po
schodach. Mezczyzna wysiadal wtasnie z samochodu.

—Dzien dobry, panno Morrison — powiedziat 1 usmiechnat si¢ do nie;.

Wygladat jakos$ inaczej. Nicola, wpatrzona w niego, zupehlie zapo-
mniala, co chciata powiedzie¢. Miat na sobie sportowa koszulg ogniscie
czerwonego koloru, tak dopasowana, ze widziala wyraznie jego umig-
sniong klatk¢ piersiowa i mocne ramiona. Stroju dopehialy czarne, nie-
nagannie wyprasowane spodnie 1 buty rownie czarne jak spodnie. Nicola
pomyslata, ze nigdy jeszcze nie widziata mgzczyzny ubranego tak zwy-
czajnie, a jednak tak eleganckiego.

—Dzien dobry — ustyszata swoj wlasny glos dochodzacy jakby z da-
leka.



Wyciagnat do niej reke, a ona ja ujeta. Po raz pierwszy dostrzegla, ze
ma ciemne, glgboko osadzone, btyszczace oczy, ciemne wlosy 1 cerg¢ ogo-
rzala od letniego stonca potwyspu Gower.

—Wyglada pan inaczej — powiedziala.

— Nie, to tylko pani jest dzisiaj bardziej spostrzegawcza.

Wciaz trzymal ja za reke 1 nagle Nicola uswiadomita sobie dotyk jego
palcow. Wyrwatla dton 1 cofngla sig o krok.

—Moze pan wejdzie? — zapytata zmieszana, wskazujac droge do holu.

—Dzigkuj¢ — odpart 1 podazyt za nia do domu, ktérego wngtrze po
stoncu na zewnatrz wydawato si¢ mroczne.

—Przypuszczam, ze chcialby pan zobaczyC si¢ z Liza. Chyba jeszcze

—Jezeli idzie o Scistos¢, to wiasnie z pania chciatem si¢ zobaczy¢, nie
z Liza — oswiadczyt stajac tuz za nia.

Odwrocita si¢ zaskoczona.

—7Ze mna? Dlaczego ze mna?

— Moze moglibySmy gdzies porozmawia¢ spokojnie w cztery oczy —
zaproponowat.

—Ach... tak, oczywiscie... wejdzmy do salonu. Otworzyl przed nia
drzwi.

—Napije si¢ pan kawy? — zapytata z zaktopotaniem, wciaz niepewna,
jak powinna go traktowac.

—Pij¢ tylko kawe z ekspresu 1 naturalnie bez tego koszmarnego mleka,
ktore tak uwielbiaja Anglicy — powiedzial Poole.

Nicola rozesmiata sie.



—Kucharka dostalaby chyba apopleksji! A zreszta ona 1 tak ma w
kuchni tylko kawe rozpuszczalna. W takim razie moze herbaty?

—Nie, dzigkuje bardzo — odpart Poole — ale niech pani nie sadzi, ze
nie doceniam pani goscinnosci, panno Morrison. Po prostu w tej dziedzi-
nie trudno mnie zadowoli¢. Moze usiadziemy?

—Tak, oczywiscie... — Usiadla niezgrabnie na skraju sofy, a Poole
opadt na fotel naprzeciwko niej 1 splotl swoje dhugie gigtkie palce.

—Winien jestem pani przeprosiny — powiedziat w koncu.

—Przeprosiny? — zdziwita si¢ Nicola. — Za co, na mitos¢ boska?

—Za to, ze wtargnatem wczoraj jak intruz na wasza rodzinng uroczy-
stosc.

—Ach... — Nicola poczuta si¢ zaktopotana.

—Jestem zaskoczony tak uprzejmym przyjeciem. Kiedy widziatem, jak
pani obserwuje moj przyjazd, mialem bardzo nieprzyjemne podejrzenie,
ze jest pani o krok od wezwania wszystkich stuzacych, jacy tylko sa w
domu, zeby wyrzucili mnie stad w najlepszym dziewigtnastowiecznym
stylu. Czyz nie tak postgpowano z widczegami, tobuzami i niepozadany-
mi konkurentami?

—Przypuszczam, ze tak — odparta Nicola rozbawiona. — A do ktorej
kategorii nieproszonych gosci pan si¢ zalicza?

—Do wszystkich, oczywiscie — o$swiadczyt Poole ze swym szerokim,
czarujacym usmiechem. — Nie styszala pani o mnie? Zgodnie z rozpo-
wszechniong pogloska wygryztem Waltera Colwyna z jego rodzinnej sie-

dziby, urzadzitem w Colwyn Court obozowisko nudystow, a poza tym



zabawiatem si¢ z pani macocha. Jestem w tej okolicy bardzo stawny! Ni-
cola rozes'miala sie.

—Potrafi pan tak przedstawi¢ plotke, ze wydaje si¢ zupetnie absurdal-
na!

—Bo plotka czgsto jest absurdalna. Nikomu nawet nie przyszto do
glowy, zeby sprawdzi¢, czy Walter Colwyn nie podpisat ze mna aktu wy-
najmu. Nikt tez nie chce wierzy¢, ze stowo ,,natura" w nazwie naszego
towarzystwa odnosi si¢ do pokarmow, a nie do braku godziwego ubrania.
Kazdy woli wierzy¢ w najgorsze, bo najgorsze jest zawsze o wiele bar-
dziej podniecajace, prawda? A ludzie uwielbiaja by¢ podniecani. Jesli nie
ma powodu do emocji, to go wymyslaja. W tej sytuacji plotka, nawet ab-
surdalna, jest lepsza niz nic.

—A Liza? — spytata Nicola po chwili.

—Nie jestem odpowiedzialny za Lizg. To byt problem pani ojca, nie
moj — odpart Poole.

—Pod koniec podejrzewal, ze Liza go zdradza.

—CQOczywiscie, me¢zowie zawsze sq przekonani, ze ich zonom nikt si¢
nie oprze. Gdyby mysleli inaczej, obrazaloby to ich ego.

—Hm... — Nicola zmarszczyta brwi zastanawiajac si¢ nad jego sto-
wami.

—Niech pani postucha — Poole nachylit si¢ w jej strong — wiem, ze
pani mysli, ze wczoraj pojawitem si¢ tu po to, zeby zobaczy¢ si¢ z Liza,
ale tak naprawde to ona zazadala widzenia si¢ ze mna. Wygladato na to,
ze jest bliska histerii, wigc wbrew sobie musiatem si¢ zgodzi¢ i pobytem

z nig troche po pogrzebie, usitujac ja uspokoié... Mam pewne doswiad-



czenie w psychologii klinicznej. Wydawato mi sig, ze bgd¢ mogt jej po-
moc.

—Rozumiem — powiedziala Nicola.

—Kiedy poznatem ja parg dni temu, zauwazytem od razu, ze ma klopo-
ty, 1 w pierwszym porywie popehlilem btad starajac si¢ jej pomoéc. Bly-
skawicznie uzaleznita si¢ ode mnie, o wiele szybciej, niz mogtbym si¢
spodziewac¢, 1 wtedy sprawy wymkngly sie spod kontroli. Kiedy pro-
bowalem si¢ z tego wyplatac¢, wpadata w histerig... moze pani sobie wy-
obrazi¢, jak to wygladato. Nie bede si¢ wdawat w szczegoty. Dodam tyl-
ko, ze w zwiazku z jej problemami emocjonalnymi usitowalem ja wczo-
raj namowic¢, zeby skorzystala z pomocy jakiegos dobrego specjalisty w
Londynie. Wydaje mi si¢, ze zdotalem przywotac ja troche do porzadku.

—Nie sadzg. Ona chce jecha¢ z powrotem do Col-wyn Court, zeby w
towarzystwie Jane 1 Benedykta dojs¢ do siebie — oswiadczyta Nicola.

Jego oczy pociemnialy nagle tak bardzo, ze wydawaty si¢ czarne. Ru-
chliwe usta byty zacis$nigte.

—Ach tak? — mruknat po chwili milczenia. — To niedobrze. Wkrotce
bedzie musiata zrozumie¢, ze cokolwiek byto migdzy nami, juz si¢ skon-
czyto. Nic wigcej nie mogg dla niej zrobic.

—Bardzo mnie to cieszy — powiedziala Nicola, zanim zdazyla si¢
ugryz¢ w jezyk.

Poole usmiechnat sig, jego oczy pojasniaty.

—A co bedzie z pania? — zapytat. — Chyba nie zostanie pani sama w

tym olbrzymim domu, prawda?



—Nie, ja... w poniedziatek rano musz¢ by¢ w pracy. Poza tym 1 tak tu
nie mieszkam. Mam mieszkanie w Hampstead.

—Niech mi pani wybaczy, ze to powiem, ale mysle, ze nie powinna
pani wracac tak od razu do pracy — zauwazyt Poole.

—Ale chce — odparta Nicola. — Jesli nie zajmg si¢ praca, to pograze
si¢ w rozmyslaniach 1 zupehie si¢ rozkleje. Chce nie mie¢ czasu na my-
slenie o sobie.

—No wiasnie. Takie sublimowanie bolu jest niewskazane. O wiele le-
piej, jesli wstrzas 1 uczucie smutku przemijaja w sposob naturalny.

—Ach... — Nicola znéw poczula si¢ zaktopotana. Zapytata szybko: —
Pan naprawdg jest psychologiem? Czy tylko amatorem?

—Mam dyplom z psychologii 1 pewne doswiadczenie w leczeniu. My-
slg, ze trudno byloby nazwa¢ mnie amatorem.

—Na jakim uniwersytecie pan studiowat?

—Bytem w college'u w Kalifornii.

—To wszystko thumaczy!

—Co tlumaczy?

—Panski akcent. Wydawal mi si¢ trochg dziwny. Czy jest pan Amery-
kaninem?

—Nie, jestem obywatelem brytyjskim. Jednak najwazniejsze lata mo-
jego zycia spedzitem w Stanach. Moze przypadkiem byla pani w Kalifor-
nii?

— Nie, ale bardzo bym chciata kiedy$ tam pojechac.

—Powinna pani. To niezwykte miejsce, wspotczesny Eden... po grze-

chu pierworodnym oczywiscie. — Usmiechnat si¢ do niej. — Ale mniej-



sza teraz o Kaliforni¢. Myslalem o jakim$ blizszym mi miejscu, na przy-
ktad Colwyn. Gdybym miat pani cos doradzi¢, chociaz rozumiem, ze to
nie moja sprawa, proponowatbym, zeby wzigta pani jeszcze co najmniej
tydzien urlopu 1 przyjechata do Colwyn odpoczac troch¢ 1 pooddychaé
morskim powietrzem. Moje towarzystwo zaj¢to wschodnie 1 zachodnie
skrzydto, ale jest wolny maty pokd; w gtownej czgsci domu 1 wiem, ze
bedzie pani mile widzianym gosciem. Mogg to powiedzie¢ z cata odpo-
wiedzialnos$cia, bo wczoraj po pogrzebie rozmawiatem z Walterem Col-
wynem, ktory sam o tym wspomniat.

—Coz...

—Jesli martwi si¢ pani o Lizg, to nie ma powodu. Nie bedziecie musia-
ty sig widywac.

—Skad pan wie, ze¢ ja...

—Droga panno Morrison, nie trzeba by¢ psychologiem, zeby si¢ do-
mysli¢, jaki ma pani stosunek do swojej macochy.

—Ja... — Nicola byta oszotomiona.

—Zajmg si¢ pania, jesli przyjedzie pani do Colwyn. Jezeli obawia si¢
pani wlasnych mysli, to sadze, ze bede¢ w stanie pani pomac.

—Dam sobie rade — powiedziata Nicola.

—Wigc przyjedzie pani?

—No, ja...

—Przyjedzie pani, prawda?

—Ja...

—Przyjedzie pani.



—Co6z, czemu nie? — odparta nieoczekiwanie Nico-la. — To dowod
stabosci, ba¢ si¢ wlasnych mysli, prawda? Czemu nie miatabym spedzic¢
paru dni nad morzem?

—Swietnie! Taka postawa jest znacznie zdrowsza — stwierdzit Poole,
podniodst sie 1 dodat uprzejmie:

— A moze moglbym panig zabra¢ jadac do Walii? Wyjezdzam w po-
niedziatek rano i bez ktopotu mogibym podjechac tu po pania do Wicker-
field.

— Ale ja bed¢ w Londynie... — zawahata si¢ Nicola. — Chciatam wy-
jechac jutro rano, kiedy juz wszyscy odjada do Walii.

—lJeszcze lepiej! Prosz¢ mi poda¢ swoj londynski adres, podjade pod
pani mieszkanie.

—Chciat pan chyba powiedzie¢: pod dom — poprawita go Nicola i1
oboje si¢ rozesmieli.

—Kiedy jestem podekscytowany, zapominam, po ktorej stronie Atlan-
tyku si¢ znajduj¢ — odpart Poole z rozbrajajacym usmiechem.

Nicola poczuta jakie§s dziwne uniesienie.

—Moze zostanie pan na lunchu? — zaproponowata spontanicznie.

—Bardzo dzigkujg, niestety musze wraca¢ do miasta. Ale, ale zanim
zapomng, jaki jest pani adres w Hamp-stead?

Podata mu adres 1 numer telefonu, zapytata tez, gdzie sam si¢ zatrzy-
mal.

—W Salisbury Hotel koto British Museum. Przyjade po pania w po-
niedziatek rano o wpdt do dziesiatej. A moze to za wczesnie?

—Nie, bardzo dobrze.



Weszli do holu. W poblizu nikogo nie byto.

—Na pani miejscu nie wspominalbym Lizie o mojej wizycie. Lepiej
unikac¢ niepotrzebnych komplikacji. Jestem pewien, ze pani to rozumie —
powiedziat Poole otwierajac drzwi wyjsciowe.

—CQOczywiscie — odparta Nicola.

—Wobec tego do poniedziatku — rzucit Poole odwracajac sig. W
ostrym stonecznym blasku jego wlosy nabraty rudawego potysku.

—Do poniedziatku. — Nicola stala patrzac, jak wsiada do swego czar-

nego jaguara i znika sprzed jej zahipnotyzowanych oczu.

—Zmienitam zdanie co do przyjazdu do Colwyn Court — oswiadczyta
Nicola Evanowi, kiedy przypadkiem spotkali si¢ przed lunchem. — Chcg
przyjecha¢ w poniedziatek 1 zosta¢ przez tydzien.

—Skad wiesz, ze zaproszenie jest aktualne? — zapytat Evan, jeszcze
ciagle rozzalony po ich nieszczgsnej rozmowie przy $niadaniu. — A w
ogole co spowodowato, ze zmienita§ zdanie? Czyzby$ zdecydowata, ze
jednak moge mie¢ wszystko naraz?

—Co? Ach... Evanie, tak mi przykro! Bylam bardzo przygng¢biona 1 nie
wiedzialam, co mowig... Naprawde¢ wolalbys, zebym nie przyjezdzata?

—Nie badz ghuptasem — mruknal z zaktopotaniem 1 chciat ja pocato-

wac, ale odwrodcita twarz.



—Chyba si¢ troch¢ zagalopowalam. Masz petne prawo by¢ na mnie zty
— powiedziata Nicola.

—Zapomnijmy o tym. Nicki, moze zawiozibym ci¢ do Walii w ponie-
dziatek? Jutro rano, tak jak planowaliSmy, Jane 1 Benedykt zabiora ojca, a
ja moge tu zostac...

—Nie trzeba, Evanie. Ladnie z twojej strony, ze mi to proponujesz, ale
mam juz inne plany.

—Zdecydowatas si¢ jecha¢ pociagiem?

—Nie, samochodem — odparta Nicola. — Pan Poole bedzie jechat w
poniedziatek do Colwyn i obiecat, ze mnie zabierze.

—Poole! — Evan wytrzeszczyt oczy. — Czy chcesz przez to powie-
dzie¢, ze masz zamiar spedzi¢ Bog wie ile godzin w samochodzie z tym...
z tym...

—Szsz! — uciszyla go Nicola. — Nie musisz tego wywrzaskiwacé na
wszystkie strony swiata! Nie chce, zeby Liza o tym wiedziala, bo zaraz
znowu zrobi jakas okropna scene.

—Kiedy, na litos¢ boska, rozmawiatas z Poole'em?

—Dzi$ rano. Podobnie jak ty uwaza, ze byloby dla mnie duzo lepie;,
gdybym spedzita ten tydzien spokojnie w Colwyn, zamiast wraca¢ do
pracy, pomyslatam wigc, ze nie moge by¢ na tyle glupia, zeby odrzucaé
rady dwoch lekarzy...

—On nie jest zadnym lekarzem! — wykrzyknat Evan.

—No, jest psychologiem...

—Jest oszustem! Nicki, nie wierz nawet w potowe tego, co ten czlo-

wiek mowi. Co tam w polowg, nie wierz w ani jedno stowo.



—Evanie, on dat mi tylko doktadnie taka sama radg jak ty!

—Ale...

—Dlaczego tak bardzo go nie lubisz?

—Bo to ktamca 1 oszust — odrzekt z oburzeniem Evan. — Jak robak
wpelzt do mojego domu.

—Moébwi, ze podpisat z twoim ojcem umowe dzierzawna.

—Nie wierze w to!

—Ma tez dyplom z psychologii, z jakiego$ college'u w Kalifornii...

—W Kalifornii! — warknat Evan.

—...1 ma rowniez pewne doswiadczenie w leczeniu...

—Czy wymienil moze nazweg tego college'u, ktory mu przyznat dy-
plom?

—Nie, tego nie mowil, ale...

—Nie wierz ani jednemu jego stowu. To blagier

— stwierdzit Evan.

— Wiasnie ze nie. — Nicola byla juz wyraznie zla.

— Zupelnie stracites rozsadek, Evanie.

—To ty jeste§ zupelie pozbawiona rozsadku, skoro wierzysz w te
wszystkie bzdury, ktore ten Poole ci opowiada! Postuchaj, Nicki, za-
dzwon do niego, odwolaj te poniedziatkowe plany 1 jedz jutro do Colwyn
razem z nami wszystkimi.

—Nie moge. Musze najpierw pojecha¢ do siebie, co$ upra¢, upraso-
wac, przepakowac rzeczy.

—No to pozwol, ze zabiorg ci¢ w poniedziatek. Pojedziemy sami we

dwoje.



—Nie ma potrzeby, Evan. Pan Poole...

—Do cholery z tym Poole'em! — wrzasnat Evan.

—Na litos¢ boska, Evan! Co si¢ z toba dzieje? — zawotala rozgory-
czona Nicola.

I po raz kolejny rozstali si¢ w gniewie.

—Ojcze, chcg z toba porozmawia¢ — powiedziat Evan, odszukawszy
Waltera w jednej ze szklarni Matta, gdzie w samotnosci podziwiat jakis
rzadki gatunek storczyka.

—Och... — Walter zastanawiat sig, czy to wlasnie ma by¢ ta rozmowa,
ktorg starat si¢ odwlec, jak tylko mogt. — Oczywiscie... ale... ale, czy
widziate$ kiedys takie storczyki? Sa absolutnie wyjatkowe. Ten kolor...
ksztatt...

—Ojcze — powtorzyt Evan z naciskiem — chcg wiedziec, jak si¢ maja
sprawy mi¢dzy nami a Tristanem Poole'em i jego towarzystwem.

—Ach, tak... — wymamrotat Walter.

—Proponujg, zebySmy stad wyszli 1 usiedli na tawce, tam po drugiej
stronie trawnika. Tu jest zdecydowanie za goraco na to, zeby prowadzi¢
powazne rozmowy.

—GQGoraco, prawda? Ale to bardzo dobre dla storczykdéw. — Przeszedt
dalej, aby si¢ przyjrze¢ nastgpnemu gatunkowi.

—Ojcze...



—Nie musisz si¢ tym niepokoi¢, Evan. Ja za to wszystko odpowiadam.

—Nieprawda, bo za ciebie ja si¢ czuj¢ odpowiedzialny — odpart Evan.

—Jestem w wystarczajaco dobrej formie, zeby samemu sobie radzic,
drogi chtopcze! Doceniam twoja troske, ale zamartwiasz si¢ zupehnie nie-
potrzebnie.

—O co chodzi z ta rzekoma umowa dzierzawna Poole'a?

—To tylko dzentelmenska umowa — powiedzial Walter, pragnac w ci-
chosci ducha, zeby storczyki ruszyty si¢ 1 ukryly go przed inkwizytor-
skim wzrokiem syna. — Wynajatem Poole'owi na rok wschodnie 1 za-
chodnie skrzydto. I tak nie uzywaliSmy tych pokoi, wigc pomyslatem, ze
troche pieniedzy ekstra bardzo by si¢ przydato.

—A 1le on ptaci?

—No co6z... — zaczal Walter, rozpaczliwie grajac na zwloke. — Dobre
pytanie. Cieszg sig, ze je zadale$. Rozumiesz...

—Tak? — podchwycit Evan.

—ChodZzmy na t¢ fawke, tak jak mowites — mruknat Walter w nadziei,
ze zyska w ten sposob jeszcze dwie minuty, podczas ktorych znajdzie
moze jakas sensowna odpowiedz. Kiedy jednak siedzieli juz obaj na taw-
ce, patrzac na trawnik 1 rozciagajacy si¢ za nim ogrod rozany, stwierdzit,
ze nadal nie wie, co powiedziec.

—No, ojcze? — naciskat bezlitosnie i po inkwizytorsku Evan.

—Prawda wyglada w ten sposéb — rzekl w koncu Walter — ze poki
co, jest to raczej transakcja bezgotdwkowa. Towarzystwo ma tu siedzibe
w zamian za to, ze panna Miller zajmuje si¢ domem, a Poole opiekuje si¢

Gwyneth.



Zalegla cisza. Walter, caly spigty, z przerazeniem oczekiwal wybuchu,
ktory jednak nie nastapit.

—Tego si¢ wlasnie obawialem — odezwat si¢ w koncu Evan. — No
c0z, moze to 1 lepiej. Jezeli nie brales zadnych pienigdzy, to ta tak zwana
dzierzawa jest najprawdopodobniej niewazna.

—Coz, faktycznie...

—Czy on ci dawat jakiekolwiek pieniadze?

—Tylko symbolicznego szylinga tytulem czynszu...

—O Boze — westchnat Evan. — Ojcze, nie chcg, zeby to wygladato na
brak szacunku, ale jak doszto do tego, ze uwiklates si¢ w interesy z tym
cztowiekiem? Jak go poznates?

—Wiesz przeciez, ze raz w miesiagcu mam obowiazek udostepniac
Colwyn Court zwiedzajacym zamek 1 ruiny kaplicy. Poole pojawit si¢ tu
w marcu. Powiedziat, ze jest turysta 1 szczegdlnie interesuje si¢ zabytko-
wymi budowlami, wigc Gwyneth, ktora akurat tego dnia lepiej si¢ czula,
oprowadzita go po ogrodzie i pokazata mu zamek. Poole byl nadzwyczaj
zainteresowany 1 zadawal tak dociekliwe pytania, ze zaprositem go na
lunch. Zaproponowat wtedy, ze na rok wydzierzawi ode mnie cala posia-
dtos¢, ale na to nie moglem si¢ oczywiscie zgodzi¢, wigc sobie poszedt.
Nastepnego dnia Gwyneth zachorowata... miata jeden z tych swoich ata-
kow. Juz zaczatem si¢ o nia niepokoi¢, bo doktor zastanawiat sig, czyby
jej nie wysta¢ do szpitala, 1 wtedy Poole pojawit si¢ znowu pytajac, czy
przypadkiem nie zmienitem zdania w sprawie tej dzierzawy. Kiedy usty-
szal, ze Gwyneth jest chora, powiedzial, ze jest zielarzem 1 zapytal, czy

moze zaordynowac jej ziolowe lekarstwo. Zgodzilem si¢ bez wahania, bo



pomyslatem, Ze to jej na pewno nie zaszkodzi, a lekarz nie bardzo potrafit
jej pomoc. Sam zreszta jestem zdecydowanym zwolennikiem ziot. W
koncu w dawnych czasach...

—Wigc pan Poole sporzadzit swoja mikstur¢ i Gwyneth natychmiast
ozdrowiata — powiedziat Evan. — Tylko Ze to nie ziota, ojcze. To sila
sugestil.

—By¢ moze — odpart Walter, nie majac odwagi dalej si¢ sprzeczac.
— W kazdym razie bylem Poole'owi bardzo wdzigczny, wigc kiedy za-
proponowal kompromis w sprawie tej dzierzawy... tylko dwa skrzydta
zamiast catego domu... musialem si¢ zgodzic.

—Rozumiem.

—On wyglada na tak sympatycznego mtodego czlowieka, a poza tym
oszczgdzam teraz nie muszac ptaci¢ gospodyni, cate sprzatanie tez nalezy
juz do cztonkin tego towarzystwa, no 1 Gwyneth ma si¢ znacznie lepie;...
— mowil szybko Walter, jakby chciat odeprze¢ kolejne zarzuty.

—Kto ptaci rachunki?

—Rachunki? — zapytat Walter, majac nadzieje, ze zZle zrozumiat pyta-
nie.

—Tak, rachunki — powtorzyt Evan. — Na czyich barkach spoczywa
cigzar wykarmienia 1 utrzymania trzynastu dodatkowych osob w Colwyn
Court?

—No wigc, jezeli idzie o $cistosC... to ja je place, jednak Poole ma mi
to zwroci€ po pierwszym sierpnia. Najwyrazniej towarzystwo jest teraz w

trudnej sytuacji finansowej, ale zaraz po pierwszym sierpnia...



—Rozumiem — powiedziat Evan tak cicho 1 spokojnie, ze przerazito
to Waltera o wiele bardziej, niz gdyby po prostu wybuchnat wsciektoscia.
— Jak w takim razie, ojcze, wygladaja twoje finanse? Jezeli rozwazates$
wynaj¢cie czgsci Colwyn Court, to musiates mie¢ naprawde ndéz na gar-
dle, ale z tego, co slyszg, ta dzierzawa jak dotad przynosi ci raczej straty.
Czy zadluzyles si¢ w banku? A moze musiates sprzedac jakies§ udziaty?

—No, mam troch¢ pieniedzy — odpart z ociaganiem Walter. — Pie-
niadze twojej matki, ktore macie odziedziczy¢ po mojej Smierci, daja pe-
wien staty, niewielki procent. Musiatem sprzedac par¢ akcji 1 udziatow,
ale...

—Ile?

—No... chyba sporo, jednak czg¢sciowo odciazytem w ten sposob hipo-
teke domu...

—Rozumiem — mruknal znowu Evan.

—Nie wyglada to az tak zle — powiedziat niepewnie Walter.

—OQjcze, nie chcg si¢ z toba sprzeczad, ale przy calym naleznym ci sza-
cunku muszg stwierdzi¢, ze nie moze by¢ juz wiele gorzej. Jedno tylko
wydaje mi si¢ jasne jak stonce: w twojej sytuacji finansowej nie jestes w
stanie utrzymywac¢ w Colwyn Court trzynastu osob. Towarzystwo begdzie
musiato si¢ stad zabierac.

—Ale dzierzawa... zdrowie Gwyneth... No 1 obiecatem Poole'owi...

—Bylbym zdziwiony, gdyby ta dzierzawa miala jakakolwiek moc
prawna, ale jezeli nawet ma, moze bed¢ modgt tego Poole'a jakos splacié
— oswiadczyt Evan. — Na dtuzsza metg to si¢ pewnie bardziej optaci. A

co do Gwyneth, potrzebny jej po prostu dobry psychiatra. Wcale mi si¢



nie podoba, ze jaki§ tam pseudozielarz eksperymentuje na mojej siostrze,
1 nie zamierzam si¢ na to zgadzac. Przyznaj¢ ze Gwyneth ma klopoty ze
soba, ale potrzebuje fachowej pomocy, a nie jakiejs ludowej ama-
torszczyzny.

—Gwyneth jest bardzo delikatnego zdrowia — zauwazyt nieSmialo
Walter.

—Ojcze, zyjemy w dwudziestym wieku. Wcale nie musi tak by¢.

—Bo ty nie wierzysz, ze Gwyneth jest naprawdg chora...

—Wierze. Ale podioze jej choroby jest psychiczne, nie fizyczne.

—Ona jest przeciez taka inteligentna. Catkiem w porzadku pod wzgle-
dem umystowym — powiedziat nieco niepewnie Walter.

—OQjcze, to nie ma nic wspolnego z inteligencja.

—Ale... Gwyneth na pewno bedzie chciala, zeby Poole zostal. Wiem,
ze bedzie chciala. Czy nie byloby prosciej, Evanie... mniej ktopotliwie 1
w ogole... gdyby zostal?

—Nie sta¢ ci¢ na to, ojcze. Nie mozesz takze dopuscic, zeby Gwyneth
caly czas si¢ na nim wspierata. On jej nie wyleczy 1 na dluzsza mete jego
,,pomoc" moze si¢ dla niej okaza¢ wigksza krzywda niz pozytkiem.

—Nie wiem nawet, jak mialbym mu powiedzie¢, zeby si¢ wyprowa-
dzit. — Walter westchnat cigzko. — To taki sympatyczny mlody czto-
wiek, uprzejmy i troskliwy...

—Ja to z nim zalatwie — uciat Evan.

—Nie chce ci¢ obarcza¢ swoimi ktopotami, bo mozesz pozatowac, ze
w ogoble wrocites do domu, albo zaczniesz mysle¢ o tym, zeby znowu wy-

jechac...



—Juz teraz nie, ojcze — odpart Evan.

Zapadia cisza. Walter pomyslat, ze chyba si¢ przestyszat.

—Oczywiscie w Ameryce jest wiele mozliwosci dla lekarzy, bez wat-
pienia — powiedzial po chwili.

—Owszem, sa mozliwosci roznego rodzaju, ale pieniadze to jeszcze
nie wszystko — oswiadczyl Evan. — Dopiero w Afryce zrozumialem, ze
wcale nie chcg na state wyjezdza¢ z Walii ani z Anglii.

Walter nic juz na to nie odrzekt, wziat tylko Evana za reke 1 dlugo
trzymat ja w swojej. I dopiero kiedy odzyskat glos, powiedziat:

—Jak pieknie wyglada teraz ogrod rézany. Ten rok jest szczegdlnie
dobry dla roz.

Siedzieli tak przez jaki$§ czas, przygladajac si¢ rozom. Wreszcie Evan
wstatl 1 z roztargnieniem przeczesat reka wiosy.

—Wigc wyrazasz zgodg¢ na to, zebym porozmawial powaznie z Pool-
e'em? — zapytal.

—RO6b, co uwazasz za shuszne. Pozostawiam to catkowicie do twojej
decyzji — odpart Walter, czujac niebywala ulgeg, ze rozmowe, ktorej
obawial si¢ od tak dawna, ma juz za soba, 1 wdzigcznos¢, ze jego naj-
skrytsze zyczenie zostalo wystuchane.

— Zalatwig to z nim w poniedzialek, jak tylko si¢ spotkamy —
oswiadczyt Evan 1 zaczal sobie wyobrazac, co by to bylo, gdyby witasnie
on, nie Walter, byt panem w Colwyn Court, a Poole zapraszalby tam Ni-

cole.



Byta juz pdzna pora, kiedy w niedziele Evan 1 Walter dotarli do Col-
wyn Court, a Jane, Benedykt, Liza 1 blizniaki wrocili do domku. W spra-
wie towarzystwa do powrotu Poole'a 1 tak nic si¢ nie dato zrobi¢, wigc w
poniedzialek rano Evan, uzbroiwszy si¢ w cierpliwos¢, poszedt zobaczy¢
si¢ z siostra. Zajrzat do pokoju 1 stwierdzil, ze przy pomocy ,,magicz-
nych" markerow projektuje wlasnie olbrzymich rozmiarow plakat.

—Przepraszam, Gwyneth, mozna na momencik? — zapytat grzecznie,
jednak na tyle glosno, zeby by¢ styszanym poprzez hatasliwie brzmiaca
muzyke¢ z adaptera. Wchodzac, rzucit okiem na plakat. Gwyneth naryso-
wala na nim szereg kregow ponad nakreslonym gruba kreska czarnym
pigciokatem, ktory wspieral si¢ na jednym wierzchotku, podczas gdy dwa
z pozostalych wierzchotkow wskazywaty ku gorze arkusza kartonu.

—Co to jest? — zapytal Evan, starajac si¢ jednoczesnie przypomniec
sobie, co kiedys$ czytal na temat terapii zajgciowe;.

—To moja wizja piatego wymiaru — oznajmita Gwyneth, wytaczajac
adapter.

—Rozumiem — mruknal Evan. Przypominat sobie mgliscie testy Ror-
schacha. — Stuchaj, chciatbym porozmawiac z toba o ojcu.

—Jesli to ma prowadzi¢ do jakichs$ nieprzyjemnych konkluzji na temat
Tristana, idZ porozmawia¢ z kim innym — rzucita Gwyneth ostro.

—W tej chwili interesuje mnie gtownie ojciec. — Usiadl obok niej na

dywanie, starajac si¢ stworzy¢ jakies poczucie bliskosci. — Gwyneth, oj-



ciec jest w trudnej sytuacji finansowej. Wyglada na to, ze towarzystwo
zyje na jego koszt 1 jest to wydatek, na ktory go zdecydowanie nie stac.

—Jestem pewna, ze Tristan w koncu mu to zwroci — oswiadczyta
Gwyneth obojetnie, obrysowujac kotem pigciokat.

—Mozliwe — odpart Evan — ale poki co, nie wydaje mi sig, zeby oj-
ciec byl w stanie utrzymywa¢ w Col-wyn Court to jego towarzystwo. Je-
shi 1dzie o scisto$¢, sam z trudem moze si¢ utrzymac, a co tu mowic o to-
warzystwie.

—Co ja mogg na to poradzi¢? — zapytala agresywnie Gwyneth. — Nie
spodziewaj si¢ po mnie, ze znajd¢ sobie prace 1 bede zarabiac.

—Nie, wiem, zZe na razie nie bardzo bys§ mogta, ale jestem przekonany,
ze ktorys z wybitnych specjalistow z Harley Street potrafitby...

—Nigdy nie bede w stanie zarabia¢ na swoje utrzymanie — stwierdzita
Gwyneth.

—Moze 1 nie, ale czy nie chciatabys" przynajmniej zy¢ bez Igku, ze w
kazdej chwili przytrafi ci si¢ jeden z tych twoich atakow?

—To jest nieuleczalne, 1 tata to rozumie, nawet jezeli ty nie zdajesz so-
bie z tego sprawy — oswiadczyta z godnoscia Gwyneth.

—Jestem pewien, ze ojcu rowniez zalezaloby na tym, zeby$ mnie po-
stuchala 1 zasiggngla opinii ktoregos ze specjalistow z Harley Street. Mo-
ze jednak jako$ daloby ci si¢ pomodc?

—Tatus$ zrobi wszystko, co tylko mu powiesz. To o niczym nie §wiad-
czy — odparta Gwyneth.

—Ale...



—Och, moze bys wyjechat 1 zostawit nas w spokoju! — wybuchnela.
— Bylo tu tak spokojnie, kiedy siedziale§ w Afryce. Czulismy si¢ z tatu-
siem catkiem dobrze bez twojego wsciubiania nosa w nasze sprawy i ro-
bienia balaganu. Dlaczego zawsze musisz si¢ wtracac 1 wszystko psuc?

Evanowi przelecialy przez glowe fragmenty z co najmniej tuzina ksia-
zek na temat Freuda.

—Probuje ci tylko pomdec — powiedziat w koncu.

—Nie, to nieprawda — odparta Gwyneth — probujesz tylko wbic klin
migdzy mnie a tatg.

Zapadla cisza.

—A takze pomiedzy mnie, tat¢ 1 Tristana — dodata po chwili.

—Gwyneth, przeciez zdajesz sobie sprawg, ze towarzystwo nie bedzie
tutaj wiecznie. Predzej czy pozniej Poole wyjedzie.

—1I wtedy ja si¢ rozchoruje na dobre — powiedziatla Gwyneth, zakre-
slajac fioletowym markerem kolejne koto.

—Jezeli si¢ rozchorujesz, to moze zmienisz zdanie na temat wizyty u
prawdziwego lekarza z Harley Street.

—Jezeli sig rozchorujg, to prawdopodobnie umreg.

—Bardzo w to watpi¢ — mruknal Evan 1 wyszedt z pokoju.

W chwilg potem znowu rozlegly si¢ grzmiace dzwigki z adaptera.

Pod wptywem naglego impulsu Evan wszedt do wschodniego skrzydta
domu, zajmowanego przez potowg cztonkin towarzystwa. Pukat, a potem
otwierat kolejno drzwi 1 zagladat do srodka. Wszystkie pokoje zarzucone
byty r6znymi kobiecymi drobiazgami i wszystkie byty puste. Evan wrocit

ta sama droga, ktora przyszedi, 1 udat si¢ do zachodniego skrzydta, gdzie



zakwaterowano pozostate czlonkinie towarzystwa. Tutaj takze nikogo nie
byto, a ostatnie drzwi byly zamknigte na klucz.

Evan otworzyt drzwi od szafy gospodyni, ale nie znalazl tego, o co mu
chodzito. Poszukat Agnes Miller.

—Panno Miller, gdzie jest zapasowy klucz od duzego pokoju na sa-
mym koncu zachodniego skrzydta, ktory jest potaczony z garderoba?

—Zapasowy klucz? — powtdrzyta pulchna 1 dobrotliwa Agnes.

—Tak. Nie ma go w szafie gospodarcze;.

—To dlatego, ze ten pokoj nalezy do pana Poole'a i on ma obydwa klu-
cze — powiedziata Agnes. — Nasz przewodniczacy ma bardzo silne po-
czucie prywatnosci. Jestem pewna, ze pan to zrozumie.

—Uwazam, ze zapasowy klucz powinien by¢ zawsze pod reka, na
przyktad na wypadek pozaru — stwierdzit Evan.

—Stusznie. Wcale o tym nie pomyslatam! — wykrzykneta Agnes z
podziwem. — Porozmawiam o tym z panem Poole'em dzi§ po potudniu,
jak tylko wroci, 1 jestem pewna, ze zaproponuje jakie§ dobre rozwiazanie.

—Wobec tego poczekam — Evan odwrdcit sig, chcac wyjsc.

—Chwileczke! — zawotata za nim Agnes. — Czy potrzebuje pan cze-
go$ z pokoju pana Poole'a?

—Nic waznego. Po prostu przydatoby mi si¢ pare rzeczy, ktore miatem
w szafie w garderobie, ale zeby dostac¢ si¢ do garderoby, trzeba przejs¢
przez ten poko;.

—Tak, rozumiem. A czy szukal pan na strychu? Wiem, ze teraz pan
Poole zajmuje t¢ szafg, wigc jezeli mial pan tam jakies rzeczy, to na pew-

no zostaty gdzies przeniesione.



—W takim razie zajrz¢ na strych. Dzigkuj¢ pani, panno Miller — od-
part Evan.

Nie podjat jednak zadnych poszukiwan na strychu, ale wzial samochod
1 spedzil popotudnie napawajac si¢ bliskimi sercu widokami potwyspu
Gower 1 planujac czekajace go spotkanie z Poole'em. Odwiedzit kosciot
przy plazy w Oxwieh 1 stamtad kretymi wiejskimi drogami pojechal do
Port Eynon. Z Port Eynon skierowat si¢ do Rhossili, gdzie spedzit jakis
czas siedzac na skatach, patrzac na owce spokojnie pasace si¢ w poblizu 1
na fale rozbijajace si¢ o pusta plaze, ktora ciagngla si¢ az po piaszczyste
wydmy Llangenith. Kiedy wrocil do Colwyn, bylo juz po szostej, ale Po-
ole 1 Nicola nie przyjechali jeszcze z Londynu.

Evan poczul, ze naprawde musi wziac si¢ w garsc. Wszystko gotowato
si¢ w nim z wscieklosci. Wiedziat, ze za chwile wybuchnie, jesli nie za-
cznie dziata¢. Dlaczego Nicola przyjeta propozycje Poole'a? Jak udato
mu si¢ naktoni¢ ja do przyjazdu do Colwyn, podczas gdy jemu odmowi-
ta? Poole... kim wtasciwie jest ten cztowiek?

Wiliznat sie do sasiadujacej ze szklarnia komorki na narzedzia. Znalazt
tam kawalek drutu 1 Srubokret, ktory schowat do kieszeni. Upewniwszy
si¢, ze nikt go nie widzi, wrocit do zachodniego skrzydta i jeszcze raz
sprawdzil, czy nikogo tam nie ma.

W pokojach nikogo nie zastat. Czionkinie towarzystwa albo byty w tej
chwili zajete przygotowywaniem wieczornego positku, albo znajdowaty
si¢ w pokoju dziennym na dole. Evan byt sam na catym pigtrze. Wygiat
drut 1 ostroznie wlozyt go do dziurki od klucza zamknigtych drzwi pokoju

Poole'a. Zamek jednak okazal sig stary i nie wyrobiony, i trudno go byto



otworzy¢ tak prymitywnym wytrychem. Evan sprobowal wigc twarde;j
oktadki swojego prawa jazdy, a kiedy i to zawiodto, zabrat si¢ do podwa-
zania Srubokretem okucia zamka przy klamce.

Mijaty sekundy. Evan styszat jakie§ przytlumione dzwigki, wigc co
chwila ogladat si¢ przez rami¢ — hatasy te jednak dochodzily z pokoju
na dole, korytarz nadal pozostawat pusty. Udalo mu si¢ zdja¢ ostong
zamka; teraz mial przed soba sam mechanizm. Poradzit sobie z nim bez
trudu, nacisnat klamke 1 wszedt do pokoju.

W odréznieniu od innych pokoi, panowat tu idealny porzadek. Wszyst-
ko bylo na swoim miejscu. Zadnych drobiazgéw porozrzucanych po po-
koju, zadnych ubran, zadnych porozstawianych fotografii w ramkach.
Tylko nad tozkiem wisiat jeden obraz: surowe, nowoczesne malarstwo —
czarny pigciokat na jaskrawoczerwonym tle, Pigciokat wspierat si¢ na
jednym ze swych pigciu wierzchotkow, podczas gdy dwa inne wskazywa-
ty w gore. Evan doznat wstrzasu — przypomnial sobie rysunek siostry i
pomyslal, ze by¢ moze Gwyneth byta w pokoju Poole'a. By¢ moze na-
wet...

Evan znowu byl bliski wybuchu, zdotat jednak nad soba zapanowac.
Moze to Gwyneth namalowata ten obraz i1 ofiarowata go Poole'owi w
dowdd sympatii? — pomyslal. W takim razie byloby catkiem naturalne,
ze powiesit go na $cianie w swoim pokoju.

Pokoj byl duzy, ale meble ustawiono w ten sposob, ze srodek pozosta-
wal wolny. Pojedyncze, waskie 16zko zepchnigto pod $ciang, komode pod
druga, a stot i1 krzesto ustawiono pod oknem. Szary, czarno nakrapiany

dywan wygladal dziwnie pusto na srodku pokoju. Kojarzyto si¢ to Eva-



nowi z pomieszczeniem przygotowanym do tancow. Przeszedt do sasia-
dujacej z pokojem Poole'a garderoby 1 otworzyl drzwi wielkiej, zajmuja-
cej cala Sciang szafy wnekowej, znalazt tam jednak tylko dziesie¢ gar-
niturOw czarnych lub szarych i zestaw dopasowanych do nich czarnych
butow. Kiedy wychodzit z garderoby, rzucita mu si¢ w oczy ciemna pla-
ma na podtodze sypialni, w miejscu, gdzie nie siggat czarno upstrzony
dywan.

Plama ta wygladata na krew. Evan odwinat dywan 1 zobaczyl, ze na de-
skach podlogi nakreslono kreda pigciokat obrysowany kotem. Odwijajac
dywan dalej, poczut jaki§ dziwny, nieprzyjemny 1 trudny do okreslenia
zapach. Rozprostowal dywan 1 jeszcze raz wszedl do garderoby, zeby
sprawdzi¢, czy ktores z ubran wiszacych w szafie nie jest poplamione, nie
znalazt jednak na nich ani §ladu krwi. Juz miat si¢ odwroci¢, gdy nagle
zobaczyt skrzynke.

Szafa byta gleboka, a skrzynka wepchnigta pod sama Sciang, nic wigc
dziwnego, ze za pierwszym razem jej nie zauwazyt. Chcial ja wyciagnac,
zeby przyjrze¢ jej si¢ w swietle dziennym, jednak byta zbyt cig¢zka.
Chwycit za uchwyt 1 przewrocit ja na bok. Ustyszal brzek przesypujacej
si¢ zawartosci. Chcial ja otworzy¢, ale nie udalo mu sig. Skrzynka byla
zamknigta na klucz 1 z pewnoscia miat go Poole.

Evan cofnat si¢, ogladajac swoje znalezisko. Zamknigta czarna drew-
niana skrzynka. Kilka desek w podiodze pokrytych jakimi§ dziecinnymi
bazgrotami schowanymi pod nowiutkim dywanem. Plama, ktéra mogita,

ale nie musiala by¢ krwia i ktora ktos niedbale 1 tylko czgsciowo zakryt



tymze dywanem. Dziwny, niewiadomego pochodzenia zapach i zastana-
wiajaco wiele pieciokatow.

Pan Poole ma niewatpliwie szczegélny gust, jezeli idzie o wystrdj
wnetrz, pomyslat Evan.

Wciaz jeszcze zastanawiat si¢ nad swoimi odkryciami, kiedy catkiem
niespodziewanie ustyszat ciche kaszlnigcie, a potem odchrzakiwanie.

— Czym mogg panu stuzy¢, doktorze Colwyn? — zapytatl stojacy w

drzwiach me¢zczyzna. Byt to Tristan Poole.



ROZDZIAL 6

Poole miat na sobie jeszcze jeden ze swych ciemnych garniturow, biala
koszulg 1 krawat. Wygladat jak wysoki urzednik duzej korporacji, nawy-
kty do codziennych zebran w sali konferencyjnej. Oprocz tego, ze miat
nieznacznie wygniecione spodnie, nic nie wskazywato na to, ze spedzit
wiele godzin za kierownica.

—Moze panu pomdc? — zaproponowal grzecznie. Ciemne oczy pa-
trzyty uwaznie, twarz pozostawata bez wyrazu. — Czy pan czegos szuka?

—Tak — odpart Evan chlodno, starajac si¢ caly czas panowac nad
swoim glosem. — Trzymalem w tej szafie r6zne papiery 1 nie wiem, co
si¢ z nimi stato.

—S3a na strychu, tam gdzie stoi stare pianino. Pudelka z panskimi pa-
pierami stoja na podtodze, obok nieczynnej maszyny do szycia.

—Dzi¢kuje — mruknat Evan.



— Bardzo proszg. Szkoda tylko, ze panska potrzeba odnalezienia tych
papierow byta az tak silna, ze musiat pan wywazy¢ zamek w drzwiach 1
wilamac si¢ do mojego pokoju.

—Tak, istotnie szkoda — zgodzil si¢ spokojnie Evan. — Zaraz zmon-
tuj¢ go z powrotem.

—Bardzo dzigkuje. A przy okazji, czy moge¢ spytac, oczywiscie juz
tylko z ciekawosci, jako przyjaciel panny Miller, dlaczego uznat ja pan za
ktamczynig?

—Stucham...? — zapytal Evan.

—O ile wiem, panna Miller juz par¢ godzin temu poinformowala pana,
ze panskie rzeczy sa na strychu.

—Nie powiedziata mi, na ktorym strychu. Nie moglem ich znalez¢ 1
pomyslatem, ze si¢ pomylita. Prosz¢ mi wybaczy¢ — powiedziat Evan.
Wyminal Poole'a przechodzac przez pokdj 1 zaczat sktada¢ zdemontowa-
ny zamek.

—Umowa dzierzawna z panskim ojcem zapewnia towarzystwu wy-
taczne uzytkowanie zaro6wno wschodniego, jak 1 zachodniego skrzydta
domu, wobec czego nie ma pan prawa wchodzi¢ do zadnego z nich —
oznajmit Poole.

—Wiasciciel ma zwykle prawo wchodzenia na teren swojej wlasnosci
dla dokonania roznych prac — odpart Evan wkrecajac Srubki.

—Nie ma jednak prawa wlamywac si¢ do zamknigtych pomieszczen i
przeszukiwac ich.

Evan nic na to nie odpowiedziat, nadal zaj¢ty montowaniem zamka.

—Moze chciatby pan zobaczy¢ t¢ umowe? — zapytat po chwili Poole.



—Z przyjemnoscia. — Evan dokrecil ostatnia srubke. — To wlasnie
jedna ze spraw, o ktorych zamierzalem z panem porozmawiac.

—Doprawdy? — Poole otwieral wlasnie szuflade¢ stojacego pod oknem
stolu. Kiedy si¢ odwrdcit, Evan zobaczyt, ze trzyma w r¢ku arkusz papie-
ru.

—Prosze¢, moze si¢ pan zapoznac¢ z ta umowa — powiedziat, podajac ja
Evanowa.

Evan sprawdzit, czy drzwi dobrze si¢ zamykaja, 1 schowat srubokret do
kieszeni. Dopiero wtedy wziat dokument do reki 1 spojrzal na niego.

—Czy m¢j ojciec ma kopig?

—Jestem pewien, ze jego adwokat mu ja wreczyl.

—Adwokat...?

—Pana ojciec nic panu nie powiedziat? To jego adwokat sporzadzit
umowe.

—Rozumiem... — Evan wpatrywal si¢ w dokument i nie mogl zrozu-
mie¢ ani stowa z drobno zadrukowanego arkusza, ktory miat przed ocza-
mi.

—Mam nadziejg, ze uzna pan umoweg za catkowicie prawomocng —
powiedziat Poole.

—Chyba bede musiat — stwierdzit Evan 1 oddat mu dokument.

—Czy chcial pan ze mna porozmawiac jeszcze o czyms?

—Tak, wydaje mi sig, Ze jest pan winien mojemu ojcu Spora sume pie-
niedzy.

—Nie mam nic wspolnego z wydatkami domowymi. W tego rodzaju

przyziemnych sprawach wyrecza mnie panna Miller. Zapewniam pana



jednak, ze wszystkie nasze dlugi zostana uregulowane w sierpniu. Jesli
pan sobie tego zyczy, mogg poleci¢ pannie Miller, zeby zrobita zestawie-
nie wydatkow, jakie w ostatnich czasach poniost panski ojciec w zwiazku
z towarzystwem, 1 przedstawie¢ panu kopie, a wtedy przekona si¢ pan, jak
minimalne jest to zadluzenie. Okreslenie ,,duza suma" wydaje mi si¢
mocno przesadzone. Jednak jezeli ta sprawa nadal pana niepokoi, dam
panu stosowny rewers.

—Nie ma w tym zadnej przesady — oswiadczyt Evan. — Biorac pod
uwage aktualna sytuacje¢ finansowa mojego ojca, nadal utrzymuje, ze jest
mu pan winien duza sumg pieniedzy. I obawiam sig, ze nie jest mozliwe,
by w dalszym ciggu utrzymywal panskie towarzystwo w Colwyn Court.

—Do poczatku sierpnia pozostaty juz tylko cztery tygodnie.

—To w niczym nie zmienia sytuacji. Ojca nie sta¢ na to, zeby wynaj-
mowac dom za darmo.

—Oszczedza nie muszac placi¢ gospodyni.

—Co6z z tego, skoro wydatki znacznie przewyzszaja te oszczednosci. A
jesli juz mowimy o gospodyni, to jest jeszcze co$, o czym chcialem z pa-
nem porozmawiac... Nie przypadta mi do gustu kuchnia bedaca specjal-
noscia panskiego towarzystwa. Dlaczego musimy jes¢ to samo co wy, je-
zeli nie mamy na to ochoty?

—Panstwa positki to zupelnie zwyczajne jedzenie przygotowywane
specjalnie dla was.

—Ale nie smakuje nam. Czy wasza kucharka w ogole nie uzywa soli?

Wszystkie potrawy sa mdte, bez smaku 1 prawie niejadalne.



—Nadmiar soli moze by¢ szkodliwy dla tych, ktorzy cierpia na nadci-
snienie — stwierdzit Poole.

—A zupelny brak soli moze by¢ przyczyna bolesnych kurczy w pew-
nych grupach mig$ni — odparowat Evan.

— Chce mnie pan uczy¢ mojego zawodu, panie Poole?

—Czy zamierza mi pan powiedzie¢, zebym si¢ wynosit z Colwyn Co-
urt, doktorze Colwyn?

—Przykro mi, ale rozwazywszy wszystkie ,,za 1 przeciw" uwazam, ze
bytoby najlepiej, gdyby towarzystwo znalazto sobie inna siedzibe. Jezeli
umowa o dzierzawie jest rzeczywiscie wazna, mogibym oczywiscie wy-
ptaci¢ panu jakas$ rekompensatg...

—Umowa jest wazna 1 odrzucam jakakolwiek propozycje rekompensa-
ty — odrzekt Poole.

Zapadia cisza. Obaj mezczyzni stali naprzeciw siebie, spogladajac je-
den na drugiego: Evan wysoki, z rozczochranymi, sterczacymi niepo-
shusznie wlosami, 1 Poole

— sredniego wzrostu, o nieskazitelnym wygladzie i ciemnych oczach,
patrzacych z uprzejmym, lecz pelnym rezerwy zainteresowaniem.

Niech go szlag, pomyslal Evan ze ztoscia. Zaczyna panowac nad sytu-
acja.

—Doktorze Colwyn — odezwatl si¢ Poole. — Porozmawiajmy rozsad-
nie. Nie ma potrzeby si¢ denerwowac. Rozumiem, ze niepokoi pana dhug,
jaki zaciagngliSmy u panskiego ojca. Osobiscie dopilnuje, zeby panna
Miller doktadnie wyliczyla, ile mu jesteSmy winni, 1 wtedy dam panu mo-

je pisemne zobowiazanie splaty, z ktorego z pewnoscia wywiaze si¢



przed uptywem dwoch miesigcy. Rozumiem tez, ze moze by¢ pan nieza-
dowolony zjedzenia. Przekazg panskie skargi pannie Miller. Proszg jed-
nak nie oczekiwac, ze wyprowadzimy si¢ z Colwyn Court przed upty-
wem terminu wynajmu. Mamy pelne prawo tu by¢, bez wzgledu na to,
jak bardzo si¢ to panu nie podoba.

—Przynajmniej jasno wyrazil pan swoje zamiary — mruknat Evan.

—Przykro mi, ze tak wrogo si¢ pan do nas odnosi. Gdyby pogodzit si¢
pan z nasza obecnoscia, moglibySmy przeciez catkiem pokojowo wspot-
istnie¢ w Colwyn Court.

—Skoro juz rozmawiamy tak szczerze — odpart Evan — to moge pana
poinformowac, ze uzyje wszelkiej dostgpne; mi pomocy prawnej, by
uniewazni¢ t¢ dzierzawe. A dopoki pan tu przebywa, zyczylbym sobie,
zeby zostawil pan w spokoju moja siostrg. Wiem, ze jest chora, ale uwa-
zam, ze w tym stadium choroby wszelkie amatorskie proby leczenia mo-
ga jej bardziej zaszkodzi¢ niz pomoc.

—Nie jestem amatorem — oswiadczyt Poole.

—Styszalem, ze ksztalcit si¢ pan w Ameryce. Czy jest pan upowaznio-
ny do uzywania tytulu lekarza medycyny?

—Doktorze Colwyn, prosze wybaczyc¢, ale wydaje mi sig, ze pana sady
sa skazone tradycyjna niechecia, jaka Anglicy zywia wobec Ameryki i
wszystkiego co amerykanskie.

—Nic podobnego — zaprzeczyt Evan. — Czy ma pan ukonczone stu-
dia medyczne?

—A czy ja si¢ przedstawiam jako ,,doktor Poole"?

—To nie jest odpowiedz.



—Ale to powinno pana przekonac, ze nie popieram zakorzenionego w
ignoranckim, tradycyjnym spoteczenstwie kultu tytutow.

—Nie jest pan wige lekarzem. Dzigkuj¢ panu. A teraz prosz¢ uprzejmie
o pozostawienie leczenia Gwyneth tym, ktoérzy maja odpowiednie kwali-
fikacje.

—Do czasu, kiedy si¢ tu pojawilem, ci, co maja odpowiednie kwalifi-
kacje, jakos$' nie bardzo umieli pomoc panskiej siostrze — zauwazyt Po-
ole.

—Niemniej...

— Posiadam dyplom z psychologii, doktorze Colwyn. I naprawde
wiem na temat probleméw Gwyneth o wiele wigcej niz ten konowat, kto-
ry si¢ nig opiekowal, zanim tu przyjechatem, a takze wigcej niz pan, z
panska z pewnoscia bardzo doglebna, cho¢ w tym przypadku zupehie
nieprzydatng znajomoscia medycyny tropikalne;j.

—Ja...

—To, co dolega Gwyneth, nie jest choroba tropikalng — przerwat
Evanowi Poole. — Chciatby pan, zebym doktadnie okreslil, na co cierpi
panska siostra?

—Nie interesuje mnie jakas pseudopsychologiczna diagnoza —
oswiadczyt Evan. — Trzymaj si¢ z daleka od mojej siostry, albo...

—Drogi doktorze Colwyn, mozna by pomysle¢, ze z nig sypiam, sa-
dzac z tego, jaka wage przywiazuje pan do naszej znajomosci!

— Wecale bym si¢ nie zdziwit, gdyby tak bytlo! — wrzasnal Evan, nie

panujac juz zupehie nad soba.



—Nie zdziwilbym sig¢, gdyby pan sypial ze wszystkimi tymi dwuna-
stoma kobietami, ktore tu mieszkaja! Nie zdziwitbym sig, gdyby...

— C6z za uznanie dla moich mozliwosci seksualnych. Dzigkuj¢ panu
bardzo — odpart szyderczo Poole.

—Jest jeszcze jedna osoba, o ktorej chcg z panem porozmawia¢. Mam
na mysli Nicole Morrison — warknat Evan, prawie nie stuchajac swojego
rozmowcy.

— Trzymaj sie pan od niej z daleka, rozumiesz? Zeby$ nie wazyl sie
tkna¢ mojej dziewczyny! Jesli wydaje ci sig, ze mozesz...

— Od panskiej dziewczyny! — podchwycit Poole. — Moje gratulacje!
Nie wiedziatem, ze jestescie zargczeni.

—Nie byliSmy zareczeni! Ale teraz juz jesteSmy, wigc odczep si¢ od
niej! — warknat Evan.

—W porzadku — odpart Poole. — Jednak na pana miejscu sprawdzit-
bym, czy Nicola réwniez tak uwaza. Jadac z nig tutaj odnioslem wraze-
nie, ze nie uwaza si¢ za zar¢czona. A teraz pan wybaczy, ale musze wziac
kapiel 1 przebra¢ si¢. Dobranoc, doktorze Colwyn i... — Poole usmiech-
nat si¢ — prosze mie¢ wigcej wiary w siebie. Wtedy wszelkie nieoczeki-
wane zwroty sytuacji, z jakimi si¢ pan zetknie, nie beda wydawaly si¢ ta-
kie grozne.

Zanim Evan zdazyt podnies¢ pigs¢ 1 zamachnac sig, drzwi zatrzasngty
mu si¢ przed nosem, a w zamku zazgrzytal przekr¢cany przez Poole'a

klucz.



— Nicki? Nicki, czy mogg z toba porozmawia¢? — pytat Evan pukajac
do drzwi matego goscinnego pokoju w gtdéwnej czgsci domu.

—Poczekaj. — Chwilg trwato, zanim uchylita drzwi. Byla w biatym
szlafroku, ktory, jak si¢ domyslat, narzucita na siebie w pospiechu, 1 bo-
so. — Czes¢, wlasnie si¢ przebieram. Nie mozesz z tym zaczekac pot go-
dziny?

—Raczej nie. Czy moge wejs¢? — Zastanawiat sig, czy Nicola ma na
sobie cos jeszcze poza szlafrokiem. Glowe wypelnity mu splatane mysli i
pragnienia, rozchodzac si¢ goracym strumieniem po catym ciele.

—No dobrze, wejdz. O co chodzi? — zapytata Nicola ze znuzeniem 1
owinela si¢ szlafrokiem tak ciasno, jakby to byta kamizelka ratunkowa.

—Nicki... — Evan wszedl do pokoju 1 zamknat drzwi. — Nicki, bytem
beznadziejnie ghupi, kiedy wydawato mi sig, ze wiem, o co mi naprawd¢
chodzi, kiedy staralem si¢ nie dopusci¢ do zadnego glebszego zaan-
gazowania, kiedy... kiedy bylem taki niezdecydowany. Nicki, przepra-
szam za to wszystko, co bylo w przesztosci. Kocham cig 1 chce si¢ z toba
ozeni¢. Jedzmy razem do Swansea jutro z samego rana 1 moze uda nam
si¢ kupic jakis$ przyzwoity pierscionek zargczynowy...

Zapadta cisza. Evan oddychat nierowno, ale czut si¢ tak, jakby zrzucit z
siebie wielki ci¢zar.

—Zareczynowy? — powtorzyta Nicola w ostupieniu.



—Zareczynowy! — Usmiechnat si¢ do niej 1 podszedt chcac ja objac,
ale cofnela si¢, zanim zdazyt jej dotknac.

—Czy to nie zbyt nagle? — zapytala z rezerwa.

—Nagle! Po tylu miesiacach? — rozesmiat si¢. — Kochanie, bytem
slamazarny jak zotw, 1 dobrze o tym wiesz. Jak mozesz teraz mowic, ze
cokolwiek jest nagle?

Poty szlafroka Nicoli odrobing si¢ rozsungly i zanim Evan zdazyt si¢
powstrzymac, juz znow si¢ do niej zblizat mowiac:

—Pobierzmy si¢ jak najszybciej: jeszcze w tym miesiacu, W przy-
sztym, kiedy tylko bedziesz chciala. — Nicola opierata si¢ juz plecami o
toaletke, wigc wziat ja w objgcia 1 zaczal calowac. Byt tak rozradowany,
ze dopiero po chwili dotarto do niego, ze Nicola nawet nie stara si¢ od-
wzajemni¢ czulosci. — Nicki! — zawotal z wyrzutem.

Jej szare oczy pociemniaty. Bylo w nich coS$, czego nie mogt zrozu-
mie¢. Wreszcie Nicola rzekta:

—Powinnam si¢ nad tym zastanowi¢. Nie mogg tak od razu dac ci od-
powiedzi. Musisz mi da¢ troche czasu do namystu.

Styszat, co méwi, ale nie chciat tego przyja¢ do wiadomosci.

—Miatas$ przeciez cale miesiace, zeby si¢ nad tym zastanowic.

—Prosze cig, Evan, proszg cig... — ustyszat tylko w odpowiedzi.

—W porzadku — mruknat stropiony. — Jezeli w ten sposob chcesz to
rozegrac... Kazda dziewczyna ma prawo zastanowi¢ si¢ nad o$Swiadczy-
nami, bez wzgledu na to, jak oczywista miataby by¢ odpowiedz. Ale
tymczasem... Nicki, tak bardzo ci¢ pragn¢! Czy mogg... pozwol mi...

—Nie dotykaj mnie — warknelta.



Zamilkl. Cho¢ do tej pory bylo mu goraco, poczut nagle, jak przenika
go zimny dreszcz. Spojrzat na Nicole niepewnie.

—Mam szczery zamiar si¢ z toba ozeni¢ — powiedzial w koncu. —
Chyba nie chcesz mi powiedziec, ze...

—Nie zamierzam 1$¢ teraz z toba do 16zka.

—Czy to nie jest przypadkiem hipokryzja? Przeciez nie powiesz, ze
mig¢dzy nami nigdy nic nie bylo. A poniewaz si¢ kochamy 1 planujemy
malzenstwo...

—Planujemy? — podchwycita Nicola. — Wcale nie jestem tego pew-
na. Muszg to przemyslec. Proszg ci¢, Evan, zostawmy te sprawg na razie
w spokoju.

Evan czul napigcie we wszystkich mig$niach. Uraza i1 gniew chwycity
go za gardto.

— Czy to chodzi o Poole'a? — zapytat nagle. — O niego chodzi,
prawda?

— Nie badz $mieszny — obruszyta si¢ Nicola. — Prawie go nie znam.
Prosze cig, Evan, daj mi spokoj. Nie chce juz dzisiaj wigcej rozmawiac na
ten temat.

Stal jeszcze przez chwilg nic nie mowiac, po czym ruszyt do wyjscia.
Nicola widziata, jak jego palce niezgrabnie zeslizguja si¢ z klamki, kiedy
otwierat drzwi 1 wychodzil na korytarz.

Zostala sama.

Przesiedziata w oszolomieniu na skraju t6zka z dziesi¢e¢ minut, starajac

si¢ uporzadkowa¢ mysli. Uswiadomita sobie nagle, ze absolutnie nic nie



czuje — ani ulgi czy radosci, ani smutku czy niepokoju. Byla jakby w le-
targu, wszystkie jej uczucia zawisly nagle w prozni.

—Przeciez ja szalej¢ za Evanem — powiedziala na glos. — Zupekie
wariuj¢ na jego punkcie.

Jej stowa odbity si¢ echem w pustym pokoju. Wstata, podeszta do okna
1 oparta si¢ rgkami o parapet.

—Spedzitam pigtnascie miesigcy pragnac az do bolu, zeby sie ze mna
ozenil — przypominala samej sobie z niedowierzaniem. — W ciagu tych
pi¢tnastu miesigecy co chwila ptakatam, wciaz miatam nawroty depresji 1
z nikim nie chcialam iS¢ na randke, bo zaden mezczyzna nie dorastat
Evanowi do pigt.

Teraz jednak odczuwata tylko zdziwienie, nic poza tym. Ale lepiej czuc
cokolwiek, niz nie czu¢ zupehie nic.

—By¢ moze zwariowatam — powiedziala do siebie 1 z powrotem usia-
dta na brzegu t6zka, pochlonigta rozwazaniem tej mozliwosci. — A moze
si¢ upitam. A moze umartam, tylko jeszcze o tym nie wiem.

Wciaz jeszcze rozmyslata na ten temat, kiedy znowu rozlegto si¢ puka-
nie do drzwi.

—Prosz¢! — zawolata, zbyt zaj¢ta analiza swojego otgpienia uczucio-
wego, zeby zainteresowac sig, kto przyszedt.

Drzwi si¢ otworzyty. Spojrzata i nagle jej uczucia wybuchty jak pto-
mien. Zupeklnie jakby na wielkiej tablicy rozdzielczej kto§ wiaczyt
wszystkie wiaczniki naraz, jednym zamachem re¢ki. Nagle sptyneto na nia
swiatto 1 ciepto tysiaca ogni, a w glowie zawirowaty 1 rozjarzyly si¢ cale

snopy najjaskrawszych kolorow.



— Tristan! — krzykneta. Skoczyta na rowne nogi 1 podbiegla do nie-
go. — Wiesz, przed chwila czutam si¢ tak dziwnie, ze nawet nie potrafi¢
ci tego opowiedziec.

Usmiechnal si¢ do niej. Mial na sobie czarny garnitur 1 biala koszule,
ale ona widziata tysiace kolorow. Mogta je smakowac 1 pi¢, dopoki zro-
dto nie wyschto.

—Chyba zaraz zemdlej¢ — stwierdzita.

—Nie, nie zemdlejesz.

Czas zaczal pltyna¢ w odwrotnym kierunku. Wydawalo jej sig, ze Tri-
stan ujmuje zegar w rece 1 cofa czas. O miesiac. O dwa miesiace. O trzy...
o cztery... Czas stat si¢ czyms$, co mozna skrgcac, zgina¢ i odwracac.
Rok. Dwa. Trzy...

I nagle znowu znalazla si¢ w czasie, kiedy nie znata jeszcze wcale Eva-
na Colwyna, byta mtoda, wolna 1 petna radosci zycia.

—Jestem pod wplywem narkotyku — powiedziata.

— Nie, po prostu postrzegasz rzeczy takimi, jakimi sa naprawdg.

—Popadam w obted.

—Po raz pierwszy od trzech lat jeste§ calkowicie przy zdrowych zmy-
stach.

—O Boze — wyszeptata Nicola — zaczynam wierzy¢, ze to prawda.

Dotknat jej 1 rozszalale emocje jakby opadly. Kiedy si¢ do niego przy-
tulita, malutki pokoj zaczat znow wyglada¢ tak samo jak przedtem. Gar-
nitur Poole'a znowu byt czarny, koszula biata, a jego ciemne oczy dzielito

od jej oczu tylko kilka centymetrow.



Pocatowat ja. Najpierw byt to zwykty pocatunek, jakim moglby ja ob-
darzy¢ kazdy mezczyzna, potem jednak przerodzit si¢ w cos, co nie przy-
pominato juz nic z tego, czego doswiadczyta do tej pory. Obudzity si¢ w
niej zmysly, otaczajaca ja rzeczywistos¢ jakby zyskata nowy, niemal mi-
styczny wymiar.

Kiedy przestal ja calowac, wszystko gwaltownie powrdcito do normal-
nosci. Pokoj okrecit si¢ dookota na jej spotkanie. Promienie wieczornego
swiatla wpadaty ukosnie przez okno 1 ktadly si¢ na zamknigtych
drzwiach.

—Zabierz mnie z powrotem tam, gdzie byliSmy przed chwila — po-
prosita Nicola. — Zabierz mnie z powrotem. — Przyciagneta jego twarz
do swojej 1 znow dotknela ustami jego ust.

Poczuta na ciele jego palce 1 dopiero wtedy uswiadomita sobie, ze jest
naga, a jej szlafrok lezy na podtodze. On jednak zamknat jej usta poca-
hlunkiem 1 wszelkie konwenanse przestalty obowiazywac. Nicola zatracita
si¢ w aksamitnych ciemnosciach stu ukladow stonecznych, sptynglo na
nig ciepto niewidzialnego, lecz poteznego zrodla energii.

—O Boze — wyszeptata — chyba jestem w niebie. Rozesmiatl si¢. Gdy
otworzyta oczy, zobaczylta jego

twarz tuz nad swoja, tak blisko, ze widziata tylko niewyrazna lini¢ jego
ust 1 biel nieregularnych zgbow.

—7 czego si¢ Smiejesz? — zapytala.

—Rozbawilo mnie to, co wlasnie powiedziatas§ — odpart. Byt to glos

ciemnosci witajacy ja w blasku gorejacej, ptomiennej nocy.



Stonce zdazylo juz zajs¢, kiedy Poole wyszedt z pokoju Nicoli 1 udat
si¢ na dot w poszukiwaniu Agnes. Znalazl ja w jadalni, gdzie wciaz cze-
kato na niego nakrycie przygotowane do obiadu; kiedy tylko wszedl, z
okrzykiem ulgi zerwala si¢ na rGwne nogi.

—Nareszcie! — zawotala, jakby juz stracita wszelka nadzieje ujrzenia
go jeszcze tego wieczora. — Wiedzialam, ze nie wolno ci przeszkadzac,
wigc ostatnie pot godziny spedzitam marzac, zebys jak najszybciej si¢ po-
jawit! Stuchaj, Tristanie, jest tu Liza. Czeka w pokoju goscinnym 1 zapo-
wiedziata, ze nie odejdzie, dopoki si¢ z toba nie zobaczy. Co z nig zrobi-
my?

—Jestes nieuleczalng pesymistka — odpart Poole. — Gdzie moj obiad?

—Ale co z...

—Agnes, jestem cholernie glodny. Jesli jeszcze zostato cos$ do jedze-
nia, to daj mi natychmiast, bardzo ci¢ proszeg.

—Tak, Tristanie. Zaraz ci przyniosg.

—Dzigki. — Poole opadl na stojace u szczytu stotu krzesto z wysokim
oparciem 1 myslac o Nicoli kreslit widelcem na obrusie ksztatt pigciokata.

Kiedy Agnes wrdcita niosac parujacy talerz z jedzeniem, zapytata krot-
ko:

—No jak?

Poole miat usta petne faszerowanych brokutow.

—Sama rozkosz — mruknat.

— Nie miatam na mysli jedzenia.

— Ja tez nie — odpart Poole.

Przez uchylone drzwi wetkneta gtowe siostra Agnes.



—Agnes, Liza znowu przyszia... Mowi, ze ani chwili dtuzej nie bedzie
czekac 1 upiera si¢, ze musi natychmiast zobaczyC si¢ z Tristanem. Co
mam robic¢?

—Ach, co za babsko! — krzykneta rozztoszczona Agnes. — Zaraz
pojde 1 ja uspokoje.

—Szkoda czasu — oswiadczyt Poole. — Przyprowadz ja tu, Harriet.

—A przy okazji — powiedziata Agnes, kiedy jej siostra znikngla —
zanim zapomng... Evan mowil, ze jutro wraca z powrotem do Londynu.
Chce podobno poszukac lekarza dla Gwyneth 1 skontaktowac si¢ z jakims
prywatnym detektywem. Masz juz w nim wroga, Tristanie.

—Czy mozesz wreszcie przestac¢ si¢ martwi¢? — zapytat Poole. — W
ten sposob dorobisz si¢ tylko wrzodu zotadka.

—W porzadku — odparta Agnes. — W takim razie zostawiam ci¢ sam
na sam z twoja przyjaciotka i sprobuje pomysle¢ o czyms innym.

—Mozesz obliczy¢ nasze zadtuzenie wobec Waltera Colwyna. Obieca-
tem Evanowi rewers na tg¢ sume.

—Ty potworze — powiedziata Agnes. — Jesli co§ mialoby mnie przy-
prawi¢ o wrzody, to wiasnie te okropne rachunki. Ale dobrze, zrobig, co
bede mogta. Powodzenia w rozmowie z Liza.

—Powodzenia w dodawaniu 1 odejmowaniu — mruknat Poole, nabie-
rajac sobie nastgpna porcje brokuldw. Przezuwal je w zamysleniu, kiedy
do pokoju wsuneta si¢ Liza. — Czes¢, jak si¢ masz? — odezwat si¢ nie
wstajac z miejsca. — Siadaj — powiedziat tylko, wskazujac jej krzesto

obok siebie przy stole.



— Dzigki za supereleganckie przyjgcie — odparta Liza. — Gdzie u
diabla byles?

—W Londynie.

— Mowites, ze w sobote zadzwonisz! Czekatam caty dzien...

—Przepraszam ci¢ — uciat Poole. Zauwazyl, ze jest bardzo zdener-
wowana.

— Wydaje mi sig, ze mogtes dotrzymac stowa — powiedziata niezde-
cydowanie.

— Przepraszam — powtorzyl. Zapadta cisza, Poole jadl w dalszym
ciagu.

—O co chodzi? — zapytata Liza zbita z tropu. — Co si¢ dzieje?

—Nic.

— Tristanie, koniecznie musz¢ z toba porozmawiac!

—Stucham.

—Ja... jestem w okropnej sytuacji... ale przeciez to nie jest wylacznie
moja wina, prawda? To znaczy, gdyby Matt nie zobaczyl nas razem na
plazy...

—Moja droga, nie mozesz mnie wini¢ o to, ze twdj maz w napadzie
ztosci zmienit testament 1 wjechat na mur, zanim zdazyt ochlona¢ na tyle,
zeby z powrotem zmienic¢ testament!

—Oczywiscie, ze moge ci¢ o to wini¢! — wybuchneta Liza. — Gdy-
bym cig¢ nie spotkala, Matt nie zmienilby testamentu!

—Gdybym to nie byt ja, bylby kto inny.



—Jak sSmiesz! — Liza z wSsciektoscia skoczyta na rGwne nogi.

—Och, Lizo, badzmy szczerzy. Ten tw0j] maz znudzit ci¢ juz catkowi-
cie 1 bylas gotowa oddac si¢ pierwszemu mezczyznie, ktory by tylko miat
na to ochote!

Usitowata go uderzy¢, ale zdazyt ztapac ja za nadgarstek. Zapadia ci-
sza. Liza chciala si¢ wyrwac, jednak to spowodowato tylko, ze wzmocnit
uscisk. Ogarnela ja panika.

—Tristanie, przepraszam... ja... ja nie chciatam, ja...

—Lizo — Poole méwit teraz spokojnym, opanowanym gltosem — nie
kochatas mnie, nie kochasz 1 nigdy nie bedziesz kocha¢. Wybacz mi, je-
zeli wydaje ci sig, ze traktuje ci¢ bezwzglednie, ale oboje musimy spoj-
rze¢ prawdzie w oczy. Nasza znajomo$¢ miata bardzo pechowe skutki,
ktore pozostawily we mnie niesmak — 1 nie watpig, ze w tobie tez —
mysle wigc, ze najlepiej bedzie, gdy kazde z nas pojdzie swoja droga. Je-
shi ludzie si¢ dowiedza, co robiliSmy przed $miercia twojego meza, moze
si¢ okaza¢, ze nawet najbardzie; wspolczujacy sedzia przestanie ci sprzy-
jac, kiedy bedziesz chciata podwazy¢ testament.

Zapadla cisza.

—Tak — powiedziata w koncu Liza. — Chyba masz racje. Ale...

—Ale co?

—Kocham cig, Tristanie. Nic na to nie poradzg.

—Nie kochasz mnie, Lizo.

—Ale...

—Nie kochasz mnie.



Liza milczata.

— Dobrze wiesz, ze mam racj¢. Znacznie lepiej bedzie rozstac si¢ te-
raz, zanim poniesiemy jeszcze wigksze straty.

—Tak... przypuszczam, ze tak.

—Oczywiscie, ze tak.

— Tak. — Liza odwrdcita sig, on jednak wciaz trzymat ja za nadgar-
stek.

—Moja droga...

—Stucham?

— Chcialbym ci¢ pocatowaé ostatni raz ze wzgledu na to, co migdzy
nami bytlo...

Usmiechngla si¢ niepewnie 1 podata mu usta do pocalunku, on jednak
pocatlowal ja w czolo. Glaszczac jej wlosy, zaczat rozwiazywac apaszke,
ktora Sciagneta je na karku.

— Czy dasz mi ja na pamiatke¢? — zapytat cicho. — Bedzie mi ciebie
przypominata...

Skineta glowa. Jej wlosy rozsypaty si¢ swobodnie, kiedy zdjal apaszkg.
Jeszcze raz z niejasnym uczuciem zalu stwierdzil, ze jest bardzo tadna.

—Powodzenia, Lizo. Przykro mi, ale sama wiesz, ze tak bedzie najle-
piej.

—Tak... Masz racj¢. — Niemal po omacku skierowata si¢ do drzwi. —
Tylko ze to bardzo trudne.

Kiedy wyszta, Poole'owi wydalo sig, ze poprzez echo jej krokow styszy
placz.

W chwilg pdzniej do jadalni wslizngla si¢ Agnes.



— Nic na to nie poradze — oswiadczyta — ale musze wiedzie¢, jak ci

poszio.



Poole powrocit do jedzenia.

—Obiad jest znakomity, Agnes.

—Ale co z Liza? Wszystko w porzadku?

—Nie jestem pewien. Siadaj, Agnes. — Poczekal, az usiadta na krze-
sle, na ktorym przed chwila siedziata Liza, 1 dodal: — Chciatbym, zebys$
cos$ dla mnie zrobita. Czy myslisz, ze udatoby ci si¢ wygasi¢ raz wzbu-
dzona slepa namigtnos$c?

—Niby dlaczego nie? — odparta Agnes 1 popatrzyla na lezaca na stole
apaszke Lizy. — Czy na tej apaszce sa jakies jej wlosy?

—Nie wiem. Ale to przeciez jej apaszka.

—Wolatabym wiosy. To cos$ bardziej osobistego.

—Tak, to prawda. Jeste$ pewna, ze wiesz doktadnie, co trzeba zrobic?

—DIa pewnosci mogge sprawdzi¢ — odpowiedziata Agnes.

—Bedziesz tak mita? Agnes, naprawde bardzo sobie ceni¢ to, Zze mnie
uwalniasz od tych wszystkich przyziemnych spraw... Skorzystaj z mojego
pokoju 1 dobierz sobie na asystentke te z dziewczat, ktora bedzie ci naj-
bardziej odpowiadata. Sam bym si¢ tym zajal, nie chcg jednak spedzi¢
catego przedpotudnia bawiac si¢ w czarownika, podczas kiedy Nicola
oczekiwac bedzie ode mnie zupelnie innego rodzaju zabawy... z pewno-
Scig to rozumiesz...

—Oczywiscie — odparta Agnes. — Nie martw si¢ o Liz¢, zayme si¢
nia. Ale czy nie moglbys jej po prostu zahipnotyzowac? Czy nie byloby
to rownie skuteczne?

—Moze tak, moze nie. Hipnoza nie zawsze jest pewnym srodkiem, 1 w

przypadku Lizy wolg na niej nie polega¢, zwlaszcza kiedy mamy do dys-



pozycji znacznie skuteczniejsze metody. W tej chwili uzylem hipnozy,
ale wolatbym, zebys uzyla czegos innego, trwalszego.

—Tak, Tristanie.

—Aha, Agnes...

—Shicham, Tristanie?

—Proszg cig, postaraj si¢ nie zabi¢ Lizy. Jej Smier¢ tuz po Smierci meg-
za moglaby wywota¢ catkiem niepotrzebne komentarze.

—Tak, Tristanie — powtorzyla postusznie Agnes 1 juz zaczgta mysleé

o sitach, ktore przywota dla ujarzmienia nieokietznanej namigtnosci Lizy.

Minat tydzien. Evan, wciaz zdeprymowany brakiem entuzjazmu, z ja-
kim spotkaty si¢ jego dlugo odwlekane oswiadczyny, zdazyt juz poroz-
mawia¢ z wybitnym londynskim psychiatra o swojej siostrze, zasiggnac
fachowej opinii na temat nieszczgsnej dzierzawy 1 wynajac¢ prywatnego
detektywa dla zbadania przesziosci Poole'a. Po czterech dniach namystu
adwokat orzekl, ze akt dzierzawny ma moc prawna; psychiatra oswiad-
czyt, ze zbada Gwyneth, jesli uda si¢ ja naktoni¢ do przyjazdu do Londy-
nu, a detektywi zapowiedzieli, ze jesli tylko w przesztosci pana Tristana

Poole'a jest co$ podejrzanego, z pewnoscia zostanie to ujawnione. W tej



chwili Evan nie mogl nic wigcej zrobi¢, postanowit wigc wroci¢ do Col-
wyn Court 1 sprawdzi¢, czy Nicola przypadkiem nie odzyskata do tej pory
rozsadku 1 rtownowagi ducha.

Byt juz naprawdg zly na nia. Z kazdym mijajacym dniem utwierdzat si¢
w przekonaniu, ze Nicola Zle go traktuje, 1 miat wielka ochot¢ zadzwonic
do Colwyn Court. Nie zadzwonit jednak. Zdecydowal, Zze musi dac¢ jej
doé¢ czasu, zeby mogta przemysle¢ jego oswiadczyny. Zeby kiedy znowu
si¢ zobacza, nie zarzucita mu, ze ja molestuje 1 zmusza do pochopnych
decyzji.

Tymczasem w Colwyn Cottage Benedykt nadal siedziatl nad swoja pra-
ca, a Jane cieszyla si¢ kazda chwila, ktoéra mogta spedzi¢ z bliznigtami.
Poswigcata im znacznie wigcej czasu niz Liza. Liza byla milczaca, za-
mknigta w sobie 1 wigkszoS$¢ czasu spedzata w swoim pokoju. Jane doszta
w koncu do wniosku, ze siostra wciaz jeszcze jest w szoku po $Smierci
Matta, 1 postanowita okazywac jej wigcej ciepta i wspotczucia.

Liza nigdy przedtem nie czula si¢ tak znuzona, ale kiedy Jane orzekla,
ze to skutek wstrzasu, jaki przezylta, przestata si¢ martwi¢ swoim stanem.
Chciataby znowu zobaczy¢ si¢ z Tristanem, ale nie potrafita zdoby¢ si¢
nawet na to, by p6js¢ do Colwyn Court, zeby si¢ z nim spotkac. Lezata na
t6zku 1 rozmyslata o swoim romansie, az w koncu wspomnienie o Poole'u
rozmyto si¢ i rozptyneto, a gwaltowne podniecenie, jakie wywotywata
jego obecnos¢, zastapila zadziwiajaca obojetnosc, ktora Jane uznata za
skutek szoku. Jednak po tygodniu catkowitego odretwienia poczuta si¢
lepiej 1 w dniu, kiedy Evan wyjechat z Londynu do Colwyn Court, po

lunchu zdecydowata si¢ wstac 1 p6js¢ na przechadzke po plazy.



Byto pigkne popotudnie. Kiedy Liza ubierata si¢ powoli w swoim po-
koju, Jane wyrabiata wtasnie w kuchni ciasto na buleczki, a blizniaki wy-
legiwaty si¢ na trawie w ruinach zamku. Ich od dawna snuta opowies¢ o
zaginionym ojcu doszta wtasnie do przetomowego i fascynujacego punk-
tu.

—Wigc stoi twarza w twarz z tygrysem bengalskim — mowil Timothy.

— A Gwiazda Indii pobtyskuje mu ztowieszczo w kieszeni na biodrze.

—Czy rubiny btyszcza?

—Gwiazda Indii to nie rubin, ty ghupku! To jest... — Lucy przerwata.

—Co0? — zapytat Timothy.

— Cos stysze, jakies glosy. — Lucy nastuchiwata w napigciu.

—Zupetnie jak Joanna d'Arc!

— (488! Nie styszysz? Timothy styszat.

—Schowajmy sig¢!

Oboje przylgneli do muru 1 zerkali przez jedna ze szczelin, stuzaca za
okno.

—Czyzby to byta panna Miller? — zapytat szeptem Timothy.

—Panna Miller 1 jej siostra. Ciekawe, po co przyszty do zamku.

— Ida do kaplicy.

—Jak beda w srodku, to...

—...wslizgniemy si¢ za nimi 1 zobaczymy, co robiag — dokonczyt Ti-
mothy, trochg zly, ze Lucy pierwsza to wymyslita.

Agnes 1 jej siostra zniklty za murami kaplicy.

—Idziemy za nimi — powiedziat Timothy.



Zgieci wpot przebiegli po trawie par¢ metrow, dzielacych ruiny zamku
od kaplicy. Dwa pasace si¢ nieopodal dzikie konie uniosty glowy. Jedna z
owieczek tez podniosta glowe 1 zabeczata z wyrazna dezaprobata.

—Gtupia owca — mrukneta Lucy.

— 488!

Podpetzli do wyrwy w murze 1 zajrzeli przez nig w glab ruin. Glosy
dobiegaty teraz wyrazniej; mozna juz byto rozrdzni¢ kazde stowo.

—C06z za pigkne miejsce — mowita Agnes. — Tristan mial racje. Tu
jest naprawde wielkie bogactwo mozliwosci.

—Znakomite na Lammas! Czuj¢ si¢ zaszczycona mogac byc¢ jedna z
gospodyn w takim miejscu!

—To zaszczyt dla nas wszystkich — o$swiadczyla Agnes, badajac ka-
mienng ptyte, ktora stanowita jedyna pozostatosc ottarza.

—Chyba nie ma watpliwosci, ze ta ptyta ulegta desa-kralizacji — po-
wiedziata Harriet.

—Och, nie, oczywiscie. Byla to pierwsza rzecz, o ktora Tristan wypytal
Waltera Colwyna.

—To doskonale! — zawotata Harriet. A po chwili zapytala: — Masz
juz wyobrazenie, jak beda wygladaly obrzedy?

— Nie rozmawiatam jeszcze o tym szczegdtowo z Tristanem. Wiem,
ze jak zwykle bedzie oczywiscie ceremonia sktadania ofiary, potem
msza...

—Czy Tristan myslat juz o tym, skad wzia¢ dziewicg?



—Wymysli cos$, zeby jako§ ominac¢ ten problem. Ale za to odbedzie si¢
chrzest. Dziewictwo ofiarowane zostanie ciemnym mocom w ceremonii
chrztu.

—Chyba nigdy nie bylam jeszcze na chrzcie. Czy msza bedzie miala
takze charakter zaslubin?

—Tak. Musimy zacza¢ przygotowywac sukni¢. Myslalam o czarnej sa-
tynie z duza iloscia czarnej koronki... Moze w przyszlym tygodniu poje-
dziemy do Swansea 1 wybierzemy jakis wzor?

—Dobrze — odparta Harriet. — A jaka bedzie ofiara? — zapytata.

—Oczywiscie baranek. Heroiczny symbol Drugiego Kosciota.

—A co z heroicznym symbolem naszego Kosciota? Bedzie koziot?

—Myslisz o uciechach po mszy 1 po chrzcie? Chyba nie, skoro Tristan
sam bedzie obecny. Po co zawracac sobie gtowe jakas namiastka?

—Rzeczywiscie, po co — zgodzita si¢ Harriet. Opuscity kaplicg 1 po-
woli zaczely schodzi¢ zboczem w dot.

Ich czarne spodnice topotaty na wietrze.

Nisko w dole fale rozbijaty si¢ o skaty 1 rozpryskiwaly w powietrzu.
Gdzie$s w oddali znowu zabeczala owca, konie w skupieniu skubaty krot-
ka trawe.

Blizniaki spojrzaty po sobie.

—Zrozumiale$ co$ z tego? — zapytata w koncu Lucy. — Wydawato
mi sig, ze mowia po angielsku, ale potem to juz nie bytam pewna.

—Oczywiscie, ze zrozumiatem — odpart Timothy z duma. Lucy rzad-

ko przyznawala sig, ze czegos nie wie.



— To towarzystwo wyznaje jaka$ swoja wlasna religig, ktora jest po-
dobna do rzymskokatolickiej, ale troch¢ inna, 1 beda tu mie¢ §lub i
chrzest.

— A moze oni sa katolikami?

—Niemozliwe, bo kaplica nie jest konsekrowana. Konsekrowana to
znaczy poswigcona, a jezeli juz nie jest, to katolicy nie moga z niej ko-
rzystac. Protestanci pewnie tez by nie mogli.

—Wigc jesli nie sa ani katolikami, ani protestantami, to kim sa? Co one
mowity o baranku 1 o kozle?

—To musi naleze¢ do ich religii. Jak u Rzymian. Rzymianie zawsze
sktadali ofiar¢ z k6z, baranow 1 innych zwierzat.

— Koziol nie miat by¢ na ofiar¢ — powiedziata Lucy.

— Koziol miat by¢ dla uciechy. Jak myslisz, co to moze znaczy¢?

— To chyba tak jak u katolikow, pewnie maja cos$, co si¢ nazywa od-
pust, moze o to chodzi.

— A co to znaczy?

—To nalezy do religii — odpart Timothy, nie majac najmniejszego po-
jgcia, o co z tym odpustem chodzi.

—Ale to wszystko wyglada bardzo dziwnie — oswiadczyta z niezado-
woleniem Lucy.

— Cale to towarzystwo jest dziwne i kazdy o tym wie — stwierdzit
Timothy ziewajac.

—Opowiemy komus o tym?

—No... moze cioci Jane. To chyba jedyna osoba, ktdéra mogloby to in-

teresowac.



—Dobry pomyst — stwierdzita Lucy. — Opowiemy o tym cioci Jane.

Zaczegli schodzi¢ zboczem w dot 1 po pigtnastu minutach wchodzili juz
do domku od strony kuchni.

—Czes¢, dzieciaki — powitata ich Jane. — Dobrze trafiliScie, za chwi-
le beda buteczki prosto z pieca.

—Ciociu Jane, nigdy bys nie zgadia... — zaczeta Lucy. — W ruinach
kaplicy bedzie slub. Towarzystwo to organizuje i...

—Ludzie zjada si¢ z daleka, zeby wzia¢ w tym udziat, bo towarzystwo
bedzie pelni¢ tam role gospodarzy, jak na przyjeciu. 1 odbedzie sig tez
chrzest — dodat Timothy.

—Ale nie bedzie kozla, tylko baranek—dodata Lucy wyczuwajac, ze
koziot odgrywa tu jakas wazna rolg.

—1I zloza ofiarg z baranka. Tak jak Rzymianie — dodat Timothy.

—Pigknie! I co jeszcze wymyslicie? — Jane wybuch-neta Smiechem.
— Czy waszemu ojcu udato sie uciec od suttana z szabla z Tadz Mahal?

—Oczywiscie — odpart Timothy i zapytat grzecznie: — Mozna prosi¢
o buleczke?

—Dobrze, tylko umyjcie najpierw rece.

Skryci bezpiecznie w tazience, wymienili znaczace spojrzenia.

— Ciocia Jane jest dobra jak mato kto, ale czasami nawet najlepsi lu-
dzie nie potrafia spetni¢ poktadanych w nich oczekiwan — powiedziata
w koncu z madra mina Lucy. — To nie jej wina. Nic na to nie poradzi.

—Co za réznica — mruknat Timothy. — Moglem si¢ spodziewac, ze

tym razem nawet ciocia Jane nam nie uwierzy. Zapomnijmy o tym.



—7Zgoda — odparta Lucy 1 siegngla szybko po mydlo, jakby chciata

zmy¢ z rak cale to wydarzenie.

Liza wyszta z domu jeszcze przed powrotem blizniakow 1 pomaszero-
wala na plaze. Znikla gdzies cata jej ospatos¢. Apatia ustapila miejsca
zywemu zainteresowaniu otoczeniem; kiedy wdrapywata si¢ na skatki,
czula, ze rozpiera ja energia.

Dostrzegta ich w pig¢ minut pozniej. Opalali si¢ pod skata, na malym
skrawku piasku potkoliscie otoczonym kamieniami. Nicola wyciagneta
si¢ na brzuchu, zrzuciwszy stanik od bikini, zeby rdwnomiernie opalié
plecy. Poole lezal na wznak z r¢kami splecionymi pod gltowa 1 dlugimi
nogami skierowanymi w stron¢ morza. Liza zobaczyla, jak przewraca si¢
na bok 1 przejezdza palcem wzdluz kregostupa Nicoli, po jej nagich ple-
cach.

— C0oz za rozkoszny obrazek! — wycedzita z pogarda.

Poole odwrdcit si¢. Zauwazyla, ze jego ciemne oczy pociemnialy jesz-

cze bardziej 1 pekly w niej wszelkie zapory.



—Ty gnojku! — krzykng¢la trzgsac si¢ z wsciektosci. — Ty nedzny,
zdradziecki, klamliwy...

Poole zerwat si¢ na rowne nogi.

—Lizo — powiedzial z naciskiem. — Lizo, uspokdj sig.

—Wilasnie ze si¢ nie uspokoje! — wrzasngla Liza z pasja. — Nie
uspokoje si¢, dopdki ci nie powiem, jak bardzo ci¢ nienawidze! I dopdki
nie powiem Nicoli, jaka jest glupia, ze zadaje si¢ z kims takim jak ty!

—Nicki, kochanie, nie ma potrzeby, zebys tego stuchata — zwrocit sie
Poole do Nicoli, ktoéra zmieszana gme-rala przy swoim staniku. — Po-
czekaj na mnie w domu.

—Dobrze, Tristanie. — Nicola wlozyta plaszcz kapielowy 1 wstala,
biorac stomkowa torbg plazowa.

—Czekaj! — zawotata Liza. — Postluchaj! Moglabym opowiedzie¢ ci
o nim takie rzeczy, ze nawet bys nie uwierzyta! Mogtabym ci opowie-
dziec...

Nicola rzucita si¢ do ucieczki.

—Uspok¢j sig, Lizo. Uspokdj sie, styszysz? Uspokoj sie. — Poole
chwycit ja mocno za ramiona.

—Nienawidzg ci¢! — krzyczata Liza, zupehie juz nie panujac nad so-
ba, niepomna na nic. — Nienawidzg ci¢, nienawidze, nienawidzg...

Poole sprobowat starego francuskiego zaklecia, majacego zmusi¢ ko-
biet¢ do postuszenstwa.

— Lizo... — chwycitl ja mocno za nadgarstek, zeby jego sita w pota-
czeniu ze stowami odniosta wigkszy skutek, 1 wyrecytowat: — Bestarbe-

to corrumpit viscera ejus midieris.



Nic z tego. Zwykle zaklecie nie mialo na nia wptywu. Probowal jesz-
cze dokonac projekcji swego umystu, aby zagarna¢ wen umyst Lizy 1 w
ten sposob zmusic€ ja do uleglosci, robita jednak tyle halasu, ze nie mogt
si¢ skupi¢. Doprowadzony do rozpaczy, uderzyt ja w twarz.

Natychmiast mu oddata.

—Morderco! — krzykneta. — Czy uwazasz, ze jestem az taka ghupia,
Ze nie rozumiem, o co ci chodzi? Uwiodtes mnie po to, zeby moc sie do-
bra¢ do pieniedzy Matta, a kiedy zostawil wszystko Nicoli...

Poole uznat ze najwyzszy czas wezwac pomoc. Upokarzato go, ze musi
odwota¢ si¢ do powszedniejszych mocy, jednak zajadtos¢ Lizy trzeba by-
to opanowac; sytuacja byta zbyt niebezpieczna, zeby mysle¢ o wlasnej
dumie.

W imi¢ Baala, w imi¢ Astarte, w imi¢ Lucyfera — mdwit w myslach,
wktadajac w to wezwanie cata sil¢ swej woli — blagam, pomozcie mi
zapanowac nad ta kobieta 1 uczyncie ja postusznag moim rozkazom.

—...rzucile§ mnie 1 zajale$ si¢ Nicola, nie mrugnawszy nawet okiem!
— Liza tkajac usiadta na pobliskiej skatce.

—Lizo — zwrocit si¢ do niej Poole — jestes teraz zbyt roztrzgsiona, by
moc normalnie rozmawiac. Moze spotkajmy si¢ tu jutro wczesnie rano i
wtedy omOwimy to w sposob bardziej zrbwnowazony.

—Zeby$ mogl mnie zabié tak, jak zabile§ Matta? Dziekuje bardzo! —
zawolala Liza, juz nie tak glosSno wprawdzie, jednak daleko jej bylo jesz-
cze do spokoju.

—Droga Lizo, kiedy zginal Matt, bylem w Colwyn Court, wsrod

cztonkin mojego towarzystwa. Jezeli jednak rzeczywiscie obawiasz si¢ o



swoje bezpieczenstwo, mozemy spotkac si¢ w miejscu, gdzie Sciezka na
plaz¢ dochodzi do skaty... stamtad bedziesz §wietnie widoczna z domku 1
mozesz nawet poprosic siostre, zeby patrzyla z okna. Jestes zadowolona?
Spotkamy si¢ tam o 6smej rano?

—Spotkamy sig, spotkamy! — odpowiedziata Liza z pogrozka w gto-
sie. — I niech ci si¢ nie wydaje, ze to bedzie przyjacielska pogawedka!

—Czy mozesz da¢ mi stowo, ze do jutrzejszego spotkania nie bedziesz
z nikim o tym rozmawiata?

— Dobrze, ale...

— Dzigkuje ci. Wigc jutro o 6smej rano — uciat Poole 1 odszedt po-
Spiesznie.

Przez cala droge do domu prawie biegl. Ani w jednej, ani w drugiej
kuchni nikogo nie bylo, natomiast na tarasie przylegajacym do pokoju
goscinnego cztery cztonkinie towarzystwa spokojnie graly w brydza.

— Gdzie Agnes?! — wrzasnat.

— Odpoczywa w swoim pokoju — odparta jedna z kobiet. Wszystkie
wpatrywaty si¢ w niego z szeroko otwartymi ustami.

Poole pobiegt na gor¢ 1 wpadt do pokoju Agnes nie zadajac sobie nawet
trudu, zeby zapukac. Agnes, ktora wlasnie lakierowata sobie paznokcie,
stuchajac jednoczesnie radiowej audycji ,,Godzina dla pan", byla tak
zdumiona, ze przewrdcita buteleczke z lakierem.

—Tristan! Co si¢ stalo?

—Co jest u diabta z tym zakleciem?

—Zakleciem...? — powtorzyta niepewnie Agnes.

—Tak, zakleciem! Wiem, ze kazalem ci zniecheci¢ Lize do mnie, ale...



—O Boze! To znaczy, ze nie zadzialalo? — zapytata oszotomiona
Agnes. — Bylam przekonana, ze mi si¢ udato...

—Udato ci sie az za dobrze! Udalo ci1 si¢ tak cholernie dobrze, ze ona
mnie teraz nienawidzi! Agnes, postuchaj mnie, niezleSmy si¢ wrobili. Te-

raz trzeba dziatac, 1 to szybko...

Evan dotart do Colwyn Court dziesie¢ minut przed burzliwa scena na
plazy. Dowiedziawszy sig, ze Nicola 1 Poole poszli si¢ opala¢, wybiegt z
domu 1 szybko skierowat si¢ na sciezk¢ w strong zatoki. Byt juz na plazy,
kiedy dostrzegl Nicole. Biegta w jego kierunku w rozwiewajacym si¢
ptaszczu kapielowym; kostium bikini tworzyt na jej ciele dwa zotte, kon-
trastujace z opalenizna paski.

— Nicki! —zawolat.

Wygladata na bardzo wzburzona. Moze to Poole ja zdenerwowal? Jeze-
li wlasnie on jest przyczyna zdenerwowania Nicoli, wkrotce bardzo tego
pozatuje, pomyslat z zawzig¢toscia Evan.

—Nicki! — zawotal znowu.



Ale ona zachowywala sig, jakby go w ogole nie zauwazyta, cho¢ biegla
w jego strong. Teraz byta na tyle blisko, ze widzial jej polotwarte usta,
potargane przez wiatr wtosy 1 mroczne, jakby nieobecne spojrzenie.

— Nicki — powiedziat wyciagajac do niej rece — co si¢ stato?

Nicota nalezata jednak teraz do pejzazu ze swego snu: przebywata w
milczacym $swiecie 1 biegla przez piaski pustej plazy. Nie styszata go.
Evan patrzyt, nie wierzac wlasnym oczom, jak bez stowa przebiega obok
niego, po czym nie odwracajac si¢ wchodzi po skatkach na sciezke.

— Nicki! Nicki, dokad biegniesz? — krzyknal jeszcze raz, jednocze-
snie rozgniewany i oszotomiony.

Ale Nicola wypelniata teraz przepowiedni¢ Maris 1 Evan jakby przestat

dla niej istniec.

Nastepnego dnia Nicola jadta obiad w jadalni towarzystwa, wigc Evan
jej nie widziat. Nie byto tez odpowiedzi, kiedy pukat pdzniej do jej poko-
ju, a gdy nacisnat klamke, przekonat si¢, ze drzwi sa zamknigte. Potozyt
si¢ do 16zka rozgoraczkowany; poczucie zranionej dumy 1 bolesnego za-
ktopotania sprawity, ze krgcac sig 1 przewracajac z boku na bok bezsennie

spedzit noc.



Poole takze nie spal tej nocy. Agnes dosypata Nicoli do kawy nieco ta-
godnego narkotyku 1 kiedy tylko dziewczyna usneta, Poole zamknal na
klucz drzwi jej pokoju 1 wrocit do zachodniego skrzydta domu, aby roz-
poczac¢ przygotowania. Przegladat r6zne ksiggi 1 medytowal, a tuz przed
switem przystapit do dziatania. Od $niadania poscit, aby oczysci¢ orga-
nizm. Teraz wzial kapiel, oczyszczajac ciato roOwniez zewngtrznie, zanim
ubierze si¢ w czarng, przyniesiong przez Agnes Iniang szatg. Trzeci wa-
runek — wstrzemigzliwosci seksualnej — nie mogl juz by¢ dopehiony,
ale Poole wiedzial, ze nie ma to zbyt wielkiego znaczenia w tym przy-
padku. Zapytat Agnes, czy wszystko gotowe. Wszystko bylo gotowe. Za-
raz po wschodzie stonca udali si¢ razem do zamku; Agnes rozniecita w
ruinach maty ogien, aby spali¢ w nim trochg lisci laurowych, kamfory,
bialej zywicy, siarki 1 soli, co miato oczysci¢ okolicg 1 przygotowac ja do
nakreslenia kregu. Kiedy tylko zakonczyt si¢ obrzed oczyszczenia, Poole
zaczat malowac¢ krag, posuwajac si¢ w kierunku przeciwnym do wskazo-
wek zegara. Uzywat do tego cynobru, zawierajacego w swym skladzie
rte¢ 1 siarke. Gdy skonczyl, nakreslit wewnatrz drugi krag o srednicy
trzydziestu centymetrow, nie zamykajac go jednak — podobnie jak uczy-
nit to z pierwszym — aby on 1 Agnes mogli swobodnie wchodzi¢ 1 wy-
chodzi¢ z zakreslonych pol podczas przygotowan. Potem, pozostawiajac
Agnes wypisujaca odpowiednie imiona 1 znaki w przestrzeni mig¢dzy
dwoma kreggami, wziat Swieza witke leszczynowa, ktéra miata stuzy¢ ja-
ko r6zdzka, 1 podszedt do pasacych si¢ nieopodal dzikich koni. Miewat

juz do czynienia z konmi ale od tego czasu uplyngto dobrych parg lat 1



teraz trudno mu bylo sttumi¢ w sobie uczucie niepewnosci, kiedy zblizat
si¢ do wielkiego czarnego ogiera pasacego si¢ na skraju stada. Przemogt
si¢ jednak, podszedt do zwierzecia 1 podniost r6zdzke. Ogier nastawit
uszu, ale nie ruszyt si¢ z miejsca, gdy inne konie odchodzity. Poole do-
tknat go r6zdzka, powiedzial cos cicho do niego 1 wlozyl mu przez glowe
sznurowq petlg. Kiedy wracatl w ruiny, kon potulnie szedt za nim.

—Wszystko gotowe, Agnes? — zapytat.

—Tak, chyba tak.

—W porzadku. — Poole przywiazat linke do rogu zwalonego muru, na
wypadek gdyby kon chciat si¢ wyrwac, ale zwierz¢ wcale nie zamierzato
uciekac 1 spogladalo na niego ufnie swoimi ciemnymi, rozumnymi ocza-
mi.

—Rozpal ogien, Agnes — polecil Poole.

Agnes zapalita w mosieznym tygielku wegiel drzewny. Poole stanat
obok niej w srodku wewngtrznego kregu 1 przygladat si¢ temu, co robita.

— Podsy¢ ogien — rozkazat.

Agnes dolata kamfory 1 brandy do ognia, z ktérego unosit si¢ czarny
jak atrament dym.

— W porzadku — powiedziat po chwili Poole. — Zamknij krag.

Agnes wzigta pedzel 1 puszke cynobru, po czym szybko domalowata
obwody obydwu kregow — wewnegtrznego 1 zewngtrznego.

— Doskonale, Agnes. A teraz zapachy... Kiedy wypowiem nazwe zie-
la, rzu¢ je w plomienie. Jeste§ gotowa?

—Tak, Mistrzu.



—Kolendra... — zaczat Poole 1 przerwal, po czym wymieniat dalej: —
Blekot... pietruszka... wywar z maku... koper... ziele lulka czarnego...
drzewo sandatowe.

Agnes wrzucila do ognia ostatnie sktadniki 1 przez chwilg stali przygla-
dajac si¢ ptomieniom. Z tygielka zaczeta si¢ rozchodzi¢ mocna, przeni-
kliwa won. Poole pochylit si¢ nad przykrytym koszykiem, postawionym
przez Agnes w srodku kregu, 1 wyciagnatl z niego czarnego koguta.

—Moim druhom, moim poddanym, moim zast¢gpom, moim legionom
sktadam t¢ ofiar¢! — zawotal donosnym glosem.

Opary unoszace si¢ z tygla byly coraz intensywniejsze, gtos Poole'a co-
raz bardziej belkotliwy, a jego r¢ka drzata, kiedy brat n6z od Agnes.

Kogut zginal krwawa Smiercia.

Agnes upadta na kolana w poktonie, Poole zas stat wyprostowany, po-
zwalajac, by uwolniona sita wzig¢ta go w posiadanie. Stat tak przez kilka
sekund sztywno 1 nieruchomo, az nagle wstrzasnat si¢ gwaltownie; Agnes
patrzaca na niego rozmodlonym wzrokiem widziala, jak wznidst do
ciemnego, porannego nieba splamione krwia rece 1 glgbokim, wibrujacym

glosem przywotal demony, aby wyszty mu na spotkanie na brzeg kregu.



Kiedy o siddmej rano zadzwonit budzik, Liza spala jeszcze mocno,
wyczerpana wczorajszym wybuchem. Cigzko jej bylo wygrzebac sig z
t6zka, jednak mysl o spotkaniu z Poole'em stanowita pokuse zbyt wielka,
zeby mogla jej si¢ oprze¢. Gdy zeszta na dot, byla juz catkowicie rozbu-
dzona.

Jane w kuchni parzyta dla Benedykta poranna herbate.

— Wielkie nieba! Juz wstatas! — wykrzykneta ze zdumieniem na wi-
dok siostry.

— Idg spotkac si¢ z Tristanem.

—Ach, Lizo!

— Nie, to zupeknie nie tak, jak myslisz. Wszystko juz skonczone. Chce
mu tylko u§wiadomic¢, jak bardzo nim pogardzam... Jane, obserwuj mnie,
patrz, co si¢ bedzie dziato, dobrze? Mam si¢ z nim spotkac przy skale nad
plaza. Jesli bedzie wiedzial, ze ktos patrzy, nie odwazy si¢ mnie tknac.

—Lizo, czy nie lepiej byloby, gdybys...

—Muszg i8¢, bo si¢ spdzni¢ — przerwala jej Liza 1 przez tylne drzwi
wyslizneta si¢ na dwor.

Jane zrobita herbatg, zaniosta ja Benedyktowi, po czym zeszla do
living-roomu, ktorego okna wychodzity na morze.

Liza czekala na Poole'a w miejscu, gdzie sciezka dochodzita do skat,
sze$S¢ metrow powyzej plazy. Poranek byt jasny, czysty, a morze u stop

skaly spokojne, ciemno-niebieskie. Jane kleczac przy oknie spogladata na



zegarek. Pie¢ po 6smej. Liza spacerowala tam 1 z powrotem zniecierpli-
wiona 1 rozgoraczkowana. Dziesi¢¢ po 6smej. Ani §ladu Poole'a.

Nie przyjdzie, pomyslata Jane. Podeszta do drzwi frontowych 1 otwo-
rzyla je.

—Lizo! — zawotata. — Proszg cig, wracaj! Zobaczyla, ze Liza odwra-
ca glowe, 1 w tym samym momencie katem oka zauwazyla biegnacego od
strony zamku wielkiego ogiera. Wygladato na to, ze ktos go sploszyt.
Widziata, jak stado znajdujacych si¢ na jego drodze owiec uciekato w
przerazeniu przed rozszalatymi, dudniacymi kopytami.

Patrzylta jak zahipnotyzowana. Owce, zbite w ciasng gromadke, zbiega-
ty na oslep ze wzgorza w kierunku domku. Nagle Jane zobaczyta, ze kon
skreca, gnajac przed soba owce ku miejscu, gdzie nad skatami stata Liza.

— Lizo! — krzyknegta z przerazeniem. — Lizo! Uwaza;!

Ale byto juz za pdzno. Owce wpadly na Lizg, zanim zdazyta uciec, 1
zepchnely ja poprzez poszarpane skatki na rozciagajaca si¢ pod nimi pla-
7g.



ROZDZIAL 7

—Wychodz¢ za maz za Tristana. Drugiego sierpnia bierzemy $lub —
powiedziata Nicola do Evana.

Byto to wieczorem, po pogrzebie Lizy. Znajdowali si¢ w domu Matta
w Surrey. Od Smierci Lizy minagl juz tydzien, wypeliony nalotami
dziennikarzy 1 policji. Kolejne sledztwo 1 kolejne orzeczenie o Smierci na
skutek wypadku. Zwykty tryb zycia zostat catkowicie zaktocony 1 Bene-
dykt zastanawiat si¢ nad powrotem do Cambridge. Jane bez reszty po-
swigcita si¢ opiece nad blizniakami, co pomagato jej sttumic tysiace ro-
dzacych si¢ w niej lekow 1 watpliwosci. Blizniaki natomiast z uporem
wigkszym niz kiedykolwiek oczekiwaty, ze ich ojciec wroci wreszcie ze
swych podrozy 1 sprawi, ze wszystko znowu bedzie jak dawniej. Poole
zawi10zt Nicole na pogrzeb do Surrey, sam jednak nie bral udzialu w na-

bozenstwie. Zanim si¢ znOw pojawit, Evan miat pierwsza od wielu dni



okazje, aby porozmawia¢ w cztery oczy z Nicola 1 zazada¢ od niej wyja-
snien na temat Poole'a.

—Kocham go — oznajmita. W jej szarych oczach ptonat bunt. —
Oswiadczyl mi si¢ 1 przyjglam jego oswiadczyny. Pobierzemy si¢ tak
szybko, jak tylko to bedzie mozliwe.

—Oszalalas — stwierdzit Evan. — Oszalalas zupelie. Sama nie wiesz,
CO MOWISZ.

—Och, na litos¢ boska, daj mi spokoj 1 1dz stad! — wykrzykneta Nico-
la 1 chciata wybiec z pokoju, ale jej nie puscit.

—Jak moge odejs¢, skoro ty masz zamiar wroci¢ do Colwyn Court?

—Bede mieszka¢ w zachodnim skrzydle razem z Tristanem! Nie mo-
zesz mi tego zabronic!

Evan wiedzial, ze nie moze. Czut si¢ tak zraniony, ze najchg¢tniej
wsiadiby do pierwszego samolotu lecacego do Ameryki, ale tego takze
nie mogt zrobi¢. Nie mogt opusci¢ rodziny, 1 w dodatku odkryl, ze nie
moze tez opusci¢ Nicoli. Byl gleboko przekonany, ze dziewczyna nie od-
powiada za siebie.

— To chyba dobrze, ze Nicola si¢ zar¢czyla — powiedziata do niego
niepewnie Jane nastgpnego ranka po pogrzebie Lizy. — Pozostaje tylko
mie¢ nadzieje, ze wie, co robi. Prawie nie zna Tristana 1... Och, Evanie,
nie moge¢ pozbyc¢ si¢ uczucia, ze cos tu jest nie tak! Przepraszam, moze
nie powinnam byla tego mowic, ale...

Pomimo calej swej rozpaczy Evan poczul, ze ma w niej sprzymierzen-
ca, 1 nabrat otuchy. Zwierzyt jej si¢ ze wszystkich watpliwosci i Igkow, a

Jane z kolei powiedziata o swoim intuicyjnym przekonaniu, ze to wtasnie



Poole jest przyczyna wszystkich ostatnich tragicznych wydarzen w Col-
wyn Court.

Rozmawiali ze soba ponad godzing.

— Czy twoi detektywi wpadli juz na jakis trop? — zapytata w koncu
Jane.

—Na razie nie. Dzi$§ po poludniu jad¢ do Londynu i sprobujg si¢ czegos
dowiedziecC.

—Jestem pewna, Ze nie znajda nic obciazajacego — powiedziata Jane.
— Evanie, wiem, ze bedziesz si¢ ze mnie $mial, ale on jest zupehnie nie
po ludzku sprytny... Czasami zastanawiam sig, czy w ogodle jest w nim
cos ludzkiego. Sposob, w jaki przyciagnat do siebie Lizg... a teraz Nico-
le... zupeie jakby je zaczarowat. Zdaje sobie sprawe, ze to ghupio brzmi,
kiedy w dzisiejszych czasach mowi sig o czarach 1 czarnej magii, ale...

— Poole jest catkowicie ludzki — oswiadczyt Evan.

— Jest po prostu gladkim lalusiem z pewna znajomoscia psychologii 1
darem hipnotyzerskim. Zgadzam si¢ z toba, ze Nicola dostata bzika na
punkcie tego Poole'a, ale nie wydaje mi sig, zeby ten cztowiek rzucit na
nig czar. Udato mu si¢ po prostu tak bez reszty zawtadnac jej umystem,
ze stala si¢ catkowicie inng osoba.

—To musza by¢ czary — rzekla Jane.

—Nie — odpart Evan — to tylko forma hipnotycznej wtadzy, wyko-
rzystywana dla zdobycia majatku Nicoli. Poole jest czlowiekiem, ale 1
oszustem, 1 zrobi¢ wszystko, co tylko bede mogt, zeby go zdemaskowac,
zanim jeszcze ozeni si¢ z Nicola, zrujnuje jej zycie 1 zniknie gdzie§ w si-

nej mgle z jej pienigdzmi... Jane, mam do ciebie wielka prosbe, wiem, ze



po tym, co stato si¢ z Liza, nie chcesz juz wraca¢ do Colwyn, ale byloby
mi 1zej, gdybym wiedziatl, Zze tam jestes... gdybym wiedzial, ze jest w po-
blizu ktos$, kto docenia wage sytuacji 1 do kogo mogtbym si¢ zwroci¢ o
pomoc, jesliby zaistniata taka potrzeba. Nie masz pojgcia, jak wazne jest
dla mnie, ze znalaztem kogos, kto mnie rozumie.

—DIa mnie to tez wazne — wyznata Jane. — Zaczynalam juz wpadac
w nerwice myslac o Tristanie. Wydawato mi sig, ze jestem jedyna osoba,
ktora go nie lubi.

—Wigc wrécisz do Colwyn?

—No... nie bardzo chcg znowu tam jechac, ale chyba nie mogtabym te-
raz wroci¢ do Cambridge 1 zostawi¢ Nicoli... i ciebie. Jesli w Colwyn
moglabym co§ pomdc wam obojgu...

—Wyrwe Nicole z rak tego cztowieka, chocby miata to by¢ ostatnia
rzecz, jaka zrobi¢ w zyciu!

—Ach, Evanie, nawet nie méw takich rzeczy! Teraz, po tych wszyst-
kich okropnych zdarzeniach! — wykrzykngla z przerazeniem Jane.

—To byly wypadki.

—Nie jestem tego taka pewna — odparta Jane.

—Chyba nie chcesz powiedzied, ze...

—Nie, tylko tak si¢ zastanawiam... Evanie, skoro jedziesz dzisiaj do
Londynu spotkac si¢ z tymi detektywami, to czy moglbys co$ tam dla
mnie zalatwic?

—Oczywiscie. A co?

—IdZ do Foylesa 1 kup mi jaka$ naprawde¢ dobra ksiazke na temat ma-
gii.



Kiedy nazajutrz rano Poole wstapit do domu Matta po Nicole, zeby ja
zabra¢ do Walii, natknal si¢ na blizniaki. Wtasnie pozegnaty si¢ ze swoja
au pair, ktora wracata do Hiszpanii, uciekajac przed atmosfera naglych
smierci, jaka zawista nad cala rodzina — napawaly si¢ teraz nie-
ograniczona swoboda. Chociaz lubili Konstancje, zmegczyto je opiekowa-
nie si¢ nia i uczenie jej angielskiego. Podjezdzajac pod dom swoim czar-
nym jaguarem, Poole zobaczyl, ze siedza na progu i obserwuja go uwaz-
nie.

—Dzien dobry — odezwata si¢ Lucy, kiedy tylko wysiadt z auta. —
Chcieli$my panu pogratulowac z powodu zargczyn.

—Dzigki! — Poole usmiechnat si¢ do dziewczynki 1 spojrzat na chlop-
ca, ale Timothy przygladat si¢ swoim palcom u nog.

—G@Gdzie odbgdzie si¢ slub? W kaplicy? — spytata z ozywieniem Lucy,
porzuciwszy dr¢two uprzejmy ton, w jakim go powitata.

Poole popatrzyt na niag uwaznie. Lucy przeszedt rozkoszny dreszczyk.
Kiedy tak na nig patrzyl, czula si¢ madra i wazna.

— StyszelisSmy, jak Agnes o tym opowiadata, ale nikomu o tym nie
mowilismy, bo mysleliSmy, ze to tajemnica — dodata.

Poole usmiechnat si¢ znowu.

— Bo to byla tajemnica — powiedziat. — I do pewnego stopnia jesz-
cze jest. Wieczorem pierwszego sierpnia nasze towarzystwo wydaje przy-
jecie, ktore ma si¢ odby¢ w ruinach kaplicy. Chcemy tam réwniez wy-
stawi¢ widowisko zwiazane z historia towarzystwa, to nalezy do tradycji.

Poniewaz Nicola 1 ja mamy si¢ pobra¢, tym razem widowisko bedzie



miato formg Slubu, ale to nie bedzie wlasciwy §lub, bo kaplica nie jest
poswiecona. Slub cywilny odbedzie si¢ nastgpnego dnia w odpowiednim
urzedzie w Swansea.

-— A czy mozemy zobaczy¢ to widowisko? — zapytata natychmiast
Lucy.

—Myslatem, ze jedziecie do Cambridge z ciocia Jane.

—Och, ciocia Jane si¢ rozmyslita. Wracamy wszyscy do Colwyn —
oznajmita Lucy. — I bardzo si¢ z tego cieszymy, prawda, Timmy? Przy-
jemniej jest nad morzem niz w srodku duzego miasta.

—Wolatbym jecha¢ do Cambridge — mruknal Timothy. — Nie my-
slatbym tam tak duzo o mamie.

—Tam jeszcze wigcej bys o niej myslat — stwierdzita Lucy 1 powtor-
nie zwrdcita si¢ do Poole'a: — Bedziemy mogli przyjs$¢ na to widowisko?
— Poole znoéw rzucit jej to swoje szczegdlne spojrzenie. Podbiegta do
niego 1 wsung¢ta mu rece w dtonie. — Proszg! — btagata, otwierajac sze-
roko swoje niebieskie oczy. — Proszg cig, Tristanie! Chyba mogg si¢ tak
do ciebie zwracac, skoro masz zosta¢ moim przybranym szwagrem?

—Czemu nie? — odpart Poole 1 po raz kolejny pomyslat, jakim pigk-
nym dzieckiem jest Lucy. Wymarzonym na ofiarg... — Czy chcialabys
by¢ druhna w tym widowisku? — zapytat z usmiechem.

—Ooo0och! Mogltabym? — zapiszczata Lucy.

—Oczywiscie, ze mogtabys, ale nikomu o tym nie mow, dobrze? Or-
ganizujemy to widowisko tylko dla grupki przyjaciot i nie chcemy tam

thumu gapiow.



—Nie powiem nikomusienku — obiecata gorliwie dziewczynka. — A
czy Timmy tez moze by¢ druzba?

Poole przyjrzat si¢ chlopcu, jego jasnym jak stoma wtosom, spuszczo-
nym oczom i wrogo zaci$ni¢tym ustom 1 zdecydowat, ze Timothy zupel-
nie si¢ do tej roli nie nadaje.

— Ty nie chcesz by¢ druzba, prawda, Tim? — zapytatl lekko. — Jestes
juz na co$ takiego za duzy, co? Wiem, ze chtopcy w twoim wieku tak
uwazaja.

W Timothym jednak obudzit si¢ duch przekory. Nie czut si¢ dobrze w
obecnosci Poole'a 1 uwazal, ze Lucy strasznie si¢ oSmiesza.

—Jezeli Lucy ma by¢ druhna, to ja chce by¢ druzba — powiedziat ze
wzrokiem wbitym w ziemig.

—Dobrze — zgodzit si¢ Poole, nie majac najmniejszego zamiaru dopu-
sci¢ Timothy'ego do udziatu w obrzg¢dach. — Porozmawiamy o tym, jak
wrocimy do Colwyn, a teraz pamigtajcie: nikomu ani stowa. Jasne?

—Mamy piecze€ na ustach — oswiadczyla Lucy z godnoscia.

Timothy nie odezwat si¢ stowem. — Tim? — zapytal Po-
ole.

— W porzadku, jesli pan sobie tego zyczy. Ale ja mam na imi¢ Ti-
mothy, a nie Tim. Lucy jest jedyna osoba, ktorej wolno mowi¢ do mnie
zdrobniale.

—No wiesz, Timmy! — wykrzykng¢la rozztoszczona Lucy, kiedy Poole
zniknat w glebi domu. — On byt dla ciebie mity, wigc dlaczego go tak

potraktowates?



—Nie podoba mi si¢, ze przymilasz si¢ do niego jak piesek, ktory chce,
zeby go wyprowadzi¢ na spacer.

—Jeszcze nigdy w zyciu nikt mnie tak nie obrazil! — powiedziata Lu-
cy 1 odeszta nadasana, zostawiajac Timothy'ego siedzacego na schodach.

Blizniakom bardzo rzadko zdarzato si¢ poktoci¢, 1 Timothy poczul, ze

jego nieufnos¢ wobec Poole'a zamienia si¢ w jawna niechec.

Kiedy w dzien pozniej Evan przyjechal do Colwyn Court, wyszedt z
domu pod pierwszym lepszym pretekstem 1 pobiegt do domku nad plaza.
Zastal Jane sama w kuchni. Dzieci wybraty si¢ do jaskin, a Benedykt po-

jechat do Swansea uzupetic¢ zapasy papieru i innych artykutow pismien-

nych.
—O, jak to dobrze! — powitata go Jane, zostawiajac bicie Smietany i
wprowadzajac go do living-roomu. — Wlasnie o tobie myslalam. Masz

jakies wiadomosci?
—Tak, mam. — Evan wygladal teraz duzo lepiej. Jego oczy nie byly
juz tak nabiegle krwia, a twarz Sciagnigta ze zmegczenia. — Ale, prosze,

oto twoja ksigzka na temat magii. Przypuszczam, ze bedzie si¢ dobrze



czytac, a poza tym zawiera wiele wiadomosci. Mam nadziejg, ze pochwa-
lisz mdj wybor.

—Czytates ja?

—Przejrzatem fragmenty dotyczace magii w Afryce 1 wydato mi si¢ to
dos$¢ rzetelnie przedstawione. Nie zawracalem juz sobie glowy tymi
bredniami o czarownicach, czarnych kotach 1 orgiach w Halloween. —
Evan opadt na fotel i z wewngtrznej kieszeni marynarki wyciagnat jakies
posktadane kartki papieru. — Otrzymalem tez troch¢ danych na temat
Poole'a, a mo1 detektywi wciaz jeszcze poszukuja dalszych informaci,
wig¢c mam nadzieje, ze bedzie cos wigcej. A poki co, postuchaj: Poole ma
trzydziesci pig€ lat, urodzony jako Tristan Robert Poole w Cheltenham, w
Gloucestershire...

—Proszg, jak przyzwoicie — zauwazyla Jane.

—...jedynak, ojciec inzynier, uczgszczal do przedszkola w Cheltenham,
a potem do szkoty elementarne; w Wyndham Hall koto Salisbury...

—Przyzwoiciej, niz mozna by przypuszczac.

—...w wieku dwunastu lat razem z rodzicami wyemigrowal do Amery-
ki 1 uczyt si¢ w szkole sredniej w San Francisco, a po jej ukonczeniu za-
pisat si¢ na kursy z psychologii 1 antropologii w Berkeley.

—Musi tu by¢ jakis haczyk — powiedziata podejrzliwie Jane.

—...po roku odpadt ze studidow w Berkeley, ale kontynuowat nauk¢ na
mniejsze] uczelni, w Las Corridas niedaleko Sacramento, gdzie specjali-
zowal si¢ w psychologii. Po uzyskaniu absolutorium przystapit do pracy
magisterskiej, a tematem tej pracy byta... — Evan wziat gleboki oddech:
— ,,Rola psychologii we wspotczesnych praktykach okultystycznych".



—A nie méwitam! — wykrzyknegta Jane z triumfem.

—Poczekaj! Postuchaj jeszcze tego. W tym okresie ,,obiekt", jak nazy-
waja go detektywi, zwiazat si¢ z kilkoma grupami, niezbyt precyzyjnie
okreslanymi jako ekscentryczne sekty religijne. Nie figuruje w rejestrach
policyjnych, bratl jednak udzial w obrzedach magicznych, ktére dwana-
scie lat temu odbywaty si¢ pierwszego sierpnia w gaju pomaranczowym,
kilka kilometrow na potnocny zachdd od Los Angeles. Wydaje sig, ze
pierwszy dzien sierpnia jest dla osob oddajacych si¢ praktykom magicz-
nym jednym z czterech najwazniejszych dni w roku... nazywaja go dniem
Lammas. Jest to nazwa nadana przez wczesny Kosciot anglikanski swigtu
plondéw, obchodzonemu wilasnie tego dnia. Wowczas w Kalifornii cere-
monia zostala przerwana przez policje, ktora aresztowata kilkoro jej
uczestnikow pod zarzutem zakldcania porzadku publicznego, dopuszcza-
nia si¢ czynow lubieznych 1 tak dalej, Poole jednak do nich nie nalezat.
Znaleziono go nieprzytomnego 1 odwieziono do szpitala. Przez dziesigc
dni pozostawal nieprzytomny 1 nie wiadomo bylo, co mu wiasciwie jest,
w koncu jednak wyzdrowial. Potem zaczal jezdzi¢ po catej Ameryce 1 za-
ktadac¢ filie tego cholernego towarzystwa. A ze szto mu to doskonale, po-
stanowit rozszerzy¢ swoja dziatalnoS¢ na Anglie. W ciagu ostatnich
trzech lat zatozyt tu wiele takich grup. Najmlodsza z nich jest grupa w
Colwyn Court. Wyglada na to, ze ma jakies wlasne dochody — moi de-
tektywi nie znaja jeszcze ich zrodla, ale wkrotce to ustala. Filie towarzy-
stwa sa finansowane ze skladek czlonkowskich 1 roznych zapisow.
Wszystko to jest legalne 1 poza wszelkimi podejrzeniami... — Evan prze-

rwat 1 dodatl po chwili: — Rodzice ,,obiektu" nie zyja, nie ma krewnych 1



nadal pozostaje w stanie wolnym. — Spojrzat na Jane. — No i co o tym
sadzisz?

— Uwazam, ze on wcale nie jest prawdziwym Tristanem Poole'em —
bez namystu odparta Jane. — Mysle, ze w czasie obrzegdow Lammas w
tym gaju pomaranczowym dwanascie lat temu udalo im si¢ przywotac
diabta, ktory wzial w posiadanie jednego ze swoich najbardziej obiecuja-
cych wyznawcow.

—Nie zartuj, Jane!

—Mowig zupelnie powaznie.

— No c6z... — powiedziat Evan z zaklopotaniem. — Przyznajg, ze
miatas racjg, kiedy podejrzewatas Poole'a o uprawianie magii. Ja tez my-
slg, ze to jego towarzystwo jest tylko przykrywka dla jakiejs wydumane;j
religii, 1 na pewno uda si¢ znalez¢ na niego jakiegos haka. Jezeli rzeczy-
wiscie zajmuja si¢ magia, to niewatpliwie beda chcieli uroczyscie obejsé¢
Lammas, a jesli ich ceremonie wygladaja tak, jak podejrzewam, bede
mogt wezwac policjg, zeby ich zlapala na goracym uczynku, w trakcie
orgii. Gdy tylko stad wyjdeg, zamierzam zobaczy¢ si¢ z Poole'em, ostrzec
g0, ze wiem, w co si¢ bawi, 1 poradzi¢ mu, zeby zostawit Nicole w spoko-
ju, jesli nie chce mie¢ ktopotow. Wydaje mi sig¢, Ze mam wystarczajace
argumenty, aby nim potrzasna¢ 1 podwazy¢ jego prawa do Colwyn Court.
I do Nicoli tez.

—Och, Evan, badz ostrozny!

—To Poole musi by¢ ostrozny! Nie martw si¢, Jane, Poole jeszcze si¢
dobrze zastanowi nad malzenstwem z Nicola 1 pozostaniem w Colwyn

Court! Sadzg, ze znam jego stabe miejsce...



Poole wyliczal na podstawie wykresow rozne konfiguracje astralne i
badal, jakie sity beda mu sprzyja¢ pierwszego sierpnia. Byt tak tym po-
chtonigty, ze kiedy Evan zapukal do drzwi, nie raczyl nawet zapytac ,.kto
tam", zawolat tylko:

—Proszg!

Drzwi otworzyty sig.

—Chciatbym z toba porozmawiac, Poole — ustyszat za plecami gtos
Evana.

Odwrocit si¢ natychmiast. Zamknatl ksiazke 1 wstal, zastaniajac soba
przed Evanem swoje wyliczenia.

—Moze zejdziemy na dot? — zaproponowal.

—Nie, wole porozmawiac tutaj. Chcialbym ci tylko powiedzie¢, ze co
si¢ tyczy Colwyn Court, zabawa si¢ skonczyta. Wiem doktadnie, czym w
wolnych chwilach zajmuje si¢ twoje towarzystwo 1 jezeli nie wyniesiesz
si¢ stad jak najszybciej, to pozatujesz. Aha, 1 wyprowadzajac si¢ zostaw
tu Nicole, bo ona nie wyjdzie za ciebie za maz. Z pomoca policji dopilnu-
j¢, aby w tej czesci Walii zrobito si¢ dla ciebie za ciasno, zanim jeszcze

zdazysz zahipnotyzowac¢ Nicole na tyle skutecznie, zeby poszta z toba do



najblizszego urzedu stanu cywilnego. Mam nadziejg, ze wyrazam si¢ do-
statecznie jasno.

Zapadta cisza. Poole trzymat rece w kieszeniach, zeby nie byto widac
jego zacisnigtych pigsci.

—Doktorze Colwyn, przypuszczam, ze zaszta jakas pomytka. Nie zro-
bilem nic, co nie byloby zgodne z prawem. Nie jestem notowany przez
policje, a towarzystwo zachowuje si¢ w sposdb wzorowy 1 policja z pew-
noscia to przyzna. I bardzo proszg¢, nie moéwmy o mojej narzeczonej, bo
nie sadze, zeby taka rozmowa mogta przynies¢ komukolwiek korzys¢.

—,,Korzys¢" to chyba pana ulubione stowo, szczegolnie w odniesieniu
do Nicoli — stwierdzit Evan.

—Odmawiam rozmowy z panem na temat Nicoli.

—A na temat okultyzmu?

—Temat fascynujacy, ale nie wydaje mi si¢ pan osoba, do ktorej by
szczegolnie trafial — odpowiedziat Poole.

—Shuchaj, Poole, sytuacja jest powazna. Wystarczy, ze udowodnig, 1z
wykorzystujesz swoje hobby jako pretekst dla szerzenia dewiacji seksu-
alnych...

—Doktorze Colwyn, dlaczego zawsze wyciaga pan problem mojej sek-
sualnosci? — zapytat Poole. — Jako psycholog musze stwierdzi¢, ze pan-
ska obsesja na temat moich zwiazkow z kobietami jest co najmniej nie-
zdrowa. Czy az tak bardzo jest pan niepewny siebie w tym wzgledzie, ze
musi pan wciaz czepiac si¢ cztowieka, ktory nie ma z seksem klopotow?

Osiagnat skutek doktadnie taki, jak zamierzat.

— Ach, ty... — parsknal Evan 1 z wscieklo$cia zamachnat si¢ pigscia.



Poole uchylit si¢ przed spodziewanym ciosem i kiedy Evan stracit row-
nowage, uderzyl go w szczeke. Evan nieprzytomny osunat si¢ na podio-
ge.

— Agnes! — zawotal Poole, ale ona stata juz w drzwiach.

—Nozyczki — zazadal.

— Prosze — podata mu trzymane w pogotowiu nozyczki, jakby byta
siostra instrumentariuszka asystujaca przy operaciji.

Poole uklakt, obcial Evanowi kosmyk rudych wtoséw i nie podnoszac
glowy rzucit:

—Koperta.

Agnes podata mu otwarta koperte. Wtozyt do srodka obcigte wlosy i
oddal jej nozyczki.

—Bedziemy dziata¢ od razu? — zapytata Agnes.

— Nie. Nic nam nie moze zrobi¢ przed Lammas, bo tylko sam by si¢
wyghupil.

—A w wieczor Lammas?

—Jak ty lubisz si¢ martwi¢ — mruknat Poole. Usmiechneta si¢ do nie-
go. Lezacy na podtodze Evan poruszyt si¢ 1 jeknat.

—Wraca do przytomnosci. Przynies$ szklanke wody

—polecit Poole swojej asystentce 1 uklakt przy Evanie, ktory potrzasnat
glowa 1 ostroznie unidst si¢ na tokciu.

—Jak tam z panem, doktorze Colwyn?

—Zostaw nas w spokoju, ty tobuzie — warknat Evan, usitujac wstac.

— Prosze, doktorze Colwyn, niech pan to wypije — powiedziata

Agnes podajac mu szklanke wody.



— Muszg pana ostrzec, doktorze Colwyn — o$wiadczyt Poole — ze
panna Miller byta swiadkiem catego zajscia i gdyby mial pan zamiar
oskarzy¢ mnie o pobicie, bez wahania zezna na policji, ze to pan zadat
pierwszy clios.

Evan nie odpowiedzial. Wypil wodg, podnidst si¢ 1 skierowat ku
drzwiom.

—Dopadng ci¢ jeszcze — syknal przez zgby. — Zobaczysz. Jeszcze
bedziesz zatowat.

—Doktorze Colwyn, panska wrogos¢ wobec mnie dziata na panska
niekorzys$¢. Moze si¢ nawet odbi¢ na pana najblizszych. Jesli bedzie pan
starat si¢ przysporzy¢ mi ktopotéw, moze by¢ pan pewny, ze ja rowniez
nie zawaham si¢ przysporzy¢ ich panu.

—Co to znaczy? — zapytal Evan, odwracajac si¢ do niego.

—Co6z... panska siostra jest osoba o bardzo kruchym zdrowiu — po-
wiedziat Poole. — Naprawdg bardzo kruchym.

Evan z trudem panowat nad soba.

— Prébuje pan...

—Ja tylko stwierdzam, doktorze Colwyn. Tylko stwierdzam, to
wszystko.

—Nie jest pan powotany, zeby wypowiadac¢ tego rodzaju stwierdzenia
na temat zdrowia mojej siostry — warknat Evan. — Jes$li nadal bedzie mi
pan w ten sposob grozit...

— Ja panu nie groze, doktorze Colwyn, ja tylko stwierdzam — powto-
rzyl Poole. — A przy okazji, czy bedac w Afryce styszal pan moze, ze

szamani potrafiag usmierci¢ cztowieka postugujac sie jedynie sita sugestii?



Zawsze wydawalo mi si¢ to wyjatkowo makabrycznym osiagnigciem. —
Zamilkl na chwilg. — Pewni ludzie sa szczegolnie podatni na site suge-
stii, doktorze Colwyn — dodat.

Evan przetknat sling. Nagle zabrakto mu stow.

— Niech pan da nam spokdj; — powiedziat Poole. — Jesli pan bedzie
sprawiat trudno$ci nam, to my bedziemy sprawia¢ trudnosci panu. Jesli
da nam pan spokdj, nikomu nic si¢ nie stanie. Zrozumiat pan, co powie-
dziatem?

Evan kiwnat gtowa. Znowu zapadta cisza. Przerwat ja w koncu Poole.

—Moze pan 1§¢ — oswiadczyt.

Evan wyszedt bez stowa. Bolata go gtowa, oczy miatl zatzawione 1 czut
si¢ tak, jakby wszystkie jego nerwy zostaly zmiazdzone przez jakas nie-
znang silg. Caly jego system obronny legt w gruzach. Mechanicznie, nie
zatrzymujac si¢ nawet, zeby pomysle¢, wyszedt z domu 1 potykajac si¢

jak slepiec powedrowat sciezka prowadzaca do domku nad plaza.

U Jane od razu poczutl si¢ lepiej. Miata w sobie cos kojacego, mimo ca-
tego balaganu, jaki wokot siebie stwarzata; moze bylo to wspotczucie,

che¢ zrozumienia i emanujace z niej ciepto. Poczul si¢ nawet na tyle do-



brze, ze zaczat zazdrosci¢ Benedyktowi, 1z ma przy sobie taka kobiete. Po
tym, jak zostat potraktowany przez Nicole 1 Poole'a, odczuwal gleboka
potrzebe kobiecej uwagi 1 zainteresowania swoja osoba 1 doszedl do
wniosku, ze towarzystwo Jane moze uzdrowi¢ jego mocno zachwiang mi-
to$¢ wiasna.

—Woecale nie jestem zaskoczona, ze Tristan ci w ten sposob grozit —
powiedziata Jang. — To dowod wielkiej odwagi, ze stanales z nim twarza
w twarz. Ja zemdlatabym z przerazenia.

Evanowi nie przysztoby do glowy, ze zachowat si¢ odwaznie, niemniej
mito mu byto, kiedy kobieta traktowala jego lekkomyslne zachowanie z
tak wielkim podziwem. Usmiechnal si¢ do Jane.

—Tak o nim moéwisz, jakby byl diablem wcielonym.

—Mysle, ze jest — odparta Jane 1 siegneta po ksiazke na temat magii.

—Przeciez chyba w to nie wierzysz!

—Owszem, wierz¢. Naprawde. Postuchaj tylko: ,,Czarownicy 1 cza-
rownice tworza grupy zwane zgromadzeniami, sktadajace si¢ z trzynastu
0sob, albo z dwunastu osob oraz kogo$ uosabiajacego diabta lub tez sa-
mego diabta..."

—Och, nie ma watpliwosci, ze bawig si¢ w magi¢ — powiedzial Evan
— jednak nie mozna traktowac tego powaznie, Jane!

Ale ty potraktowales powaznie grozby Tristana co do Gwyneth, praw-
da? Postuchaj zreszta dalej: ,,Jedna z dobrze znanych cech czarownicy
lub czarownika jest obecnos¢ w ich poblizu zaprzyjaznionego zwierzgcia,
demona towarzyszacego im pod postacig kota, psa, kreta, zajaca, ropu-

chy... — Jane opuscita par¢ gatunkow zwierzat 1 czytata dalej: — Czarny



kot jest najbardzie; znanym symbolem magicznym, cho¢ moga to by¢ ko-
ty najprzerdzniejszej] masci — zdarzato sig, ze nie pogardzano nawet ko-
tem biatym..."

—W Colwyn Court nie ma teraz zadnych kotow — mruknat Evan. —
Ale jest parg zajecy w klatkach...

Mniejsza o zajace! — wykrzykneta Jane, zbyt wzburzona, aby pozwo-
1i¢ mu skonczy¢. — A co z moim biednym Marble'em? Stracit na wadze i
prawie juz mnie nie poznaje. Kazdego ranka wedruje do Colwyn Court 1
siedzi tam przez caty dzien... Evan, ktory uwazal, ze w sprawie swojego
kota Jane jest raczej przewrazliwiona, zdecydowal, ze lepiej byloby skie-
rowa¢ rozmowg na inne tory.

—Przekaz na temat zaprzyjaznionego zwierzecia jest pewnie tylko
czym$ w rodzaju ludowej basni — powiedziat. — Na twoim miejscu po
prostu zabralbym Marble'a do weterynarza, jezeli nadal bedzie chudt. A
co wyczytata§ tu na temat Lammas? Moze nie doszlas jeszcze do tego
miejsca’?

—Lammas... — wymamrotata Jane, pospiesznie kartkujac ksiazke, -
r— Ach tak, tutaj, prosze¢ bardzo: ,,Kazde zgromadzenie co pewien okre-
slony czas urzadza sabat przez caty rok, jednak podczas najwazniejszych
dla okultystycznego kalendarza dni — a s3a nimi: drugiego lute-
go(Candlemas) — Swigto Oczyszczenia, wigilia pierwszego maja (Noc
Walpurgii), pierwszego sierpnia (Lammas) i trzydziestego pierwszego
pazdziernika, wigilia Wszystkich Swigtych (Halloween) — zdarza sig, ze
kilka zgromadzen laczy sig, by wspolnie celebrowac obrzedy Kosciota

Satanistycznego".



— Beda swigtowac¢ Lammas, jestem tego pewien — powiedziat Evan.
— Gdybym si¢ nie bat, ze Poole zaszkodzi Gwyneth, natychmiast poje-
chatbym do Swansea, zeby da¢ cynk polic;i.

—,,Kos$ci10t Szatana przypomina Kosciot Bozy — czytata Jane, ledwie
stuchajac, co Evan mowi. — Jednak w Kosciele Szatana wszystko stano-
wi doktadne przeciwienstwo tego, co znajdujemy w Kosciele Bozym.
Tak wigc cnota staje si¢ grzechem, a grzech cnota"...

—1I tak wezwe policj¢ — mamrotat do siebie Evan.

— Ztapi¢ ich na goracym uczynku.

—,,Chrzescijanska msza pordwnywana jest do czarnej mszy, a chrzest
do aktu nadania dziecku Znamienia Szatana, gdy przyjmowane jest do
diabelskiej owczarni, natomiast slubowi z panng mioda ubrang na biato
odpowiada ceremoniat z panna mtoda w sukni czarnej". Eva-nie, mysla-
tam o tym cale rano... Jeszcze zanim zgingla Liza, blizniaki opowiadaty
mi, ze towarzystwo ma urzadzi¢ §lub w ruinach kaplicy na skatach, ale ja
nie zwrocitam na to uwagi, bo sadzitam, ze to jakies$ ich fantazje. Teraz
jednak jestem pewna, ze to wcale nie byly fantazje. Wydaje mi sig, ze
musieli podstucha¢ cos, co mowita panna Miller albo moze nawet sam
Tristan. Jestem pewna, ze zanim drugiego sierpnia Tristan wezmie Slub w
urzedzie stanu cywilnego, pobiora si¢ zgodnie z obrzadkiem KosSciota
Szatana, w czasie ceremonii Lammas, pierwszego sierpnia po zachodzie
stonca.

—Nie dopuszczg do tego! — krzyknat Evan. — Boze, jezeli Poole
sprobuje zrobi¢ cos takiego...

Ale Jane znowu zaczgla czytac:



—,,Przebieg sabatu bywa r6zny i wydaje si¢, ze nie ma zadnej ustalone;j
formuty, cho¢ jedna czy dwie cechy sa znamienne. Nalezy do nich akt
hotdu, kiedy kazdy uczestnik zgromadzenia poprzez sprosny pocatunek
sktada hold diabtu lub jego przedstawicielowi..." Moze raczej opuszcze
ten fragment, zanim zaczng si¢ czerwieniC... — wymamrotata Jane. —
,,P0 zakonczeniu obrzedow religijnych czarownice nacieraja si¢ tojadem,
narkotykiem uzywanym w dawnych czasach i1 dajacym ztludzenie latania
w powietrzu, stad tez pochodzi przekazywane w basniach 1 w tradycji
wyobrazenie czarownicy latajacej na miotle, bedacej; z kolei symbolem
fal-licznym..."

—Cholerni zboczency! — warknat Evan. — Jane, musimy co$ wymy-
sli¢. Musimy ich powstrzymac.

—,,...p0 czym nast¢puja tance 1 grupowa kopulacja" — ciagneta Jane,
nie stuchajac, co Evan méwi. Wygladata na zdziwiona. — Ale jak to mo-
ze by¢, skoro zgromadzenie sktada si¢ z samych kobiet? — zapytata.

—7 pewnoscia zapraszaja bratnie zgromadzenie megskie — stwierdzit
sucho Evan. — Najlepiej bytoby przytapac ich w trakcie orgii 1 zgarnac
wtedy wszystkich pod zarzutem obrazy moralnosci czy czego$s w tym ro-
dzaju. Musimy jako$ da¢ znac policji 1 zastawi¢ na nich putapke.

—Jestem pewna, ze Tristan by si¢ o tym dowiedziat — oswiadczyla Ja-
ne czujac, jak przechodzi ja dreszcz.

—Na pewno by si¢ dowiedzial.

—Moéglbym to zostawi¢ na ostatnig chwilg, na pierwszego sierpnia ra-

no.



—Ale co mogtbys wtedy zrobi¢? Gdybys pojechat do Swansea na poli-
cj¢ 1 powiedzial, ze w Colwyn odbywaja si¢ jakies magiczne obrzedy, to
by ci po prostu nie uwierzyli!

—Uwierzyliby. Powiedzialbym im, ze grupa hipisOw zamierza urza-
dzi¢ tu orgig. Albo nie, mam lepszy pomyst... M§j ojciec zna emerytowa-
nego glownego komendanta, a jak wiesz, gldwnemu komendantowi pod-
lega policja w calym okrggu. Jestem pewien, ze kazdy taki komendant,
nawet emerytowany, zawsze ma jakieS znajomosci 1 moze wplynaé na
kogo trzeba. Rano w dzien Lammas przejade si¢ do Milford Haven, zeby
si¢ z nim zobaczy¢, 1 zmusz¢ go do podjgcia odpowiednich dziatan. Na-
wet gdyby Poole mnie $ledzit, to nie dopatrzy si¢ niczego podejrzanego w
fakcie, ze odwiedzam starego przyjaciela mojego ojca.

— Znakomity pomyst — zgodzita si¢ z nim Jane.

— Ja... Marble! Marble, nie drap farby, ty niedobry kocie! — Zerwata
si¢ na nogi. Kot stat pod zamknigtymi drzwiami wejSciowymi i z irytacja
uderzat w nie tapa, miauczac glosno. — Chciatabym, zeby Marble'owi si¢
polepszylo — powiedziala niespokojnie, wypuszczajac kota na dwor. —
Nie powinnam go tu zostawiac, kiedy jezdziliSmy na pogrzeby do Surrey,
ale obawialam si¢, ze moglby uciec, gdybym go zabrata w jeszcze jedno
obce miejsce, wiec kiedy panna Miller zaofiarowala sig, ze si¢ nim zaj-
mie... Och, Evanie, czy myslisz, ze kiedy nas nie bylo, panna Miller mo-
gla go zamieni¢ w takie zwierz¢ towarzyszace? Jest ostatnio dziwny, ja-

ki$ zmegczony, zupetnie nie ten sam kot...



— Jestem pewien, ze to nie dotyczy Marble'a — stwierdzit Evan. —
Moze trochg si¢ przezigbit albo dolega mu watroba. Zabierz go jutro do
tutejszego weterynarza, to si¢ uspokoisz.

Za drzwiami Marble przystanat nastuchujac, po czym, odebrawszy sy-
gnat, zmobilizowat cala swoja wyczerpujaca si¢ energie 1 zaczal powoli

oddalac si¢ w kierunku Colwyn Court.

Reszta lipca mijata leniwie, kolejne dni odplywaty w przesztos¢ jak
opadie liscie dryfujace z pradem wolno plynacej rzeki. Czas jednak nie-
wiele znaczyt teraz dla Nicoli. Wydawato jej sig, ze $ni 1 ze tylko przez
Poole'a ma kontakt z rzeczywistoscia. Pomogt jej napisac¢ listy z wymo-
wieniem pracy 1 mieszkania, pojechat do Londynu, zeby zabrac jej rzeczy
1 zatatwi¢ sprawy z jej wspoOtlokatorka, tak aby nie byla pokrzywdzona
finansowo przez jej nagla rezygnacj¢ z mieszkania. RoOwniez za namowa
Poole'a napisata do kilkorga krewnych 1 przyjacioél zawiadamiajac ich o
swoim zblizajacym si¢ cichym §lubie, nie czuta jednak zalu, ze nikt z
nich na tym slubie nie bedzie obecny.

—Uwazam, ze §lub to sprawa osobista — oswiadczyl Poole — wigc

powinien by¢ skromny 1 kameralny.



—No a to widowisko? —- zapytata Nicola. — Przeciez nie da si¢ tak
zrobi¢, zeby byto mate 1 kameralne.

—Sadzeg, ze to widowisko powinno ci¢ mile zaskoczy¢ — odparl z
usmiechem Poole. — Zobaczysz, ze okaze si¢ bardzo kameralne i1 osobi-
ste.

Nicola przez caly czas zastanawiata si¢ nad ta sprawa. Sam pomyst
wydawat si¢ fascynujacy, ale jej wiedza o majacej si¢ odby¢ ceremonii
byta, mowiac oglednie, niejasna.

—Tristanie — powiedziata rankiem trzydziestego pierwszego lipca —
powiedz mi cos wigcej o tym widowisku. Im czgsciej o nim myslg, tym
bardziej wydaje mi si¢ podniecajace. To takie romantyczne, slub w ru-
inach kaplicy, o zachodzie stonca! Jak madrze to wymyslites.

—Na pewno nie wydaje ci si¢ to w ztym guscie?

—Nie, wcale nie! Podoba mi si¢ tradycja slubnego nabozenstwa, ale
poniewaz nie jestem wierzaca, wigc naprawd¢ mnie nie obchodzi, czy
kaplica jest konsekrowana czy tez nie. A skoro i tak nastgpnego dnia
wezmiemy normalny slub w urzedzie stanu cywilnego, to co za r6znica?
— Znowu opalali si¢ na plazy 1 kiedy mowita, Poole rysowat na piasku
jakies dziwne wzory, ona za$ przygladata im si¢ wsparta na tokciu. —
Mam nadzieje, ze nie bedzie pada¢ — powiedziata po chwili.

—Nie bedzie — odpart 1 popatrzyt na nia. — Wiesz, naprawde powin-
nas w cos wierzyc.

—Nic na to nie poradzg, Ze nie wierzg, a nie jestem na tyle obtludna,
zeby udawac¢ osobe religijng, ktora nie jestem — oswiadczyta Nicola.

Odwrocita sie na plecy 1 siggneta po okulary stoneczne. — Opowiedz mi



co$ wigcej o jutrzejszej ceremonii. Nie powiedziates mi jeszcze, jak to
naprawde ma wygladac¢. Czy nie powinniSmy zrobi¢ jakiej$s proby albo
czegos w tym rodzaju?

—Nie musisz si¢ o to martwic.

—Dobrze, wigc zdradz mi tylko jedno: dlaczego Ti-mothy nie moze
by¢ druzba? Lucy moéwi prawde, kiedy grozi, ze nie bedzie druhna, jesli
Timothy tez nie bedzie brat udzialu w widowisku. Oni sa wobec siebie
bardzo lojalni.

—Lucy bedzie druhng — powiedziat Poole. — O to tez nie musisz si¢
martwic... Ale Nicki, kochanie, mysle, ze powinniSmy porozmawia¢ na
temat twojej wiary. Nie sadzeg, abym mogt pogodzi¢ si¢ z faktem, ze moja
zona jest ateistka.

—Trochg juz na to za p6zno — stwierdzila Nicola z rozbawieniem.

—Nicki, méwie powaznie. Swiat to bezustanna walka pomiedzy sitami
dobra 1 zla.

—Och, Tristanie! Czy to, co mowisz, nie jest przypadkiem troche sta-
roswieckie? — zapytata.

—Watpisz w istnienie zia?

—No, przypuszczam, ze w abstrakcyjnym sensie...

—Watpisz w obecnos¢ zla jako wszechpoteznej sity metafizycznej?

—Nie wierz¢ w diabta, jezeli to masz na mysli — odparta Nicola.



Zanim stracita Swiadomos¢, ustyszata jeszcze stowa Poole'a:

— Podczas jutrzejszej uroczystosci nie zycze sobie ani takiej politowa-
nia godnej ignorancji, ani takiego zatosnego sceptycyzmu, moja droga.
Oddaj mi swoja niewiarg 1 swoja wole niewiary, i Swoja pamig¢ niewiary,
niechaj oczyszcze twoja dusz¢ z najmniejszego Sladu herez;i...

I nagle stonce zagasto, gwiazdy zaczety blednac jedna po drugiej, a Ni-

cola powedrowata skrajem czarnej, nie konczacej si¢ nocy.

Nadszedt dzien Lammas.

Bezchmurne niebo odbijato si¢ w polyskliwym bigkicie morza. Ziemia
I$nita jeszcze wilgocia po nocnym deszczu, ale juz wstawato stonce 1 za-
lato Swiat migotliwym §wiattem.

,Wszystkie koty za ptoty" — wymamrotata Lucy, gdy tylko si¢ ockng-
tfa. Kto$ ja kiedys nauczyl, ze powiedzenie czegos takiego zaraz po obu-
dzeniu w pierwszym dniu nowego miesigca przynosi szczescie. Spojrzala
na zegarek przy t0zku. Dopiero szosta! Byla zta, bo wiedziata juz na
pewno, ze nie usnie. Wstata z t6zka, pocztapata do okna 1 wyjrzata przez
nie.

Przypomniata sobie, ze to dzien §lubu Nicoli, tego tajemniczego Slubu.

Zalowala, Ze nie weZmie udzialu w tej ceremonii. Zastanawiata sie, dla-



czego Timothy'emu nie pozwolono by¢ druzba. Wprawdzie nikt nie po-
wiedzial, ze wobec tego ona sama nie moze by¢ druhna, ale po dhugiej
walce wewnetrznej zdecydowata, ze nie ma wyboru. Nie czulaby si¢ w
porzadku, gdyby opuscita Timothy'ego w takiej sytuacii.

—Do licha z Timmym — powiedziala nagle glosno, przechylajac si¢
przez parapet.

W tym momencie ustyszata kota. Miauczat gdzies$ na dole pod drzwia-
mi. Wydawat si¢ biedny i1 opuszczony.

—Poczekaj, Marble! — zawotala 1 cofneta si¢ do pokoju. Zalozenie
szortOw 1 wceiagnigcie przez glowe swetra zajeto jej mniej niz minutg. Za-
sznurowata tenisowki 1 zbiegta na dot.

Marble jednak wcale nie chciat wejs¢ do srodka. Miauczat, spogladat
na nig, a potem odbiegl kawatek Sciezka, przystanat, by si¢ obejrzec, i
znowu zamiauczat.

—Gtupi kocie — powiedziata Lucy. — O co ci chodzi? Chodz tu!

Marble odsunat sie.

Pewnie mnie zachgca, zebym za nim poszta, moze chce mi co$ poka-
za¢, pomyslala zaciekawiona Lucy.

—Chodz do mnie, Marble — probowata przywota¢ go, kot jednak
znowu jej si¢ wymknat 1 w dlugich susach pobiegt sciezka. Poszta za nim.

Prowadzit ja caty czas pod gore, w stron¢ zamku. Ucieszyta si¢ widzac,
jak jego biale futerko znika wsrdd szarych murow zamku. Teraz go zla-
pie. Zagoni g0 w rog i...

Nagle przystangta.



Marble nie byt w zamku sam. Moscit si¢ juz w objeciach tego, ktoremu
zaprzedal cialo 1 dusze, 1 mruczat tak glosno, ze Lucy, stojaca o cztery
metry od nich w jakiejs wyrwie w murze, styszata to doskonale. Kiedy
poOzniej usitowala uprzytomni¢ sobie, co si¢ wtedy dziato, przypomniata
sobie tylko Tristana Poole'a patrzacego na nia w ten swoj szczegolny spo-
sob 1 mowiacego spokojnym glosem:

— Witaj, Lucy! Nie wiem, czy zdajesz sobie sprawg, jaki to dzi$ dla

ciebie wazny dzien...

Kiedy po $niadaniu Evan przyszedt do domku, zastal tam zmartwiona
Jane; postata wlasnie Timothy'ego, zeby przeszukat plaze.

—Czes¢ — powitat ja Evan. — Co sig¢ stato?

—G@Gdzies nam znikneta Lucy — powiedziata Jane. — Benedykt uwaza,
Ze po prostu wybrata si¢ sama na jaka$ wyprawe, wigc nie powinnam si¢
martwic, chyba ze nie wroci tez 1 na lunch, ale mimo to trochg¢ si¢ mar-
twig. Nie przyszla na sniadanie, a to do niej zupetie niepodobne.

—Nie mogta odejs¢ daleko. Prawdopodobnie Timothy znajdzie ja na
plazy — rzekt pocieszajaco Evan.

—To samo mowil Benedykt... A jak tam w Colwyn Court?



—Wszystko w porzadku. Ojciec w dobrym nastroju, czuje si¢ niezle,
Gwyneth zas stucha swojej nowej ptyty, ktora dostata z dzisiejsza poczta.

—Dzigki Bogu 1 za to. Jedziesz teraz do tego komendanta?

—Tak. Tu masz jego nazwisko, adres i telefon na wypadek, gdyby cos
si¢ stalo. Jezeli wszystko pojdzie dobrze, a nie przypuszczam, zeby mia-
toby nie p6js¢, kaplica zostanie otoczona przez policjg, jak tylko zapadnie
zmrok i ceremonie si¢ rozpoczna.

—Doskonale — odparta Jane z ulga. — Jezeli bedziesz w poblizu ja-
kiegos telefonu, to prosze¢ cig, zadzwon do mnie w ciagu dnia 1 powiedz
mi, jak idzie. Be¢de¢ trzymata kciuki.

—Czy to mnie ustrzeze przed szatanskimi sztuczkami? — zapytat Evan
ze Smiechem 1 w tym momencie drgnat z bolu.

—Co si¢ stalo? — zapytata przerazona Jane. Przylozylt rek¢ do glowy.

—Poczulem sig, jakby ktos walnal mnie mtotkiem. — Zachwiat si¢ na
nogach. — Czujg... Boze, co za okropny bdl gtowy! Czuj¢ sig, jakbym...
jakbym...

—Evanie! — krzykng¢la Jane. — Evanie!

—...Jakbym miat zemdle¢ — dokonczyt Evan z niedowierzaniem w
glosie 1 Jane ledwie zdazyla go podtrzymac, kiedy nieprzytomny padat na

dywan.



ROZDZIAL 8

W Colwyn Court Agnes konferowala wtasnie z Poole'em w przylegaja-
cej do jego pokoju garderobie. Drzwi do szafy byly otwarte, czarna

skrzynka Poole'a takze, a jej zawartos¢ porozktadana byta na dlugim sto-

le.

—Sprawdzmy wszystko. Szaty? — odezwat si¢ Poole.

—Sa na dole, w prasowaniu.

—Kadzidto?

—Ruta, mirt, belladona, ziele lulka 1 owoc gtogu. Wszystko przygoto-
wane.

—Dobrze. Obrus na ottarz jest, krucyfiks tez... czy ktos$ ofiaruje kie-

lich?



—Tak, Tristanie. Swiece tez juz przygotowatam i upiekty$émy chleb.
Jezeli chodzi o mszg, to z catkowita pewnoscia mogeg stwierdzi¢, ze
wszystko jest gotowe.

—A sukienka Lucy?

—Harriet wlasnie ja wykancza. Suknia panny mtodej juz gotowa. Ni-
cola 1 Lucy $pia teraz w moim pokoju, na wszelki wypadek zamknetam
drzwi na klucz, ale obudza si¢ dopiero za parg godzin.

—Wspaniale. A co z jedzeniem 1 winem na zabaweg po nabozenstwie?

—Wino jest w piwnicy, jedzenie bedzie gotowe o drugiej. Chcemy je
zanie$¢ na miejsce w ostatniej chwili, w dwoch koszach, ktore ukryjemy
gdzies w ruinach. Wino dowieziemy okoto sidédmej w dwoch wozkach do
golfa. To wszystko jest juz dopigte. A jak bedzie z ofiara, Tristanie? Uda-
to ci1 si¢ zdoby¢ baranka?

—Baranka przywiezie Ray. Rozmawiatem z nim przez telefon.

—Ray, ten farmer ze Stockwood? Jak mito bedzie spotkac¢ si¢ znow z
tamtym zgromadzeniem! Zaptacisz mu za baranka czekiem, czy mam po-
sta¢ kogos do banku?

— Dam mu czek. — Poole odwrdécit sie w strone stotu 1 dotknat obrusa
przygotowanego na wieczor. — Po potudniu pdjdziemy do kaplicy i
przygotujemy ottarz. Przed oftarzem chcg ustawi¢ male podium, potrzeb-
ne do aktu sktadania hotdu. Moze wykorzystamy do tego t¢ moja czarna
skrzynke, jest mniej wigcej dobrej wielkosci... Ach, 1 przypomnij mi, ze-
bym wzial do kaplicy magnetofon 1 sprawdz, czy dziata. Kupitas nowe
baterie, prawda?

—Tak, Tristanie. Czy jeszcze cos?



Poole popatrzyl na swoje ksiazki 1 amulety, wziat do reki n6éz o blysz-
czacej rekojesci 1 pogladzit pieszczotliwie jego ostrze palcami.

—Wez jeden albo dwa reczniki. Bedzie duzo krwi.

—Dobrze, Tristanie.

—A tak przy okazji, zostata tu plama krwi na podlodze jeszcze z czasu,
gdy razem z Jackie pracowatem nad sprawa Morrisona. Trzeba to wyszo-
rowac.

— Oczywiscie, Tristanie. Kazg to zrobi¢ od razu jutro rano.

Poole odtozyt n6z na stot.

—Z Evanem Colwynem zatatwita§? — zapytat.

—Tak. Jakies dziesi¢¢ minut temu Sandra zakonczyta t¢ sprawg.

—G@dzie teraz jest?

—G@Gdzie jest...? A, rozumiem. Przypuszczam, ze w jej pokoju. Tam
miata pracowac.

—Przynie§ go tutaj. I chce, zeby drzwi od mojego pokoju byty za-
mknigte. Nie mozemy narazac¢ si¢ na ryzyko, ze kto§ przez przypadek za-
cznie tu grzebac. A co zamierzasz zrobi¢ z Walterem Colwynem 1 z Gwy-
neth?

—Walter jest teraz w gabinecie, a Gwyneth w swoim pokoju, kazde za-
jete swoim hobby. Harriet dosypie im po potudniu narkotyku do herbaty.

—Dobrze, w takim razie wszyscy wiemy, co mamy robic.

Zapadla cisza.

—Tristanie — odezwata si¢ po chwili Agnes niesmialo. — Wiem, ze

nie lubisz, kiedy ci¢ pytam o twoje plany, ale...



—Wiedziatem, ze nie wytrzymasz 1 o nie zapytasz! — odpart z usmie-
chem Poole.

—Co bedzie, kiedy jutro po slubie cywilnym wyjedziecie w podrdz po-
slubna?

—Pojedziemy na pig¢ dni do Londynu, a to wystarczy, zeby sporzadzié¢
testamenty 1 zeby Nicola wypisata mi czek na pig¢cset funtow, ktore bez-
zwlocznie ci przekazg, zebyS mogla poptlaci¢ wszystkie dtugi 1 pokry¢
biezace wydatki, dopdki nie wrocg.

—No a potem? — dopytywata si¢ Agnes.

—Potem Nicola przekaze mi swoje pieniadze i po jakims czasie dozna
zalamania nerwowego, co zmusi mnie do umieszczenia jej w jednym z
tych sympatycznych domow opieki dla psychicznie chorych, dobrze sy-
tuowanych osob. Pozostanie tam wystarczajaco dtugo, abym nie musiat
ptaci¢ podatku spadkowego od przekazanych mi przez nig pieniedzy, po
czym dostanie naglego ataku 1 pozostawi mnie jako pograzonego w zato-
bie wdowca. A w miedzyczasie dopilnuj¢ naturalnie, zebyscie byly do-
brze zabezpieczone 1 urzadzone na state tu, w Colwyn Court.

—Wspaniale — westchneta Agnes 1 dodata z wdzigcznoscia: — Jestes
dla nas wigcej niz dobry, Tristanie.

—Lubie dbac o tych, ktorzy sie na mnie zdaja — odpart Poole 1 lekko

przeciagnat palcem po ostrzu swego rzeznickiego noza.



— Benedykcie! — mowita z rozpacza Jane, gdy karetka z nieprzytom-
nym Evanem ruszata sprzed domku w strong szpitala w Swansea. — Be-
nedykcie, prosz¢ ci¢! Musisz mi uwierzy¢! Evan odkryl, ze towarzy-
stwo... ze towarzystwo zajmuje si¢ praktykami magicznymi 1 ze dzi$ wie-
czOr organizuja orgig, 1 ze Nicola tez bedzie brata w tym udzial, wigc
wybieral si¢ do pewnego emerytowanego komendanta, zeby mu pomogt
zawiadomic policje, ale wszystko trzeba trzymac¢ w tajemnicy, bo Tristan
Poole moze zrobi¢ krzywd¢ Gwyneth, a teraz wlasnie dosig¢gli Evana i to
my, Benedykcie, musimy co$ zrobi¢, nie mozemy tu tylko siedzie¢ 1 za-
stanawiac si¢, jak masz powiedzie¢ Walterowi, ze Evan tak nagle stracit
przytomnos$¢, bo Walter nie uwierzy, jesli mu powiesz, ze to magia...

—Wcale bym si¢ nie zdziwit, gdyby nie uwierzyt — stwierdzit Bene-
dykt. — Kochanie, daj spokdj tej szmattawej ksiazce, ktora Evan ci
przywidzt z Londynu. Od tej pory widzisz czarownice przyczajone w
kazdym kacie 1 przy kazdej miotle kuchenne;.

—Ale to musi by¢ magia! Nie ma innego wytlumaczenia. Tristan z
pewnoscia zrobit z wosku figurke Evana, wbit jej w glowe szpilke 1i...

—Nonsens — oswiadczyt Benedykt. — Magia zrodzita si¢ z potrzeby
wytlumaczenia pewnych zachowan odbiegajacych od norm ogolnie przy-
jetych w spoteczenstwie. Dzi$§ tego rodzaju zachowania nazywa si¢ zabu-
rzeniami emocjonalnymi, a tych, ktorzy na nie cierpia, posyta si¢ do psy-

chiatry, zamiast ich pali¢ na stosie.



—Benedykcie, przeciez zawsze mowiles, ze to towarzystwo jest dziw-
ne. No 1 miales racj¢. Jest dziwne. Uzywa magii jako pretekstu, aby urza-
dzac orgie 1 uprawia¢ wszelkiego rodzaju seksualne... seksualne... — Jane
zabrakto stow.

—Ja osobiscie nie uznaj¢ cenzury — oznajmit Benedykt — 1 mam bar-
dzo liberalny poglad na tego rodzaju rzeczy.

—Ale... chodzi o Nicole. Jest zahipnotyzowana... jest... Benedykcie,
proszg cig, zrob to dla mnie... prosze cig... — btagata Jane, czujac, ze jej
oczy napelniaja si¢ Izami. — Benedykcie, to nie sa niewinne figle. To
zupehie co innego. To jest... to jest...

—No juz dobrze, dobrze. Nie ptacz — mruknat speszony Benedykt. —
Nie zdawalem sobie sprawy, ze traktujesz to wszystko tak powaznie! Co
chcesz, zebym zrobit?

—Ach! — zawotata Jane 1 wybuchngla placzem, teraz jednak byt to
ptacz ulgi. Kiedy si¢ uspokoita, zdotata powiedzie¢: — Proszg cig, pojedz
koniecznie do tego emerytowanego komendanta, tu jest jego nazwisko i
adres. Evan dal mi je, zanim zemdlal. Powiedz mu, ze zaraz po zachodzie
stofica na skatach ma si¢ odby¢ orgia. Zatatw z nim, zeby zorganizowat
oblawe policyjna, niech otocza kaplicg 1 ztapia ich wszystkich na gora-
cym uczynku.

—Dobrze — odpart Benedykt, ktorego cata ta sprawa zaczg¢ta weiagac.
— Moze tylko najpierw powiem Walterowi o Evanie.

—Ja powiem o nim Walterowi, ty juz jedz, Benedykcie. Masz przed

soba ponad pigecdziesiat kilometrow jazdy, wigc prosze¢ cig, kochanie,



sprawdz, czy masz dos¢ paliwa, zeby$ potem nie utknal gdzies na pust-
kowiu.

—Sprawdz¢ — mruknal Benedykt. Otworzyt drzwi frontowe 1 naraz
jakby wrost w ziemig. — O wilku mowa — powiedziat. — Spojrz, kto tu
idzie.

—O Boze! — krzyknela cicho Jane.

— Bez paniki, kochanie, nie martw si¢. Ja... Jane, do licha, co ty ro-
bisz?

Jane zdjeta zloty krzyz, ktory nosita na tancuszku jako naszyjnik, 1 za-
tozyla go mezowi na szyje.

—Musisz to mie¢ — oswiadczyta.

—Ale...

— Krzyz uchroni ci¢ przed... och, Benedykcie, mniejsza o to! Jedz juz,
proszg cig! Jedz!

Benedykt dal za wygrana 1 wzruszywszy ramionami podszedt do swego
austina. W tym samym momencie na sciezce obok domku pojawit si¢ Po-
ole.

—Dzien dobry, profesorze! — zawolat. — Jaka$ mata wycieczka?

—Tak — odpart Benedykt, nagle przejgty tajemnicza misja, ktora zo-
stata mu powierzona. — Jad¢ tylko do Milford Haven, zobaczy¢ si¢ ze
starym przyjacielem Waltera, ktory byt dawniej naczelnym komendantem
policji tego okregu.

To go trochg przestraszy, jezeli rzeczywiscie ma w planie jakie§ malpie

figle, pomyslat zadowolony.



Jane poczuta, ze krew odplywa jej z twarzy; zdawato jej sig, ze za
chwilg zemdleje.

— Zycze przyjemnej zabawy — powiedziat Poole i stal przygladajac
sig, jak Benedykt odjezdza. Gdy samochod znikt mu juz z oczu, odwrocit
si¢ do Jane. — Pani Shaw — zaczal — czy nie widziata pani przypad-
kiem doktora Colwyna? Usiluje go znalez¢, ale jak dotad bez skutku.

Sprawdza, pomyslata Jane. Mig$nie catego ciala miala napigte az do
bolu. W gardle jej zaschto.

— Kwadrans temu zabrano go do szpitala w Swansea — wykrztusita.
— Kiedy byt tutaj, stracil przytomnos¢ 1 nie mogtam go ocucic.

—Stracit przytomnos¢! Dla pani musiat to by¢ okropny wstrzas! Czy
pan Walter Colwyn wie juz o tym?

—Nie, czekam na jakie$ konkretne wiadomosci ze szpitala.

—Wigc nie martwmy go zbyt wezesnie... Zastanawiam sig, co to mogto
by¢. Mam nadziejg¢, Zze nic powaznego.

—Tez mam taka nadziej¢ — powiedziala Jane. Sama byta zdumiona
spokojem, z jakim to mowita. — Evan ostatnio nie dosypiat 1 nie dojadat.
I bardzo si¢ martwit o pewne sprawy... 1 mysle, ze dzisiaj to napigcie
sprawito, ze jego organizm nie wytrzymat 1 nastapito zalamanie. Przy-
najmniej tego zdania byt tutejszy lekarz, ktory wezwat karetke.

—Och — mruknat Poole z zatroskang ming. — Tak, wiem, ze ci¢zko
przezyl wiadomos¢ o zargczynach Nicoli ze mna... — dodat. — Pani
Shaw, przepraszam za ktopot, ale czy mogg prosic¢ o szklanke wody? Jest

tak goraco...



—Naturalnie — Jane ruszyta do kuchni, dodajac przez rami¢: — Pro-
szg, niech pan wejdzie.

Poole wszedl do living-roomu 1 zobaczyl sportowa marynarke Bene-
dykta przerzucona przez porgcz fotela. Btyskawicznie przeszukat jej kie-
szenie, znalazt chusteczke do nosa 1 schowat ja, zanim Jane wrocila z
woda.

— Dazigki. — Wziat od niej szklankg 1 upit spory tyk.

— Teraz duzo lepiej. Pani wybaczy, pani Shaw, ale muszg juz is¢...

—Oczywiscie — odparla Jane 1 patrzyta z ulga, jak oddala si¢ Sciezka
od domku. Zaraz potem zlapata swoja ksiazk¢ o magii 1 opadta na naj-
blizsze krzesto.

—,,Woskowy wizerunek ofiary wykonuje si¢ zwykle przy uzyciu jej
wlosow albo §$cinkdw paznokci" — czytata. — ,,Wyobrazenie twarzy
powinno by¢ mozliwie wierne, a w poprzek piersi nalezy wyry¢ imig
ofiary. Szpilke albo drewniang drzazge wbija si¢ tam, gdzie chce si¢ wy-
wota¢ bodl; powinna si¢ wowczas pali¢ czarna swieca, a osoba rzucajaca
zaklgcie musi skupi¢ cata swoja nienawis¢ na tym, kto ma by¢ ofiara.
Skutki wbicia szpilki lub drzazgi moga by¢ r6zne — od naglej Smierci,
kiedy sie przektuje piers w okolicy serca, do lekkiego bolu glowy przy
uktuciu w czaszke. Mozna tez spowodowac powolna §mier¢ rozpuszcza-
jac model ofiary nad ogniem. Chcac odwrdci¢ czar przez usunigcie drza-
zgi, trzeba zachowa¢ wielka ostroznos¢, w przeciwnym razie bowiem
moze przejs¢ na tego, kto go rzucat. Jedno ze zrodet zaleca, aby czarow-
nik wyciagajac drzazge miat na sobie zelazny krzyz 1 recytowat formute

Sator..."



Jane zamkneta ksiazke 1 wstata. Teraz byta juz pewna, ze gdzies w
Colwyn znajduje si¢ figurka Evana z wbita w glowe drewniana drzazga i
ze jezeli Evan ma odzyska¢ przytomnos¢, ktos musi najpierw znalez¢ te
figurke 1 usunac drzazge. Westchngla, wyszta z domku 1 poszta Sciezka
prowadzaca do Colwyn Court.

W Colwyn Benedykt zatrzymatl samochod i zdjat ztoty krzyz, ktory Ja-
ne zawiesita mu na szyi. Przesady sa dobre dla latwowiernych kobiet,
pomyslat ze ztoscia.

Zanim znowu uruchomit silnik, siedziat przez chwile" 1 zastanawiat sig.
Jane kazata mu cos zrobi¢, nim ruszy w drogg, jednak zupetnie nie mogt
sobie przypomnie¢, co to miato by¢. Z rozdraznieniem wpatrywat si¢ w
tablice rozdzielcza samochodu. Miat poczucie, ze bylo to co$ catkiem
oczywistego, ale catkiem umknglo mu z pamigci. Kiedy przekrecit klu-
czyk w stacyjce, wskaznik paliwa pokazywal prawie zero, lecz chociaz to
zauwazyl, jakas niewidzialna sita sprawila, ze ta informacja nie do-
prowadzita ani do wyciagnig¢cia odpowiednich wnioskow, ani do przelo-
zenia ich na konkretne dziatanie. Wciaz rozdrazniony, wrzucit bieg, pu-

scit sprzegto 1 ruszyt na zachod, do Milford Haven.



Timothy wciaz szukat Lucy. Byl juz na plazy, w zamku 1 w kaplicy, ale
nigdzie jej nie znalazt. Wreszcie postanowit zajrze¢ tez do Colwyn Court.
Moze Lucy nie potrafila oprze¢ si¢ pokusie wzigcia udziatu w widowisku
1 ukryla sie¢ gdzie§ w domu, bo czuta si¢ zbyt winna, by moc spojrze¢ mu
w oczy?

Nie udalo si¢ to lato, stwierdzil. Najpierw wypadek wujka Matta, po-
tem... — przeslizgnat si¢ mysla nad stowem ,,mama", zanim tzy zdazyty
naptyna¢ mu do oczu

— a teraz Lucy porzucata go dla pana Poole'a. Wiedziat, ze pan Poole
jest ztym cztowiekiem. Przypominal mu lotrzykow ze starych westernow,
ktore czasem ogladat w telewizji. Mozna ich bylo latwo odr6znié¢, bo
zawsze nosili czarne ubrania. Czarny kolor oznaczal zto 1 Timo-thy wie-
dzial, ze pan Poole jest rownie zly jak czarne charaktery w telewizyjnych
westernach.

— Chcialbym, zeby tata tu byl — powiedziat glosno sam do siebie,
wedrujac sciezka do Colwyn Court.

— Boze, prosze Cig, przyprowadz tatg¢ szybko z powrotem. Nawet jesli
utonat wtedy, wskrzes go tak jak w Biblii 1 szybko sprowadz z powrotem.
Lucy 1 ja polegamy na Tobie. Dzigkuj¢ Ci. Amen.

Chwilg stat nastuchujac, czy moze Bog odpowie, lecz jedynym glosem,
ktory ustyszal, byt ten dochodzacy z najciemniejszego zakamarka jego
umysthu, glos, ktorego nigdy nie chciat stucha¢, bo mowit, ze juz nigdy
ojca nie zobaczy.

To lato naprawde byto nieudane.



Kiedy doszedt do Colwyn Court, wslizgnat si¢ do domu przez jedne z
bocznych drzwi 1 za chwile byt juz w pokoju Gwyneth, jednak ona tez nie
widziata Lucy.

— Zapytaj kogos z towarzystwa — podsungta — moze oni ja widzieli.

Ale Timothy nie ufat towarzystwu. Towarzystwo byto Wrogiem, na-
rzedziem zta. Zostawiwszy Gwyneth, wkradt si¢ do zachodniego skrzydta
1 zaczal zagladac¢ po kolei do wszystkich pokoi, az podniecony zatrzymat
si¢ przed drzwiami zamknigtymi na klucz.

—Lucy! — syknat przez dziurkg od klucza, nikt si¢ jednak nie ode-
zwal.

Porwali ja! — pomyslat Timothy z wsciektoscia 1 przekrgciwszy klucz,
ktory Agnes zostawita w zamku, wpadt do pokoju.

Byla tutaj. Lezala po jednej stronie szerokiego t6zka, a Nicola po dru-
giej. Obie byly tak glgboko pograzone we $nie, ze nawet nie drgngly, kie-
dy wszedt.

—Lucy! — zawotlat Timothy 1 potrzasnat nia. Ale Lucy oddychata mia-
rowo 1 nie poruszyla sig.

—Lucy, Lucy, obudz sig, ty ghupia wariatko! — Timothy potrzasnat
nia znowu. — Lucy, co si¢ z toba dzie-je?

W tym momencie poczul na ramieniu czyjas r¢ke, czyjes palce wbity
mu si¢ w ciato. Jeknat z przerazenia 1 odwrdécit sig, zeby zobaczy¢, kim
jest jego przesladowca.

—No, przyjacielu, przypuszczatem, ze beda z toba ktopoty — powie-

dziatl wolno Tristan Poole. — Widzg, ze bedziemy musieli porozmawiac.



Jane takze byla w Colwyn Court. Zatrzymata si¢ na chwilge w salonie,
w gornej czesct domu, zastanawiajac si¢, gdzie Poole mogl przeprowa-
dza¢ swoj magiczny eksperyment. W kuchni? Za bardzo na widoku. Za-
pewne w ktoryms$ z pokoi. Albo w piwnicy. Oczywiscie, piwnica bylaby
do tego celu idealna. Duzo miejsca, ciemno 1 zacisznie...

Zaczeta skradac si¢ w strong kuchni, a upewniwszy si¢, ze w poblizu
nie ma nikogo, szybko przebiegla obok zlewow 1 otworzyta drzwi piwni-
cy. Zaczgla po omacku szukac¢ wytacznika chcac zapali¢ swiatlo, ale bez-
skutecznie. W staromodnej piwnicy w Colwyn Court nie bylo $wiatla
elektrycznego. Zawrocita do kuchni, zabrata lezace na piecu zapatki i z
powrotem zbiegta po schodkach do piwnicy. Jednak kiedy zaswiecila za-
patke, zobaczylta tylko rzad smuktlych butelek z winem domowe;j roboty.
W tym momencie drzwi od piwnicy zatrzasngly si¢ nagle, a przeciag zga-
sit zapalkg. Jane az podskoczyta. Otoczyla ja nieprzenikniona ciemnosc.
Pospiesznie zapalita nastgpna zapatke, wbiegla po schodach i siggneta do
klamki.

Przez kilka sekund nie mogla pojac, co si¢ stalo. Drzwi od strony piw-

nicy nie mialy klamki. Byta w putapce.



—Agnes, gdybys zobaczyla, ze pani Shaw daje swemu mezowi zloty
krzyzyk, to jakie z tego wyciagnetabys wnioski? — zapytat Poole.

—Jak najgorsze. Pani Shaw ma duzo kobiecej intuicji. — stwierdzila
Agnes.

—Na samym wierzchu w jej living-roomie lezy ksiazka na temat ma-
gii... Agnes, wydaje mi sig, ze co$ trzeba bedzie zrobi¢ z ta kobieta. O
profesora si¢ nie martwig. Nie jest typem czlowieka, ktory nositby krzy-
zyk, zeby sprawi¢ przyjemnos¢ zonie, mysle wigc, ze nie stanowi powaz-
nego problemu. Ale troch¢ niepokoi mnie pani Shaw. Zastanawiam sig,
co jeszcze moze wymyslic.

—Jak uwazasz, co powinniSmy z nig zrobi¢? Poole pomyslat przez
chwile.

—Nic ostatecznego — odpart wreszcie. — I tak zbyt wiele juz tego by-
to. Mysle jednak, ze musimy mie¢ ja na oku.

—CQOczywiscie, Tristanie.

Znajdowali si¢ w kaplicy 1 wlasnie ustawiali dlugi, waski stol, majacy
stuzy¢ jako ottarz, kiedy przybiegla jedna z kobiet.

—Caly czas obserwowalam domek — mowita z trudem tapiac oddech
— ale kiedy nikt tam nie dawat znaku zycia, wesztam do srodka i... no 1
nie byto jej tam. Ani §ladu po nie;.

—To dziwne — mrukneta Agnes. — Gdzie mogla p6js¢?



—Prawdopodobnie szuka blizniakow. — Poole doszedt do wniosku, ze
nie warto zajmowac si¢ takimi ghupstwami, podczas gdy jest tyle waz-
niejszych spraw. — Zostawmy ja, mniejsza o to. I tak jest raczej nieszko-
dliwa 1 nie wydaje mi sig, zeby miala nam przysporzy¢ jakich$ ktopotow.

—Pewnie masz racj¢ — zgodzila si¢ Agnes — jednak mimo to wolata-
bym mie€ ja na oku... A przy okazji, Tristanie, co zrobites z chlopcem?
Zahipnotyzowate$ go?

—Nie, byl bardzo niepodatny. — Poole wzruszyt ramionami. — Bywa
tak czasem u dzieci. Ale nie musisz si¢ nim przeymowac. Pozniej si¢ nim
zajmg. Na razie jest pod kluczem 1 nic nie moze nam zrobic.

—A co bedzie, jesli pani Shaw przeszukuje teraz zachodnie skrzydto?
Jesli go znajdzie, mozemy mie¢ problem. Pozwdl mi zostawi¢ kogos w
zachodnim skrzydle, Tristanie, niech uwaza na pania Shaw.

—RObb, co uwazasz za stosowne — odpart krotko Poole 1 powrocit do

umocowywania za czarnym oftarzem odwroconego krzyza.

O si6dmej wieczorem dwie cztonkinie towarzystwa zeszly do piwnicy
PO WIno.
Jane obserwowata to ze swej kryjowki za skrzynka w kacie. Szybko zo-

rientowala si¢, ze kobiety pracuja w pewnym okreslonym rytmie: wynosi-



ty po cztery butelki naraz, a po dwoch minutach pojawiaty si¢ znowu.
Kiedy zniknety po raz trzeci, pedem rzucita si¢ w gore po schodach, wy-
bieglta przez otwarte drzwi piwnicy 1 zaledwie zdazyla ukry¢ si¢ za
drzwiami zmywalni naczyn, obie kobiety wrocity po ostatnia porcje wina.

Gdy juz byly w piwnicy, Jane wyslizgneta si¢ na dwor 1 schronita w
pobliskiej szopie na drewno. Czula, ze lepi si¢ od brudu 1 zbieralo jej si¢
na placz. Dopiero po dluzszej chwili odzyskala panowanie nad soba,
spojrzata na zegarek 1 zaczeta mysle¢, co powinna teraz robi¢. Byt wie-
czor. Do zachodu stonca zostalo nie wigcej niz dwie godziny 1 Benedykt
powinien byt do tej pory spotkac si¢ z glbwnym komendantem 1 zorgani-
zowac obtawe policyjna. W pierwszym odruchu Jane chciata pobiec z po-
wrotem do domku, do blizniakow, ktore prawdopodobnie byty juz zanie-
pokojone jej nieobecnoscia, ale pomyslata o Nicoli. Przypusémy, ze ja-
kims$ okropnym zbiegiem okolicznosci Benedyktowi si¢ nie udato... Evan
z pewnoscia nadal lezat w szpitalu nieprzytomny, wigc jezeli misja Bene-
dykta spalila na panewce, to oprocz niej nie bylo juz nikogo, kto mogliby
pomoc Nicoli.

Jeszcze raz rzucita okiem na zegarek. Mogla sprobowac pobiec do
domku zobaczy¢ si¢ z blizniakami, ale wiedziala, ze musi znalez¢ sobie
dobra kryjowke w ruinach, zanim wszyscy tam przyjda 1 ceremonia si¢
rozpocznie. Z niepokojem starala si¢ przekona¢ sama siebie, ze kiedy
blizniaki nie doczekaja sie ani jej, ani Benedykta, przyjda do giéwnego
domu 1 Walter si¢ nimi zajmie.

Wygramoliwszy si¢ z szopy, pobiegta do kaplicy.



Timothy wygladat przez okno pokoju Poole'a, w ktorym byt zamknigty.
Stonce zachodzito, a ludzie zgromadzeni na trawniku trwali w pelnym
oczekiwania milczeniu, ktore Timothy'emu trudno byto zrozumiec€. Przy-
gladat si¢ czasem przyjeciom wydawanym przez matke 1 ojczyma, tam
jednak wraz z uptywem wieczoru zaproszeni goscie stawali si¢ coraz bar-
dziej hatasliwi, a nie jak tu, coraz cichsi. To przyjecie bylo jakies dziwne,
wiedzial o tym od razu, kiedy tylko przyjrzal si¢ zebranym przed domem
ludziom. Wszyscy byli ubrani na czarno. Mtodsze kobiety miaty na sobie
suknie koktajlowe, starsze ubrane byty bardziej tradycyjnie, a mezczyzni
byli w czarnych garniturach. Liczac dla zabicia czasu glowy gosci Ti-
mothy stwierdzit, ze oprocz czionkin towarzystwa Poole'a obecne byty
pigcdziesiat dwie osoby, wsrod ktorych wigkszos¢ stanowity kobiety.

Kiedy tak patrzyt, zauwazyl, ze cztonkinie towarzystwa jedna za druga
wchodza przez balkonowe okno z powrotem do domu. W tym momencie
uswiadomit sobie, ze nigdzie nie wida¢ Poole'a. Zastanawiat si¢ wiasnie,
co moglo si¢ stac¢ z jego wrogiem, gdy Agnes znowu pojawila si¢ na tara-
sie, przeszta przez trawnik 1 stangla przed zgromadzonymi.

W jednej chwili wszystkie rozmowy si¢ urwaty.



Goscie utworzyli cztery grupy po trzynascie osob 1 pelnym oczekiwa-
nia wzrokiem wpatrywali si¢ w wyjscie z domu. Timothy wyciagal szyjge,
zeby zobaczyC¢, w co si¢ tak wpatruja, nic jednak nie widziat. Zastanawiat
sig¢, czy nie otworzy¢ okna i1 nie wychyli¢ sig, zeby lepiej widzie¢, lecz
wlasnie wtedy cztonkinie towarzystwa zaczety parami wychodzi¢ z domu
1 dotacza¢ do swoich oczekujacych na trawniku przyjaciot.

Za nimi szedt Poole.

Miat na sobie dluga czerwona szate, a na glowie spiczasta czerwona in-
fulg 1 wygladat zupetnie nie jak Poole, ktorego Timothy pamigtat, lecz jak
ktos' z zamierzchtych stuleci, kiedy ludzie zyli w bezustannym strachu
przed piektem, a §wiat pustoszyly zarazy, gidd 1 wojny. Obok niego szta
Nicola w powtdczystej czarnej sukni, promiennie usmiechnigta. Za Nico-
la kroczyta Lucy w szkarlatnych szatach, z jasnymi wtosami sptywaja-
cymi na plecy.

— Lucy! — wrzasnal Timothy, walac pigsciami w rame¢ okienng. Nikt
go jednak nie ustyszat. Podciagnal si¢ na rekach i przechylit przez para-
pet.

—Lucy! — krzyknat na cate gardto.

Teraz tez nikt go nie ustyszat. Krzyczal raz po raz, ale wydawato sig,
jakby miedzy nim a grupa oséb na trawniku znajdowatl si¢ dzwigkosz-
czelny ekran, nikt bowiem nawet nie spojrzat w jego kierunku. Kiedy w
koncu wszyscy znikngli w dali za ogrodem rézanym, zawiedziony wdra-
pat si¢ na krzesto stojace przy oknie 1 zastanawiat sig, czy nie wyskoczyc.

Wyjrzat, zabrakto mu jednak odwagi 1 cofnat si¢. Byto za wysoko. Za-

uwazyl, ze parapet za oknem jest na tyle szeroki, Zze mozna na nim usiasc,



zobaczyt tez, ze okno przylegajacej do pokoju garderoby jest odrobing
uchylone.

Moze z tamtego pokoju jest wyjscie na korytarz, pomyslat.

Po paru sekundach juz siedziat na zewngtrznym parapecie, na wszelki
wypadek starajac si¢ nie patrze¢ w dot. Z przerazeniem zauwazyl, ze sze-
roki parapet w pewnym momencie przechodzi w waska listwe.

Mocno zacisnat oczy 1 zaczat powoli przesuwac si¢ w stron¢ okna gar-
deroby. Kiedy tam dotart caly i zdrowy, stanal przed nim problem, jak
podciagnac¢ si¢ wystarczajaco wysoko, aby dostac si¢ do srodka, w koncu
jednak udato mu si¢ chwyci¢ ramy okiennej. Ale okno bylo za-
bezpieczone i nie chciato otworzy¢ sie szerzej. Zaczynata go juz ogarniac
rozpacz, gdy nagle przytrzymujacy okno haczyk odskoczyt z trzaskiem.
Timothy wgramolit si¢ do garderoby 1 odetchnat z ulga, ale zaraz potem
odkryl, ze z miejsca, w ktorym si¢ znalazt, nie ma mozliwosci ucieczki:
nie byto drzwi na korytarz.

Poczut 1zy pod powiekami 1 tupnat kilka razy noga, co byto gestem
do$¢ dziecinnym. Zaraz jednak wziat si¢ w gars¢, otart oczy wierzchem
dtoni i zaczat przygladac¢ si¢ nowemu otoczeniu.

Pierwsza rzecza, jaka ujrzat, byto tekturowe pudelko stojace na stole w
poblizu drzwi.

W srodku byla plastelina, ktora mogl si¢ bawi¢ godzinami, kiedy byt
matym dzieckiem. Lepil samochody, a Lucy laleczki. Od czasu do czasu
rozdeptywata mu te samochody, a on wtedy mscit si¢, gniotac jej lalki.

To dziwne, ze pan Poole w tym wieku bawi si¢ jeszcze plastelina, po-

myslat Timothy.



Ponownie zanurzyt r¢k¢ w pudetku 1 wyjal maly przedmiot zawinigty w
bibutke. Gdy go rozpakowat, okazalo sig, ze trzyma w reku zrecznie wy-
konang laleczke wielkosci okoto dwudziestu centymetrow, o rudych wio-
sach 1 w przepasce na biodrach, ktora mogta by¢ zrobiona ze skrawka
meskiej chusteczki do nosa. Laleczka miala wyryte na piersi stowa
EVAN COLWYN i cienka drewniang drzazge pod dziwnym katem wbi-
ta w glowe.

Timothy wpatrywat si¢ w to szeroko otwartymi oczami. Przypomniaty
mu si¢ fragmenty opowiesci krazacej wsrdod ucznidw 1 przekazywanej z
pokolenia na pokolenie. Mowita ona, jak wygra¢ bojke ze szkolnym zabi-
jaka, chocby nawet byt wigkszy 1 silniejszy. Ze szkolnego schowka trzeba
byto wykras¢ swiece, stopi€ ja, ulepi€ z niej figurke¢ wyobrazajaca wroga,
wbic jej szpilke w pachwing, po czym modlac si¢ o zwycigstwo trzykrot-
nie powiedzie¢: ,Nienawidz¢ ci¢" — a nastepnie zakopac figurke w
ogrodzie, wieczorem, gdy juz pogasna wszystkie swiatta. Wowczas wrog
straci cala swojq sil¢ 1 niechybnie przegra walke. Timothy nigdy sam tego
nie probowal, ale kazdy w szkole byt zdania, ze sposob jest skuteczny.
Jego najlepszy przyjaciel nie miat na ten temat zadnych watpliwosci.

Timothy spojrzal na rudowlosa laleczke, ktora trzymat w rekach, wy-
ciagnat drzazge 1 odlozyt ja na stol, a laleczke starannie z powrotem za-

pakowat w bibulke.



Jane ukryta w ruinach zamku z rosnacym niepokojem obserwowala
grupki osob gromadzacych si¢ w kaplicy. Na widok idacej za Nicola Lu-
cy poczula, ze zaraz zacznie krzyczec, jednak zdotata si¢ opanowac. Do-
brze wiedziata, ze jezeli teraz im przeszkodzi, to caly plan Evana begdzie
na nic i policja nie zdota schwyta¢ uczestnikdw ceremonii na goracym
uczynku.

Musiata mocno wzia¢ si¢ w gars¢, zeby nie poddac si¢ panice; mimo-
wolnie zaczeta si¢ modlic.

Po chwili poczuta si¢ lepiej. Harriet Miller odprowadzita Nicole 1 Lucy
w ruiny, aby czekaty tam na wiasciwy moment, na razie wigc obie byty
bezpieczne. Jane zerknela przez dziur¢ w murze 1 zobaczyla, ze Poole
podchodzi do oftarza 1 gestem nakazuje Agnes, aby podala mu zagiew z
paleniska ptonacego na srodku kaplicy.

Na oltarzu palito si¢ szes¢ czarnych §wiec; Jane ze swojego miejsca
widziata tez odwrdcony krucyfiks za ottarzem i rozwieszona na $cianie za
krzyzem czarno-czerwona tkaning, przedstawiajaca kozta depczacego
krucyfiks. Przed oftarzem stala czarna kwadratowa skrzynka o wysokosci
jakichs czterdziestu centymetrow. Poole wystapit naprzod 1 zwrdcit si¢ w
stron¢ zebranych w kaplicy mezczyzn 1 kobiet.

Jane ustyszata, jak przemowit do nich swoim niskim, spokojnym glo-
sem:

— Umilowani bracia 1 siostry! Zgromadziliscie si¢ tu dzisiaj przed Na-
szym Obliczem, aby uroczyscie swigtowa¢ Lammas 1 poktoni¢ si¢ Sitom

Ciemnosci, ktore istnieja od poczatku czasu 1 beda istnie¢ do jego konca.



Przez task¢ Belzebuba, Astarota, Adrameleka, Baala, Lucyfera, Chamosa,
Melchoma, Behemota, Dagona, Asmo-deusza 1 wszystkich innych Panow
Ciemnosci...

Stonce zniklo w ciemnym morzu. Ciemnogranatowe niebo podswietlo-
ne byto purpurowym blaskiem zachodu. Wokot panowata niesamowita
cisza.

—...1 wreszcie — moOwit miarowym glosem Poole — przez Moja La-
ske, ktora obdarze swych wybranych w Swiecie Wiecznym...

—Badz pozdrowiony, Szatanie! — odpowiedzialy jednoczesnie szesc-
dziesiat cztery glosy. Twarze zgromadzonych, tak jak ich glosy, wyrazaty
absolutna jednos¢. Wszyscy zdawali si¢ w napigciu oczekiwac na jakis
czarodziejski nap¢j, ktory by zaspokoit ich przemozne pragnienie.

—Przyjaciele! — zawotat Poole. — Przychodze do was jako Jedyny
Bog, rozdawca wszelkich grzechow 1 wystgpkow, balsam dla pokona-
nych, skarbnik nienawisci 1 krol wydziedziczonych.

—Badz pozdrowiony, Szatanie!

—- ...1 kazdemu z was daj¢ teraz szans¢ okazania mi swej wiernosci
przez uroczysty akt ztozenia hotdu... Przyjaciele, rozpocznijmy nasze
swigte obrzedy, aby uczci¢ ten wielki dzien.

Zgromadzeni ockngli si¢ z pelnego zachwycenia bezruchu i zaczgli
sciggac z siebie odziez. Poruszali si¢ szybko 1 cicho; mezczyzni zostawia-
li garderobe po jednej, kobiety za§ po drugiej stronie kaplicy. Kiedy byli
juz rozebrani, zndw polaczyli si¢ w jedna grupe 1 ustawili na wprost otta-

rza.



Jane, cho¢ nie byla osoba pruderyjna, uwazata, ze ludzie na ogoét lepiej
wygladaja w ubraniu niz bez niego. Poczula si¢ zazenowana 1 zafascyno-
wana jednoczes$nie. Ale zanim zdazyta zada¢ sobie pytanie, jak ci wszy-
scy ludzie w §rednim wieku, otyli 1 brzydcy, mogli obnaza¢ si¢ publicz-
nie, jej uwage przyciagnal Poole. Zdzieral wtasnie z siebie swoje czerwo-
ne szaty 1 ciskat je na bok. Zobaczyta, ze przepasany jest waskim pa-
skiem, od ktorego az do ziemi zwisa ogon spleciony ze zwierzecej siersci.

— Niechaj si¢ zaczyna ceremonia hotdu! — wykrzyknat 1 wskoczyt na
stojaca przed oftarzem czarng skrzynke, po czym odwrocit si¢ do zgro-
madzonych plecami.

Jane znowu zaczeto si¢ kreci¢ w glowie. Uswiadomita sobie nagle, ze
pomimo catej odrazy, jaka czuta do Poole'a, jego silne, muskularne ciato
catkiem niezaleznie od jej woli wzbudza w niej podniecenie.

Pierwsza miala sklada¢ hold Agnes. Kiedy Jane przypomniata sobie
fragmenty z ksiazki o magii opisujace lubiezny pocatunek skladany w
czasie sabatow, poczuta, ze si¢ czerwieni.

— Mistrzu — powiedziala Agnes uroczystym tonem — przyrzekam
ci¢ kochac, wielbic, czci€ 1 by¢ ci postuszng teraz 1 zawsze.

Po niej jedna za druga sktadaly hotd cztonkinie zgromadzenia z Col-
wyn Court. Potem przyszta kolej na cztonkoéw czterech pozostatych
zgromadzen.

Kiedy wreszcie dopetniono ostatniego aktu hotdu, Poole znowu odwro-
cil si¢ twarza do zebranych 1 wznidst rece ku gwiazdom.

— Moje btogostawienstwo niech bedzie z wami wszystkimi!

—Badz pozdrowiony, Szatanie!



—Niechaj wam towarzyszy powodzenie...

—Badz pozdrowiony, Szatanie!

—...abyscie pracowali niestrudzenie w imi¢ moje.

—Badz pozdrowiony, Szatanie!

—Niechaj wszelka sita wam sprzyja, teraz 1 zawsze.

—Badz pozdrowiony, Szatanie! Poole opuscil r¢ce.

—Przyjaciele, przygotujmy si¢ do jednego z najbardziej wzniostych
momentow naszej duchowej tacznosci. Wzywam tu teraz moja gtowna
akolitke, aby dokonata wprowadzenia do tej uroczystosci.

Lekki wiatr powiat od strony morza 1 przyniost spoconej Jane nieco
ochtody. Ujrzata, jak przed oltarz wychodzi Agnes Miller.

—Najmilsi bracia — zaczeta drzacym glosem — za chwile do kaplicy
wprowadzona zostanie panna mtoda i1 rozpocznie si¢ ceremonia Slubna, a
po niej, zgodnie z tradycja, ztozymy naszym Mocom ofiare, mtodziutka
dziewice, ktora otrzyma Znami¢ Mistrza i zostanie przyje¢ta do naszego
Kosciota. Zastanawiacie si¢ pewnie, dlaczego nie moze tej roli spetnic
panna mloda... Sa tego trzy przyczyny: po pierwsze nie jest dziewica, po
drugie jej umyst jest pod wzgledem duchowym zupetnie jatowy, po trze-
cie za$ nie przedstawia w tym Swiecie dla Mistrza wigkszej wartosci,
gdyz czas, jaki jej tu jeszcze pozostal, jest krotki. Wybrana zostata na
panng mioda ze wzgledu na swoj wyglad — mysle, ze wszyscy zgodzicie
si¢ ze mna co do tego, ze jest pigkna — jak 1 ze wzgledu na wysokos¢
swego posagu... Po Slubie 1 po nadaniu Znamienia nastapia zabawy. Czy

wszyscy jestescie gotowi?



Wsrod zgromadzonych w kaplicy dat si¢ stysze¢ szmer aprobaty. Ich
oczy znOw zwrocity si¢ na Poole'a.

—Przyjaciele — oznajmit Poole — przygotujcie si¢ do Czarnej Mszy.

Wszyscy wstrzymali oddech. Na dany przez Poole'a znak dwie czton-
kinie grupy z Colwyn Court zaczely podsycac ogien pekami ziot. Kiedy
juz rozbuchat si¢ na dobre 1 dym wzniost si¢ wysoko, Poole zawotat:

—Przyprowadzcie panng mtoda!

Won dymu z paleniska dotarta takze do Jane. Zrobito jej si¢ nagle stabo
1 nie wiedziata, czy to z powodu dymu, czy dlatego, ze si¢ po prostu boi i
wie, ze w promieniu kilku kilometréw od kaplicy nie ma zadnego poli-
cjanta.

Goraczkowo myslata, co robi¢ dale;j.

W tym momencie do kaplicy weszta Nicola, prowadzona przez Harriet
Miller, 1 teraz kroczyta powoli w strong oltarza. Jane pomyslata z ulga, ze
Lucy nadal jest bezpieczna.

— Przyprowadzcie zwierz¢ przeznaczone na ofiar¢ — rozkazat Poole.

Jeden z mezczyzn przyciagnat do oltarza czarnego jak wegiel baranka,
a Agnes podata Poole'owi rzeznicki noz.

Poole zndéw zaczat co§ mowic. Jane byla tak oszotomiona odurzajacym
dymem 1 perspektywa krwawej rzezi, ze dopiero po paru sekundach do-
tarto do niej, ze przemawia w jakim§ dziwnym, nieznanym j¢zyku.

Kiedy skonczyl, pochylit si¢, aby ztapa¢ baranka za postronek. N6z
btysnat zlowieszczo w swietle Swiec, zwierz¢ wydalo zduszony bek 1

cigzko opadto na ziemig.



Jane zwymiotowala, a gdy znowu podniosta glowe, zobaczyta, ze Poole
napetnia kielich krwia baranka. Tymczasem dwie osoby ze zgromadzenia
uktadaty na dwoch wielkich potmiskach co$ przypominajacego ciemny
chleb.

Zebrani w kaplicy goscie, podnieceni dymem unoszacym si¢ z paleni-
ska, zaczynali kotysa¢ si¢ w hipnotycznym transie, zawodzac monoton-
nie. Z kazda minuta Spiew ten przybierat na sile 1 podniecenie rosto.

Jane odwrocita gltowe, kiedy zobaczyta, co Poole robi z zawartoscia
kielicha i obu potmiskow. Kilka kobiet patrzac na to zajeczato w ekstazie.

Muszg cos zrobi¢, pomyslata Jane, muszg to przerwac.

Agnes pomagata Nicoli rozebrac si¢ 1 przyja¢ odpowiednia pozycje na
ottarzu. Nicola wygladata jak pograzona w pot$nie, na jej twarzy malo-
walo sig szczescie. Spiew zebranych stat si¢ jeszcze glosniejszy.

Jane wstata. A raczej zamierzata wsta¢, bo ku swemu przerazeniu od-
kryta nagle, ze snujace si¢ wokot dymy zaburzyty jej zmyst rownowagi i
cos zlego stato si¢ z jej nogami. Kiedy probowata przejs¢ parg¢ krokow,
upadta na kolana 1 wlasnie wtedy pojeta, ze zawiodla. Zawiodl Benedykt.
I zawi6dt takze Evan.

Nikt nie mial przyjs¢ Nicoli z pomoca.

Poole znow co$ mowit, stawiajac kielich na ciele swojej narzeczone;.

Pomo6z nam, Boze, pomyslata Jane, pom6z nam wszystkim. Stowa mo-
dlitwy thukty si¢ jej w glowie, milczaco btagata, aby Bog zadziatal tam,
gdzie ludzie okazali si¢ bezsilni. Boze, prosze, skoncz z tym... Ojcze

nasz, ktorys jest w niebie...



Przy ottarzu Poole pochylit si¢ nad Nicola i przeciagnat dtohmi po jej
udach.

Wsrod publicznosci kilka kobiet przejmujaco krzykngto. Czarny dym
unoszacy si¢ znad paleniska sprawial, ze swiatlo bylo przy¢mione, a pto-
myki czarnych swiec drgaty 1 chwialy si¢ poruszane powiewem.

Swieé sie Imie Twoje, modlita si¢ Jane, przyjdz Krolestwo Twoje...

Poole nagle zastygt w bezruchu.

—Mistrzu...? — zaszeptata nerwowo Agnes, napotkawszy jego wzrok.

—Heretyk jest wsrod nas! — rzucit nachylajac si¢ ku niej, a potem
odwrocit si¢ do zgromadzonych 1 wyciagnal ramiona w wezwaniu o ci-
SZg.

—Miedzy nas wkradta si¢ herezja! — zawotal.

Spiew urwat si¢ natychmiast. Wszystkie twarze wpatrywaty si¢ w nie-
go z petnym zdumienia niedowierzaniem.

Poole znowu odwrdcit si¢ do nich tylem 1 ruszyl do miejsca, gdzie
skryta si¢ Jane.

—Jest tam — powiedziat.

Zgromadzeni zawyli jak stado gltodnych wilkdéw 1 rzucili sig, aby wy-
ciagnac¢ wroga z kryjowki, ale Poole ich powstrzymat.

— Niech przyjdzie tu do mnie ze swej wlasnej 1 nieprzymuszonej woli
— oswiadczyt.

Jane poczula, ze odzyskala wltadz¢ w nogach. Podeszla do ottarza, nie
miata bowiem sily, zeby zrobi¢ cokolwiek innego, a gdy tam doszta, upa-

dta przed Poole'em na kolana.



— Agnes, zabierz t¢ kobiet¢ na druga strong zamku — rozkazat Poole.
— Pani Shaw, prosze¢ spojrze¢ na mnie.

Jane spojrzata na niego.

— Prosze i8¢, gdzie Agnes pania zaprowadzi. I prosz¢ tam pozostac,
dopodki nie pozwolimy pani odejs¢.

Jane skineta gtowa.

—Zapomni pani o wszystkim, co si¢ tu wydarzyto. Jane znowu kiwne-
ta gtowa 1 wyszla, prowadzona

przez Agnes.

Zgromadzeni podj¢li spiew 1 kotysali sig, napigcie wzrastato, a Poole w
oczekiwaniu na powrot Agnes stat przy bezwladnym ciele Nicoli. Po
chwili jego asystentka wslizneta si¢ do kaplicy 1 zajeta swoje miejsce
przy ottarzu.

—Wszystko w porzadku, Mistrzu — powiedziata. Poole usmiechnat
si¢ 1 znOw pochylit si¢ nad cialem

Nicoli.

— W imig¢ Szatana i wszystkich Wtadcoéw Ciemnosci... — zaczat.

Nagle w wejsciu do kaplicy blysngto swiatlo latarki. Wszyscy stloczyli
si¢ w ciasnym szeregu, aby zagrodzi¢ intruzowi drogg, 1 wtedy dobiegt
ich glos Evana:

—W imie Boze... PRZESTANCIE!

W nastegpnej chwili lodowaty podmuch zgasit wszystkie swiece, a
wielki grom strzaskatl latarke Evana. W sekunde pozniej wszgdzie roze-

szla si¢ ostra won siarki.



ROZDZIAL 9

Kiedy w jakis$ czas pdzniej Evan odzyskal przytomnos$¢, przez chwile
nie mogt sobie przypomniec, co si¢ stato 1 gdzie si¢ znajduje. Ale zaraz
potem wszystko mu si¢ przypomnialo: jak obudzit si¢ i stwierdzit, ze jest
w szpitalu, jak mimo protestow lekarzy wypisat si¢ na wlasne zadanie, a
potem wybiegt 1 ztapal okazj¢ ze Swansea do Colwyn. Gdy wdart si¢ na
klify 1 wpadt do kaplicy, ujrzal nagie postacie oswietlone ptomieniami
czarnych swiec 1 Poole'a zblizajacego si¢ do czarnego oltarza, aby posiasc
Nicole...

— W Imi¢ Boze... przestancie! — wrzasnal, jeszcze raz przezywajac w
pamigci tg sceng, 1 usiadl przebudzony.

Byl sam. Dookota panowaty ciemnos$ci, w ruinach opuszczonej kaplicy
pojekiwat fagodny morski wietrzyk.

Evan chwiejnie uniost si¢ na nogi 1 podszedt do ottarza. Zawadzit stopa

o jakis maty grzechoczacy przedmiot. Podnidstszy go przekonat sig, ze



jest to pudetko zapalek. Zapalit jedna z nich 1 zobaczyt, ze obrus z otta-
rza, zbezczeszczony krucyfiks, czarno-czerwona tkanina — wszystko
zniknglo 1 jedynymi sladami tego, co dzialto si¢ tu wieczorem byt stot shu-
zacy jako oftarz 1 kaluza krwi baranka na posadzce. Nie bylo jednak zabi-
tego baranka, nie byto tez bezwladnego ciata Nicoli. Evan zgasit zapatke,
wyszedt z kaplicy 1 powlokt si¢ w strong Colwyn Court.

Agnes czekala juz tam na niego. Kiedy otworzyt tylne drzwi, zobaczyt
ja siedzaca przy kuchennym stole, z twarza pozbawiona wyrazu i1 dlonmi
ztozonymi jak do modlitwy.

Byta sama.

—G@dzie jest Nicola? — spytat szorstko Evan.

—Spi w swoim pokoju. Nie musi si¢ pan juz o nig martwi¢. Obudzi si¢
jutro nie pamigtajac nic z wydarzen ostatnich trzydziestu szesciu godzin i
z bardzo mglistymi wspomnieniami minionego miesiaca. Mysle, ze uzna
pan jej stan za zadowalajacy. — Agnes podniosta si¢ z miejsca. — Dok-
torze Colwyn, chcg popertraktowac¢ z panem na temat tego, co dziato si¢
wieczorem w kaplicy, 1 bed¢ wdzigczna, jesli poswigci mi pan teraz parg
minut.

Evan popatrzyt na nig pustym wzrokiem.

—Nie ma tu co pertraktowac, panno Miller. Gdzie jest Poole?

Zapadta cisza. Po dtuzszej chwili Agnes odparta bezbarwnym glosem:

—Nie zyje.

Zauwazyl, ze oczy ma czerwone od placzu.

—Nie wierzg. — mruknal. — Proszg¢ pokaza¢ mi jego ciato.

Agnes wstata bez stowa 1 zaprowadzita go na gore, do pokoju Poole'a.



—Nie pozna go pan — powiedziata tylko.

—Dlaczego?

—Sam pan zobaczy.

Poole lezat na t6zku, ubrany w pizame¢. Evan podszedt 1 spojrzat na
cztowieka, ktorego tak bardzo nienawidzil.

Zobaczyt tagodna, sktonng do usmiechu twarz o rysach, ktore za zycia
wyrazaly pewnie wewngtrzng pogodg. Zamknigte oczy skrywaty juz na
zawsze swa tajemnicg, Evanowi jednak wydawato si¢, ze widzi w nich
lekkomys$lnos¢, ktora przed laty zawiodla tego czlowieka do gaju poma-
ranczowego w Kalifornii na obchody Lammas, gdzie ofiarowatl swoje cia-
to sitom ciemnosci.

—DMa pani racj¢ — rzekt do Agnes. — Nie poznaj¢

go-

—On zmartwychwstanie — oswiadczyta Agnes 1 Evan pojal z przera-
zeniem, ze moOwi nie o Poole'u, lecz o swym Mistrzu. — Odrodzi si¢ w
kims$ innym. Historia Tristana Poole'a dobiegta konca, ale historia innego,
nie znanego jeszcze czlowieka wlasnie si¢ zaczyna. — Znowu spojrzata
na Evana. — Muszg porozmawia¢ z panem, doktorze Colwyn.

—Najpierw pojde do Nicoli — odpart Evan 1 przed wyjsciem z pokoju
sprawdzit jeszcze dla porzadku puls Poole'a.

Nicola pograzona byta w gltebokim $nie w swoim pokoiku w gtowne;j
czesSci domu. Zbadat jej tetno, przytozyt dion do czota 1 uniost powiekg.

—Jest pod dziataniem narkotykdéw — stwierdzit.

—Jutro juz bedzie czula si¢ dobrze, doktorze Col-wyn — rzekta Agnes.

— Jesli oczywiscie nie zacznie pan robi¢ problemow.



Znowu zapadta cisza.

—Dobrze. Porozmawiajmy — zgodzit si¢ wreszcie Evan.

Wrécili do kuchni i usiedli po przeciwnych stronach stotu, przygladajac
si¢ sobie nawzajem.

—Jakie sa pani warunki? — zapytat po chwili Evan.

—Zniszczymy umow¢ dzierzawna, opuscimy Col-wyn Court i1 nigdy
wigce] nie pokazemy si¢ panu na oczy. Nicola bedzie catkowicie uleczo-
na ze swej mitosci do Tristana... w chwili Smierci stracit nad nig swoja
moc... 1 pozostanie jej tylko mgliste wspomnienie tej historii. Panski oj-
ciec 1 siostra rOwniez obudza si¢ jutro z narkotycznego snu... na pewien
czas trzeba bylo usuna¢ ich z drogi. A pani Shaw nie okaze si¢ Swiad-
kiem, na ktorego relacji mozna by polegac. Takze Lucy nie bedzie pamig-
ta¢ ceremonii, moze pan by¢ jednak spokojny, Ze nic jej si¢ nie stalo. Co
za$ do Timothy'ego... — Agnes zagryzta usta — mialabym wielka ochote
zabi¢ tego dzieciaka 1 z tatwoscia mogtabym to zrobi¢ — powiedziata w
koncu — jednak ze wzgledu na tych, ktorzy sa ode mnie zalezni, dam mu
spokoéj. Ale 1 on nie bedzie miat dla pana znaczenia jako $§wiadek, bo
przez cala ceremoni¢ zamknigty byt w Colwyn Court.

—Innymi stowy — podsumowat Evan — chce mi pani powiedziec, ze
nikomu nic si¢ nie stanie i dacie nam spokoj, jesli my wam damy spokoj i
nie wlaczymy w to policji. Jesli jednak bede na tyle ghupi, aby was oskar-
zy¢, okaze sig, ze nie mam swiadkow ani dowodow na nic wigcej niz tyl-
ko wyuzdane, nieprzyzwoite przyjecie, ktore samo w sobie nie jest prze-

ciez przestgpstwem. Prawda?



—Doktadnie tak — potwierdzita Agnes. — Wolalabym jednak, aby nie
wnosil pan skargi na policjg. Jest pan lekarzem, osoba szanowang 1 pan-
skie stowo tez bedzie miato pewna wage. Dlatego, zeby unikna¢ klopo-
tow, zgadzam si¢ na tak duze ustgpstwa.

—Kiedy opuscicie Colwyn Court?

—Da nam pan na to czterdziesci osiem godzin? Mysle, ze to powinno
wystarczyc.

—Woeczesniej bym was nawet nie wypuscil. Musze by¢ zupetnie pewny,
7€ WSZyscy sa juz zdrowi.

—Beda — zapewnita Agnes.

—Dobrze wigc — oswiadczyt po chwili milczenia Evan. — Przyjmuj¢
te warunki. Ja nic nie powiem policji, a pani speini swoje obietnice.

—Dzigkuje, doktorze Colwyn — odparta.

—W porzadku. A teraz prosz¢ mi co$ powiedziec... Wie pani oczywi-
scie, ze dzi$ rano stracitem przytomnos¢ 1 musiano zabra¢ mnie do szpita-
la. Przypuszczam, ze to wasza zastluga.

—Owszem.

—Czy wasza zasluga jest rowniez moje niezwykte uzdrowienie?

—Nie, za to moze pan podzigkowa¢ Timothy'emu. Ten obrzydliwy
dzieciak tak nieostroznie zdjat z pana czar, ze przeszedt on na Sandre,
ktora go rzucita; w tej wlasnie chwili dwie z dziewczat probuja przywro-
ci¢ ja do przytomnosci. Zemdlata w czasie ceremonii sktadania hotdu.

—Nie bardzo rozumiem. Czy to znaczy...

—Ach, niech pan sobie zajrzy do ksiazki Jane Shaw o magii — sykneta

ze zloscia Agnes. — Dlaczego niby mam to panu thumaczy¢?



—Czy na swoim koncie macie jeszcze duzo tego rodzaju... osiagniec?
— zapytal Evan po chwili.

Agnes wzruszyta ramionami.

—Oczywiscie spowodowalismy rowniez Smier¢ Lizy 1 Matthew Morri-
sona. Wlasciwie ukierunkowane moce sa w stanie bardzo wiele zdziatac.
A poza tym w obecnosci Mistrza wszystko jest mozliwe.

—Ale nie wtedy, gdy ktos zawotla: ,,W Imi¢ Boze, przestancie!" —
stwierdzit sucho Evan.

—Mtody cztowieku, chyba nie sadzi pan, ze wlasnie to zabito Tristana,
prawda? — powiedziata Agnes.

—Co wigc go zabito, u licha?

—No coz, gwoli Scistosci muszg przyznaé, ze panskie wystapienie
odegrato tu swoja rol¢ — wyznata Agnes niechetnie. — Zniszczyl pan
moce spajajace nasze zgromadzenie, dziatajac na nie z ogromna przeciw-
stawng sita. Wszyscy chyba na ponad minutg straciliSmy przytomnosc.

—Pamigtam odgtos grzmotu...

—Dziwi to pana? Panski okrzyk mial skutek podobny do tego, jakby
ktos wystrzelit kulg armatnia prosto w szybg sklepu z porcelana.

—Ale co zabito Poole'a?

— Tylko cialo zostato unicestwione — odparta Agnes. — Zniszczono
tylko krucha, Smiertelna powtoke. Tylko to.

— Ale...

— Doktorze Colwyn, niewatpliwie nie jest pan wyznawca wiary moje-
go Kosciota ani zadnego innego, chociaz musz¢ przyznac, ze jak na scep-

tyka ma pan niezwykla zdolnos¢ przyjmowania tego, co niepoj¢te. Ale



prosze¢ nie zadawac¢ zbyt wielu pytan. Dzi§ wieczorem przezytam wielki
wstrzas, zatamatly si¢ wszystkie moje nadzieje na przysztosc, 1 prawde
mowiac nie mam ochoty dluzej z panem rozmawia¢. Moge¢ panu tylko
powiedzie¢, ze magi¢ pokonuje si¢ magia, cho¢ czgsto bywa to bardzo
niebezpieczne. A teraz, niech pan wybaczy... Czy ktos dzwoni do drzwi1?

— Tak. Kto to moze by¢?

—Ach, to prawdopodobnie profesor Shaw z policja — stwierdzita
Agnes ze znuzeniem. — Tristan spowodowal u profesora Shawa pewne
zaburzenia pamigci, ale kiedy umart, profesor z pewnoscia otrzasnat si¢
ze swojej czgsciowej amnezji... Czy moglby pan juz to sam z nimi zata-
twic¢? Jestem bardzo zmegczona 1 nie mam ochoty nikogo juz dzisiaj wi-
dziec.

—W porzadku, porozmawiam z nimi — obiecal Evan. Anges wyglada-
ta w tej chwili jak pani domu w srednim wieku, skarzaca si¢ na nadmiar
zaje¢. Poczut dla niej nawet wspolczucie. — Zalatwig, co trzeba. Do-
branoc, panno Miller.

—Dobranoc, doktorze Colwyn — odparta Agnes, a jego wspodiczucie
rozwiato si¢, gdy dodala jeszcze zimno 1 z pogarda: — Prosz¢ nie zapo-
mnie¢ o naszej umowie, dobrze? Bo jesli nie, wtedy na pewno zabij¢ pan-
ska siostre. Potrafie to zrobi¢ nawet bez Tristana.

Dzwonek u drzwi odezwat si¢ znowu, ale Evan stat nieruchomo wpa-
trujac si¢ w Agnes. Jej zielone oczy byty rownie nieprzeniknione jak oczy
kota. Cata jej pulchna posta¢, zdawaloby si¢ tak sympatyczna, teraz wy-

razala grozbe.



— Do widzenia, panno Miller. — Evan odwrocit si¢ gwattownie 1 po-

szedt do holu otworzy¢ drzwi.

—Wigc przyjechalismy — opowiadat Benedykt Jane nastgpnego ranka.
— Nigdy w zyciu nie bylo mi jeszcze tak ghlupio. Powital nas Evan,
zdrowy jak rydz, opowiadajac, ze w ruinach zamku odbywato si¢ przyje-
cie, ale wlasnie si¢ skonczyto 1 wszystko jest w porzadku. Policja poniu-
chata tam trochg 1 nie znalazta nic procz dziwnych znakoéw na ziemi, kto-
re mogto zrobi¢ jakies dziecko. Oczywiscie kiedy ustyszeli, ze jest to
ulubione miejsce zabaw blizniakow, byli przekonani, ze... Kochanie, o co
ci chodzi? Nie mozesz mieC pretensji, ze ztoszcza mnie te wszystkie
przesady i gadania o magii! Wiedzialem od razu, ze to fatszywy alarm.

—Ale co dzialo si¢ z toba? — zapytata Jane. — Dlaczego tyle czasu
zajeto ci sprowadzenie policji? Co si¢ zdarzyto w drodze do Milford Ha-
ven?

—No c6z, to bylo co$ zupelnie niezwyklego — odpart Benedykt
czyszczac okulary. — Nagle, gdzie§ w szczerym polu, cate kilometry od
jakiejkolwiek miejscowosci zabrakio mi benzyny...

—Benedykcie, zdjates z szyi moj ztoty krzyzyk, prawda?

—...1 w tym momencie poczutem si¢ jako$ stabo, wigc postanowitem
si¢ zdrzemna¢ — ciagnal Benedykt nie odpowiadajac. — PozZniej pare

godzin trwalo, zanim udato mi si¢ ztapa¢ okazje do najblizszej stacji ben-



zynowej, a jak juz tam dojechatem, to nie moglem sobie przypomniec,
gdzie zostawitem samochod...

—Moje biedactwo — uzalila si¢ nad nim Jane, bo wygladal na zmie-
szanego 1 pelnego skruchy. — No, ale wszystko si¢ szczgsliwie skonczy-
to. Wlasnie rozmawiatam z Evanem, ktéry powiedzial, ze towarzystwo
jutro wyprowadza si¢ z Colwyn Court, bo pan Poole zmart nagle zeszlej
nocy, wiec...

—Wielki Boze! — wykrzyknat Benedykt. — Taki mtody czlowiek? A
co bylo przyczyna $mierci?

—Evan wezwat tutejszego lekarza 1 wspolnie orzekli, ze to atak serca.

—~O, do diabta — mruknal Benedykt i umilkt. Po chwili zapytal: — A
co dziato si¢ w kaplicy? I co ty robitas, kiedy odbywala si¢ tam ta twoja
rzekoma orgia?

—Nie uwierzytbys mi, gdybym ci opowiedziata — odparta Jane, po
czym dodala z zalem: — A poza tym bardzo mato z tego pamigtam...

—Dlaczego?

—Ach... wyglada na to, ze wszyscy wokol nagle zaczeli cierpie¢ na
amnezj¢. Wszyscy oprocz Timothy'ego 1 Evana...

Marble $piacy dotad za kuchennymi drzwiami przebudzit si¢ na dzwigk
ich glosO6w 1 ostroznie otworzyt jedno r6zowe oko. Kiedy odkryt, ze jest
sam, otworzyt takze drugie oko, rozczapierzyl pazury 1 przeciagnal sie.
Juz od dawna nie miat dos¢ energii, zeby si¢ tak wlasnie przeciagnac, bo
od dhuzszego czasu czut sig¢ przytloczony cigzarem niemal ponad sity. Te-
raz to brzemi¢ nagle znikto. Marble, ktory mial maty mozdzek 1 krotka

pamig¢, nie dociekal przyczyn swojej poprzedniej stabosci. Usiadt, umyt



sobie tapki 1 pomyslal o swoim zotadku. Poczut si¢ przerazliwie gltodny.
W paru susach wskoczyt do kuchni 1 zaczat ociera¢ si¢ o nogi Jane, glo-
sno miauczac 1 zadajac dla siebie jej wylacznej uwagi.

—Wyglada dzi§ znacznie lepiej — zauwazyt Benedykt. — Znowu za-
chowuje sig tak, jak dawnie;.

—To dlatego, ze Tristan nie zyje.

—Kochanie, co ty jeszcze wymyslisz?

—W porzadku, zapomnijmy w takim razie na chwil¢ o Tristanie Poole-
w1 0 towarzystwie — powiedziata Jane. — Ale jest pewna sprawa, o kto-
rej chcialabym z toba porozmawiac... Bardzo mnie to martwi...

—No dobrze — odpart z ulga Benedykt. — Zapomnijmy o tym wczo-
rajszym pechowym wieczorze wraz z wszelkimi towarzyszacymi mu
drobnymi tajemnicami. Co wigc ci¢ tak martwi?

—Chodzi o blizniaki, kochanie. Wiesz, Liza nie zostawila testamentu,
wigc dzieci oficjalnie nie maja opiekuna 1 widzg, ze czuja si¢ okropnie
samotne 1 zagubione. Tak si¢ martwi¢ o to, co z nimi bedzie! Czy my-
slisz... ze moze... moglibysmy...

—Oczywiscie. To wspaniaty pomyst — odpart Benedykt.

—Wiem, ze nasz dom w Cambridge bedzie o wiele za maty, ale...

—Ja 1 tak wlasciwie zaczynatem juz go mie¢ dos¢ —stwierdzil Bene-
dykt.—Byloby przyjemniej mie¢ wigkszy dom 1 wydaje mi sig, ze mogli-
bysSmy sobie na to pozwoli¢ bez zbyt wielu wyrzeczen. Powiem ci, co
zrobimy... Zaraz po powrocie zaczniesz rozgladac¢ si¢ za nowym domem,

a ja porozmawiam z adwokatem 1 dowiem sig, jak zalatwi¢ sadowne



przyznanie nam opieki nad dzie¢mi, oczywiscie jezeli blizniaki beda tego
chcialy. Jestes pewna, ze ten pomyst im si¢ spodoba?
—Mysle, ze juz teraz uwazaja to za catkiem oczywiste — odparta Jane

1 usmiechneta si¢ do meza przez tzy.

— Najdziwniejsze z tego wszystkiego jest to — mowita Lucy do
Timothy'ego, kiedy siedzieli na plazy tego samego ranka i patrzyli na
przypltyw — ze nie pamigtam nawet dokfadnie, jak Tristan wygladatl.
Wydawato mi sig, ze wyglada jak tatus.

—Nie byt ani troch¢ podobny do tatusia!

—Och, Timmy, daj spokd; — powiedziata z irytacja Lucy — przeciez i
tak nie pamigtamy tatusia. Gdyby nie te fotografie, ktére miata mama,
wcale nie wiedzielibysmy, jak wygladat. I nigdy juz si¢ nie dowiemy, jaki
byt.

—On moze jeszcze wroci¢ — mruknat Timothy.

—Przeciez nie wierzymy w to tak naprawd¢ — odparta Lucy. — Tylko
tak sobie wyobrazaliSmy.

Timothy w milczeniu przetknat sling.



—To wszystko jest bardzo smutne, ale mogloby by¢ gorzej — stwier-
dzita Lucy. — Wiesz, co nasza kucharka zawsze mowita w trudnych sy-
tuacjach? ,,Wszystko ma swoje ciemne 1 jasne strony, wybierajcie wigc
zawsze te jasne".

—Nie rozumiem, jak mogloby byC jeszcze gorzej — oswiadczyt Ti-
mothy z uporem.

—Nie badz ghupi, Timmy. A gdyby tak nie byto cioci Jane? — Lucy
ziewngeta 1 palcem od nogi narysowata na piasku pigciokat. — Wiesz, co
to jest? — zapytata wskazujac rysunek. — To zty znak. Moze by¢ dobry,
ale kiedy opiera si¢ na jednym wierzchotku, a dwa wskazuja ku gorze,
wtedy symbolizuje zto. Gwyneth mi to powiedziata. Styszata o tym od
Tristana.

Timothy jednym ruchem pigty zatart pigciokat.

—Chce pogrzebac to zto 1 zapomnie¢ o nim. Urzadzmy mu pogrzeb 1
skonczmy juz z tym.

—W porzadku — zgodzita si¢ Lucy. — Przeciez wlasnie po to przy-
szlismy na plazg, prawda?

—Masz tu topatke¢ — powiedziat Timothy. — Zaczynamy.

Zaczeli kopac w piasku duzy prostokatny dotek.

—Uuuh — wysapata Lucy po jakichs$ dziesieciu minutach. — Juz chy-
ba jest dos¢ gigboko?

—Chyba tak. — Timothy otworzyl tekturowe pudetko, ktore przyniesli
ze soba na plaze, 1 ostroznie wyjal z niego zrobiong z plasteliny figurke
mezczyzny. Miata ona wyryty w poprzek piersi napis T. POOLE 1 ubra-
na byta w skrawek materialu, ktory Timothy wycial z jednego z garnitu-



row wiszacych w szafie garderoby Poole'a. Drzazga, przedtem wkiuta w
glowe figurki przedstawiajacej Evana, przebijala teraz lewa stron¢ klatki
piersiowej plastelinowej figurki w miejscu, gdzie powinno znajdowac si¢
serce.

—Wciaz nie wiem, jak ty to wymyslites — powiedziata Lucy z podzi-
wem. — Skad wiedziales, co trzeba zrobi¢?

—Czy w tej twojej ghlupiej zenskiej szkole niczego ci¢ nie ucza? — za-
pytal Timothy z politowaniem.

—Ale co doktadnie zrobites? — chciata wiedzie¢ Lucy.

—Wzialem t¢ drzazge 1 powiedziatem: ,,Boze, prosze Cig, spraw, zeby
Tristan Poole umarl, bo jest nikczemny 1 zty, 1 mysle, ze gdybys go spo-
tkat, na pewno by Ci si¢ nie spodobal" — odpart Timothy. — P6zniej na
wszelki wypadek, gdyby jednak Bog uwazal, ze pan Poole mimo wszyst-
ko nie jest taki najgorszy i nie chciatby go zabi¢, powiedziatem: ,,Jezeli
mimo to chcesz go ocalid, to ja si¢ zgadzam, bo wiem, ze widocznie masz
po temu powod. Dzigki Ci. Amen". I wtedy przebilem mu serce drzazga,
a reszte pozostawitem Bogu. Wydawato mi sig, ze zatatwitem wszystko
tak jak trzeba.

—Ale czy to znaczy, ze Bog zabit Tristana? Myslatam, ze Bog nikogo
nie morduje.

—Moze Bog wypozyczyl do tego celu jakiegos ztego ducha z piekta —
oswiadczyt Timothy beztrosko.

—A wigc zto zabito zlo. To dobrze — stwierdzita Lucy z zadowole-
niem 1 spojrzata na figurke wyobrazajaca Poole'a. — Zaczynamy?

—Tak — odpart Timothy.



Ulozyli figurke na dnie dotka w piasku 1 przygladali jej si¢ przez chwi-
le.

—Spoczywaj w pokoju — powiedziat w koncu Timothy, nie bardzo
wiedzac, co mowi si¢ w czasie pogrzebu.

—Teraz 1 na zawsze. Amen — dodata Lucy 1 spojrzata na Timothy'ego.
— Myslisz, ze to wystarczy?

—Przypuszczam, ze tak.

Zasypali figurke piaskiem 1 przydeptali.

—No to juz — mruknat Timothy z zadowoleniem.

— Co teraz robimy?

—Wracajmy do domku — zaproponowata Lucy.

— Ciocia Jane miala dzisiaj robi¢ krowki, prawda?

—Ciocia Jane cudownie gotuje!

—Najlepiej na Swiecie — potwierdzita Lucy. Oboje usmiechngli si¢ do
siebie z zadowoleniem 1 powegdrowali plaza trzymajac si¢ za rece.

—Jak si¢ czujesz? — Evan siadl na skraju 16zka Nicoli i delikatnie
wziat ja za reke, chcac zbadac puls.

—Bardzo dziwnie — odparta Nicola. — Zwariowatam czy co?

—Nic podobnego — oswiadczyt Evan. Puls wydawal si¢ normalny.
Podat Nicoli termometr. — Chciatbym wiedzie¢, czy masz goraczke.

— A moze przesztam jakie$s zatamanie nerwowe? — zapytala z niepo-
kojem Nicola, zanim wlozyta sobie termometr do ust.

— Nazwijmy to ucieczka od rzeczywistosci na tle nerwowym.

Nicola wyjeta termometr z ust.

—Jaki jest dzisiaj dzien?



—Drugi sierpnia.

—Niemozliwe!

—Nie przejmuj si¢. Wszystko ci pozniej wyjasnig.

—Czy bylam w zakladzie dla umystowo chorych?

— zapytala.

—Nie, bytas tutaj 1 zachowywatas si¢ w sposob odbiegajacy znacznie
od normalnos$ci. Ale nie martw si¢ tym, Nicki. To calkiem naturalne w
tych okolicznosciach.

—Bytam pod wplywem narkotykow? Tamte kolory... sny... ztudzenia...
czy to byly ztudzenia?

—Prawdopodobnie przez cz¢$¢ czasu bytas pod wptywem narkotykow.

—A przez reszt¢ czasu?

—Poole ci¢ zahipnotyzowat.

—Evan... — Nicola urwata.
—Tak?
—Czy mi si¢ $nilo, czy ja naprawdg... — urwatla znowu.

—Tak — odpart Evan. — To bylo naprawdg, ale w pewnym sensie nie
byto. Nie odpowiadatas wtedy za to, co robisz.

—Ach, Evanie, jak ja moglam! — zawotata Nicola i1 rozszlochala sig.

Kiedy zdotal ja w koncu uspokoi¢, zaczeta mowi€ roztrzgsiona:

—I co ty teraz o mnie myslisz?! Jak w ogdle mozesz jeszcze ze mna
rozmawiac po tym, co ci zrobitam?

—Dostatem nauczke za to, ze ci¢ zwodzilem przez tyle miesigcy —
stwierdzit Evan. — Nie zatuj mnie zanadto. A ty nie odpowiadatas$ za to,

co robisz... Nicki, co jest ostatniag rzecza, ktora doktadnie pamigtasz?



—Ty. Kiedy mi si¢ oswiadczytes. I ja, kiedy zastanawiatam sig, dla-
czego nie moge¢ wydusic z siebie stowa ,,tak".

—W porzadku — mruknat Evan. — Zacznijmy wigc tam, gdziesmy
skonczyli. Czy wyjdziesz za mnie?

Nicola przetkneta tzy.

—Evanie, jeste$ najwspanialszym mezczyzna na §wiecie, a ja po prostu
nie zastuguje...

—Nie kaz mi litowac si¢ nad soba. Kochasz mnie?

—Bardziej niz kogokolwiek na swiecie, ale...

—Wigc wyjdziesz za mnie za maz?

—Gdybym mogta, to nawet w tej chwili — odparta Nicola bez waha-
nia 1 zobaczyla, jak Evan oddycha z ulga, po czym z radosnym us$mie-

chem spojrzala mu w oczy.
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